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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Grondwettelijk Hof

Uittreksel uit arrest nr. 109/2017 van 5 oktober 2017,
bl. 96001.

Verfassungsgerichtshof

Auszug aus dem Entscheid Nr. 109/2017 vom 5. Oktober 2017, S. 96005.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

18 DECEMBER 2016. — Wet tot vaststelling van het sociaal en fiscaal
statuut van de student-zelfstandige. — Duitse vertaling van uittreksels,
bl. 96009.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

18. DEZEMBER 2016 — Gesetz zur Festlegung des Sozialstatuts und des steuerrechtlichen Status des Student-
Selbständigen — Deutsche Übersetzung von Auszügen, S. 96009.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken en Federale Overheids-
dienst Justitie

9 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van verschil-
lende teksten inzake de bevordering tot de graad van hoofdcommissa-
ris van politie, bl. 96010.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

8 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van de
wijziging van de statuten van ″Mensura Kinderbijslag″ VZW,
bl. 96018.
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Lois, décrets, ordonnances et règlements

Cour constitutionnelle

Extrait de l’arrêt n° 109/2017 du 5 octobre 2017, p. 95997.

Service public fédéral Intérieur

18 DECEMBRE 2016. — Loi fixant le statut social et fiscal de
l’étudiant-indépendant. — Traduction allemande d’extraits, p. 96009.

Service public fédéral Intérieur et Service public fédéral Justice

9 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal modifiant divers textes relatifs à la
promotion au grade de commissaire divisionnaire de police, p. 96010.

Service public fédéral Sécurité sociale

8 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal portant approbation de la
modification des statuts de ″Mensura Allocations familiales″ ASBL,
p. 96018.
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Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

15 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
artikel 33bis van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 septem-
ber 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, bl. 96021.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Hulpkas voor ziekte- en invaliditeitsverzekering

6 SEPTEMBER 2017. — Besluit van het Beheerscomité tot vaststelling
van het personeelsplan van de Hulpkas voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, bl. 96023.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

12 OKTOBER 2017. — Decreet houdende instemming met het
samenwerkingsakkoord van 14 juli 2016 tussen de Vlaamse
Gemeenschap, het Waalse Gewest, de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie en de Duitstalige Gemeenschap betreffende de aan de
kinderbijslagregelgeving aan te brengen wijzigingen, bl. 96027.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

12. OKTOBER 2017 — Dekret zur Zustimmung zum Zusammenarbeitsabkommen vom 14. Juli 2016 zwischen der
Flämischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region, der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission und der Deutsch-
sprachigen Gemeinschaft bezüglich der vorzunehmenden Abänderungen in der Kindergeldgesetzgebung, S. 96026.

Waalse Overheidsdienst

12 OKTOBER 2017. — Decreet houdende instemming met het
samenwerkingsakkoord van 17 juni 2016 tussen de Vlaamse
Gemeenschap, het Waalse Gewest, de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie en de Duitstalige Gemeenschap houdende omzetting
in de gezinsbijslagwetgeving van Richtlijn 2011/98/EU van het Euro-
pees Parlement en de Raad van 13 december 2011 betreffende één
enkele aanvraagprocedure voor een gecombineerde vergunning voor
onderdanen van derde landen om te verblijven en te werken op het
grondgebied van een lidstaat, alsmede inzake een gemeenschappelijk
pakket rechten voor werknemers uit derde landen die legaal in een
lidstaat verblijven, bl. 96029.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

12. OKTOBER 2017 — Dekret zur Zustimmung zum Zusammenarbeitsabkommen vom 17. Juni 2016 zwischen der
Flämischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region, der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission und der Deutsch-
sprachigen Gemeinschaft bezüglich der Umsetzung innerhalb der Gesetzgebung der Familienleistungen der
Richtlinie 2011/98/EU des Europäischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2011 über ein einheitliches
Verfahren zur Beantragung einer kombinierten Erlaubnis für Drittstaatsangehörige, sich im Hoheitsgebiet eines
Mitgliedstaats aufzuhalten und zu arbeiten, sowie über ein gemeinsames Bündel von Rechten für Drittstaatsarbeitnehmer,
die sich rechtmäßig in einem Mitgliedstaat aufhalten, S. 96029.

Service public fédéral Sécurité sociale

15 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal modifiant l’article 33bis de
l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomencla-
ture des prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins
de santé et indemnités, p. 96021.

Service public fédéral Sécurité sociale

Caisse auxiliaire d’assurance maladie-invalidité

6 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté du Comité de gestion fixant le plan du
Personnel de la Caisse auxiliaire d’assurance maladie-invalidité, p. 96023.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

12 OCTOBRE 2017. — Décret portant assentiment à l’accord de
coopération du 14 juillet 2016 entre la Communauté flamande, la
Région wallonne, la Commission communautaire commune et la
Communauté germanophone concernant les modifications à apporter à
la réglementation relative aux allocations familiales, p. 96026.

Service public de Wallonie

12 OCTOBRE 2017. — Décret portant assentiment à l’accord de
coopération du 17 juin 2016 entre la Communauté flamande, la Région
wallonne, la Commission communautaire commune et la Communauté
germanophone concernant la transposition dans la législation des
prestations familiales de la Directive 2011/98/UE du Parlement
européen et du Conseil du 13 décembre 2011 établissant une procédure
de demande unique en vue de la délivrance d’un permis unique
autorisant les ressortissants de pays tiers à résider et à travailler sur le
territoire d’un Etat membre et établissant un socle commun de droits
pour les travailleurs issus de pays tiers qui résident légalement dans un
Etat membre, p. 96028.
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Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen. — Benoeming
van de leden van het Paritair Comité voor de bedienden uit de
kleinhandel in voedingswaren, bl. 96030.

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Buitenlandse Carrière, bl. 96031.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel en Organisatie. — Pensionering, bl. 96033.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Benoeming, bl. 96033.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

6 OKTOBER 2017. — Wijziging van artikel 1 van het besluit van de
Vlaamse Regering van 13 januari 2017 tot benoeming van de leden van
het Raadgevend Comité bij het Intern Verzelfstandigd Agentschap
Jongerenwelzijn, bl. 96033.

Vlaamse overheid

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

Zorg en gezondheid, bl. 96033.

Vlaamse overheid

Omgeving

6 SEPTEMBER 2017. — Vrijstelling van de burgemeester van
Sint-Katelijne-Waver van de adviesverplichting in de procedures
ongeschikt- en onbewoonbaarverklaring van een woning,
bl. 96042.

Vlaamse overheid

Omgeving

5 OKTOBER 2017. — Besluit van de administrateur-generaal van de
Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij tot wijziging van het
besluit van de administrateur-generaal van de Openbare Vlaamse
Afvalstoffenmaatschappij van 17 december 2015 tot regeling van de
delegatie van handtekening aan sommige personeelsleden van de
Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij, wat betreft diverse
bepalingen, bl. 96042.

Autres arrêtés

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Relations collectives de travail. — Nomination des
membres de la Commission paritaire pour les employés du commerce
de détail alimentaire, p. 96030.

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Carrière extérieure, p. 96031.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel et Organisation. — Mise à la retraite, p. 96033.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Nomination, p. 96033.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

6 OKTOBER 2017. — Wijziging van artikel 1 van het besluit van de
Vlaamse Regering van 13 januari 2017 tot benoeming van de leden van
het Raadgevend Comité bij het Intern Verzelfstandigd Agentschap
Jongerenwelzijn, bl. 96033.

Vlaamse overheid

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

Zorg en gezondheid, bl. 96033.

Vlaamse overheid

Omgeving

6 SEPTEMBER 2017. — Vrijstelling van de burgemeester van
Sint-Katelijne-Waver van de adviesverplichting in de procedures
ongeschikt- en onbewoonbaarverklaring van een woning,
bl. 96042.

Vlaamse overheid

Omgeving

5 OKTOBER 2017. — Besluit van de administrateur-generaal van de
Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij tot wijziging van het
besluit van de administrateur-generaal van de Openbare Vlaamse
Afvalstoffenmaatschappij van 17 december 2015 tot regeling van de
delegatie van handtekening aan sommige personeelsleden van de
Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij, wat betreft diverse
bepalingen, bl. 96042.
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Vlaamse overheid

Omgeving

Definitieve bescherming, bl. 96044.

Vlaamse overheid

Omgeving

Definitieve opheffing, bl. 96050.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

12 OKTOBER 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 28 januari 2016 tot
benoeming van de leden van de Samenwerkingscommissie ingesteld bij
het samenwerkingsakkoord van 10 april 1995 tussen de Duitstalige
Gemeenschap en het Waalse Gewest betreffende de overname van de
kosten voor de sociale integratie van de gehandicapte personen en hun
inschakeling in het arbeidsproces, bl. 96052.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

12. OKTOBER 2017 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung
vom 28. Januar 2016 zur Ernennung der Mitglieder des Kooperationsausschusses, der im Kooperationsabkommen vom
10. April 1995 zwischen der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Wallonischen Region bezüglich der Übernahme
der Kosten für die Unterbringung und die soziale und berufliche Integration von Personen mit Behinderung
vorgesehen ist, S. 96051.

Waalse Overheidsdienst

12 OKTOBER 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot aanwijzing
van een bestuurder bij het psychiatrisch ziekenhuis « Les Marronniers »,
bl. 96053.

Service public de Wallonie

Direction générale Agriculture, Ressources naturelles et Environne-
ment Département du Sol et des Déchets. — Direction de la Protection
des Sols Avenue Prince de Liège 15, 5100 Jambes, p. 96054.

Service public de Wallonie

Direction générale Agriculture, Ressources naturelles et Environne-
ment Département du Sol et des Déchets. — Direction de la Protection
des Sols Avenue Prince de Liège 15, 5100 Jambes, p. 96092.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001693, p. 96096.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets DE1350180863, p. 96096.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets DE1350180864, p. 96097.

Vlaamse overheid

Omgeving

Definitieve bescherming, bl. 96044.

Vlaamse overheid

Omgeving

Definitieve opheffing, bl. 96050.

Région wallonne

Service public de Wallonie

12 OCTOBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant
l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 janvier 2016 portant nomina-
tion des membres de la Commission de coopération prévue par l’accord
de coopération du 10 avril 1995 entre la Communauté germanophone et
la Région wallonne relatif à la prise en charge des frais de placement et
d’intégration sociale et professionnelle des personnes handicapées,
p. 96051.

Service public de Wallonie

12 OCTOBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon portant
désignation d’un administrateur auprès du Centre hospitalier psychia-
trique « Les Marronniers », p. 96053.

Service public de Wallonie

Direction générale Agriculture, Ressources naturelles et Environne-
ment Département du Sol et des Déchets. — Direction de la Protection
des Sols. — Avenue Prince de Liège 15, 5100 Jambes, p. 96054.

Service public de Wallonie

Direction générale Agriculture, Ressources naturelles et Environne-
ment Département du Sol et des Déchets. — Direction de la Protection
des Sols. — Avenue Prince de Liège 15, 5100 Jambes, p. 96092.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets BE0003001693, p. 96096.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets DE1350180863, p. 96096.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets DE1350180864, p. 96097.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets DE1350183111, p. 96097.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2017059032, p. 96098.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets GB0001006618, p. 96098.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets IT020376, p. 96099.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014214, p. 96099.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL213767, p. 96100.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Toekenning facultatieve subsidie, bl. 96100.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Toekenning facultatieve subsidie, bl. 96100.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Toekenning facultatieve subsidie, bl. 96100.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Toekenning facultatieve subsidie, bl. 96101.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Toekenning facultatieve subsidie, bl. 96101.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Toekenning facultatieve subsidie, bl. 96101.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Toekenning facultatieve subsidie, bl. 96101.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Toekenning facultatieve subsidie, bl. 96101.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets DE1350183111, p. 96097.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets FR2017059032, p. 96098.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets GB0001006618, p. 96098.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets IT020376, p. 96099.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets LU014214, p. 96099.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfronta-
liers de déchets NL213767, p. 96100.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

Octroi subvention facultative, p. 96100.

Région de Bruxelles-Capitale

Octroi subvention facultative, p. 96100.

Région de Bruxelles-Capitale

Octroi subvention facultative, p. 96100.

Région de Bruxelles-Capitale

Octroi subvention facultative, p. 96101.

Région de Bruxelles-Capitale

Octroi subvention facultative, p. 96101.

Région de Bruxelles-Capitale

Octroi subvention facultative, p. 96101.

Région de Bruxelles-Capitale

Octroi subvention facultative, p. 96101.

Région de Bruxelles-Capitale

Octroi subvention facultative, p. 96101.
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Officiële berichten

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 96102.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 96102.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 96102.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 96103.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige juristen (m/v/x)
(niveau A1) voor de FOD Justitie. — Selectienummer: ANG17285,
bl. 96103.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar
niveau A (reeks 3) voor het RSVZ : Sociaal inspecteurs (m/v/x) -
BNG17118, bl. 96103.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar
niveau A (reeks 3), voor het Rijksinstituut voor de Sociale Verzekerin-
gen der Zelfstandigen : Sociaal inspecteurs te Hasselt (m/v/x). —
BNG17138, bl. 96103.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende Franstalige selectie voor bevordering naar niveau A
(reeks 3) voor het RSVZ : Sociaal inspecteurs (m/v/x) - BFG17198,
bl. 96104.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Elektri-
ciens (m/v/x) (niveau C) voor de Rijksdienst voor Arbeidsvoorzie-
ning. — Selectienummer : ANG17098, bl. 96104.

Avis officiels

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août
1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’État, p. 96102.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août
1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’État, p. 96102.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Juristes (m/f/x) (niveau A1) francophones
pour le SPF justice. — Numéro de sélection : AFG17251, p. 96103.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative francophone d’accession au niveau A (3e série)
pour l’INASTI : Inspecteurs sociaux (m/f/x) - BFG17118, p. 96103.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative néerlandophone d’accession au niveau A
(3e série) pour l’INASTI : Inspecteurs sociaux (Hasselt) (m/f/x). —
BNG17138, p. 96103.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative francophone d’accession au niveau A (3e série)
pour l’INASTI : Inspecteurs sociaux (m/f/x) - BFG17198, p. 96104.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Résultat de la sélection comparative d’Electriciens (m/f/x) (niveau C),
néerlandophones, pour l’Office National de Travail. — Numéro de
sélection : ANG17098, p. 96104.
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Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

6 OKTOBER 2017. — Bericht omtrent de indexatie van de vergoedin-
gen van de erkende dierenartsen, rundveesector - Uitvoering van het
koninklijk besluit van 29 augustus 2009 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 17 oktober 2002 betreffende de bestrijding van
rundertuberculose, van de koninklijke besluiten van 29 augustus 2009
en van 22 mei 2014 tot wijziging van het koninklijk besluit van
6 december 1978 tot bevordering van de runderbrucellosebestrijding,
van de koninklijke besluiten van 29 augustus 2009 en van 22 mei 2014
tot wijziging van het koninklijk besluit van 16 december 1991
betreffende de bestrijding van de runderleucose en van het koninklijk
besluit van 7 mei 2008 betreffende de bestrijding en uitroeiing van
blauwtong, bl. 96104.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

6 OKTOBER 2017. — Bericht omtrent de indexatie van de vacaties
van de deskundigen die schatting van dieren uitvoeren voor het
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van de dieren en
de dierlijke producten – Uitvoering van het koninklijk besluit van
19 april 2014 betreffende de vacaties van de deskundigen die schatting
van dieren uitvoeren voor het Begrotingsfonds voor de gezondheid en
de kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten, artikel 2,
bl. 96105.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

11 OKTOBER 2017. — Officieel bericht over de indexering van de
bedragen vermeld in artikel 3, § 4, van het koninklijk besluit van
15 februari 1995 houdende bijzondere maatregelen van epidemiolo-
gisch toezicht op en preventie van aangifteplichtige varkensziekten en
in artikel 19 van het ministerieel besluit van 23 juli 2013 houdende
uitvoering van het koninklijk besluit van 12 oktober 2010 betreffende de
bestrijding van de ziekte van Aujeszky, bl. 96105.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

Bericht betreffende de validatie van diagnostische reagentia voor
infectieuze boviene rhinotracheitis bij runderen door het nationale
referentielaboratorium, bl. 96106.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

Bericht betreffende de validatie van diagnostische reagentia voor
infectieuze boviene rhinotracheitis bij runderen door het nationale
referentielaboratorium, bl. 96106.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

13 OCTOBRE 2017. — Circulaire unique relative à la médiation de
dettes en Région wallonne, p. 96107.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

6 OCTOBRE 2017. — Avis relatif à l’indexation des vacations des
vétérinaires agréés, secteur bovin - Exécution de l’arrêté royal du
29 août 2009 modifiant l’arrêté royal du 17 octobre 2002 relatif à la lutte
contre la tuberculose bovine, des arrêtés royaux du 29 août 2009 et du
22 mai 2014 modifiant l’arrêté royal du 6 décembre 1978 relatif à
l’encouragement de la lutte contre la brucellose bovine, des arrêtés
royaux du 29 août 2009 et du 22 mai 2014 modifiant l’arrêté royal du
16 décembre 1991 relatif à la lutte contre la leucose bovine et de l’arrêté
royal du 7 mai 2008 relatif à la lutte et à l’éradication de la fièvre
catarrhale du mouton, p. 96104.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

6 OCTOBRE 2017. — Avis relatif à l’indexation des vacations des
experts chargés de l’estimation des animaux pour le Fonds budgétaire
pour la santé et la qualité des animaux et des produits animaux -
Exécution de l’arrêté royal du 19 avril 2014 relatif aux vacations des
experts chargés de l’estimation des animaux pour le Fonds budgétaire
pour la santé et la qualité des animaux et des produits animaux,
l’article 2, p. 96105.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

11 OCTOBRE 2017. — Avis officiel relatif à l’indexation des montants
cités à l’article 3, § 4, de l’arrêté royal du 15 février 1995 portant des
mesures spéciales en vue de la surveillance épidémiologique et de la
prévention des maladies de porcs à déclaration obligatoire et à
l’article 19 de l’arrêté ministériel du 23 juillet 2013 portant exécution de
l’arrêté royal du 12 octobre 2010 relatif à la lutte contre la maladie
d’Aujeszky, p. 96105.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Avis relatif à la validation de réactifs de diagnostic de la rhinotra-
chéite infectieuse bovine chez les bovins par le laboratoire national de
référence, p. 96106.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Avis relatif à la validation de réactifs de diagnostic de la rhinotra-
chéite infectieuse bovine chez les bovins par le laboratoire national de
référence, p. 96106.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

13 OCTOBRE 2017. — Circulaire unique relative à la médiation de
dettes en Région wallonne, p. 96107.
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De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 96145 tot 96184.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 96145
à 96184.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2017/205255]
Extrait de l’arrêt n° 109/2017 du 5 octobre 2017

Numéro du rôle : 6536
En cause : le recours en annulation de la loi du 21 avril 2016 portant modification des lois sur l’emploi des langues

en matière administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, introduit par la commune de Woluwe-Saint-Lambert et autres.
La Cour constitutionnelle,
composée des présidents J. Spreutels et E. De Groot, et des juges J.-P. Snappe, E. Derycke, T. Merckx-Van Goey,

P. Nihoul et R. Leysen, assistée du greffier F. Meersschaut, présidée par le président J. Spreutels,
après en avoir délibéré, rend l’arrêt suivant :
I. Objet du recours et procédure
Par requête adressée à la Cour par lettre recommandée à la poste le 8 novembre 2016 et parvenue au greffe le

9 novembre 2016, un recours en annulation de la loi du 21 avril 2016 portant modification des lois sur l’emploi des
langues en matière administrative, coordonnées le 18 juillet 1966 (publiée au Moniteur belge du 9 mai 2016) a été
introduit par la commune de Woluwe-Saint-Lambert, l’ASBL « Association de Promotion des Droits Humains et des
Minorités » et Sabine Hanot, assistées et représentées par Me J. Sohier, avocat au barreau de Bruxelles.

(...)
II. En droit
(...)
Quant aux dispositions attaquées et au contexte
B.1.1. Les parties requérantes demandent l’annulation de l’article 2 de la loi du 21 avril 2016 portant modification

des lois sur l’emploi des langues en matière administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, qui complète par un
cinquième alinéa l’article 53 des lois sur l’emploi des langues en matière administrative, coordonnées par arrêté royal
du 18 juillet 1966 (ci-après : les lois sur l’emploi des langues en matière administrative).

Désormais, l’article 53 des lois sur l’emploi des langues en matière administrative dispose :
« Le Secrétaire permanent au recrutement est seul compétent pour délivrer des certificats en vue d’attester les

connaissances linguistiques exigées par la loi du 2 août 1963.
Dans un délai de deux ans, à compter du 1er septembre 1963, le Roi fixe les conditions suivant lesquelles ces

certificats peuvent être requis en lieu et place des épreuves prévues par la loi pour le recrutement du personnel qui doit
posséder des connaissances linguistiques spéciales.

Le délai susvisé est porté à cinq ans, quand il s’agit de conférer par promotion des emplois pour lesquels des
connaissances linguistiques spéciales sont exigées.

Toutefois, en ce qui concerne les communes, le personnel communal, à partir du grade de sous-chef de bureau et
des grades y assimilés et en fonction au 1er juillet 1963, restera soumis au régime actuel d’examens linguistiques prévus
pour les promotions. Les jurys organisant ces épreuves seront présidés avec voix délibérative par un représentant du
Secrétaire permanent au recrutement.

Pour les services locaux de la région de langue allemande, le Roi détermine, par un arrêté délibéré en Conseil des
ministres, les modalités de reconnaissance de l’équivalence entre les certificats délivrés par Selor et ceux délivrés dans
les autres Etats membres de l’Espace économique européen et dans la Confédération suisse ».

B.1.2. L’article 15, § 1er, des lois sur l’emploi des langues en matière administrative dispose :
« Dans les services locaux établis dans les régions de langue française, de langue néerlandaise ou de langue

allemande, nul ne peut être nommé ou promu à une fonction ou à un emploi s’il ne connaît la langue de la région.
Les examens d’admission et de promotion ont lieu dans la même langue.
Le candidat n’est admis à l’examen que s’il résulte des diplômes ou certificats d’études requis qu’il a suivi

l’enseignement dans la langue susmentionnée. A défaut d’un tel diplôme ou certificat, la connaissance de la langue doit
au préalable être prouvée par un examen.

Si la fonction ou l’emploi est conféré sans examen d’admission, l’aptitude linguistique requise est établie au moyen
des preuves que l’alinéa 3 prescrit à cet effet ».

B.2. En vertu du nouvel alinéa 5 de l’article 53 des lois sur l’emploi des langues en matière administrative,
inséré par l’article 2 de la loi attaquée, pour les services locaux de la région de langue allemande, la preuve de la
connaissance de la langue de la région peut être apportée tant par un certificat délivré par Selor que par des certificats
délivrés dans les autres Etats membres de l’Espace économique européen et dans la Confédération suisse.

B.3. Par la loi attaquée, le législateur fédéral a voulu mettre sa législation en conformité avec l’arrêt du
5 février 2015 de la Cour de justice de l’Union européenne (Commission c. Belgique, C-317/14).

L’exposé des motifs indique :
« Le Gouvernement est d’avis qu’il y a lieu de prendre au plus vite les mesures découlant de l’arrêt de la Cour de

Justice de l’Union européenne du 5 février 2015 en modifiant, pour les services locaux de la région de langue allemande,
l’article 53 des lois coordonnées sur l’emploi des langues en matière administrative, de manière à ce que le Selor ne
dispose plus du monopole en ce qui concerne les examens de connaissance linguistique. Et ainsi éviter de lourdes
sanctions financières » (Doc. parl., Chambre, 2015-2016, DOC 54-1653/001, p. 5).

Devant la Commission compétente de la Chambre, le ministre a précisé :
« [le projet] a pour but d’instaurer, pour les services locaux de la région de langue allemande, un mécanisme

permettant de prendre en considération des certificats linguistiques délivrés dans les autres Etats membres de
l’Espace économique européen et de la Confédération suisse » (Doc. parl., Chambre, 2015-2016, DOC 54-1653/002, p. 3).

« Le ministre souligne que compte tenu du dispositif de l’arrêt, le projet de loi à l’examen porte uniquement sur les
services locaux de la région de langue allemande.
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En ce qui concerne les exigences de qualité, le ministre souligne que l’article dispose qu’un arrêté royal délibéré
en Conseil des ministres déterminera les modalités de reconnaissance de l’équivalence avec les certificats délivrés par
Selor. A cet effet, une commission d’experts linguistiques devra rendre un avis conforme. Le fait qu’il soit également
prévu qu’un représentant de la Communauté germanophone siégera au sein de cette commission pour ce qui est de la
langue allemande a été jugé positif lors de l’examen du projet de loi au Parlement de la Communauté germanophone »
(ibid., p. 5).

B.4. Par son arrêt du 5 février 2015, la Cour de justice de l’Union européenne a jugé :

« 22. Conformément à une jurisprudence bien établie de la Cour, l’ensemble des dispositions du traité FUE relatives
à la libre circulation des personnes visent à faciliter, pour les ressortissants des Etats membres, l’exercice d’activités
professionnelles de toute nature sur le territoire de l’Union et s’opposent aux mesures qui pourraient défavoriser ces
ressortissants lorsqu’ils souhaitent exercer une activité économique sur le territoire d’un autre Etat membre
(voir, notamment, arrêt Las, C-202/11, EU: C: 2013: 239, point 19 et jurisprudence citée).

23. Ces dispositions et, en particulier, l’article 45 TFUE s’opposent ainsi à toute mesure qui, même applicable sans
discrimination tenant à la nationalité, est susceptible de gêner ou de rendre moins attrayant l’exercice, par les
ressortissants de l’Union, des libertés fondamentales garanties par le traité (arrêt Las, EU: C: 2013: 239, point 20 et
jurisprudence citée).

24. Certes, l’article 3, paragraphe 1, deuxième alinéa, du règlement no 492/2011 reconnaît aux Etats membres le
droit de fixer les conditions relatives aux connaissances linguistiques requises en raison de la nature de l’emploi à
pourvoir.

25. Toutefois, le droit d’exiger un certain niveau de connaissance d’une langue en fonction de la nature de l’emploi
ne saurait porter atteinte à la libre circulation des travailleurs. Les exigences découlant des mesures destinées à le mettre
en œuvre ne doivent en aucun cas être disproportionnées par rapport au but poursuivi et les modalités de leur
application ne doivent pas comporter de discriminations au détriment des ressortissants d’autres Etats membres
(voir, en ce sens, arrêt Groener, C-379/87, EU: C: 1989: 599, point 19).

26. En l’espèce, il convient de reconnaître qu’il peut être légitime d’exiger d’un candidat à un concours organisé
aux fins de pourvoir un emploi dans un service local, c’est-à-dire dans une entité concessionnaire d’un service public
ou chargée d’une mission d’intérêt général sur le territoire d’une commune, qu’il dispose, à un niveau en adéquation
avec la nature de l’emploi à pourvoir, de connaissances de la langue de la région dans laquelle se trouve la commune
concernée. Il peut être en effet considéré qu’un emploi dans un tel service requiert une aptitude à communiquer avec
les autorités administratives locales ainsi que, le cas échéant, avec le public.

27. Dans un tel cas, la détention d’un diplôme sanctionnant la réussite à un examen de langue peut constituer un
critère permettant d’évaluer les connaissances linguistiques requises (voir, en ce sens, arrêt Angonese, EU: C: 2000: 296,
point 44).

28. Cependant, le fait d’exiger, comme le prévoient les lois coordonnées, d’un candidat à un concours de
recrutement qu’il rapporte la preuve de ses connaissances linguistiques en présentant un unique type de certificat,
qui n’est délivré que par un seul organisme belge chargé, à cet effet, d’organiser des examens de langue sur le territoire
belge, apparaît, au regard des impératifs de la libre circulation des travailleurs, disproportionné par rapport à l’objectif
poursuivi.

29. En effet, cette exigence exclut toute prise en considération du degré de connaissances qu’un diplôme obtenu
dans un autre Etat membre, eu égard à la nature et à la durée des études dont il atteste l’accomplissement, permet de
présumer dans le chef de son titulaire (voir, en ce sens, arrêt Angonese, EU: C: 2000: 296, point 44).

30. En outre, cette exigence, bien qu’indistinctement applicable aux ressortissants nationaux et à ceux des autres
Etats membres, défavorise en réalité les ressortissants des autres Etats membres qui souhaiteraient postuler à un emploi
dans un service local en Belgique.

31. Cette exigence contraint en effet les intéressés résidant dans d’autres Etats membres, c’est-à-dire, en majorité des
ressortissants de ces États, à se rendre sur le territoire belge aux seules fins de faire évaluer leurs connaissances dans
le cadre d’un examen indispensable pour la délivrance du certificat requis pour le dépôt de leur candidature.
Les charges supplémentaires qu’implique une telle contrainte sont de nature à rendre plus difficile l’accès aux emplois
en cause (voir, en ce sens, arrêt Angonese, EU: C: 2000: 296, points 38 et 39).

32. Le Royaume de Belgique n’a invoqué aucun objectif dont la réalisation serait susceptible de justifier ces effets.

33. Pour autant que le Royaume de Belgique fait valoir que des travaux législatifs ont été engagés afin de mettre
la réglementation nationale litigieuse en conformité avec les exigences du droit de l’Union mais que ceux-ci doivent
suivre des procédures longues et complexes en raison de la structure de ce pays, il y a lieu de rappeler qu’il est de
jurisprudence constante qu’un Etat membre ne saurait exciper de dispositions de son ordre juridique national,
même constitutionnel, pour justifier le non-respect des obligations résultant du droit de l’Union (voir, notamment,
arrêt Commission/Hongrie, C-288/12, EU: C: 2014: 237, point 35 et jurisprudence citée).

34. Il convient d’ajouter que, en tout état de cause, l’existence d’un manquement doit être appréciée en fonction de
la situation de l’Etat membre telle qu’elle se présentait au terme du délai fixé dans l’avis motivé et les
changements intervenus par la suite ne sauraient être pris en compte par la Cour (voir, notamment, arrêt Commission/
Royaume-Uni, C-640/13, EU: C: 2014: 2457, point 42 et jurisprudence citée).

35. Dans ces conditions, il y a lieu de constater que, en exigeant des candidats aux postes dans les services locaux
établis dans les régions de langue française ou de langue allemande, dont il ne résulte pas des diplômes ou des
certificats requis qu’ils ont suivi l’enseignement dans la langue concernée, à faire la preuve de leurs connaissances
linguistiques au moyen d’un unique type de certificat, exclusivement délivré par un seul organisme officiel belge après
un examen organisé par cet organisme sur le territoire belge, le Royaume de Belgique a manqué aux obligations qui lui
incombent en vertu de l’article 45 TFUE et du règlement no 492/2011.

[...]

Par ces motifs, la Cour (sixième chambre) déclare et arrête :

1) En exigeant des candidats aux postes dans les services locaux établis dans les régions de langue française ou de
langue allemande, dont il ne résulte pas des diplômes ou des certificats requis qu’ils ont suivi l’enseignement dans la
langue concernée, à faire la preuve de leurs connaissances linguistiques au moyen d’un unique type de certificat,
exclusivement délivré par un seul organisme officiel belge après un examen organisé par cet organisme sur le territoire
belge, le Royaume de Belgique a manqué aux obligations qui lui incombent en vertu de l’article 45 TFUE et du
règlement (UE) n° 492/2011, du Parlement européen et du Conseil, du 5 avril 2011, relatif à la libre circulation des
travailleurs à l’intérieur de l’Union ».
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B.5. Les Communautés française et flamande avaient anticipé l’arrêt de la Cour de justice et donné suite à la mise
en demeure de la Commission de l’Union européenne en modifiant, pour leur ressort territorial, l’article 53 précité.

Par l’article 4 du décret du 18 novembre 2011 relatif à la preuve de la connaissance de la langue, requise par les
lois sur l’emploi des langues en matière administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, la Communauté flamande a
remplacé l’article 53 comme suit :

« Art. 53. Le Gouvernement flamand détermine :

1o les instances compétentes pour délivrer les preuves de la connaissance de la langue, requises pour ces lois
coordonnées, et les conditions auxquelles doivent répondre ces preuves;

2o les conditions d’agrément des preuves de la connaissance de la langue, délivrées par d’autres instances.

Le niveau de la connaissance de la langue qui doit être prouvée dépend de la nature de la fonction exercée ».

Par l’article 1er du décret du 7 novembre 2013 relatif à la preuve des connaissances linguistiques requises par les
lois sur l’emploi des langues en matière administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, la Communauté française a
remplacé l’article 53 comme suit :

« Art. 53. § 1er. Les certificats attestant du niveau de connaissance linguistique requis par les présentes lois sont
délivrés par SELOR - Bureau de sélection de l’administration fédérale.

Complémentairement à l’alinéa 1er, le Gouvernement de la Communauté française peut déterminer d’autres
instances compétentes pour délivrer les certificats attestant du niveau de connaissance linguistique requis par les
présentes lois, ainsi que les conditions auxquelles doivent répondre les preuves de cette connaissance de la langue.

§ 2. Le Gouvernement de la Communauté française détermine les conditions et les modalités de reconnaissance des
certificats de connaissance linguistique délivrés par d’autres instances que celles visées au paragraphe premier.

§ 3. Les équivalences sont délivrées par le Gouvernement de la Communauté française sur avis d’une commission
d’experts.

Le Gouvernement précise le statut de cette Commission d’experts et précise le mode de désignation de ses
membres. Son mode de fonctionnement est réglé dans le règlement d’ordre intérieur que la Commission d’experts
adoptera.

§ 4. Pour l’application des paragraphes précédents, le niveau de connaissance linguistique dépend de la nature de
la fonction exercée ».

Quant à l’intérêt des parties requérantes

B.6. Le Conseil des ministres conteste l’intérêt des parties requérantes.

B.7.1. La Constitution et la loi spéciale du 6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle imposent à toute personne
physique ou morale qui introduit un recours en annulation de justifier d’un intérêt. Ne justifient de l’intérêt requis que
les personnes dont la situation pourrait être affectée directement et défavorablement par la norme attaquée; il s’ensuit
que l’action populaire n’est pas admissible.

B.7.2. Lorsqu’une association sans but lucratif qui n’invoque pas son intérêt personnel agit devant la Cour,
il est requis que son objet social soit d’une nature particulière et, dès lors, distinct de l’intérêt général; qu’elle défende
un intérêt collectif; que la norme attaquée soit susceptible d’affecter son objet social; qu’il n’apparaisse pas,
enfin, que cet objet social n’est pas ou n’est plus réellement poursuivi.

B.8.1. L’ASBL « Association de Promotion des Droits Humains et des Minorités » a pour objet social de promouvoir
les droits humains tels qu’ils sont consacrés par la Constitution et par plusieurs conventions internationales.

Selon l’article 3, b), des statuts, l’ASBL a pour but « de dénoncer et contester toute atteinte arbitraire aux droits et
libertés consacrés par les normes de droit interne ou de droit international ». L’article 3, d), de ces statuts lui permet
d’ester en justice dans tous les litiges auxquels peut donner lieu l’application des normes de droit interne ou
international relatives aux droits humains et aux minorités.

B.8.2. Cet objet social vise à la défense d’un intérêt collectif qui est de nature particulière et distinct de l’intérêt
général. Par ailleurs, il n’est pas contesté que cet objet soit réellement poursuivi.

B.9. L’article 2 de la loi attaquée permet aux candidats à une fonction ou un emploi dans les services locaux de la
région de langue allemande et aux agents de ces services de prouver leur connaissance de la langue de la région tant
par un certificat délivré par Selor que par des certificats délivrés dans les autres Etats membres de l’Espace économique
européen et dans la Confédération suisse. Il n’offre pas cette possibilité aux candidats à une fonction ou un emploi dans
les services locaux de la région bilingue de Bruxelles-Capitale et aux agents de ces services.

La disposition attaquée crée ainsi une différence de traitement qui est susceptible d’affecter l’objet social de la partie
requérante et l’intérêt collectif qu’elle défend. Cette partie dispose donc de l’intérêt requis.

B.10. Dès lors que la deuxième partie requérante justifie d’un intérêt au recours, il n’est pas nécessaire d’examiner
si les autres parties requérantes justifient également d’un intérêt à poursuivre l’annulation des dispositions attaquées.

Quant au moyen unique

B.11.1. Le moyen unique est pris de la violation des articles 10 et 11 de la Constitution, lus en combinaison avec
l’article 45 du Traité sur le fonctionnement de l’Union européenne (TFUE) et avec le règlement no 492/2011 du
Parlement européen et du Conseil du 5 avril 2011 relatif à la libre circulation des travailleurs à l’intérieur de l’Union.

B.11.2. Les parties requérantes contestent la loi attaquée en ce qu’elle permet aux seuls services locaux de la région
de langue allemande d’accepter des candidats et des agents, au titre de preuve de leurs connaissances linguistiques,
d’autres certificats que ceux délivrés par Selor, jugés équivalents par le Roi, en vue de se conformer à l’arrêt de la
Cour de justice du 5 février 2015.

Dans une première branche, les parties requérantes considèrent que le législateur fédéral a ainsi instauré une
différence de traitement contraire aux articles 10 et 11 de la Constitution.

Dans une seconde branche, elles se réfèrent à l’article 45 du TFUE et à l’article 3, § 1er, alinéa 2, du règlement
no 492/2011 précité et relèvent qu’en vertu de l’article 260, paragraphe 1, du TFUE, l’Etat belge est tenu de prendre
toutes les mesures que comporte l’exécution de l’arrêt de la Cour de justice du 5 février 2015.

Les deux branches sont examinées ensemble.
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B.12. Comme il est dit en B.9, l’article 2 de la loi attaquée crée une différence de traitement entre les candidats et
les agents selon que l’emploi ou la fonction concerné relève des services locaux de la région de langue allemande ou
des services locaux de la région bilingue de Bruxelles-Capitale.

B.13. Selon le Conseil des ministres, les services locaux de la région de langue allemande et ceux de la région
bilingue de Bruxelles-Capitale ne sont pas suffisamment comparables en raison de leur régime linguistique
essentiellement différent.

Il ne faut pas confondre différence et non-comparabilité. La région de langue allemande est une région unilingue,
alors que la région de Bruxelles-Capitale est une région bilingue. Cette différence ne permet cependant pas de conclure
que les services locaux de ces deux régions linguistiques ne peuvent pas être comparés au regard du monopole conféré
à Selor par l’article 53 des lois sur l’emploi des langues en matière administrative, plus précisément lorsqu’il s’agit de
déterminer quels certificats permettent d’attester des connaissances linguistiques pour obtenir une fonction ou un
emploi dans ces services.

B.14.1. Il ressort des travaux préparatoires cités en B.3 que, par la loi attaquée, le législateur fédéral a voulu se
mettre en conformité avec l’arrêt du 5 février 2015 par lequel la Cour de justice de l’Union européenne constate que la
Belgique a manqué à ses obligations en matière de libre circulation des travailleurs.

Il ressort de cet arrêt, cité en B.4, que le droit d’exiger un certain niveau de connaissance d’une langue en fonction
de la nature de l’emploi ne saurait porter atteinte à la libre circulation des travailleurs et comporter une discrimination
au détriment de ressortissants d’autres Etats membres :

« le fait d’exiger, comme le prévoient les lois coordonnées, d’un candidat à un concours de recrutement qu’il
rapporte la preuve de ses connaissances linguistiques en présentant un unique type de certificat, qui n’est délivré que
par un seul organisme belge chargé, à cet effet, d’organiser des examens de langue sur le territoire belge, apparaît,
au regard des impératifs de la libre circulation des travailleurs, disproportionné par rapport à l’objectif poursuivi »
(point 28).

B.14.2. L’arrêt de la Cour de justice du 5 février 2015 précité vise les services locaux des régions de langue française
ou de langue allemande et non ceux de la région bilingue de Bruxelles-Capitale.

Toutefois, tout comme l’article 15 des lois sur l’emploi des langues en matière administrative applicable aux
services locaux des régions de langue française ou de langue allemande, l’article 21 des mêmes lois applicable aux
services locaux de la région bilingue de Bruxelles-Capitale prévoit des exigences, certes différentes, de connaissances
linguistiques pour accéder à un emploi ou une fonction. Les différences entre les exigences linguistiques prévues par
ces deux dispositions ne font toutefois pas l’objet du grief soulevé par le moyen unique. La critique des parties
requérantes porte uniquement sur les attestations de ces connaissances linguistiques et, plus précisément, sur l’absence
de possibilité de déroger au monopole conféré, par l’article 53, alinéa 1er, de ces mêmes lois, à Selor « pour délivrer des
certificats en vue d’attester les connaissances linguistiques exigées par la loi du 2 août 1963 » pour les services locaux
de la région bilingue de Bruxelles-Capitale, alors qu’une telle possibilité existe pour les services locaux de la région de
langue allemande.

Or, tout comme les candidats à un emploi et les agents des services locaux de la région de langue allemande,
les candidats à un emploi et les agents des services locaux de la région bilingue de Bruxelles-Capitale sont soumis aux
principes de la libre circulation des travailleurs combinés avec les règles d’égalité et de non-discrimination pour ce qui
est de la délivrance des attestations de connaissances linguistiques.

B.14.3. Les parties requérantes demandent à la Cour de poser à la Cour de justice une question préjudicielle relative
à la compatibilité de la loi attaquée avec les normes de droit de l’Union européenne invoquées au moyen.

Lorsqu’une question qui porte sur l’interprétation du droit de l’Union est soulevée dans une affaire pendante
devant une juridiction nationale dont les décisions ne sont pas susceptibles d’un recours juridictionnel de droit interne,
cette juridiction est tenue, conformément à l’article 267, troisième alinéa, du TFUE, de poser cette question à la
Cour de justice. Ce renvoi n’est cependant pas nécessaire lorsque cette autorité juridictionnelle a constaté que la
question soulevée n’est pas pertinente ou que la disposition du droit de l’Union en cause a déjà fait l’objet d’une
interprétation de la part de la Cour ou que l’application correcte du droit de l’Union s’impose avec une telle évidence
qu’elle ne laisse place à aucun doute raisonnable (CJCE, 6 octobre 1982, C-283/81, CILFIT, point 21).

En l’espèce, il n’y a pas lieu de faire droit à la demande des parties requérantes d’interroger la Cour de justice à
ce propos. En effet, l’interprétation des dispositions du droit de l’Union, que ces parties sollicitent, a déjà été fournie
par la Cour de justice dans son arrêt du 5 février 2015.

B.14.4. En ne prévoyant à l’article 53 des lois sur l’emploi des langues en matière administrative une possibilité de
dérogation en matière de délivrance des attestations de connaissances linguistiques que pour les services locaux de la
région de langue allemande et non pour les services locaux de la région bilingue de Bruxelles-Capitale, alors qu’il est
compétent pour régler l’emploi des langues dans les services locaux de ces deux régions linguistiques, le législateur
fédéral a créé une différence de traitement entre les candidats à un emploi et les agents qui ne peut pas se justifier
raisonnablement au regard des principes de la libre circulation des travailleurs combinés avec les règles d’égalité et de
non-discrimination.

B.15. Le moyen, en ce qu’il est pris de la violation des articles 10 et 11 de la Constitution, lus en combinaison avec
l’article 45 du TFUE et avec le règlement no 492/2011 du 5 avril 2011, est fondé.

L’article 2 de la loi du 21 avril 2016 portant modification des lois sur l’emploi des langues en matière
administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, doit être annulé en ce qu’il ne s’applique pas aux services locaux de la
région bilingue de Bruxelles-Capitale.

Par ces motifs,

la Cour

annule l’article 2 de la loi du 21 avril 2016 portant modification des lois sur l’emploi des langues en matière
administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, en ce qu’il ne s’applique pas aux services locaux de la région bilingue de
Bruxelles-Capitale.

Ainsi rendu en langue française, en langue néerlandaise et en langue allemande, conformément à l’article 65 de la
loi spéciale du 6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, le 5 octobre 2017.

Le greffier, Le président,

F. Meersschaut J. Spreutels
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GRONDWETTELIJK HOF

[2017/205255]
Uittreksel uit arrest nr. 109/2017 van 5 oktober 2017

Rolnummer 6536
In zake : het beroep tot vernietiging van de wet van 21 april 2016 houdende wijziging van de wetten op het gebruik

van de talen in bestuurszaken, gecoördineerd op 18 juli 1966, ingesteld door de gemeente Sint-Lambrechts-Woluwe en
anderen.

Het Grondwettelijk Hof,
samengesteld uit de voorzitters J. Spreutels en E. De Groot, en de rechters J.-P. Snappe, E. Derycke,

T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul en R. Leysen, bijgestaan door de griffier F. Meersschaut, onder voorzitterschap van
voorzitter J. Spreutels,

wijst na beraad het volgende arrest :
I. Onderwerp van het beroep en rechtspleging
Bij verzoekschrift dat aan het Hof is toegezonden bij op 8 november 2016 ter post aangetekende brief en ter griffie

is ingekomen op 9 november 2016, is beroep tot vernietiging ingesteld van de wet van 21 april 2016 houdende wijziging
van de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken, gecoördineerd op 18 juli 1966 (bekendgemaakt in het
Belgisch Staatsblad van 9 mei 2016) door de gemeente Sint-Lambrechts-Woluwe, de vzw « Association de Promotion des
Droits Humains et des Minorités » en Sabine Hanot, bijgestaan en vertegenwoordigd door Mr. J. Sohier, advocaat bij
de balie te Brussel.

(...)
II. In rechte
(...)
Ten aanzien van de bestreden bepalingen en de context
B.1.1. De verzoekende partijen vorderen de vernietiging van artikel 2 van de wet van 21 april 2016 houdende

wijziging van de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken, gecoördineerd op 18 juli 1966, dat artikel 53 van
de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken, gecoördineerd bij koninklijk besluit van 18 juli 1966
(hierna : de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken), met een vijfde lid aanvult.

Thans bepaalt artikel 53 van de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken :
« De Vaste Wervingssecretaris alleen is bevoegd om bewijzen omtrent de bij de wet van 2 augustus 1963 vereiste

taalkennis uit te reiken.
Binnen een termijn van twee jaar, te rekenen van 1 september 1963 af, bepaalt de Koning de voorwaarden

waaronder die bewijzen, in plaats van de bij de wet bepaalde examens, mogen gevergd worden voor de werving van
de ambtenaren die een bijzondere taalkennis moeten bezitten.

Bovenbedoelde termijn wordt verlengd tot vijf jaar wanneer het gaat om het begeven, bij wijze van bevordering,
van betrekkingen waarvoor een bijzondere taalkennis vereist is.

Met betrekking tot de gemeenten echter blijft voor het personeel, van de rang van onderbureauchef en daarmede
gelijkgestelde rangen af, dat op 1 juli 1963 in dienst was, de huidige regeling gelden die op het stuk van taalexamens
is bepaald voor de bevorderingen. In de examencommissies die deze examens organiseren treedt een vertegen-
woordiger van de Vaste Wervingssecretaris als voorzitter op, met medebeslissende stem.

Voor de plaatselijke diensten in het Duitse taalgebied, bepaalt de Koning bij een besluit vastgesteld na overleg in
de Ministerraad, de nadere regels voor de erkenning van de gelijkwaardigheid tussen de door Selor uitgereikte
certificaten en deze uitgereikt in de andere lidstaten van de Europese Economische Ruimte en de Zwitserse
Bondsstaat ».

B.1.2. Artikel 15, § 1, van de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken bepaalt :
« In de plaatselijke diensten, die in het Nederlandse, het Franse of het Duitse taalgebied gevestigd zijn,

kan niemand tot een ambt of betrekking benoemd of bevorderd worden, indien hij de taal van het gebied niet kent.
De toelatings- en bevorderingsexamens geschieden in dezelfde taal.
De kandidaat wordt enkel tot het examen toegelaten voor zover uit de vereiste diploma’s of studiegetuigschriften

blijkt dat hij zijn onderwijs in meergenoemde taal heeft genoten. Bij ontstentenis van een dergelijk diploma of
getuigschrift moet de taalkennis vooraf door een examen bewezen worden.

Indien het ambt of de betrekking begeven wordt zonder toelatingsexamen dient de vereiste taalkennis vastgesteld
aan de hand van de daartoe in lid 3 voorgeschreven bewijzen ».

B.2. Krachtens het nieuwe vijfde lid van artikel 53 van de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
ingevoegd bij artikel 2 van de bestreden wet, kan, voor de plaatselijke diensten in het Duitse taalgebied, het bewijs van
kennis van de taal van het gebied worden geleverd zowel met een door Selor uitgereikt certificaat als met certificaten
uitgereikt in de andere lidstaten van de Europese Economische Ruimte en de Zwitserse Bondsstaat.

B.3. Met de bestreden wet heeft de federale wetgever zijn wetgeving in overeenstemming willen brengen met het
arrest van 5 februari 2015 van het Hof van Justitie van de Europese Unie, (Commissie t. België, C-317/14).

In de memorie van toelichting wordt aangegeven :
« De regering is van mening dat de maatregelen die voortvloeien uit het arrest van het Hof van Justitie van de

Europese Unie van 5 februari 2015 zo spoedig mogelijk genomen moeten worden door, wat de plaatselijke diensten in
het Duitse taalgebied betreft, artikel 53 van de gecoördineerde wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken te
wijzigen zodat Selor niet langer het monopolie heeft wat de examens voor taalkennis betreft. En hiermee zware
financiële sancties te vermijden » (Parl. St., Kamer, 2015-2016, DOC 54-1653/001, p. 5).

Voor de bevoegde Kamercommissie heeft de minister gepreciseerd dat :
« [het ontwerp] tot doel heeft om voor de lokale diensten in het Duitse taalgebied een mechanisme in te voeren

waardoor taalcertificaten, die uitgereikt zijn in andere lidstaten van de Europese Economische Ruimte en de Zwitserse
Bondsstaat, in aanmerking kunnen worden genomen » (Parl. St., Kamer, 2015-2016, DOC 54-1653/002, p. 3).

« De minister benadrukt dat, gelet op het dictum van het arrest, het voorliggende wetsontwerp enkel betrekking
heeft op de lokale diensten van het Duitse taalgebied.

Wat de kwaliteitsvereisten betreft, wijst de minister erop dat het artikel bepaalt dat een koninklijk besluit,
vastgelegd na overleg in de Ministerraad, zal worden uitgevaardigd, dat de nadere regels zal vastleggen in verband
met de erkenning van de gelijkwaardigheid aan de door Selor uitgereikte certificaten. Daartoe zal een commissie van
taaldeskundigen een eensluidend advies moeten afleveren. Dat in die commissie ook een vertegenwoordiger van de
Duitse Gemeenschap zal zetelen voor wat het Duits aangaat, werd bij de bespreking van het wetsontwerp in het
Parlement van de Duitstalige Gemeenschap als positief ervaren » (ibid., p. 5).
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B.4. Bij zijn arrest van 5 februari 2015 heeft het Hof van Justitie van de Europese Unie geoordeeld :
« 22. Volgens vaste rechtspraak van het Hof beogen de bepalingen van het VWEU inzake het vrije verkeer van

personen in hun geheel het de onderdanen van de lidstaten gemakkelijker te maken, op het grondgebied van de Unie
een beroep uit te oefenen, en staan zij in de weg aan maatregelen die deze onderdanen zouden kunnen benadelen
wanneer zij op het grondgebied van een andere lidstaat een economische activiteit willen verrichten (zie met name
arrest Las, C-202/11, EU: C: 2013: 239, punt 19 en aldaar aangehaalde rechtspraak).

23. Die bepalingen en in het bijzonder artikel 45 VWEU staan bijgevolg in de weg aan elke maatregel die, zelfs
wanneer hij zonder discriminatie op grond van nationaliteit van toepassing is, het gebruik van de in het Verdrag
gewaarborgde fundamentele vrijheden door burgers van de Unie kan belemmeren of minder aantrekkelijk kan maken
(arrest Las, EU: C: 2013: 239, punt 20 en aldaar aangehaalde rechtspraak).

24. Ingevolge artikel 3, lid 1, tweede alinea, van verordening nr. 492/2011 hebben de lidstaten weliswaar het recht
om de voorwaarden betreffende de wegens de aard van de te verrichten arbeid vereiste taalkennis vast te stellen.

25. Toch mag het recht om een bepaalde taalkennis te eisen naargelang van de aard van de arbeid, geen afbreuk
doen aan het vrije verkeer van werknemers. De eisen die bij de uitvoeringsmaatregelen van dat recht worden gesteld,
mogen in geen geval onevenredig zijn aan het nagestreefde doel, en de wijze waarop zij worden toegepast, mag niet
leiden tot discriminatie van de onderdanen van andere lidstaten (zie in die zin arrest Groener, C-379/87,
EU: C: 1989: 599, punt 19).

26. In casu moet worden erkend dat het gerechtvaardigd kan zijn om van een kandidaat voor een vergelijkend
onderzoek dat wordt georganiseerd om te voorzien in een betrekking bij een plaatselijke dienst, te weten bij een entiteit
die concessiehouder is van een openbare dienst of die belast is met een taak van algemeen belang op het grondgebied
van een gemeente, te eisen dat hij beschikt over een op de aard van de te verrichten arbeid afgestemde kennis van de
taal van het gebied waarin de betrokken gemeente is gelegen. Een betrekking bij een dergelijke dienst kan immers
worden geacht de vaardigheid te vereisen om met de plaatselijke administratieve autoriteiten en, in voorkomend geval,
met het publiek te communiceren.

27. In een dergelijk geval kan het bezit van een diploma ten bewijze dat men geslaagd is voor een taalexamen,
een criterium zijn om de vereiste taalkennis te beoordelen (zie in die zin arrest Angonese, EU: C: 2000: 296, punt 44).

28. Van een kandidaat voor een vergelijkend onderzoek voor de aanwerving van personeel overeenkomstig de
gecoördineerde wetten eisen dat hij zijn taalkennis bewijst door middel van één enkel soort certificaat dat door slechts
één enkele Belgische instantie wordt afgegeven die daartoe belast is met de organisatie van taalexamens op het
Belgische grondgebied, is gelet op de eisen van het vrije verkeer van werknemers echter onevenredig aan de
nagestreefde doelstelling.

29. Dat vereiste sluit immers uit dat rekening wordt gehouden met het kennisniveau waarover iemand op basis
van een in een andere lidstaat behaald diploma kan worden verondersteld te beschikken gelet op de aard en de duur
van de opleiding waarvan de voltooiing uit dat diploma blijkt (zie in die zin arrest Angonese, EU: C: 2000: 296, punt 44).

30. Voorts benadeelt dat vereiste, ook al geldt het zonder onderscheid voor nationale onderdanen en onderdanen
van de andere lidstaten, in werkelijkheid de onderdanen van de andere lidstaten die wensen te solliciteren naar een
betrekking bij een plaatselijke dienst in België.

31. Dat vereiste verplicht de betrokkenen die in andere lidstaten wonen, dat wil zeggen voor het merendeel
onderdanen van die staten, immers om zich naar het Belgische grondgebied te begeven enkel en alleen om hun kennis
te laten beoordelen aan de hand van een examen dat noodzakelijk is om het voor de indiening van hun sollicitatie
vereiste certificaat te verkrijgen. De extra lasten die deze verplichting met zich brengt, kunnen de toegang tot de
betrokken betrekkingen bemoeilijken (zie in die zin arrest Angonese, EU: C: 2000: 296, punten 38 en 39).

32. Het Koninkrijk België heeft geen doelstelling aangevoerd waarvan de verwezenlijking die gevolgen kan
rechtvaardigen.

33. Voor zover het Koninkrijk België aanvoert dat met wetgevingswerkzaamheden is begonnen om de litigieuze
nationale regeling in overeenstemming te brengen met de eisen van het Unierecht maar dat wegens de structuur van
dat land daartoe lange en ingewikkelde procedures moeten worden gevolgd, zij eraan herinnerd dat volgens vaste
rechtspraak een lidstaat zich niet op bepalingen van zijn interne rechtsorde, zelfs niet op grondwettelijke bepalingen,
kan beroepen ter rechtvaardiging van de niet-nakoming van uit het Unierecht voortvloeiende verplichtingen (zie met
name arrest Commissie/Hongarije, C-288/12, EU: C: 2014: 237, punt 35 en aldaar aangehaalde rechtspraak).

34. Hieraan moet worden toegevoegd dat het bestaan van een niet-nakoming in ieder geval moet worden
beoordeeld aan de hand van de situatie waarin de lidstaat zich bevond aan het einde van de in het met redenen
omkleed advies gestelde termijn, en dat het Hof met sindsdien opgetreden wijzigingen geen rekening kan houden
(zie met name arrest Commissie/Verenigd Koninkrijk, C-640/13, EU: C: 2014: 2457, punt 42 en aldaar aangehaalde
rechtspraak).

35. Bijgevolg is het Koninkrijk België, door van kandidaten voor betrekkingen bij de plaatselijke diensten in het
Franse of het Duitse taalgebied uit wier vereiste diploma’s of certificaten niet blijkt dat zij hun onderwijs in de
betrokken taal hebben genoten, te eisen dat zij hun taalkennis bewijzen door middel van één enkel soort certificaat dat
uitsluitend door één enkele Belgische officiële instantie wordt afgegeven na een door die instantie op het Belgische
grondgebied georganiseerd examen, de verplichtingen niet is nagekomen die op hem rusten krachtens artikel 45 VWEU
en verordening nr. 492/2011.

[...]
Het Hof (Zesde kamer) verklaart :
1) Door van kandidaten voor betrekkingen bij de plaatselijke diensten in het Franse of het Duitse taalgebied uit

wier vereiste diploma’s of certificaten niet blijkt dat zij hun onderwijs in de betrokken taal hebben genoten, te eisen dat
zij hun taalkennis bewijzen door middel van één enkel soort certificaat dat uitsluitend door één enkele Belgische
officiële instantie wordt afgegeven na een door die instantie op het Belgische grondgebied georganiseerd examen, is het
Koninkrijk België de verplichtingen niet nagekomen die op hem rusten krachtens artikel 45 VWEU en verordening (EU)
nr. 492/2011 van het Europees Parlement en de Raad van 5 april 2011 betreffende het vrije verkeer van werknemers
binnen de Unie ».

B.5. De Franse en de Vlaamse Gemeenschap waren vooruitgelopen op het arrest van het Hof van Justitie en hadden
gevolg gegeven aan de ingebrekestelling van de Commissie van de Europese Unie door, voor hun territoriale
rechtsgebied, het voormelde artikel 53 te wijzigen.

Bij artikel 4 van het decreet van 18 november 2011 tot regeling van het bewijs van taalkennis, vereist door de wetten
op het gebruik van de talen in bestuurszaken, gecoördineerd op 18 juli 1966, heeft de Vlaamse Gemeenschap artikel 53
als volgt vervangen :

« Art. 53. De Vlaamse Regering bepaalt :
1o welke instanties bevoegd zijn om de bewijzen van taalkennis, vereist door deze gecoördineerde wetten, uit te

reiken, en de voorwaarden waaraan die bewijzen moeten voldoen;
2o de voorwaarden voor de erkenning van bewijzen van taalkennis, uitgereikt door andere instanties.
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Het niveau van de taalkennis dat moet worden bewezen, is afhankelijk van de aard van de uitgeoefende functie ».

Bij artikel 1 van het decreet van 7 november 2013 betreffende het bewijs van de taalkennis vereist door de wetten
op het gebruik van de talen in bestuurszaken, gecoördineerd op 18 juli 1966, heeft de Franse Gemeenschap artikel 53
als volgt vervangen :

« Art. 53. § 1. De getuigschriften die het bewijs leveren van het niveau van de taalkennis dat vereist wordt door
deze wetten, worden uitgereikt door SELOR - Selectiebureau van de federale overheid.

Ter aanvulling van het eerste lid kan de Regering van de Franse Gemeenschap andere bevoegde instanties bepalen
om getuigschriften uit te reiken die het bewijs leveren van het niveau van de taalkennis dat vereist wordt door deze
wetten, alsook de voorwaarden waaraan de bewijzen van deze taalkennis moeten voldoen.

§ 2. De Regering van de Franse Gemeenschap bepaalt de voorwaarden en de nadere regels voor de erkenning van
de getuigschriften van de taalkennis die uitgereikt worden door andere instanties, zoals bedoeld in § 1.

§ 3. De gelijkwaardigheid wordt verleend door de Regering van de Franse Gemeenschap op advies van een
Deskundigencommissie.

De Regering bepaalt het statuut van deze Deskundigencommissie en de manier waarop haar leden aangewezen
moeten worden. Haar werkingswijze wordt bepaald in het huishoudelijk reglement dat de Deskundigencommissie zal
aannemen.

§ 4. Voor de toepassing van de vorige paragrafen is het niveau van de taalkennis afhankelijk van de aard van het
uitgeoefende ambt ».

Ten aanzien van het belang van de verzoekende partijen

B.6. De Ministerraad betwist het belang van de verzoekende partijen.

B.7.1. De Grondwet en de bijzondere wet van 6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof vereisen dat elke natuurlijke
persoon of rechtspersoon die een beroep tot vernietiging instelt, doet blijken van een belang. Van het vereiste belang
doen slechts blijken de personen wier situatie door de bestreden norm rechtstreeks en ongunstig zou kunnen worden
geraakt; bijgevolg is de actio popularis niet toelaatbaar.

B.7.2. Wanneer een vereniging zonder winstoogmerk die niet haar persoonlijk belang aanvoert, voor het Hof
optreedt, is vereist dat haar maatschappelijk doel van bijzondere aard is en, derhalve, onderscheiden van het algemeen
belang; dat zij een collectief belang verdedigt; dat haar maatschappelijk doel door de bestreden norm kan worden
geraakt; dat ten slotte niet blijkt dat dit maatschappelijk doel niet of niet meer werkelijk wordt nagestreefd.

B.8.1. De vzw « Association de Promotion des Droits humains et des Minorités » heeft als maatschappelijk doel de
mensenrechten te bevorderen, zoals zij zijn verankerd in de Grondwet en in verschillende internationale verdragen.

Volgens artikel 3, b), van haar statuten heeft de vzw tot doel « elke willekeurige aantasting van de rechten en
vrijheden die zijn verankerd in de internrechtelijke of internationaalrechtelijke normen aan te klagen en te bestrijden ».
Artikel 3, d), van die statuten biedt haar de mogelijkheid om in rechte te treden in alle geschillen waartoe de toepassing
van de internrechtelijke of internationaalrechtelijke normen inzake mensenrechten en minderheden aanleiding kan
geven.

B.8.2. Dat maatschappelijk doel bestaat in het verdedigen van een collectief belang dat van bijzondere aard is en
onderscheiden is van het algemeen belang. Overigens wordt niet betwist dat dit doel werkelijk wordt nagestreefd.

B.9. Krachtens artikel 2 van de bestreden wet kunnen kandidaten voor een ambt of betrekking in de plaatselijke
diensten in het Duitse taalgebied en de personeelsleden van die diensten hun kennis van de taal van het gebied
bewijzen zowel met een door Selor uitgereikt certificaat als met certificaten uitgereikt in de andere lidstaten van de
Europese Economische Ruimte en de Zwitserse Bondsstaat. Het biedt die mogelijkheid niet aan de kandidaten voor een
ambt of betrekking in de plaatselijke diensten in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad, noch aan de personeelsleden
van die diensten.

De bestreden bepaling creëert aldus een verschil in behandeling dat het maatschappelijk doel van de verzoekende
partij en het collectief belang dat zij verdedigt, kan raken. Die partij doet bijgevolg blijken van het vereiste belang.

B.10. Aangezien de tweede verzoekende partij doet blijken van een belang bij het beroep, is het niet nodig te
onderzoeken of de andere verzoekende partijen eveneens doen blijken van een belang om de vernietiging van de
bestreden bepalingen te vorderen.

Ten aanzien van het enige middel

B.11.1. Het enige middel is afgeleid uit de schending van de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, in samenhang
gelezen met artikel 45 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie (VWEU) en met de verordening
nr. 492/2011 van het Europees Parlement en de Raad van 5 april 2011 betreffende het vrije verkeer van werknemers
binnen de Unie.

B.11.2. De verzoekende partijen betwisten de bestreden wet in zoverre zij uitsluitend de plaatselijke diensten in het
Duitse taalgebied toestaat om van de kandidaten en personeelsleden, als bewijs van hun taalkennis, andere certificaten
dan die welke door Selor worden uitgereikt, die door de Koning als gelijkwaardig worden beschouwd, te aanvaarden,
om zich te conformeren aan het arrest van het Hof van Justitie van 5 februari 2015.

In een eerste onderdeel zijn de verzoekende partijen van oordeel dat de federale wetgever aldus een verschil in
behandeling heeft ingevoerd dat strijdig is met de artikelen 10 en 11 van de Grondwet.

In een tweede onderdeel verwijzen zij naar artikel 45 van het VWEU en naar artikel 3, lid 1, tweede alinea, van de
voormelde verordening nr. 492/2011, en wijzen zij erop dat krachtens artikel 260, lid 1, van het VWEU, de Belgische
Staat gehouden is alle maatregelen te nemen welke nodig zijn ter uitvoering van het arrest van het Hof van Justitie van
5 februari 2015.

Beide onderdelen worden samen onderzocht.

B.12. Zoals vermeld in B.9, creëert artikel 2 van de bestreden wet een verschil in behandeling onder kandidaten en
personeelsleden naargelang de betrekking of het ambt in kwestie ressorteert onder de plaatselijke diensten in het Duitse
taalgebied of onder de plaatselijke diensten in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad.
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B.13. Volgens de Ministerraad zijn de plaatselijke diensten in het Duitse taalgebied en die in het tweetalige gebied
Brussel-Hoofdstad niet voldoende vergelijkbaar wegens hun wezenlijk verschillende taalregeling.

Verschil en niet-vergelijkbaarheid mogen niet worden verward. Het Duitse taalgebied is een eentalig gebied,
terwijl het gebied Brussel-Hoofdstad een tweetalig gebied is. Dat verschil laat echter niet toe te besluiten dat de
plaatselijke diensten van die twee taalgebieden niet kunnen worden vergeleken in het licht van het monopolie dat aan
Selor is toegekend bij artikel 53 van de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken, meer in het bijzonder
wanneer het erom gaat de certificaten te bepalen waarmee taalkennis kan worden bewezen om een ambt of een
betrekking bij die diensten te verkrijgen.

B.14.1. Uit de in B.3 geciteerde parlementaire voorbereiding blijkt dat, met de bestreden wet, de federale wetgever
zich in overeenstemming wilde brengen met het arrest van 5 februari 2015 waarbij het Hof van Justitie van de Europese
Unie vaststelt dat België zijn verplichtingen niet is nagekomen op het gebied van het vrije verkeer van werknemers.

Uit dat in B.4 aangehaalde arrest blijkt dat het recht om een bepaalde taalkennis te eisen naar gelang van de aard
van de arbeid, geen afbreuk mag doen aan het vrije verkeer van werknemers en niet mag leiden tot een discriminatie
van onderdanen van andere lidstaten :

« Van een kandidaat voor een vergelijkend onderzoek voor de aanwerving van personeel overeenkomstig de
gecoördineerde wetten eisen dat hij zijn taalkennis bewijst door middel van één enkel soort certificaat dat door slechts
één enkele Belgische instantie wordt afgegeven die daartoe belast is met de organisatie van taalexamens op het
Belgische grondgebied, is gelet op de eisen van het vrije verkeer van werknemers echter onevenredig aan de
nagestreefde doelstelling » (punt 28).

B.14.2. Het voormelde arrest van het Hof van Justitie van 5 februari 2015 heeft betrekking op de plaatselijke
diensten in het Franse of Duitse taalgebied, en niet op die in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad.

Niettemin, net zoals artikel 15 van de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken dat van toepassing is
op de plaatselijke diensten in het Franse of Duitse taalgebied, voorziet artikel 21 van dezelfde wetten dat van toepassing
is op de plaatselijke diensten in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad in − weliswaar verschillende − vereisten
inzake taalkennis om toegang te krijgen tot een betrekking of een ambt. De verschillen tussen de taalvereisten van die
twee bepalingen maken evenwel niet het voorwerp uit van de grief die in het enige middel wordt opgeworpen.
De kritiek van de verzoekende partijen heeft uitsluitend betrekking op de getuigschriften van die taalkennis en, meer
bepaald, op het ontbreken van de mogelijkheid om af te wijken van het monopolie dat bij artikel 53, eerste lid, van
diezelfde wetten aan Selor is toegekend « om bewijzen omtrent de bij de wet van 2 augustus 1963 vereiste taalkennis
uit te reiken » voor de plaatselijke diensten in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad, terwijl zulk een mogelijkheid
wel bestaat voor de plaatselijke diensten in het Duitse taalgebied.

Welnu, net zoals de kandidaten voor een betrekking en de personeelsleden van de plaatselijke diensten in het
Duitse taalgebied, zijn de kandidaten voor een betrekking en de personeelsleden van de plaatselijke diensten in het
tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad onderworpen aan de beginselen van het vrije verkeer van werknemers,
in samenhang gelezen met de regels van gelijkheid en niet-discriminatie wat de uitreiking van de getuigschriften
inzake taalkennis betreft.

B.14.3. De verzoekende partijen vragen het Hof aan het Hof van Justitie een prejudiciële vraag te stellen over de
bestaanbaarheid van de bestreden wet met de in het middel aangevoerde normen van het Europese Unierecht.

Wanneer een vraag die betrekking heeft op de uitlegging van het Unierecht wordt opgeworpen in een zaak
aanhangig bij een nationale rechterlijke instantie waarvan de beslissingen volgens het nationale recht niet vatbaar zijn
voor hoger beroep, is die instantie, overeenkomstig artikel 267, derde alinea, van het VWEU, gehouden die vraag te
stellen aan het Hof van Justitie. Die verwijzing is evenwel niet nodig wanneer die rechterlijke instantie heeft vastgesteld
dat de opgeworpen vraag niet relevant is of dat de betrokken bepaling van Unierecht reeds door het Hof is uitgelegd
of dat de juiste toepassing van het Unierecht zo evident is, dat redelijkerwijze geen ruimte voor twijfel kan bestaan
(HvJ, 6 oktober 1982, C-283/81, CILFIT, punt 21).

Te dezen dient er niet te worden ingegaan op de vraag van de verzoekende partijen om aan het Hof van Justitie
hierover een vraag te stellen. De interpretatie van de bepalingen van het recht van de Unie, waar die partijen om
vragen, is immers reeds gegeven door het Hof van Justitie in zijn arrest van 5 februari 2015.

B.14.4. In zoverre hij in artikel 53 van de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken enkel voor de
plaatselijke diensten in het Duitse taalgebied en niet voor de plaatselijke diensten in het tweetalige gebied
Brussel-Hoofdstad voorziet in een mogelijkheid tot afwijking op het gebied van de uitreiking van getuigschriften
inzake taalkennis, terwijl hij bevoegd is om het gebruik van de talen te regelen in de plaatselijke diensten van die twee
taalgebieden, heeft de federale wetgever een verschil in behandeling gecreëerd onder kandidaten voor een betrekking
en onder personeelsleden dat niet in redelijkheid kan worden verantwoord ten aanzien van de beginselen van het vrije
verkeer van werknemers, in samenhang gelezen met de regels van gelijkheid en niet-discriminatie.

B.15. Het middel, in zoverre het is afgeleid uit de schending van de artikelen 10 en 11 van de Grondwet,
in samenhang gelezen met artikel 45 van het VWEU en met de verordening nr. 492/2011 van 5 april 2011, is gegrond.

Artikel 2 van de wet van 21 april 2016 houdende wijziging van de wetten op het gebruik van de talen in
bestuurszaken, gecoördineerd op 18 juli 1966, moet worden vernietigd in zoverre het niet van toepassing is op de
plaatselijke diensten in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad.

Om die redenen,

het Hof

vernietigt artikel 2 van de wet van 21 april 2016 houdende wijziging van de wetten op het gebruik van de talen
in bestuurszaken, gecoördineerd op 18 juli 1966, in zoverre het niet van toepassing is op de plaatselijke diensten in het
tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad.

Aldus gewezen in het Frans, het Nederlands en het Duits, overeenkomstig artikel 65 van de bijzondere wet van
6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof, op 5 oktober 2017.

De griffier, De voorzitter,

F. Meersschaut J. Spreutels
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VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2017/205255]
Auszug aus dem Entscheid Nr. 109/2017 vom 5. Oktober 2017

Geschäftsverzeichnisnummer 6536
In Sachen: Klage auf Nichtigerklärung des Gesetzes vom 21. April 2016 zur Abänderung der am 18. Juli 1966

koordinierten Gesetze über den Sprachengebrauch in Verwaltungsangelegenheiten, erhoben von der Gemeinde
Woluwe-Saint-Lambert und anderen.

Der Verfassungsgerichtshof,
zusammengesetzt aus den Präsidenten J. Spreutels und E. De Groot, und den Richtern J.-P. Snappe, E. Derycke,

T. Merckx-Van Goey, P. Nihoul und R. Leysen, unter Assistenz des Kanzlers F. Meersschaut, unter dem Vorsitz des
Präsidenten J. Spreutels,

erlässt nach Beratung folgenden Entscheid:
I. Gegenstand der Klage und Verfahren
Mit einer Klageschrift, die dem Gerichtshof mit am 8. November 2016 bei der Post aufgegebenem Einschreibebrief

zugesandt wurde und am 9. November 2016 in der Kanzlei eingegangen ist, erhoben Klage auf Nichtigerklärung des
Gesetzes vom 21. April 2016 zur Abänderung der am 18. Juli 1966 koordinierten Gesetze über den Sprachengebrauch
in Verwaltungsangelegenheiten (veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 9. Mai 2016): die Gemeinde Woluwe-Saint-
Lambert, die VoG «Association de Promotion des Droits Humains et des Minorités» und Sabine Hanot, unterstützt und
vertreten durch RA J. Sohier, in Brüssel zugelassen.

(...)
II. Rechtliche Würdigung
(...)
In Bezug auf die angefochtenen Bestimmungen und den Kontext
B.1.1. Die klagenden Parteien beantragen die Nichtigerklärung von Artikel 2 des Gesetzes vom 21. April 2016 zur

Abänderung der am 18. Juli 1966 koordinierten Gesetze über den Sprachengebrauch in Verwaltungsangelegenheiten,
der Artikel 53 der durch königlichen Erlass vom 18. Juli 1966 koordinierten Gesetze über den Sprachengebrauch in
Verwaltungsangelegenheiten (nachstehend: Gesetze über den Sprachengebrauch in Verwaltungsangelegenheiten)
um einen Absatz 5 ergänzt hat.

Artikel 53 der Gesetze über den Sprachengebrauch in Verwaltungsangelegenheiten bestimmt nunmehr:
«Nur der Ständige Anwerbungssekretär ist befugt, Bescheinigungen zur Bestätigung der durch das Gesetz vom

2. August 1963 vorgeschriebenen Sprachkenntnisse auszustellen.
Innerhalb einer Frist von zwei Jahren ab dem 1. September 1963 legt der König die Bedingungen fest, unter denen

diese Bescheinigungen anstelle der Prüfungen verlangt werden können, die durch Gesetz für die Anwerbung von
Personal, das über besondere Sprachkenntnisse verfügen muss, vorgesehen sind.

Die obenerwähnte Frist wird auf fünf Jahre verlängert, wenn es darum geht, auf dem Wege der Beförderung Stellen
zu vergeben, für die besondere Sprachkenntnisse erforderlich sind.

Was die Gemeinden betrifft, untersteht das Gemeindepersonal von dem Dienstgrad eines Bürountervorstehers und
den diesem Grad gleichgesetzten Dienstgraden an, das am 1. Juli 1963 im Amt war, jedoch weiterhin der jetzigen
Regelung, in der für Beförderungen Sprachprüfungen vorgesehen sind. In den Prüfungsausschüssen, die diese
Prüfungen abhalten, wird ein Vertreter des Ständigen Anwerbungssekretärs den Vorsitz führen; dieser Vertreter ist
stimmberechtigt.

Für die lokalen Dienststellen des deutschen Sprachgebiets legt der König durch einen im Ministerrat beratenen
Erlass die Modalitäten für die Anerkennung der Gleichwertigkeit der Bescheinigungen oder Zeugnisse fest,
die von SELOR beziehungsweise von den anderen Mitgliedstaaten des Europäischen Wirtschaftsraums und der
Schweizerischen Eidgenossenschaft ausgestellt werden».

B.1.2. Artikel 15 § 1 der Gesetze über den Sprachengebrauch in Verwaltungsangelegenheiten bestimmt:
«In lokalen Dienststellen, die im französischen, niederländischen oder deutschen Sprachgebiet angesiedelt sind,

darf niemand in ein Amt oder eine Stelle ernannt oder befördert werden, wenn er die Sprache des Gebietes nicht
beherrscht.

Zulassungs- und Beförderungsprüfungen werden in derselben Sprache abgehalten.
Bewerber werden nur zur Prüfung zugelassen, wenn aus den erforderlichen Diplomen oder Studienzeugnissen

hervorgeht, dass sie am Unterricht in der obenerwähnten Sprache teilgenommen haben. In Ermangelung eines solchen
Diploms oder Zeugnisses muss die Kenntnis der Sprache vorher durch eine Prüfung nachgewiesen werden.

Wird ein Amt oder eine Stelle ohne Zulassungsprüfung vergeben, so wird die erforderliche Kenntnis der Sprache
anhand der diesbezüglich in Absatz 3 vorgeschriebenen Nachweise festgestellt».

B.2. Aufgrund des neuen Absatzes 5 von Artikel 53 der Gesetze über den Sprachengebrauch in Verwaltungs-
angelegenheiten, eingefügt durch Artikel 2 des angefochtenen Gesetzes, kann für die lokalen Dienststellen des
deutschen Sprachgebiets der Nachweis der Kenntnis der Sprache des Gebiets sowohl mit einer durch Selor
ausgestellten Bescheinigung als auch durch Bescheinigungen, die von den anderen Mitgliedstaaten des Europäischen
Wirtschaftsraums und der Schweizerischen Eidgenossenschaft ausgestellt werden, erbracht werden.

B.3. Durch das angefochtene Gesetz wollte der föderale Gesetzgeber seine Rechtsvorschriften mit dem Urteil des
Gerichtshofes der Europäischen Union vom 5. Februar 2015 (Kommission gegen Belgien, C-317/14) in Einklang bringen.

In der Begründung heißt es:
«Die Regierung ist der Auffassung, dass die Maßnahmen, die sich aus dem Urteil des Gerichtshofes der

Europäischen Union vom 5. Februar 2015 ergeben, möglichst schnell ergriffen werden müssen für die lokalen
Dienststellen des deutschen Sprachgebiets, indem Artikel 53 der koordinierten Gesetze über den Sprachengebrauch in
Verwaltungsangelegenheiten abgeändert wird, damit Selor nicht mehr das Monopol für die Prüfungen bezüglich der
Sprachkenntnis besitzt. Auf diese Weise sollen schwere finanzielle Sanktionen vermieden werden» (Parl. Dok.,
Kammer, 2015-2016, DOC 54-1653/001, S. 5).

Vor dem zuständigen Kammerausschuss hat der Minister präzisiert:
«Mit dem Entwurf wird bezweckt, für die lokalen Dienststellen des deutschen Sprachgebiets einen Mechanismus

einzuführen, durch den Sprachbescheinigungen, die in anderen Mitgliedstaaten des Europäischen Wirtschaftsraums
und der Schweizerischen Eidgenossenschaft ausgestellt worden sind, berücksichtigt werden können» (Parl. Dok.,
Kammer, 2015-2016, DOC 54-1653/002, S. 3).

«Der Minister hebt hervor, dass angesichts des Urteilstenors der vorliegende Gesetzentwurf sich nur auf die lokalen
Dienststellen des deutschen Sprachgebiets bezieht.
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Bezüglich der Qualitätsanforderungen verweist der Minister darauf, dass im Artikel festgelegt ist, dass ein im
Ministerrat beratener königlicher Erlass ergehen wird, in dem die Modalitäten bezüglich der Anerkennung der
Gleichwertigkeit mit den durch Selor ausgestellten Bescheinigungen festgelegt werden. Dazu wird eine Kommission
von Sprachfachleuten eine gleich lautende Stellungnahme abgeben müssen. Dass dieser Kommission auch einer
Vertreter der Deutschsprachigen Gemeinschaft angehören wird für die deutsche Sprache, wurde bei der Erörterung des
Gesetzentwurfs im Parlament der Deutschsprachigen Gemeinschaft als positiv bewertet» (ebenda, S. 5).

B.4. In seinem Urteil vom 5. Februar 2015 hat der Gerichtshof der Europäischen Union entschieden:
«22. Nach gefestigter Rechtsprechung des Gerichtshofs sollen sämtliche Bestimmungen des AEU-Vertrags über die

Freizügigkeit den Unionsbürgern die Ausübung beruflicher Tätigkeiten aller Art im Gebiet der Union erleichtern und
stehen Maßnahmen entgegen, die die Unionsbürger benachteiligen könnten, wenn sie im Gebiet eines anderen
Mitgliedstaats eine wirtschaftliche Tätigkeit ausüben wollen (vgl. u.a. Urteil Las, C-202/11, EU: C: 2013: 239, Rn. 19 und
die dort angeführte Rechtsprechung).

23. Folglich stehen diese Bestimmungen und insbesondere Art. 45 AEUV jeder Maßnahme entgegen, die,
auch wenn sie ohne Diskriminierung aus Gründen der Staatsangehörigkeit gilt, geeignet ist, die Ausübung der durch
den Vertrag garantierten Grundfreiheiten durch die Unionsangehörigen zu behindern oder weniger attraktiv zu
machen (Urteil Las, EU: C: 2013: 239, Rn. 20 und die dort angeführte Rechtsprechung).

24. Zwar räumt Art. 3 Abs. 1 Unterabs. 2 der Verordnung Nr. 492/2011 den Mitgliedstaaten das Recht ein,
die Bedingungen festzulegen, welche die in Anbetracht der Besonderheit der zu vergebenden Stelle erforderlichen
Sprachkenntnisse betreffen.

25. Das Recht, je nach der Besonderheit der Stelle ein bestimmtes Niveau an Sprachkenntnissen zu verlangen,
darf jedoch die Freizügigkeit der Arbeitnehmer nicht beeinträchtigen. Die Maßnahmen zu seiner Durchführung dürfen
in keinem Fall außer Verhältnis zu dem verfolgten Ziel stehen. Ihre Anwendung darf nicht zur Diskriminierung von
Angehörigen anderer Mitgliedstaaten führen (vgl. in diesem Sinne Urteil Groener, C-379/87, EU: C: 1989: 599, Rn. 19).

26. Im vorliegenden Fall ist anzuerkennen, dass es durchaus legitim sein kann, von einem Bewerber eines
Auswahlverfahrens zur Besetzung einer Stelle in einer lokalen Dienststelle, d.h. einer Einrichtung, die im Gebiet einer
Gemeinde Konzessionärin eines öffentlichen Dienstes ist oder mit einer im Allgemeininteresse liegenden Aufgabe
betraut ist, zu verlangen, dass er über ein Niveau an Kenntnissen der Sprache der Region verfügt, in der sich die
betreffende Gemeinde befindet, das der Besonderheit der zu vergebenden Stelle entspricht. Es kann nämlich
angenommen werden, dass eine Stelle in einer solchen Dienststelle die Fähigkeit zur Kommunikation mit den lokalen
Verwaltungsbehörden und gegebenenfalls mit der Öffentlichkeit erfordert.

27. In einem solchen Fall kann der Besitz eines Diploms über das Bestehen einer Sprachprüfung ein Kriterium
darstellen, anhand dessen sich die erforderlichen Sprachkenntnisse beurteilen lassen (vgl. in diesem Sinne Urteil
Angonese, EU: C: 2000: 296, Rn. 44).

28. Von einem Bewerber eines Auswahlverfahrens zur Einstellung von Personal aber wie die Koordinierten
Gesetze zu verlangen, dass er seine Sprachkenntnisse durch eine einzige Art von Bescheinigung nachweist, die nur von
einer einzigen belgischen Einrichtung ausgestellt wird, die zu diesem Zweck mit der Durchführung von Sprachprü-
fungen im belgischen Hoheitsgebiet betraut ist, ist im Hinblick auf die Gebote der Arbeitnehmerfreizügigkeit in Bezug
auf das verfolgte Ziel unverhältnismäßig.

29. Dieses Erfordernis schließt nämlich die Berücksichtigung des Grades der Kenntnisse, auf die ein in einem
anderen Mitgliedstaat erlangtes Diplom aufgrund der Art und Dauer des Unterrichts, dessen erfolgreiche Absolvierung
es bestätigt, schließen lässt, völlig aus (vgl. in diesem Sinne Urteil Angonese, EU: C: 2000: 296, Rn. 44).

30. Außerdem benachteiligt es, auch wenn es unterschiedslos auf Inländer wie auf Staatsangehörige der anderen
Mitgliedstaaten anwendbar ist, in Wirklichkeit die Angehörigen der anderen Mitgliedstaaten, die sich um eine Stelle in
einer lokalen Dienststelle in Belgien bewerben wollen.

31. Dieses Erfordernis zwingt nämlich die Betroffenen, die in anderen Mitgliedstaaten leben, überwiegend also
Staatsangehörige dieser Mitgliedstaaten, sich nach Belgien zu begeben, nur um ihre Kenntnisse im Rahmen einer
Prüfung bewerten zu lassen, die für die Erteilung der für die Einreichung ihrer Bewerbung erforderlichen
Bescheinigung obligatorisch ist. Der damit verbundene zusätzliche Aufwand ist geeignet, den Zugang zu den
betreffenden Stellen zu erschweren (vgl. in diesem Sinne Urteil Angonese, EU: C: 2000: 296, Rn. 38 und 39).

32. Das Königreich Belgien hat kein Ziel geltend gemacht, dessen Verwirklichung diese Auswirkungen
rechtfertigen könnte.

33. Soweit das Königreich Belgien geltend macht, es seien Gesetzgebungsarbeiten eingeleitet worden, um die in
Rede stehende nationale Regelung mit den Erfordernissen des Unionsrechts in Einklang zu bringen, aufgrund der
Struktur des Königreichs seien dabei aber langwierige und komplexe Verfahren zu durchlaufen, ist darauf
hinzuweisen, dass sich ein Mitgliedstaat nach ständiger Rechtsprechung nicht auf Bestimmungen seiner internen
Rechtsordnung, auch nicht auf solche verfassungsrechtlicher Art, berufen kann, um die Nichteinhaltung der aus
dem Unionsrecht folgenden Verpflichtungen zu rechtfertigen (vgl. u.a. Urteil Kommission/Ungarn, C-288/12,
EU: C: 2014: 237, Rn. 35 und die dort angeführte Rechtsprechung).

34. Jedenfalls ist das Vorliegen einer Vertragsverletzung anhand der Lage zu beurteilen, in der sich der
Mitgliedstaat bei Ablauf der Frist befand, die in der mit Gründen versehenen Stellungnahme gesetzt wurde; später
eingetretene Veränderungen können vom Gerichtshof nicht berücksichtigt werden (vgl. u.a. Urteil Kommission/Vereinigtes
Königreich, C-640/13, EU: C: 2014: 2457, Rn. 42 und die dort angeführte Rechtsprechung).

35. Somit ist festzustellen, dass das Königreich Belgien dadurch, dass es von Bewerbern auf Stellen bei lokalen
Dienststellen im französischen oder im deutschen Sprachgebiet, aus deren erforderlichen Diplomen oder Zeugnissen
nicht ersichtlich ist, dass sie am Unterricht in der betreffenden Sprache teilgenommen haben, verlangt, dass sie ihre
Sprachkenntnisse durch eine einzige Art von Bescheinigung nachweisen, die nur von einer einzigen amtlichen
belgischen Einrichtung nach einer von dieser in Belgien abgehaltenen Prüfung ausgestellt wird, gegen seine
Verpflichtungen aus Art. 45 AEUV und der Verordnung Nr. 492/2011 verstoßen hat.

[...]
Aus diesen Gründen hat der Gerichtshof (Sechste Kammer) für Recht erkannt und entschieden:
1. Das Königreich Belgien hat dadurch, dass es von Bewerbern auf Stellen bei lokalen Dienststellen im

französischen oder im deutschen Sprachgebiet, aus deren erforderlichen Diplomen oder Zeugnissen nicht ersichtlich
ist, dass sie am Unterricht in der betreffenden Sprache teilgenommen haben, verlangt, dass sie ihre Sprachkenntnisse
durch eine einzige Art von Bescheinigung nachweisen, die nur von einer einzigen amtlichen belgischen Einrichtung
nach einer von dieser in Belgien abgehaltenen Prüfung ausgestellt wird, gegen seine Verpflichtungen aus Art. 45 AEUV
und der Verordnung (EU) Nr. 492/2011 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 5. April 2011 über die
Freizügigkeit der Arbeitnehmer innerhalb der Union verstoßen».

B.5. Die Französische und die Flämische Gemeinschaft hatten auf das Urteil des Europäischen Gerichtshofes
vorgegriffen und dem Aufforderungsschreiben der Kommission der Europäischen Union Folge geleistet, indem sie für
ihren territorialen Zuständigkeitsbereich den vorerwähnten Artikel 53 abgeändert haben.
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Durch Artikel 4 des Dekrets vom 18. November 2011 zur Regelung des durch die am 18. Juli 1966 koordinierten
Gesetze über den Sprachengebrauch in Verwaltungsangelegenheiten vorgeschriebenen Nachweises der Sprach-
kenntnis hat die Flämische Gemeinschaft Artikel 53 wie folgt ersetzt:

«Art. 53. Die Flämische Regierung bestimmt:
1. welche Instanzen befugt sind, die durch diese koordinierten Gesetze vorgeschriebenen Nachweise der

Sprachkenntnis auszustellen, und die Bedingungen, die diese Nachweise erfüllen müssen;
2. die Bedingungen für die Anerkennung von Nachweisen der Sprachkenntnis, die durch andere Instanzen

ausgestellt werden.
Das Niveau der Sprachkenntnis, das nachgewiesen werden muss, hängt von der Art der ausgeübten Funktion ab».
Durch Artikel 1 des Dekrets vom 7. November 2013 über den durch die am 18. Juli 1966 koordinierten Gesetze über

den Sprachengebrauch in Verwaltungsangelegenheiten vorgeschriebenen Nachweis der Sprachkenntnis hat die
Französische Gemeinschaft Artikel 53 wie folgt ersetzt:

«Art. 53. § 1. Die Zeugnisse, mit denen der Nachweis für das durch diese Gesetze vorgeschriebene Niveau der
Sprachkenntnis erbracht wird, werden durch SELOR - Auswahlbüro der Föderalverwaltung ausgestellt.

Zur Ergänzung von Absatz 1 kann die Regierung der Französischen Gemeinschaft andere befugte Instanzen
bestimmen, um Zeugnisse auszustellen, durch die der Nachweis des durch diese Gesetze vorgeschriebene Niveaus der
Sprachkenntnis erbracht wird, sowie die Bedingungen, die durch die Nachweise dieser Sprachkenntnis zu erfüllen
sind.

§ 2. Die Regierung des Französischen Gemeinschaft bestimmt die Bedingungen und die Modalitäten für die
Anerkennung der Zeugnisse über die Sprachkenntnis, die durch andere Instanzen im Sinne von § 1 ausgestellt werden.

§ 3. Die Gleichwertigkeit wird durch die Regierung der Französischen Gemeinschaft auf Stellungnahme einer
Sachverständigenkommission erteilt.

Die Regierung legt das Statut dieser Sachverständigenkommission und die Weise der Bestimmung ihrer Mitglieder
fest. Ihre Arbeitsweise wird in der Geschäftsordnung, die durch die Sachverständigenkommission angenommen wird,
festgelegt.

§ 4. Für die Anwendung der vorigen Paragraphen hängt das Niveau der Sprachkenntnis von der Art der
ausgeübten Funktion ab».

In Bezug auf das Interesse der klagenden Parteien
B.6. Der Ministerrat stellt das Interesse der klagenden Parteien in Abrede.
B.7.1. Die Verfassung und das Sondergesetz vom 6. Januar 1989 über den Verfassungsgerichtshof erfordern,

dass jede natürliche oder juristische Person, die eine Nichtigkeitsklage erhebt, ein Interesse nachweist. Das
erforderliche Interesse liegt nur bei jenen Personen vor, deren Situation durch die angefochtene Rechtsnorm
unmittelbar und ungünstig beeinflusst werden könnte; demzufolge ist die Popularklage nicht zulässig.

B.7.2. Wenn eine Vereinigung ohne Gewinnerzielungsabsicht, die nicht ihr persönliches Interesse geltend macht,
vor dem Gerichtshof auftritt, ist es erforderlich, dass ihr Vereinigungszweck besonderer Art ist und sich daher vom
allgemeinen Interesse unterscheidet, dass sie ein kollektives Interesse vertritt, dass die angefochtene Rechtsnorm ihren
Vereinigungszweck beeinträchtigen kann, und dass es sich schließlich nicht zeigt, dass dieser Vereinigungszweck nicht
oder nicht mehr tatsächlich erstrebt wird.

B.8.1. Die VoG «Association de Promotion des Droits Humains et des Minorités» verfolgt den Vereinigungszweck,
die Menschenrechte zu fördern, wie sie in der Verfassung und in verschiedenen internationalen Verträgen verankert
sind.

Gemäß Artikel 3 Buchstabe b) ihrer Satzung bezweckt die VoG, «jede willkürliche Verletzung der Rechte und
Freiheiten, die in den Normen des innerstaatlichen und des internationalen Rechts verankert sind, anzuprangern und
zu bekämpfen». Artikel 3 Buchstabe d) der Satzung bietet ihr die Möglichkeit, vor Gericht aufzutreten in allen
Streitsachen, zu denen die Anwendung der Normen des innerstaatlichen und des internationalen Rechts über
Menschenrechte und Minderheiten Anlass geben können.

B.8.2. Dieser Vereinigungszweck besteht in der Verteidigung eines kollektiven Interesses, das besonderer Art ist
und sich vom allgemeinen Interesse unterscheidet. Im Übrigen wird nicht bestritten, dass dieser Zweck tatsächlich
verfolgt wird.

B.9. Aufgrund von Artikel 2 des angefochtenen Gesetzes können Bewerber um ein Amt oder eine Stelle in den
lokalen Dienststellen des deutschen Sprachgebiets und die Personalmitglieder dieser Dienststellen ihre Kenntnis der
Sprache des Gebiets sowohl anhand einer durch Selor ausgestellten Bescheinigung als auch anhand von Bescheini-
gungen, die in den anderen Mitgliedstaaten des Europäischen Wirtschaftsraums und der Schweizerischen Eidgenos-
senschaft ausgestellt wurden, nachweisen. Dadurch wird diese Möglichkeit nicht den Bewerbern um ein Amt oder eine
Stelle in den lokalen Dienststellen des zweisprachigen Gebiets Brüssel-Hauptstadt, und ebenfalls nicht den
Personalmitgliedern dieser Dienststellen geboten.

Durch die angefochtene Bestimmung wird somit ein Behandlungsunterschied eingeführt, der den Vereinigungs-
zweck der klagenden Partei und das kollektive Interesse, das sie verteidigt, beeinträchtigen kann. Diese Partei weist
daher das erforderliche Interesse auf.

B.10. Da die zweite klagende Partei ein Interesse an der Klage aufweist, muss nicht geprüft werden, ob die anderen
klagenden Parteien ebenfalls ein Interesse an der Beantragung der Nichtigerklärung der angefochtenen Bestimmungen
besitzen.

In Bezug auf den einzigen Klagegrund
B.11.1. Der einzige Klagegrund ist abgeleitet aus einem Verstoß gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung in

Verbindung mit Artikel 45 des Vertrags über die Arbeitsweise der Europäischen Union (AEUV) und mit der
Verordnung Nr. 492/2011 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 5. April 2011 über die Freizügigkeit der
Arbeitnehmer innerhalb der Union.

B.11.2. Die klagenden Parteien fechten das angefochtene Gesetz an, insofern es ausschließlich den lokalen
Dienststellen des deutschen Sprachgebiets erlaubt werde, von den Bewerbern und Personalmitgliedern als Nachweis
ihrer Sprachkenntnis andere Bescheinigungen als diejenigen, die durch Selor ausgestellt würden, die durch den König
als gleichwertig erachtet würden, anzunehmen, um dem Urteil des Europäischen Gerichtshofes vom 5. Februar 2015
Folge zu leisten.

In einem ersten Teil sind die klagenden Parteien der Auffassung, dass der föderale Gesetzgeber somit einen
Behandlungsunterschied eingeführt habe, der im Widerspruch zu den Artikeln 10 und 11 der Verfassung stehe.

In einem zweiten Teil verweisen sie auf Artikel 45 des AEUV und auf Artikel 3 Absatz 1 Unterabsatz 2 der
vorerwähnten Verordnung Nr. 492/2011 und weisen sie darauf hin, dass aufgrund von Artikel 260 Absatz 1 des AEUV
der belgische Staat verpflichtet sei, alle Maßnahmen zu ergreifen, die zur Ausführung des Urteils des Europäischen
Gerichtshofes vom 5. Februar 2015 notwendig seien.
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Die beiden Teile werden gemeinsam geprüft.
B.12. Wie in B.9 angeführt wurde, wird durch Artikel 2 des angefochtenen Gesetzes ein Behandlungsunterschied

eingeführt zwischen Bewerbern und Personalmitgliedern je nachdem, ob die betreffende Stelle oder das betreffende
Amt im Zuständigkeitsbereich der lokalen Dienststellen des deutschen Sprachgebiets oder der lokalen Dienststellen
des zweisprachigen Gebiets Brüssel-Hauptstadt liegt.

B.13. Nach Darlegung des Ministerrates seien die lokalen Dienststellen des deutschen Sprachgebiets und
diejenigen des zweisprachigen Gebiets Brüssel-Hauptstadt nicht ausreichend miteinander vergleichbar wegen ihrer
wesentlich unterschiedlichen Sprachenregelung.

Unterschied und Nichtvergleichbarkeit dürfen nicht miteinander verwechselt werden. Das deutsche Sprachgebiet
ist ein einsprachiges Gebiet, während das Gebiet Brüssel-Hauptstadt ein zweisprachiges Gebiet ist. Aufgrund dieses
Unterschieds darf jedoch nicht geschlussfolgert werden, dass die lokalen Dienststellen dieser zwei Sprachgebiete nicht
miteinander verglichen werden könnten im Lichte des Monopols, das Selor durch Artikel 53 der Gesetze über den
Sprachengebrauch in Verwaltungsangelegenheiten gewährt wurde, insbesondere wenn es gilt, die Bescheinigungen zu
bestimmen, durch die eine Sprachkenntnis nachgewiesen werden kann, um ein Amt oder eine Stelle in diesen
Dienststellen zu erhalten.

B.14.1. Aus den in B.3 zitierten Vorarbeiten geht hervor, dass der föderale Gesetzgeber durch das angefochtene
Gesetz dem Urteil vom 5. Februar 2015 Folge leisten wollte, in dem der Gerichtshof der Europäischen Union feststellt,
dass Belgien seine Verpflichtungen auf dem Gebiet der Freizügigkeit der Arbeitnehmer nicht eingehalten hat.

Aus diesem in B.4 zitierten Urteil geht hervor, dass das Recht, eine bestimmten Sprachkenntnis zu verlangen je
nach der Art der Arbeit, nicht die Freizügigkeit der Arbeitnehmer beeinträchtigen darf und nicht zu einer
Diskriminierung von Bürgern anderer Mitgliedstaaten führen darf:

«Von einem Bewerber eines Auswahlverfahrens zur Einstellung von Personal aber wie die Koordinierten Gesetze
zu verlangen, dass er seine Sprachkenntnisse durch eine einzige Art von Bescheinigung nachweist, die nur von einer
einzigen belgischen Einrichtung ausgestellt wird, die zu diesem Zweck mit der Durchführung von Sprachprüfungen
im belgischen Hoheitsgebiet betraut ist, ist im Hinblick auf die Gebote der Arbeitnehmerfreizügigkeit in Bezug auf das
verfolgte Ziel unverhältnismäßig» (Randnr. 28).

B.14.2. Das vorerwähnte Urteil des Europäischen Gerichtshofes vom 5. Februar 2015 bezieht sich auf die lokalen
Dienststellen des französischen oder deutschen Sprachgebiets und nicht auf diejenigen des zweisprachigen Gebiets
Brüssel-Hauptstadt.

Dennoch sind, ebenso wie Artikel 15 der Gesetze über den Sprachengebrauch in Verwaltungsangelegenheiten, der
auf die lokalen Dienststellen des französischen oder deutschen Sprachgebiets Anwendung findet, in Artikel 21
derselben Gesetze, der auf die lokalen Dienststellen des zweisprachigen Gebiets Brüssel-Hauptstadt anwendbar ist, −
zwar unterschiedliche − Anforderungen bezüglich der Sprachkenntnis, um Zugang zu einer Stelle oder einem Amt zu
erhalten, vorgesehen. Die Unterschiede zwischen den Spracherfordernissen dieser beiden Bestimmungen sind jedoch
nicht Gegenstand des Beschwerdegrunds, der im einzigen Klagegrund angeführt wird. Die Kritik der klagenden
Parteien betrifft ausschließlich die Zeugnisse über diese Sprachkenntnis und insbesondere das Fehlen der Möglichkeit,
von dem Monopol abzuweichen, das durch Artikel 53 Absatz 1 derselben Gesetze Selor gewährt wurde,
um «Bescheinigungen zur Bestätigung der durch das Gesetz vom 2. August 1963 vorgeschriebenen Sprachkenntnisse
auszustellen» für die lokalen Dienststellen des zweisprachigen Gebiets Brüssel-Hauptstadt, während eine solche
Möglichkeit wohl für die lokalen Dienststellen des deutschen Sprachgebiets besteht.

Doch ebenso wie die Bewerber um eine Stelle und die Personalmitgliedern der lokalen Dienststellen des deutschen
Sprachgebiets unterliegen die Bewerber um eine Stelle und die Personalmitglieder der lokalen Dienststellen des
zweisprachigen Gebiets Brüssel-Hauptstadt den Grundsätzen der Freizügigkeit der Arbeitnehmer in Verbindung mit
den Regeln der Gleichheit und Nichtdiskriminierung hinsichtlich der Ausstellung der Zeugnisse über die
Sprachkenntnis.

B.14.3. Die klagenden Parteien bitten den Gerichtshof, dem Europäischen Gerichtshof eine Vorabentscheidungs-
frage über die Vereinbarkeit des angefochtenen Gesetzes mit den im Klagegrund angeführten Normen des Rechts der
Europäischen Union zu stellen.

Wird eine Frage über die Auslegung des Unionsrechts in einem schwebenden Verfahren bei einem einzelstaatli-
chen Gericht gestellt, dessen Entscheidungen selbst nicht mehr mit Rechtsmitteln des innerstaatlichen Rechts
angefochten werden können, ist dieses Gericht gemäß Artikel 267 Absatz 3 des AEUV zur Anrufung des Gerichtshofes
der Europäischen Union verpflichtet. Diese Anrufung ist jedoch nicht erforderlich, wenn das betreffende Gericht
festgestellt hat, dass die gestellte Frage nicht entscheidungserheblich ist, dass die betreffende Bestimmung des
Unionsrechts bereits Gegenstand einer Auslegung durch den Gerichtshof war oder dass die richtige Anwendung des
Unionsrechts derart offenkundig ist, dass für einen vernünftigen Zweifel keinerlei Raum bleibt (EuGH, 6. Oktober 1982,
C-283/81, CILFIT, Randnr. 21).

Im vorliegenden Fall ist dem Antrag der klagenden Parteien, den Europäischen Gerichtshof hierzu zu befragen,
nicht stattzugeben. Die durch diese Parteien verlangte Auslegung der Bestimmungen des Unionsrechts hat der
Europäische Gerichtshof nämlich bereits in seinem Urteil vom 5. Februar 2015 gegeben.

B.14.4. Insofern er in Artikel 53 der Gesetze über den Sprachengebrauch in Verwaltungsangelegenheiten nur für
die lokalen Dienststellen des deutschen Sprachgebiets und nicht für die lokalen Dienststellen des zweisprachigen
Gebiets Brüssel-Hauptstadt eine Möglichkeit zur Abweichung hinsichtlich der Ausstellung von Zeugnissen in Bezug
auf die Sprachkenntnis vorsieht, während er befugt ist, den Sprachengebrauch in den lokalen Dienststellen dieser zwei
Sprachgebiete zu regeln, hat der föderale Gesetzgeber einen Behandlungsunterschied zwischen Bewerbern um eine
Stelle und zwischen Personalmitgliedern eingeführt, der nicht vernünftig zu rechtfertigen ist hinsichtlich der
Grundsätze der Freizügigkeit der Arbeitnehmer in Verbindung mit den Regeln der Gleichheit und Nicht-
diskriminierung.

B.15. Der Klagegrund ist begründet, insofern er aus einem Verstoß gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung in
Verbindung mit Artikel 45 des AEUV und mit der Verordnung Nr. 492/2011 vom 5. April 2011 abgeleitet ist.

Artikel 2 des Gesetzes vom 21. April 2016 zur Abänderung der am 18. Juli 1966 koordinierten Gesetze über den
Sprachengebrauch in Verwaltungsangelegenheiten ist für nichtig zu erklären, insofern er nicht auf die lokalen
Dienststellen des zweisprachigen Gebiets Brüssel-Hauptstadt anwendbar ist.

Aus diesen Gründen:
Der Gerichtshof
erklärt Artikel 2 des Gesetzes vom 21. April 2016 zur Abänderung der am 18. Juli 1966 koordinierten Gesetze über

den Sprachengebrauch in Verwaltungsangelegenheiten für nichtig, insofern er nicht auf die lokalen Dienststellen des
zweisprachigen Gebiets Brüssel-Hauptstadt anwendbar ist.

Erlassen in französischer, niederländischer und deutscher Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom
6. Januar 1989 über den Verfassungsgerichtshof, am 5. Oktober 2017.

Der Kanzler, Der Präsident,
F. Meersschaut J. Spreutels
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/13657]
18 DECEMBER 2016. — Wet tot vaststelling van het sociaal en fiscaal

statuut van de student-zelfstandige. — Duitse vertaling van
uittreksels

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de artikelen 2, 3,
5 en 6 van de wet van 18 december 2016 tot vaststelling van het sociaal
en fiscaal statuut van de student-zelfstandige (Belgisch Staatsblad van
30 december 2016).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2017/13657]
18. DEZEMBER 2016 — Gesetz zur Festlegung des Sozialstatuts und des steuerrechtlichen

Status des Student-Selbständigen — Deutsche Übersetzung von Auszügen

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung der Artikel 2, 3, 5 und 6 des Gesetzes vom 18. Dezember 2016 zur
Festlegung des Sozialstatuts und des steuerrechtlichen Status des Student-Selbständigen.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST SOZIALE SICHERHEIT

18. DEZEMBER 2016 — Gesetz zur Festlegung des Sozialstatuts und des steuerrechtlichen
Status des Student-Selbständigen

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Abgeordnetenkammer hat das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:
(...)

KAPITEL 2 — Bestimmungen in Bezug auf die Bestimmung des Begriffs des Student-Selbständigen

Art. 2 - In den Königlichen Erlass Nr. 38 vom 27. Juli 1967 zur Einführung des Sozialstatuts der Selbständigen wird
ein Artikel 5quater mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 5quater - § 1 - Im vorliegenden Erlass versteht man unter Student-Selbständigem den Sozialversicherungs-
pflichtigen, der einen diesbezüglichen Antrag einreicht und folgende Bedingungen gleichzeitig erfüllt:

1. Er ist mindestens 18 und höchstens 25 Jahre alt.
2. Er ist für das betreffende Schul- beziehungsweise Studienjahr bei einer Lehranstalt in Belgien oder im Ausland

zur regelmäßigen Teilnahme am Unterricht als Hauptzweck eingeschrieben, um ein von einer zuständigen Behörde in
Belgien anerkanntes Diplom zu erlangen.

3. Er übt eine Berufstätigkeit aus, aufgrund deren er unter das Sozialstatut der Selbständigen aufgrund des
vorliegenden Erlasses fällt.

§ 2 - Für die Anwendung des vorliegenden Artikels legt der König durch einen im Ministerrat beratenen Erlass
Folgendes fest:

1. die Modalitäten für die Einreichung des in § 1 erwähnten Antrags,
2. Beginn und Ende der Sozialversicherungspflichtigkeit in Anwendung von § 1,
3. was unter einem in § 1 Nr. 2 erwähnten, als Hauptzweck eingeschriebenen Studenten zu verstehen ist,
4. was unter einer Lehranstalt in Belgien oder im Ausland und unter regelmäßiger Teilnahme am Unterricht, wie

in § 1 Nr. 2 erwähnt, zu verstehen ist.
§ 3 - Für die Anwendung des vorliegenden Artikels kann der König durch einen im Ministerrat beratenen Erlass

Folgendes festlegen:
1. Fälle, in denen das Alter des Student-Selbständigen über dem in § 1 Nr. 1 erwähnten Alter liegen kann,
2. Unterrichts-, Erziehungs- oder Ausbildungsformen, die ausgeschlossen sind,
3. in welchem Maße ein wie in Titel VII des Gesetzes vom 3. Juli 1978 über die Arbeitsverträge erwähnter

Beschäftigungsvertrag für Studenten der Anwendung von § 1 im Wege steht.
§ 4 - Studenten-Selbständige, die in Anwendung von Artikel 12bis § 1 des vorliegenden Erlasses einen Beitrag

entrichten müssen, unterliegen gemäß den Modalitäten und unter den Bedingungen, die vom König durch einen im
Ministerrat beratenen Erlass festgelegt worden sind, ausschließlich der Regelung der Kranken- und Invalidenversi-
cherung.

§ 5 - Die Bestimmungen des vorliegenden Artikels finden keine Anwendung auf den in Artikel 7bis § 1 des
vorliegenden Erlasses erwähnten mithelfenden Ehepartner.″

KAPITEL 3 - Bestimmungen in Bezug auf die Sozialbeiträge von Studenten-Selbständigen

Art. 3 - Artikel 11 § 3 Absatz 6 desselben Erlasses, zuletzt abgeändert durch das Gesetz vom 16. Dezember 2015,
wird durch einen Buchstaben f) mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″f) was die in Artikel 5quater des vorliegenden Erlasses erwähnten Studenten-Selbständigen betrifft: entweder
einen Beitrag zu zahlen, der wie in Buchstabe a) festgelegt ist, oder einen Beitrag zu zahlen, der dem Beitrag entspricht,
der in Anwendung von Artikel 12bis § 1 auf der Grundlage eines Einkommens von 2.749,61 EUR zu entrichten ist, wenn
sie nachweisen können, dass ihr Einkommen im Beitragsjahr diesen Betrag nicht übersteigen wird, oder aber keinen
Beitrag zu zahlen, wenn sie nachweisen können, dass ihr Einkommen im Beitragsjahr 1.833,07 EUR nicht erreichen
wird.″

(...)

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/13657]
18 DECEMBRE 2016. — Loi fixant le statut social

et fiscal de l’étudiant-indépendant. — Traduction allemande d’extraits

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande des
articles 2, 3, 5 et 6 de la loi du 18 décembre 2016 fixant le statut social
et fiscal de l’étudiant-indépendant (Moniteur belge du 30 décem-
bre 2016).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Art. 5 - In denselben Erlass wird ein Artikel 12bis mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 12bis - § 1 - In Abweichung von Artikel 12 § 1 müssen in Artikel 5quater des vorliegenden Erlasses erwähnte

Studenten-Selbständige:
1. auf den Teil der Berufseinkünfte für das in Artikel 11 § 2 erwähnte Beitragsjahr, der die Hälfte des in Artikel 12

§ 1 Absatz 2 erwähnten Einkommens nicht erreicht, keinen Beitrag entrichten,
2. den in Artikel 12 § 1 Absatz 1 Nr. 1 erwähnten Jahresbeitrag entrichten, wenn ihre Berufseinkünfte mindestens

die Hälfte des in Artikel 12 § 1 Absatz 2 erwähnten Einkommens erreichen, ohne diesem Einkommen zu entsprechen.
Der Beitrag wird also auf den Teil der Berufseinkünfte berechnet, der über die Hälfte des in Artikel 12 § 1 Absatz 2
erwähnten Einkommens hinausgeht.

§ 2 - Wenn Studenten-Selbständige Berufseinkünfte beziehen, die mindestens den Betrag des in Artikel 12 § 1
Absatz 2 erwähnten Einkommens für das betreffende Jahr erreichen, müssen sie Beiträge in Anwendung von Artikel 12
§ 1 entrichten.″

Art. 6 - Artikel 13bis § 2 desselben Erlasses, zuletzt abgeändert durch das Gesetz vom 26. Dezember 2015, wird
durch eine Nummer 6 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″6. wenn es sich um einen in Artikel 5quater erwähnten Student-Selbständigen handelt: die wie folgt berechneten
Beiträge:

a) 20,5 Prozent auf ein Einkommen von 405,60 EUR bis einschließlich zum letzten Quartal des ersten
Kalenderjahres, das vier Quartale der Sozialversicherungspflichtigkeit umfasst,

b) 21 Prozent auf ein Einkommen von 405,60 EUR für die folgenden vier Quartale der Sozialversicherungspflich-
tigkeit,

c) 21 Prozent auf ein Einkommen von 405,60 EUR für jedes der folgenden Kalenderquartale der Sozialversiche-
rungspflichtigkeit, für die es kein Bezugsjahr im Sinne von Artikel 11 § 3 Absatz 1 gibt.″

(...)
Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das

Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.
Gegeben zu Brüssel, den 18. Dezember 2016

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Beschäftigung
K. PEETERS

Die Ministerin der Sozialen Angelegenheiten
M. DE BLOCK

Der Minister der Finanzen
J. VAN OVERTVELDT

Der Minister der Selbständigen
W. BORSUS

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2017/13277]

9 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van verschil-
lende teksten inzake de bevordering tot de graad van hoofdcom-
missaris van politie

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 april 2002 houdende de essentiële elementen
van het statuut van de personeelsleden van de politiediensten en
houdende diverse andere bepalingen met betrekking tot de politiedien-
sten, artikel 32, 3°;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 2001 tot regeling van de
rechtspositie van het personeel van de politiediensten (“RPPol”),
artikel VII.II.4, 3°, bekrachtigd bij de wet van 26 april 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 oktober 2006 tot bepaling van
het directiebrevet dat vereist is voor de bevordering tot de graad van
hoofdcommissaris van politie;

Gelet op het advies van de Inspecteur-generaal van Financiën,
gegeven op 1 juli 2016;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting, d.d.
25 januari 2017;

Gelet op het advies van de Raad van burgemeesters, gegeven op
8 februari 2017;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
ET SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2017/13277]

9 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal modifiant divers textes relatifs à la
promotion au grade de commissaire divisionnaire de police

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 26 avril 2002 relative aux éléments essentiels du statut
des membres du personnel des services de police et portant diverses
autres dispositions relatives aux services de police, l’article 32, 3°;

Vu l’arrêté royal du 30 mars 2001 portant la position juridique du
personnel des services de police (“PJPol”), l’article VII.II.4, 3°, confirmé
par la loi du 26 avril 2002;

Vu l’arrêté royal du 12 octobre 2006 déterminant le brevet de
direction requis pour la promotion au grade de commissaire division-
naire de police;

Vu l’avis de l’Inspecteur général des Finances, donné le 1er juillet 2016;

Vu l’accord de la Ministre du Budget, donné le 25 janvier 2017;

Vu l’avis du Conseil des bourgmestres, donné le 8 février 2017;
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Gelet op de akkoordbevinding van de Minister belast met Ambtena-
renzaken, d.d. 21 februari 2017;

Gelet op het protocol van onderhandeling nr. 403/3 van het
onderhandelingscomité voor de politiediensten, gesloten op
10 maart 2017;

Gelet op advies 61.882/2/V van de Raad van State, gegeven op
28 augustus 2017, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat dit besluit, overeenkomstig artikel 8, § 1, 4°, van de
wet van 15 december 2013 houdende diverse bepalingen inzake
administratieve vereenvoudiging, is vrijgesteld van de regelgevingsim-
pactanalyse aangezien het gaat om bepalingen die betrekking hebben
op de autoregulering van de federale overheid;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken en van de
Minister van Justitie en op het advies van de in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK I. — Wijzigingen van het koninklijk besluit van 12 okto-

ber 2006 tot bepaling van het directiebrevet dat vereist is voor de
bevordering tot de graad van hoofdcommissaris van politie

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 12 okto-
ber 2006 tot bepaling van het directiebrevet dat vereist is voor de
bevordering tot de graad van hoofdcommissaris van politie, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 18 juli 2013, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

a) in de Nederlandse tekst van de bepaling onder 3° wordt het woord
“tests” vervangen door het woord “proeven”;

b) in de bepaling onder 3° worden de woorden “hoger officier”
vervangen door het woord “hoofdcommissaris”;

c) de bepaling onder 9° wordt vervangen als volgt :

“9° “algemene directie”: de algemene directie van het middelenbe-
heer en de informatie bedoeld in artikel 93, § 1, 2°, van de wet van
7 december 1998 tot organisatie van een geïntegreerde politiedienst,
gestructureerd op twee niveaus;”.

Art. 2. In artikel 4 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

a) het eerste lid wordt aangevuld met een bepaling onder 3°,
luidende :

“3° het selectie- en opleidingsreglement, opgesteld door de directeur
van de directie van het personeel van de federale politie of het door
hem aangewezen personeelslid en goedgekeurd door het coördinatie-
comité van de geïntegreerde politie.

Het selectie- en opleidingsreglement bepaalt :

a) de nadere regels betreffende de organisatie van de verschillende
proeven;

b) de manier waarop de punten voor de verschillende proeven en
subproeven worden toegekend alsook, in voorkomend geval, de
weging van die proeven met het oog op het bepalen van de
rangschikking;

c) de organisatieprincipes van de stage.”;

b) het tweede lid wordt aangevuld met de volgende zin :

“De kandidaten moeten hierin inzonderheid hun loopbaanevolutie
vermelden.”.

Art. 3. Artikel 5 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

“Art. 5. Om te worden toegelaten tot de promotieopleiding HCP
moet de kandidaat :

1° ten minste zeven jaar kaderanciënniteit in het officierskader
hebben;

2° houder zijn van een diploma of studiegetuigschrift dat ten minste
evenwaardig is met die welke in aanmerking worden genomen voor de
aanwerving in de betrekkingen van niveau A bij de federale Rijksbe-
sturen, zoals opgenomen in de bijlage I van het koninklijk besluit van
2 oktober 1937 houdende het statuut van het rijkspersoneel, of geslaagd
zijn voor de door het selectiebureau van de federale overheid SELOR
georganiseerde examens voor overgang naar het niveau A in het
federaal openbaar ambt of houder zijn van het diploma bedoeld in
artikel 142sexies, vierde lid, van de wet van 7 december 1998 tot
organisatie van een geïntegreerde politiedienst, gestructureerd op twee
niveaus, afgeleverd aan de laureaten van de basisopleiding van het
officierskader of geslaagd zijn voor de in artikel 5/1 bedoelde
aanvullende toelatingsproef;

Vu l’accord du Ministre chargé de la Fonction Publique, donné le
21 février 2017;

Vu le protocole de négociation n° 403/3 du comité de négociation
pour les services de police, conclu le 10 mars 2017;

Vu l’avis 61.882/2/V du Conseil d’Etat, donné le 28 août 2017, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que, conformément à l’article 8, § 1er, 4°, de la loi du
15 décembre 2013 portant des dispositions diverses concernant la
simplification administrative, cet arrêté est dispensé d’analyse d’impact
de la réglementation vu qu’il s’agit de dispositions qui concernent
l’autorégulation de l’autorité fédérale;

Sur la proposition du Ministre de l’Intérieur et du Ministre de la
Justice et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :
CHAPITRE Ier. — Modifications de l’arrêté royal du 12 octo-

bre 2006 déterminant le brevet de direction requis pour la promotion au
grade de commissaire divisionnaire de police

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté royal du 12 octo-
bre 2006 déterminant le brevet de direction requis pour la promotion au
grade de commissaire divisionnaire de police, modifié par l’arrêté royal
du 18 juillet 2013, les modifications suivantes sont apportées :

a) dans le texte néerlandais du 3°, le mot “tests” est remplacé par le
mot “proeven”;

b) au 3°, les mots “d’officier supérieur” sont remplacés par les mots
“de commissaire divisionnaire”;

c) le 9° est remplacé par ce qui suit :

“9° “direction générale” : la direction générale de la gestion des
ressources et de l’information, visée à l’article 93, § 1er, 2°, de la loi du
7 décembre 1998 organisant un service de police intégré, structuré à
deux niveaux;”.

Art. 2. A l’article 4 du même arrêté, les modifications suivantes sont
apportées :

a) l’alinéa 1er est complété par un 3° rédigé comme suit :

“3° le règlement de sélection et de formation, rédigé par le directeur
de la direction du personnel de la police fédérale ou le membre du
personnel désigné par lui et validé par le comité de coordination de la
police intégrée.

Le règlement de sélection et de formation détermine :

a) les modalités relatives à l’organisation des différentes épreuves;

b) la manière dont les points sont attribués aux différentes épreuves
et sous-épreuves ainsi que, le cas échéant, la pondération de ces
épreuves en vue de la détermination du classement;

c) les principes d’organisation du stage.”;

b) l’alinéa 2 est complété par la phrase suivante :

“Les candidats doivent notamment y décrire l’évolution de leur
carrière.”.

Art. 3. L’article 5 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

“Art. 5. Pour être admis à la formation de promotion CDP, le candidat
doit :

1° avoir au moins sept ans d’ancienneté de cadre dans le cadre
d’officiers;

2° être titulaire d’un diplôme ou d’un certificat d’étude au moins
équivalent à ceux pris en compte pour le recrutement aux emplois de
niveau A dans les Administrations fédérales, tels que repris à l’annexe
I de l’arrêté royal du 2 octobre 1937 portant le statut du personnel de
l’Etat, ou avoir réussi les examens organisés par le bureau de sélection
de l’administration fédérale SELOR en vue d’accéder au niveau A de la
fonction publique fédérale ou être titulaire du diplôme visé à l’arti-
cle 142sexies, alinéa 4, de la loi du 7 décembre 1998 organisant un
service de police intégré, structuré à deux niveaux, délivré aux lauréats
de la formation de base du cadre d’officiers ou avoir réussi l’épreuve
supplémentaire d’admissibilité visée à l’article 5/1;
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3° indien het een personeelslid van de federale politie betreft, ten
minste gedurende zes maanden een betrekking van commissaris van
politie binnen de lokale politie hebben uitgeoefend of, indien het een
personeelslid van de lokale politie betreft, ten minste gedurende zes
maanden een betrekking van commissaris van politie binnen de
federale politie hebben uitgeoefend. Het volgen van de basisopleiding
van het officierskader wordt niet beschouwd als de uitoefening van een
betrekking van commissaris van politie;

4° geslaagd zijn in de kennisproef bedoeld in artikel 11;

5° door de jury geschikt zijn bevonden op grond van :

a) de kennisproef bedoeld in artikel 11;

b) het onderzoek van de professionele vaardigheden bedoeld in
artikel 16;

c) het resultaat van de in artikel 16/1 bedoelde proeven tot meting
van de potentialiteit en de vaardigheid inzake management van de
kandidaat;

d) het interview bedoeld in artikel 23.

De in het eerste lid, 1°, 2°, en 3°, bedoelde voorwaarden, moeten
vervuld zijn op de uiterste datum van indiening van de kandidaatstel-
lingen. ”.

Art. 4. In hoofdstuk III van hetzelfde besluit wordt een artikel 5/1
ingevoegd, luidende :

“Art. 5/1. Om te worden toegelaten tot de aanvullende toelatings-
proef moet de kandidaat benoemd zijn in de graad van commissaris
van politie.

De in het eerste lid bedoelde aanvullende toelatingsproef wordt door
de directie van het personeel van de federale politie georganiseerd en
beoogt de analytische, conceptuele en synthesevaardigheden van de
kandidaten te beoordelen.

De aanvullende toelatingsproef bestaat uit twee delen :

1° een proef inzake de cognitieve vaardigheden;

2° een syntheseoefening en een commentaarverhandeling.

Enkel de kandidaten die ten minste 50 % voor de proef inzake de
cognitieve vaardigheden hebben behaald, worden toegelaten tot het
deel “syntheseoefening en commentaarverhandeling”.

Onverminderd artikel 5, worden de kandidaten die ten minste 50 %
voor het deel “syntheseoefening en commentaarverhandeling” hebben
behaald, toegelaten tot de selectieprocedure bedoeld in de artikelen 9
en volgende.

De kandidaat die ten minste 50 % heeft behaald voor het deel
“syntheseoefening en commentaarverhandeling” is definitief vrijge-
steld van de aanvullende toelatingsproef.”.

Art. 5. Artikel 6, eerste lid, 1°, van hetzelfde besluit, wordt aange-
vuld met de woorden “van de kandidaten die voldoen aan de
voorwaarden bedoeld in artikel 5, eerste lid, 1°, 2° en 3°”.

Art. 6. In artikel 9 van hetzelfde besluit worden de woorden
“artikel 5, eerste lid, 1° en 2°” vervangen door de woorden “artikel 5,
eerste lid, 1°, 2° en 3°”.

Art. 7. In hetzelfde besluit wordt een artikel 10/1 ingevoegd,
luidende :

“Art. 10/1. Behoudens in geval van overmacht bevestigd door de
jury, wordt de kandidaat die niet deelneemt aan een selectieproef
geacht niet te zijn geslaagd.

De jury gaat na, in geval van een door haar bevestigde overmacht, of
de aard van de betrokken proef toelaat om door de kandidaat op een
latere datum te worden afgelegd. Indien dit niet het geval is, wordt de
kandidaat geacht niet te zijn geslaagd.”.

Art. 8. De artikelen 11 tot 15 van hetzelfde besluit worden vervan-
gen door een afdeling 1bis die de artikelen 11 tot 13 bevat, luidende :

“AFDELING 1bis – DE KENNISPROEF

Art. 11. De kandidaten die aan de in artikel 9 bedoelde voorwaarden
voldoen, nemen deel aan een kennisproef waarvoor de te kennen
materie door de algemene directie wordt bepaald en voorafgaand aan
de kandidaten wordt meegedeeld.

De nationale politieacademie organiseert de kennisproef.

Art. 12. De kandidaat die ten minste 60% heeft behaald, is laureaat
van de kennisproef.

Art. 13. De directeur van de directie van het personeel van de
federale politie of het door hem aangewezen personeelslid bezorgt de
resultaten van de kennisproef aan de voorzitter van de jury en brengt
de kandidaten, elk wat hun resultaten betreft, ervan op de hoogte.”.

3° avoir exercé pendant au moins six mois un emploi de commissaire
de police au sein de la police locale si cela concerne un membre du
personnel de la police fédérale ou avoir exercé pendant au moins six
mois un emploi de commissaire de police au sein de la police fédérale
si cela concerne un membre du personnel de la police locale. Le suivi de
la formation de base du cadre d’officiers n’est pas considéré comme
l’exercice d’un emploi de commissaire de police;

4° avoir réussi l’épreuve de connaissances visée à l’article 11;

5° être jugé apte par le jury sur la base :

a) de l’épreuve de connaissances visée à l’article 11;

b) de l’examen des capacités professionnelles visé à l’article 16;

c) du résultat des épreuves de potentialité et de capacité de
management du candidat, visées à l’article 16/1;

d) de l’interview visée à l’article 23.

Les conditions visées à l’alinéa 1er, 1°, 2° et 3°, doivent être remplies
à la date ultime de rentrée des candidatures. ”.

Art. 4. Dans le chapitre III du même arrêté, il est inséré un
article 5/1 rédigé comme suit :

“Art. 5/1. Pour être admis à l’épreuve supplémentaire d’admissibi-
lité, le candidat doit être nommé dans le grade de commissaire de
police.

L’épreuve supplémentaire d’admissibilité visée à l’alinéa 1er est
organisée par la direction du personnel de la police fédérale et vise à
évaluer les capacités analytiques, de conceptualisation et de synthèse
des candidats.

L’épreuve supplémentaire d’admissibilité comporte deux parties :

1° une épreuve d’aptitudes cognitives;

2° un exercice de synthèse et une dissertation commentée.

Seuls les candidats ayant obtenu au moins 50 % à l’épreuve
d’aptitudes cognitives sont admis à présenter la partie “exercice de
synthèse et dissertation commentée.”.

Sans préjudice de l’article 5, les candidats ayant obtenu au moins
50 % à la partie “exercice de synthèse et dissertation commentée” sont
admis à la procédure de sélection visée aux articles 9 et suivants.

Est définitivement dispensé de l’épreuve supplémentaire d’admissi-
bilité, le candidat qui a obtenu au moins 50 % à la partie “exercice de
synthèse et dissertation commentée”.

Art. 5. Dans l’article 6, alinéa 1er, du même arrêté, le 1° est complété
par les mots “des candidats qui répondent aux conditions visées à
l’article 5, alinéa 1er, 1°, 2° et 3°”.

Art. 6. Dans l’article 9 du même arrêté, les mots “l’article 5,
alinéa 1er, 1° et 2°” sont remplacés par les mots “l’article 5, alinéa 1er, 1°,
2° et 3°”.

Art. 7. Dans le même arrêté, il est inséré un article 10/1 rédigé
comme suit :

“Art. 10/1. Sauf en cas de force majeure validée par le jury, le
candidat qui ne participe pas à une épreuve de sélection est réputé
avoir échoué.

En cas de force majeure validée par le jury, ce dernier examine si la
nature de l’épreuve concernée permet au candidat de la présenter à une
date ultérieure. A défaut, le candidat est réputé avoir échoué.”.

Art. 8. Les articles 11 à 15 du même arrêté sont remplacés par une
section 1bis, comportant les articles 11 à 13, rédigée comme suit :

“SECTION 1bis – L’EPREUVE DE CONNAISSANCES

Art. 11. Les candidats qui satisfont aux conditions visées à l’article 9
participent à une épreuve de connaissances dont la matière à connaître
est fixée par la direction générale et communiqué préalablement aux
candidats.

L’académie nationale de police organise l’épreuve de connaissances.

Art. 12. Le candidat qui a obtenu au moins 60% est lauréat de
l’épreuve de connaissances.

Art. 13. Le directeur de la direction du personnel de la police fédérale
ou le membre du personnel désigné par lui transmet les résultats de
l’épreuve de connaissances au président du jury et en informe les
candidats, chacun pour ce qui concerne ses résultats.”.
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Art. 9. In hoofdstuk V, afdeling 3, van hetzelfde besluit wordt een
artikel 16/1 ingevoegd, luidende :

“Art. 16/1. De directie van het personeel van de federale politie staat
in voor de organisatie van de proeven tot meting van de potentialiteit
en de vaardigheid inzake management.”.

Art. 10. Artikel 17 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

“Art. 17. Een commissie meet het potentieel van de kandidaat om de
functie van hoofdcommissaris uit te oefenen ten aanzien van de in
bijlage 3 vastgestelde competenties.”.

Art. 11. Artikel 18 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

“Art. 18. De in artikel 17 bedoelde commissie wordt als volgt
samengesteld :

1° de directeur van de directie van het personeel van de federale
politie of zijn door hem aangewezen plaatsvervanger van de federale
politie, voorzitter;

2° ten minste twee bijzitters.

De directeur van de directie van het personeel van de federale politie
wijst de bijzitters aan onder de leden van het operationeel kader van de
politiediensten die bekleed zijn met de graad van hoofdcommissaris
van politie en die de opleiding van bijzitter hebben gevolgd. Hij wijst
een gelijk aantal bijzitters van de federale politie en van de lokale
politie aan.”.

Art. 12. Artikel 19 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

“Art. 19. De laureaten bedoeld in artikel 12 nemen deel aan de
proeven tot meting van de potentialiteit en de vaardigheid inzake
management.

Het resultaat van die proeven wordt opgenomen in een gemotiveerd
verslag.”.

Art. 13. Artikel 20 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 14. In artikel 21 van hetzelfde besluit worden de woorden “het
advies” vervangen door de woorden “het gemotiveerde verslag”.

Art. 15. Artikel 22 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

“Art. 22. De kandidaat die, bij een vorige selectieprocedure, deelge-
nomen heeft aan de proeven tot meting van de potentialiteit en de
vaardigheid inzake management kan het resultaat van die proeven
behouden in het raam van de twee bevorderingscycli tot de graad van
HCP die volgen op die deelname.

De kandidaat die opnieuw deelneemt aan de proeven tot meting van
de potentialiteit en de vaardigheid inzake management, behoudt, in
afwijking van het eerste lid, zijn voorafgaand behaalde resultaat niet.
De jury houdt in het raam van artikel 25 rekening met het resultaat
behaald bij zijn nieuwe deelname aan de proeven tot meting van de
potentialiteit en de vaardigheid inzake management.”.

Art. 16. Artikel 23 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

“Art. 23. De jury nodigt de kandidaat uit voor een interview
gedurende hetwelk ze de elementen bedoeld in artikel 5, eerste lid, 5°,
a) tot en met c) beoordeelt.

Zij roept de kandidaat op om voor haar te verschijnen op de dag en
de plaats die zij bepaalt.”.

Art. 17. Artikel 24 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 18. Artikel 25 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

“Art. 25. De jury stelt een rangschikking op, op basis van de door de
kandidaten behaalde resultaten op de in artikel 5, eerste lid, 5°,
bedoelde proeven.

De algemene directie bezorgt haar daartoe de nodige dossiers van
kandidaatstellingen.

De jury gaat, in dalende orde van rangschikking en tot wanneer
voldaan is aan de in artikel 3 bedoelde behoeften, na of de kandidaten
geschikt zijn op basis van de resultaten voor de proeven bedoeld in
artikel 5, eerste lid, 5°.

Indien hun resultaten gelijkwaardig zijn, worden de kandidaten
overeenkomstig de artikelen II.I.7 en II.I.8 RPPol gerangschikt.

De jury verklaart of de kandidaat geschikt of ongeschikt is. De
ongeschikt verklaarde kandidaat wordt niet toegelaten tot de promo-
tieopleiding HCP.”.

Art. 9. Dans le chapitre V, section 3, du même arrêté, il est inséré un
article 16/1 rédigé comme suit :

“Art. 16/1. La direction du personnel de la police fédérale organise
les épreuves de potentialité et de capacité de management.”.

Art. 10. L’article 17 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

“Art. 17. Une commission évalue le potentiel du candidat à exercer la
fonction de commissaire divisionnaire par rapport aux compétences
fixées à l’annexe 3.”.

Art. 11. L’article 18 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

“Art. 18. La commission visée à l’article 17 se compose comme suit :

1° le directeur de la direction du personnel de la police fédérale ou
son remplaçant de la police fédérale désigné par lui, président;

2° au moins deux assesseurs.

Le directeur de la direction du personnel de la police fédérale désigne
les assesseurs parmi les membres du cadre opérationnel des services de
police qui sont revêtus du grade de commissaire divisionnaire de police
et qui ont suivi la formation d’assesseur. Il désigne un nombre
équivalent d’assesseurs de la police fédérale et de la police locale.”.

Art. 12. L’article 19 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

“Art. 19. Les lauréats visés à l’article 12 participent aux épreuves de
potentialité et de capacité de management.

Le résultat de ces épreuves est repris dans un rapport motivé.”.

Art. 13. L’article 20 du même arrêté est abrogé.

Art. 14. Dans l’article 21 du même arrêté, les mots “l’avis” sont
remplacés par les mots “le rapport motivé”.

Art. 15. L’article 22 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

“Art. 22. Le candidat qui, lors d’une précédente procédure de
sélection, a participé aux épreuves de potentialité et de capacité de
management, peut conserver le résultat de celles-ci dans le cadre des
deux cycles de promotion au grade de CDP qui suivent cette
participation.

Le candidat qui participe à nouveau aux épreuves de potentialité et
de capacité de management, ne conserve pas, par dérogation à l’alinéa
1er, le résultat obtenu précédemment. Dans le cadre de l’article 25, le
jury prend en compte le résultat obtenu à sa nouvelle participation aux
épreuves de potentialité et de capacité de management.”.

Art. 16. L’article 23 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

“Art. 23. Le jury invite le candidat pour une interview au cours de
laquelle il évalue les éléments visés à l’article 5, alinéa 1er, 5°, a) à c)
inclus.

Il convoque le candidat à comparaître devant lui au jour et à l’endroit
qu’il détermine.”.

Art. 17. L’article 24 du même arrêté est abrogé.

Art. 18. L’article 25 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

“Art. 25. Le jury établit un classement sur la base des résultats
obtenus par les candidats aux épreuves visées à l’article 5, alinéa 1er, 5°.

A cet effet, la direction générale lui transmet les dossiers de
candidature nécessaires.

Le jury vérifie, dans l’ordre décroissant du classement et jusqu’à ce
qu’il soit répondu aux besoins visés à l’article 3, si les candidats sont
aptes sur la base des résultats des épreuves visées à l’article 5, alinéa 1er,
5°.

Si leurs résultats sont équivalents, les candidats sont classés confor-
mément aux articles II.I.7 et II.I.8 PJPol.

Le jury déclare les candidats aptes ou inaptes. Le candidat déclaré
inapte n’est pas admis à la formation de promotion CDP.”.
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Art. 19. In artikel 26 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° het artikel wordt aangevuld met de woorden “, waaraan de
resultaten van de in artikel 5, eerste lid, 5°, bedoelde proeven worden
gevoegd”;

2° het artikel wordt aangevuld met een lid, luidende :

“De voorzitter van de jury bezorgt de in het eerste lid bedoelde
resultaten van de laureaten aan de directeur van de nationale
politieacademie.”.

Art. 20. Artikel 27 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 21. In artikel 29 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :a)

a) in het eerste lid, worden de woorden “nationale school voor
officieren” vervangen door de woorden “nationale politieacademie”;

b) het artikel wordt aangevuld met een lid, luidende :

“De opleiding omvat een groepswerk met een totale duur van
maximum 76 uur.”.

Art. 22. Artikel 31 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 18 juli 2013, wordt opgeheven.

Art. 23. In artikel 33 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 18 juli 2013, worden de woorden “aan de nationale
school voor officieren.” vervangen door de woorden “aan de directeur
van de nationale politieacademie. Die beoordeelt, op basis van dit
verslag, in welke mate gedurende de stage rekening werd gehouden
met de resultaten van de in artikel 5, eerste lid, 5°, bedoelde proeven.”.

Art. 24. In artikel 34 van hetzelfde besluit worden de woorden “de
nationale school voor officieren is verantwoordelijk” vervangen door de
woorden “de nationale politieacademie staat in”.

Art. 25. In artikel 35 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 18 juli 2013, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht :

a) in het eerste lid worden de woorden “voor de jury” opgeheven;

b) in het eerste lid, 2°, worden de woorden “afgelegd voor de jury,”
ingevoegd tussen de woorden “een mondelinge proef” en de woorden
“bestaande uit”;

c) in het eerste lid, 2°, wordt de bepaling onder b) vervangen als
volgt :

“b) bijkomende vragen betreffende de materie opgenomen in het
opleidingsprogramma, betreffende het activiteitenverslag en het stage-
verslag evenals betreffende het verloop van de stage.”.

Art. 26. In artikel 36 van hetzelfde besluit worden de woorden “De
jury bepaalt de tijd waarover alle cursisten beschikken” vervangen
door de woorden “De jury bepaalt, binnen de door het selectie- en
opleidingsreglement voorziene beperkingen, de tijd waarover elke
cursist beschikt.”.

Art. 27. Artikel 37 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

“Art. 37. De nationale politieacademie staat in voor de voorbereiding
van de vragen van de schriftelijke proef. Zij stelt de vragen aan de
voorzitter van de jury voor.

De voorzitter van de jury bekrachtigt de voorgestelde vragen.

De nationale politieacademie staat in voor de organisatie en de
verbetering van de schriftelijke proef. Zij bezorgt de resultaten van deze
proef evenals de in artikel 33 bedoelde evaluaties aan de voorzitter van
de jury.”.

Art. 28. Artikel 38 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

“Art. 38. Behoudens in geval van overmacht bevestigd door de jury,
wordt de cursist die niet deelneemt aan het examen geacht niet te zijn
geslaagd.

In geval van een door de jury bevestigde overmacht, wordt het
examen ambtshalve uitgesteld. De cursist wordt hiervan onverwijld op
de hoogte gebracht.”.

Art. 19. A l’article 26 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

1° l’article est complété par les mots “, à laquelle sont joints les
résultats des épreuves visées à l’article 5, alinéa 1er, 5°”;

2° l’article est complété par un alinéa rédigé comme suit :

“Le président du jury transmet au directeur de l’académie nationale
de police les résultats des lauréats visés à l’alinéa 1er.”.

Art. 20. L’article 27 du même arrêté est abrogé.

Art. 21. A l’article 29 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

a) à l’alinéa 1er, les mots “l’école nationale pour officiers” sont
remplacés par les mots “l’académie nationale de police”;

b) l’article est complété par un alinéa rédigé comme suit :

“La formation comporte un travail en groupe, d’une durée maximale
de 76 heures.”.

Art. 22. L’article 31 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal du
18 juillet 2013, est abrogé.

Art. 23. Dans l’article 33 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal
du 18 juillet 2013, les mots “à l’école nationale pour officiers.” sont
remplacés par les mots “au directeur de l’académie nationale de police.
Celui-ci évalue, sur la base de ce rapport, dans quelle mesure il a été
tenu compte des résultats des épreuves visées à l’article 5, alinéa 1er, 5°,
pendant le stage.”.

Art. 24. Dans l’article 34 du même arrêté, les mots “l’école nationale
pour officiers est responsable” sont remplacés par les mots “l’académie
nationale de police est chargée”.

Art. 25. A l’article 35 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal du
18 juillet 2013, les modifications suivantes sont apportées :a)

a) dans l’alinéa 1er, les mots “devant le jury” sont abrogés;

b) dans l’alinéa 1er, 2°, les mots “présentée devant le jury,” sont
insérés entre les mots “une épreuve orale” et le mot “comprenant”;

c) dans l’alinéa 1er, 2°, le b) est remplacé par ce qui suit :

“b) des questions complémentaires portant sur la matière reprise
dans le programme de formation, sur le rapport d’activités et le rapport
de stage ainsi que sur le déroulement du stage.”.

Art. 26. Dans l’article 36 du même arrêté, la phrase “Le jury fixe le
temps dont tous les élèves disposent pour passer l’épreuve écrite et
orale visée à l’article 35, 1° et 2°.” est remplacée par la phrase “Le jury
fixe le temps dont chaque élève dispose pour passer l’épreuve écrite et
orale visée à l’article 35, 1° et 2°, dans les limites prévues par le
règlement de sélection et de formation.”.

Art. 27. L’article 37 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

“Art. 37. L’académie nationale de police est chargée de la préparation
des questions de l’épreuve écrite. Elle propose les questions au
président du jury.

Le président du jury entérine les questions proposées.

L’académie nationale de police est chargée de l’organisation et de la
correction de l’épreuve écrite. Elle transmet les résultats de cette
épreuve ainsi que les évaluations visées à l’article 33 au président du
jury.”.

Art. 28. L’article 38 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

“Art. 38. Sauf en cas de force majeure validée par le jury, l’élève qui
ne participe pas à l’examen est réputé avoir échoué.

Lorsque la force majeure est validée par le jury, l’examen est postposé
d’office. L’élève en est informé sans délai.”.
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Art. 29. In artikel 39 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 18 juli 2013, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht :

1° het tweede lid wordt aangevuld met de woorden “en op een
raadpleging van het persoonlijk dossier van de cursist door de jury
voorafgaand aan de deliberatie.”;

2° het artikel wordt aangevuld met een lid, luidende :

“Om te slagen moeten de cursisten ten minste 50% behalen voor het
totaal van de proeven van het in artikel 35 bedoelde examen.”.

Art. 30. Artikel 42 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 31. In de bijlage 1 van hetzelfde besluit worden de woorden “de
nationale school voor officieren” vervangen door de woorden “de
nationale politieacademie”.

Art. 32. In hetzelfde besluit wordt een bijlage 3 ingevoegd die als
bijlage is gevoegd bij dit besluit.

HOOFDSTUK II. – Overgangs- en slotbepalingen

Art. 33. De kandidaten die laureaat zijn van de aanvullende toela-
tingsproef bedoeld in artikel 42 van het koninklijk besluit van
12 oktober 2006 tot bepaling van het directiebrevet dat vereist is voor de
bevordering tot de graad van hoofdcommissaris van politie zoals dat
van toepassing was vóór de inwerkingtreding van dit besluit, worden
beschouwd als geslaagd in de in artikel 5/1 van hetzelfde besluit
bedoelde aanvullende toelatingsproef.

Art. 34. De in artikel 22 van het koninklijk besluit van 12 okto-
ber 2006 tot bepaling van het directiebrevet dat vereist is voor de
bevordering tot de graad van hoofdcommissaris van politie voorziene
vrijstelling is enkel van toepassing op de kandidaten die na de
inwerkingtreding van dit besluit deelnemen aan de proeven tot meting
van de potentialiteit en de vaardigheid inzake management.

Art. 35. Artikel 5, eerste lid, 3°, van het koninklijk besluit van
12 oktober 2006 tot bepaling van het directiebrevet dat vereist is voor de
bevordering tot de graad van hoofdcommissaris van politie, is niet van
toepassing op de selectieproeven voor de toelating tot de promotieop-
leiding HCP waarvoor de uiterste datum van indiening van de
kandidaatstellingen is bepaald vóór 1 januari 2023.

Art. 36. In afwijking van artikel VI.II.84, eerste lid, RPPol, wordt het
personeelslid dat, op de uiterste datum van indiening van de kandi-
daatstellingen, reeds ten minste drie jaar aangesteld is in het hoger
ambt van hoofdcommissaris en dat geen laatste evaluatie met de
eindvermelding “onvoldoende” heeft, op zijn verzoek vrijgesteld van
de kennisproef. Voor dat personeelslid maakt de kennisproef dan ook
geen deel uit van de in artikel 5, eerste lid, 5°, van het koninklijk besluit
van 12 oktober 2006 tot bepaling van het directiebrevet dat vereist is
voor de bevordering tot de graad van hoofdcommissaris van politie
bedoelde proeven.

Op zijn verzoek, kan de in het eerste lid bedoelde kandidaat toch
deelnemen aan de kennisproef. In dat geval, maakt die proef wel deel
uit van de in artikel 5, eerste lid, 5°, van het koninklijk besluit van
12 oktober 2006 tot bepaling van het directiebrevet dat vereist is voor de
bevordering tot de graad van hoofdcommissaris van politie bedoelde
proeven.

Dit artikel treedt buiten werking op 1 januari 2023.

Art. 37. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken en de
minister bevoegd voor Justitie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 oktober 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,

J. JAMBON

De Minister van Justitie,
K. GEENS

Art. 29. A l’article 39 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal du
18 juillet 2013, les modifications suivantes sont apportées :

1° l’alinéa 2 est complété par les mots “et sur une consultation du
dossier personnel de l’élève par le jury préalable à la délibération.”;

2° l’article est complété par un alinéa rédigé comme suit :

“Pour réussir, les élèves doivent obtenir au moins 50% au total des
épreuves de l’examen visé à l’article 35.”.

Art. 30. L’article 42 du même arrêté est abrogé.

Art. 31. Dans l’annexe 1redu même arrêté, les mots “l’école nationale
pour officiers” sont remplacés par les mots “l’académie nationale de
police”.

Art. 32. Dans le même arrêté, il est inséré une annexe 3 qui est jointe
en annexe au présent arrêté.

CHAPITRE II. – Dispositions transitoires et finales

Art. 33. Sont considérés comme ayant réussi l’épreuve supplémen-
taire d’admissibilité visée à l’article 5/1 de l’arrêté royal du 12 octo-
bre 2006 déterminant le brevet de direction requis pour la promotion au
grade de commissaire divisionnaire de police, les candidats qui sont
lauréats de l’épreuve supplémentaire d’accessibilité visée à l’article 42
du même arrêté royal tel qu’il était d’application avant l’entrée en
vigueur du présent arrêté.

Art. 34. La dispense prévue à l’article 22 de l’arrêté royal du
12 octobre 2006 déterminant le brevet de direction requis pour la
promotion au grade de commissaire divisionnaire de police n’est
d’application qu’aux candidats qui participent aux épreuves de poten-
tialité et de capacité de management après l’entrée en vigueur du
présent arrêté.

Art. 35. L’article 5, alinéa 1er, 3°, de l’arrêté royal du 12 octo-
bre 2006 déterminant le brevet de direction requis pour la promotion au
grade de commissaire divisionnaire de police, n’est pas d’application
aux épreuves de sélection pour l’admission à la formation de promo-
tion CDP dont la date ultime de rentrée des candidatures est fixée avant
le 1er janvier 2023.

Art. 36. Par dérogation à l’article VI.II.84, alinéa 1er, PJPol, le
membre du personnel qui est commissionné dans la fonction supé-
rieure de commissaire divisionnaire depuis au moins trois ans à la date
ultime de rentrée des candidatures et qui n’a pas de dernière évaluation
portant la mention finale “insuffisant” est, à sa demande, dispensé de
l’épreuve de connaissances. Pour ce membre du personnel, l’épreuve de
connaissances ne fait dès lors pas partie des épreuves visées à l’article 5,
alinéa 1er, 5°, de l’arrêté royal du 12 octobre 2006 déterminant le brevet
de direction requis pour la promotion au grade de commissaire
divisionnaire de police.

Le candidat visé à l’alinéa 1er peut néanmoins, à sa demande,
participer à l’épreuve de connaissances. Dans ce cas, celle-ci fait partie
des épreuves visées à l’article 5, alinéa 1er, 5°, de l’arrêté royal du
12 octobre 2006 déterminant le brevet de direction requis pour la
promotion au grade de commissaire divisionnaire de police.

Le présent article cesse d’être en vigueur le 1er janvier 2023.

Art. 37. Le ministre qui a l’Intérieur dans ses attributions et le
ministre qui a la Justice dans ses attributions sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 9 octobre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre
et Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,

J. JAMBON

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS
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Annexe à l’arrêté royal du 9 octobre 2017 modifiant divers textes relatifs à la promotion
au grade de commissaire divisionnaire de police

Annexe 3 à l’arrêté royal du 12 octobre 2006 déterminant le brevet de direction requis pour la promotion
au grade de commissaire divisionnaire de police

MODELE DE COMPETENCES

GESTION DE L’INFORMATION

Comprendre l’organisation

Développer une vision extensive des différentes fonctions/entités et évaluer correctement les implications des
décisions prises sur les autres domaines. Déterminer les paramètres d’organisation interne en fonction de la vision
et de la stratégie, dans l’optique de l’optimisation des processus.

Conceptualiser

Conceptualiser en réfléchissant en termes globaux aux valeurs, systèmes et aux processus. Tirer de ces concepts
abstraits des recommandations concrètes et des solutions pratiques.

GESTION DES TACHES

Manager l’organisation

Développer et implémenter les procédures et la structure à travers différentes entités/fonctions. Introduire et
orienter les changements nécessaires en fonction des circonstances, suivre et gérer les budgets.

Gérer

Évaluer efficacement les personnes, les moyens, les budgets et le temps, les gérer, en assurer le suivi régulier et les
corriger en fonction des objectifs à atteindre.

Organiser

Traduire la stratégie sous forme d’objectifs mesurables. Développer des plans cohérents, déployer correctement les
ressources requises et initier les actions nécessaires pour remédier aux futurs obstacles potentiels.

GESTION DES PERSONNES

Inspirer

Inspirer les autres à long terme en donnant l’exemple au sein de l’organisation. Diffuser et propager la vision et les
valeurs de l’entité et de l’organisation.

Diriger des équipes

Diriger des équipes (multidisciplinaires) vers les objectifs de l’organisation, par la coordination des activités du
groupe, par l’évaluation et l’emploi corrects et objectifs des compétences des gens.

GESTION DES RELATIONS INTERPERSONNELLES

Etablir des relations

Construire et maintenir des relations formelles et informelles au sein et en dehors de l’organisation, au même
niveau et à travers les différents niveaux de l’organisation, avec des personnes venant de différentes cultures. Se
tenir au courant des évolutions dans le domaine.

Influencer

Atteindre un but fixé en laissant une impression positive, en faisant adopter ses idées, en utilisant des arguments
décisifs, et en créant une situation ″gagnant-gagnant″. Réagir au public en adaptant son style de communication.

GESTION PERSONNELLE

Orientation sur l’organisation

Se savoir personnellement responsable des résultats escomptés et en accepter la responsabilité finale. Se tenir au
courant du domaine dans lequel l’organisation est active. Développer et maintenir la structure, la politique et les
objectifs de l’organisation.

Vu pour être annexé à notre arrêté du 9 octobre 2017 modifiant divers textes relatifs à la promotion au grade de
commissaire divisionnaire de police.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre de la Sécurité et de l’Intérieur,
J. JAMBON

Le Ministre de la Justice,
K. GEENS
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Bijlage bij het koninklijk besluit van 9 oktober 2017 tot wijziging van verschillende teksten
inzake de bevordering tot de graad van hoofdcommissaris van politie

Bijlage 3 bij het koninklijk besluit van 12 oktober 2006 tot bepaling van het directiebrevet
dat vereist is voor de bevordering tot de graad van hoofdcommissaris van politie

COMPETENTIEMODEL

MANAGEN VAN INFORMATIE

Organisatie-inzicht

Een brede kijk over de diverse functies/entiteiten heen ontwikkelen en de implicaties van de genomen beslissingen
op andere domeinen juist inschatten. Met het oog op het optimaliseren van processen de interne organisatiepara-
meters bepalen in functie van de visie en de strategie.

Conceptualiseren

Conceptualiseren door op een globale manier te denken over waarden, systemen en processen. Uit deze abstracte
concepten concrete aanbevelingen en werkbare oplossingen afleiden.

MANAGEN VAN TAKEN

Managen van de organisatie

De procedures en de structuur over verschillende entiteiten/functies heen ontwikkelen en implementeren. In
functie van de omstandigheden de nodige veranderingen introduceren en begeleiden, de budgetten opvolgen en
beheren.

Beheren

Doeltreffend mensen, middelen, budgetten en tijd inschatten, beheren, met regelmaat opvolgen en bijsturen in
functie van de te bereiken doelstellingen.

Organiseren

De beleidslijnen vertalen in concreet meetbare doelstellingen. Uitwerken van overzichtelijke plannen, de vereiste
middelen correct inzetten en de nodige acties ondernemen om mogelijke toekomstige hindernissen te nemen.

MANAGEN VAN MENSEN

Inspireren

Anderen op lange termijn inspireren door een voorbeeld binnen de organisatie te zijn. De visie en waarden van de
entiteit en de organisatie verspreiden en uitdragen.

Teams aansturen

(Multidisciplinaire) teams aansturen in de richting van de organisatiedoelstellingen, door de groepsactiviteiten te
coördineren en door de competenties van mensen correct en objectief in te schatten en in te zetten.

MANAGEN VAN INTERPERSOONLIJKE RELATIES

Relaties leggen

Het opbouwen en in stand houden van formele en informele relaties binnen en buiten de organisatie, op hetzelfde
niveau en doorheen de verschillende organisatieniveaus en met mensen uit verschillende culturen. Op de hoogte
blijven van ontwikkelingen binnen het vakgebied.

Beïnvloeden

Een vooropgesteld doel bereiken door een positieve indruk te maken, door ideeën te doen aanvaarden, door
overtuigende argumenten te gebruiken, door een “win-win” situatie te realiseren. Inspelen op het publiek door zijn
eigen communicatiestijl aan te passen.

MANAGEN VAN ZICHZELF

Organisatiebetrokkenheid

Zich persoonlijk verantwoordelijk weten voor de verwachte resultaten en daarvoor de eindverantwoordelijkheid
aanvaarden. Op de hoogte blijven van het vakgebied waarbinnen de organisatie actief is. De organisatiestructuur,
-politiek en -doelstellingen ontwikkelen en in stand houden.

Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van 9 oktober 2017 tot wijziging van verschillende teksten inzake de
bevordering tot de graad van hoofdcommissaris van politie.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

De Minister van Justitie,
K. GEENS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2017/205575]

8 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit tot goedkeuring
van de wijziging van de statuten van ″Mensura Kinderbijslag″ VZW

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Algemene kinderbijslagwet, artikel 26, derde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 mei 2006 tot goedkeuring van de
wijziging van de statuten van het ″Kinderbijslagfonds van Limburg″;

Gelet op de beslissingen van de Buitengewone Algemene Vergade-
ring van ″Mensura Kinderbijslag″ VZW van 15 december 2015 en
29 mei 2017;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Artikel 1. De wijziging van de statuten van ″Mensura Kinderbijslag″
VZW, aangenomen bij beslissingen van zijn Buitengewone Algemene
Vergadering van 15 december 2015 en 29 mei 2017, wordt goedgekeurd.

Art. 2. Artikel 1 van de bijlage bij het koninklijk besluit van 3 mei 2006
tot goedkeuring van de wijziging van de statuten van het ″Kinderbij-
slagfonds van Limburg″, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
20 september 2009, wordt vervangen als volgt:

″Artikel 1. De vereniging, opgericht onder de vorm van een
vereniging zonder winstoogmerk, draagt de benaming ″Future Gene-
rations″ VZW in het Frans ″Future Generations″ ASBL. De Nederlandse
en Franse benamingen kunnen samen of afzonderlijk gebruikt worden.

De maatschappelijke zetel is gevestigd te 1000 Brussel, Kartuizers-
straat 45, in het gerechtelijke arrondissement Brussel.

Indien het belang van de leden en de rechthebbenden het vereist kan
de algemene vergadering beslissen plaatselijke of gewestelijke bureau’s
op te richten.″

Art. 2. Artikel 2 van de bijlage bij hetzelfde besluit wordt vervangen
als volgt :

″Artikel 2. De vereniging heeft tot doel de gezinsbijslag overeenkom-
stig de Algemene kinderbijslagwet (AKBW) uit te keren ten behoeve
van:

- het door haar leden tewerkgesteld of laatstelijk tewerkgesteld
personeel over heel België;

- de zelfstandigen aangesloten bij een sociaal verzekeringsfonds
waarmee de vereniging een conventie heeft afgesloten.″

Art. 3. In artikel 4 van de bijlage bij hetzelfde besluit worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1o Het tweede lid wordt vervangen als volgt :

″Het aantal leden is onbeperkt, evenwel met een minimum van
50 aangesloten werkgevers en sociale verzekeringsfondsen die samen
ten minste 3000 personen tewerkstellen en zelfstandigen aangesloten
hebben. De bijdrage van de leden is nihil onverminderd hetgeen
voorzien is in de laatste alinea van dit artikel.

Elke werkgever, natuurlijke - of rechtspersoon, en elk sociaal
verzekeringsfonds dat onder toepassing van de Algemene kinderbij-
slagwet valt, kan als lid aanvaard worden. De aansluiting mag niet
geweigerd worden aan een werkgever die er zich toe verbindt alle
bepalingen van de statuten en reglementen na te leven, op voorwaarde
dat hij behoort tot de hierboven genoemde categorie van werkgevers en
hij bij geen ander kinderbijslagfonds werd uitgesloten wegens tekort-
koming aan zijn verplichtingen.

Nieuwe leden worden aanvaard door de raad van bestuur die beslist
bij gewone meerderheid van de stemmen van de aanwezige of
vertegenwoordigde leden. In geval van staking van stemmen is de stem
van de voorzitter beslissend. De werkgever aangesloten bij een
kinderbijslagfonds kan geen ontslag indienen binnen de vier jaar na de
aansluiting.″;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2017/205575]

8 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal
portant approbation de la modification

des statuts de ″Mensura Allocations familiales″ ASBL

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Loi générale relative aux allocations familiales, l’article 26,
alinéa 3;

Vu l’arrêté royal du 3 mai 2006 portant approbation de la modifica-
tion des statuts de la ″Caisse d’Allocations familiales du Limbourg″;

Vu les décisions de l’Assemblée Générale Extraordinaire de
″Mensura Allocations familiales″ ASBL des 15 décembre 2015 et
29 mai 2017;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons:

Article 1er. Est approuvée la modification des statuts de ″Mensura
Allocations familiales″ ASBL, telle qu’adoptée par décisions de son
Assemblée Générale Extraordinaire des 15 décembre 2015 et 29 mai 2017.

Art. 2. L’article 1er de l’annexe à l’arrêté royal du 3 mai 2006 portant
approbation de la modification des statuts de la ″Caisse d’Allocations
familiales du Limbourg″, modifié par l’arrêté royal du 20 septem-
bre 2009, est remplacé par ce qui suit:

″Artikel 1. De vereniging, opgericht onder de vorm van een
vereniging zonder winstoogmerk, draagt de benaming ″Future Gene-
rations″ VZW in het Frans ″Future Generations″ ASBL. De Nederlandse
en Franse benamingen kunnen samen of afzonderlijk gebruikt worden.

De maatschappelijke zetel is gevestigd te 1000 Brussel, Kartuizers-
straat 45, in het gerechtelijke arrondissement Brussel.

Indien het belang van de leden en de rechthebbenden het vereist kan
de algemene vergadering beslissen plaatselijke of gewestelijke bureau’s
op te richten.″

Art. 2. L’article 2 de l’annexe au même arrêté est remplacé par ce qui
suit:

″Artikel 2. De vereniging heeft tot doel de gezinsbijslag overeenkom-
stig de Algemene kinderbijslagwet (AKBW) uit te keren ten behoeve
van:

- het door haar leden tewerkgesteld of laatstelijk tewerkgesteld
personeel over heel België;

- de zelfstandigen aangesloten bij een sociaal verzekeringsfonds
waarmee de vereniging een conventie heeft afgesloten.″

Art. 3. A l’article 4 de l’annexe au même arrêté, les modifications
suivantes sont apportées:

1o Le deuxième alinéa est remplacé par ce qui suit:

″Het aantal leden is onbeperkt, evenwel met een minimum van
50 aangesloten werkgevers en sociale verzekeringsfondsen die samen
ten minste 3000 personen tewerkstellen en zelfstandigen aangesloten
hebben. De bijdrage van de leden is nihil onverminderd hetgeen
voorzien is in de laatste alinea van dit artikel.

Elke werkgever, natuurlijke - of rechtspersoon, en elk sociaal
verzekeringsfonds dat onder toepassing van de Algemene kinderbijs-
lagwet valt, kan als lid aanvaard worden. De aansluiting mag niet
geweigerd worden aan een werkgever die er zich toe verbindt alle
bepalingen van de statuten en reglementen na te leven, op voorwaarde
dat hij behoort tot de hierboven genoemde categorie van werkgevers en
hij bij geen ander kinderbijslagfonds werd uitgesloten wegens tekor-
tkoming aan zijn verplichtingen.

Nieuwe leden worden aanvaard door de raad van bestuur die beslist
bij gewone meerderheid van de stemmen van de aanwezige of
vertegenwoordigde leden. In geval van staking van stemmen is de stem
van de voorzitter beslissend. De werkgever aangesloten bij een
kinderbijslagfonds kan geen ontslag indienen binnen de vier jaar na de
aansluiting.″;
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2o Het artikel wordt aangevuld met een lid, luidende:

″De aanvullende bijdrage zoals bepaald in artikel 94 § 8 van de
Algemene kinderbijslagwet wordt vastgesteld volgens het totale bedrag
van het te dekken deficit en treft alle werkgevers rekening houdend met
het aantal rechthebbende werknemers. Voor de aangesloten sociale
verzekeringsfondsen zijn de bepalingen inzake uitsluiting, ontslag en
aanvullende bijdrage in dit artikel enkel van toepassing, wat betreft
hun hoedanigheid van werkgever voor eigen personeel.″.

Art. 4. Artikel 5 van de bijlage bij hetzelfde besluit wordt gewijzigd
als volgt:

″Artikel 5. Het bestuur van de vereniging wordt toevertrouwd aan
een raad van bestuur, samengesteld uit ten minste drie leden (al dan
niet leden van de vereniging) die door de algemene vergadering
benoemd en, eventueel afgezet worden. Het aantal bestuurders dient
steeds kleiner te zijn dan het aantal leden.

De leden van de raad van bestuur worden voorgedragen door
Partena Business Center ESV, met maatschappelijke zetel te Kartuizers-
straat 45, 1000 Brussel, ingeschreven bij de Kruispuntbank voor
Ondernemingen onder het nummer 0540.948.808.

Indien een rechtspersoon als bestuurder wordt benoemd, zal zij een
vaste vertegenwoordiger aanduiden in het kader van de uitoefening
van haar mandaat als bestuurder van de vereniging.″

Art. 5. In de bijlage bij hetzelfde besluit word een artikel 5/1
ingevoegd, luidende:

″Artikel 5/1. De bestuurders gaan geen enkele persoonlijke verplich-
ting aan uit hoofde van hun mandaat. Zij hebben zich slechts voor de
uitvoering van hun mandaat en voor de fouten begaan in hun bestuur
te verantwoorden.″

Art. 6. Artikel 6 van de bijlage bij hetzelfde besluit wordt vervangen
als volgt:

″Artikel 6. Het mandaat van de leden van de raad van bestuur is
onbezoldigd, tenzij de algemene vergadering anders bepaalt. De
bestuurders hebben evenwel recht op terugbetaling van hun reiskosten
evenals op presentiegeld waarvan het bedrag door de algemene
vergadering wordt vastgelegd.″

Art. 7. Artikel 7 van de bijlage bij hetzelfde besluit wordt vervangen
als volgt:

″Artikel 7. De leden van de raad van bestuur worden voor een
termijn van vijf jaar benoemd.

De uittredende leden zijn herkiesbaar. Ingeval een lid van de raad
van bestuur tijdens zijn mandaat overlijdt of zijn functie stopzet kan de
raad van bestuur in zijn vervanging voorzien door de voorlopige
aanstelling, overeenkomstig hetgeen is voorzien in artikel 5, van een
nieuw lid, wiens benoeming tijdens de eerstvolgende algemene
vergadering ter bekrachtiging voorgelegd wordt; dit lid voltooit het
mandaat van zijn voorganger.

Ingeval aan een bestuurder de voordracht door zijn voordragende
rechtspersoon wordt ontnomen, verliest hij de hoedanigheid van
bestuurder. In dat geval zullen de overige bestuurders een buitenge-
wone algemene vergadering bijeenroepen teneinde de beëindiging van
het mandaat van bestuurder vast te stellen en een nieuwe bestuurder te
benoemen op voordracht van de rechtspersoon die de te vervangen
bestuurder had voorgedragen.″

Art. 8. Artikel 8 van de bijlage bij hetzelfde besluit wordt vervangen
als volgt:

″Artikel 8. De raad van bestuur kiest in zijn midden een voorzitter
onder de bestuurders die overeenkomstig artikel 5 van deze statuten op
voordracht van Partena Business Center ESV werden benoemd. De
raad van bestuur kan een gedelegeerde bestuurder benoemen, die met
het dagelijks bestuur wordt belast. De zittingen van de raad van
bestuur worden voorgezeten door de voorzitter, of, in zijn afwezigheid,
door de gedelegeerde bestuurder of bij ontstentenis van de gedele-
geerde bestuurder, door het oudste lid in leeftijd.″

2o L’article est complété par un alinéa rédigé comme suit:

″De aanvullende bijdrage zoals bepaald in artikel 94 § 8 van de
Algemene kinderbijslagwet wordt vastgesteld volgens het totale bedrag
van het te dekken deficit en treft alle werkgevers rekening houdend met
het aantal rechthebbende werknemers. Voor de aangesloten sociale
verzekeringsfondsen zijn de bepalingen inzake uitsluiting, ontslag en
aanvullende bijdrage in dit artikel enkel van toepassing, wat betreft
hun hoedanigheid van werkgever voor eigen personeel.″.

Art. 4. L’article 5 de l’annexe au même arrêté, est remplacé par ce qui
suit :

″Artikel 5. Het bestuur van de vereniging wordt toevertrouwd aan
een raad van bestuur, samengesteld uit ten minste drie leden (al dan
niet leden van de vereniging) die door de algemene vergadering
benoemd en, eventueel afgezet worden. Het aantal bestuurders dient
steeds kleiner te zijn dan het aantal leden.

De leden van de raad van bestuur worden voorgedragen door
Partena Business Center ESV, met maatschappelijke zetel te Kartuizers-
straat 45, 1000 Brussel, ingeschreven bij de Kruispuntbank voor
Ondernemingen onder het nummer 0540.948.808.

Indien een rechtspersoon als bestuurder wordt benoemd, zal zij een
vaste vertegenwoordiger aanduiden in het kader van de uitoefening
van haar mandaat als bestuurder van de vereniging.″

Art. 5. Dans l’annexe au même arrêté, il est inséré un article 5/1,
rédigé comme suit:

″Artikel 5/1. De bestuurders gaan geen enkele persoonlijke ver-
plichting aan uit hoofde van hun mandaat. Zij hebben zich slechts voor
de uitvoering van hun mandaat en voor de fouten begaan in hun
bestuur te verantwoorden.″

Art. 6. L’article 6 de l’annexe au même arrêté, est remplacé par ce qui
suit:

″Artikel 6. Het mandaat van de leden van de raad van bestuur is
onbezoldigd, tenzij de algemene vergadering anders bepaalt. De
bestuurders hebben evenwel recht op terugbetaling van hun reiskosten
evenals op presentiegeld waarvan het bedrag door de algemene
vergadering wordt vastgelegd.″

Art. 7. L’article 7 de l’annexe au même arrêté, est remplacé par ce qui
suit:

″Artikel 7. De leden van de raad van bestuur worden voor een
termijn van vijf jaar benoemd.

De uittredende leden zijn herkiesbaar. Ingeval een lid van de raad
van bestuur tijdens zijn mandaat overlijdt of zijn functie stopzet kan de
raad van bestuur in zijn vervanging voorzien door de voorlopige
aanstelling, overeenkomstig hetgeen is voorzien in artikel 5, van een
nieuw lid, wiens benoeming tijdens de eerstvolgende algemene
vergadering ter bekrachtiging voorgelegd wordt; dit lid voltooit het
mandaat van zijn voorganger.

Ingeval aan een bestuurder de voordracht door zijn voordragende
rechtspersoon wordt ontnomen, verliest hij de hoedanigheid van
bestuurder. In dat geval zullen de overige bestuurders een buiten-
gewone algemene vergadering bijeenroepen teneinde de beëindiging
van het mandaat van bestuurder vast te stellen en een nieuwe
bestuurder te benoemen op voordracht van de rechtspersoon die de te
vervangen bestuurder had voorgedragen.″

Art. 8. L’article 8 de l’annexe au même arrêté, est remplacé par ce qui
suit:

″Artikel 8. De raad van bestuur kiest in zijn midden een voorzitter
onder de bestuurders die overeenkomstig artikel 5 van deze statuten op
voordracht van Partena Business Center ESV werden benoemd. De
raad van bestuur kan een gedelegeerde bestuurder benoemen, die met
het dagelijks bestuur wordt belast. De zittingen van de raad van
bestuur worden voorgezeten door de voorzitter, of, in zijn afwezigheid,
door de gedelegeerde bestuurder of bij ontstentenis van de gede-
legeerde bestuurder, door het oudste lid in leeftijd.″
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Art. 9. Artikel 9 van de bijlage bij hetzelfde besluit wordt vervangen
als volgt:

″Artikel 9. De raad van bestuur wordt door de voorzitter samenge-
roepen zo dikwijls als de belangen van de vereniging het vereisen, met
een minimum van eenmaal per jaar. Hij moet samengeroepen worden
wanneer twee bestuurders of één vijfde van de leden hierom vraagt.

De raad kan slechts geldig beraadslagen indien minstens de helft van
zijn leden aanwezig of vertegenwoordigd is. Hij besluit bij gewone
meerderheid van de stemmen van de aanwezige of vertegenwoordigde
leden. Bij staking van stemmen is de stem van de voorzitter beslissend.

De raad van bestuur oefent zijn bevoegdheden uit als college.

Ten aanzien van derden wordt de vereniging rechtsgeldig vertegen-
woordigd door:

(i) de raad van bestuur handelend als college;

(ii) de gezamenlijke handtekening van twee bestuurders waaronder
minstens de voorzitter;

(iii) de gedelegeerde bestuurder voor wat het dagelijks bestuur
betreft; en

(iv) bijzondere lasthebbers binnen de grenzen van hun mandaat

Bestuurders die namens de raad van bestuur optreden, moeten ten
aanzien van derden niet doen blijken van enig besluit of enige
machtiging.

Geen enkele bestuurder wiens belangen in strijd zijn met die van de
vereniging mag aan de beraadslagingen en aan de stemming over dit
punt van de agenda deelnemen.″

Art. 10. Artikel 16 van de bijlage bij hetzelfde besluit wordt
opgeheven.

Art. 11. L’article 18 de l’annexe au même arrêté, est remplacé par ce
qui suit:

″Artikel 18. Er vindt jaarlijks minstens één algemene vergadering
plaats. De jaarlijks gewone algemene vergadering heeft plaats op
de maatschappelijke zetel de derde donderdag van de maand juni om
11 uur. De leden kunnen de agenda van deze jaarlijkse algemene
vergadering veertien dagen op voorhand opvragen. De raad van
bestuur brengt er verslag uit over de verrichtingen van de vereniging
en legt er de rekening van het voorbije dienstjaar en de begroting van
het volgend dienstjaar voor.

Om te kunnen deelnemen aan de algemene vergadering moeten de
leden zich acht dagen vóór het tijdstip van de algemene vergadering
per brief aanmelden.

Op deze gewone algemene vergadering kan niet beslist worden over
een statutenwijziging en evenmin over de ontbinding.″

Art. 12. Artikel 27 van de bijlage bij hetzelfde besluit wordt
vervangen als volgt:

″Artikel 27. Inzake statutenwijziging en de ontbinding van de
vereniging is de aanwezigheid of vertegenwoordiging van minstens
twee derde van de leden vereist, indien de twee derde aanwezigheid
niet wordt bereikt wordt er ten vroegste vijftien dagen na de eerste
algemene vergadering een nieuwe vergadering samengeroepen die
beslist met twee derden van de aanwezige of vertegenwoordigde
stemmen, ongeacht het aantal aanwezigen of vertegenwoordigden.
Voor de beslissing tot ontbinding is evenwel een meerderheid van 4/5
van de stemmen van de aanwezigen of vertegenwoordigde leden
vereist.

In afwijking van het voorgaande en artikel 8, eerste lid, van de wet
van 27 juni 1921, kan de algemene vergadering van de vereniging
geldig beraadslagen en besluiten over de wijziging van de statuten
zonder dat ten minste twee derde van de leden van de vereniging op de
vergadering aanwezig of vertegenwoordigd zijn, indien de vereniging
meer dan vijfhonderd leden telt.″

Art. 9. L’article 9 de l’annexe au même arrêté, est remplacé par ce qui
suit:

″Artikel 9. De raad van bestuur wordt door de voorzitter samenge-
roepen zo dikwijls als de belangen van de vereniging het vereisen, met
een minimum van eenmaal per jaar. Hij moet samengeroepen worden
wanneer twee bestuurders of één vijfde van de leden hierom vraagt.

De raad kan slechts geldig beraadslagen indien minstens de helft van
zijn leden aanwezig of vertegenwoordigd is. Hij besluit bij gewone
meerderheid van de stemmen van de aanwezige of vertegenwoordigde
leden. Bij staking van stemmen is de stem van de voorzitter beslissend.

De raad van bestuur oefent zijn bevoegdheden uit als college.

Ten aanzien van derden wordt de vereniging rechtsgeldig ver-
tegenwoordigd door:

(i) de raad van bestuur handelend als college;

(ii) de gezamenlijke handtekening van twee bestuurders waaronder
minstens de voorzitter;

(iii) de gedelegeerde bestuurder voor wat het dagelijks bestuur
betreft; en

(iv) bijzondere lasthebbers binnen de grenzen van hun mandaat

Bestuurders die namens de raad van bestuur optreden, moeten ten
aanzien van derden niet doen blijken van enig besluit of enige
machtiging.

Geen enkele bestuurder wiens belangen in strijd zijn met die van de
vereniging mag aan de beraadslagingen en aan de stemming over dit
punt van de agenda deelnemen.″

Art. 10. L’article 16 de l’annexe au même arrêté est abrogé.

Art. 11. L’article 18 de l’annexe au même arrêté, est remplacé par ce
qui suit:

″Artikel 18. Er vindt jaarlijks minstens één algemene vergadering
plaats. De jaarlijks gewone algemene vergadering heeft plaats op
de maatschappelijke zetel de derde donderdag van de maand juni om
11 uur. De leden kunnen de agenda van deze jaarlijkse algemene
vergadering veertien dagen op voorhand opvragen. De raad van
bestuur brengt er verslag uit over de verrichtingen van de vereniging
en legt er de rekening van het voorbije dienstjaar en de begroting van
het volgend dienstjaar voor.

Om te kunnen deelnemen aan de algemene vergadering moeten de
leden zich acht dagen vóór het tijdstip van de algemene vergadering
per brief aanmelden.

Op deze gewone algemene vergadering kan niet beslist worden over
een statutenwijziging en evenmin over de ontbinding.″

Art. 12. L’article 27 de l’annexe au même arrêté, est remplacé par ce
qui suit:

″Artikel 27. Inzake statutenwijziging en de ontbinding van de
vereniging is de aanwezigheid of vertegenwoordiging van minstens
twee derde van de leden vereist, indien de twee derde aanwezigheid
niet wordt bereikt wordt er ten vroegste vijftien dagen na de eerste
algemene vergadering een nieuwe vergadering samengeroepen die
beslist met twee derden van de aanwezige of vertegenwoordigde
stemmen, ongeacht het aantal aanwezigen of vertegenwoordigden.
Voor de beslissing tot ontbinding is evenwel een meerderheid van 4/5
van de stemmen van de aanwezigen of vertegenwoordigde leden
vereist.

In afwijking van het voorgaande en artikel 8, eerste lid, van de wet
van 27 juni 1921, kan de algemene vergadering van de vereniging
geldig beraadslagen en besluiten over de wijziging van de statuten
zonder dat ten minste twee derde van de leden van de vereniging op de
vergadering aanwezig of vertegenwoordigd zijn, indien de vereniging
meer dan vijfhonderd leden telt.″
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Art. 13. Artikel 27bis van de bijlage bij hetzelfde besluit wordt
vervangen als volgt:

″Artikel 27bis. Beslissingen van de algemene vergadering inzake de
wijziging van de statuten, de wijziging van het maatschappelijk doel,
de benoeming en de afzetting van de bestuurders en commissarissen en
de ontbinding van de vereniging, moeten door minimum een vierde
van de werkende leden worden goedgekeurd, met dien verstande dat
een quotum van vijf werkende leden voldoende is. Het verkregen
quotiënt moet desgevallend naar beneden worden afgerond. Met
werkende leden worden overeenkomstig artikel 22bis § 1 Algemene
kinderbijslagwet bedoeld, leden van de vereniging, al dan niet
werkgever of sociaal verzekeringsfonds, die tevens in de raad van
bestuur van de vereniging zetelen.″

Art. 14. In de artikelen 29, 30, 31 en 33 van de bijlage bij hetzelfde
besluit worden de woorden ″de kinderbijslagwet″ vervangen door de
woorden ″de Algemene kinderbijslagwet″.

Art. 15. In artikel 34 van de bijlage bij hetzelfde besluit worden de
woorden ″de Rijksdienst voor Kinderbijslag voor Werknemers″ vervan-
gen door het woord ″Famifed″ en worden de woorden ″genoemde
Rijksdienst″ vervangen door het woord ″Famifed″.

Art. 16. In artikel 35 van de bijlage bij hetzelfde besluit worden de
woorden ″Rijksdienst voor Kinderbijslag voor Werknemers″ vervangen
door het woord ″Famifed″.

Art. 17. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 oktober 2017.

Van Koningswege:

De Minister van Sociale Zaken,
M. DE BLOCK

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2017/13734]

15 OKTOBER 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
artikel 33bis van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 sep-
tember 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de genees-
kundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 2, eerste lid, 3°;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel uitgewerkt door de Minister van Sociale zaken
van 21 april 2017;

Gelet op het advies van de Technische geneeskundige raad, gedaan
tijdens zijn vergadering van 16 mei 2017;

Overwegende dat de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering
geen advies heeft uitgebracht binnen de termijn van vijf werkdagen
gesteld in artikel 27, vierde lid, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994 en dat het betreffende advies overeenkomstig deze
bepaling van de wet bijgevolg geacht wordt gegeven te zijn;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 24 mei 2017;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 29 mei 2017;

Art. 13. L’article 27bis de l’annexe au même arrêté, est remplacé par
ce qui suit:

″Artikel 27bis. Beslissingen van de algemene vergadering inzake de
wijziging van de statuten, de wijziging van het maatschappelijk doel,
de benoeming en de afzetting van de bestuurders en commissarissen en
de ontbinding van de vereniging, moeten door minimum een vierde
van de werkende leden worden goedgekeurd, met dien verstande dat
een quotum van vijf werkende leden voldoende is. Het verkregen
quotiënt moet desgevallend naar beneden worden afgerond. Met
werkende leden worden overeenkomstig artikel 22bis § 1 Algemene
kinderbijslagwet bedoeld, leden van de vereniging, al dan niet
werkgever of sociaal verzekeringsfonds, die tevens in de raad van
bestuur van de vereniging zetelen.″

Art. 14. Dans les articles 29, 30, 31 et 33 de l’annexe au même arrêté,
les mots ″de kinderbijslagwet ″ sont chaque fois remplacés par les mots
″ de Algemene kinderbijslagwet ″.

Art. 15. Dans l’article 34 de l’annexe au même arrêté, les mots ″ de
Rijksdienst voor Kinderbijslag voor Werknemers ″ sont remplacés par
le mot ″ Famifed ″ et les mots ″ genoemde Rijksdienst ″ sont remplacés
par le mot ″ Famifed ″.

Art. 16. Dans l’article 35 de l’annexe au même arrêté, les mots ″ de
Rijksdienst voor Kinderbijslag voor Werknemers ″ sont remplacés par
le mot ″ Famifed ″.

Art. 17. La ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions, est
chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 octobre 2017.

Par le Roi:

La Ministre des Affaires sociales,
M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2017/13734]

15 OCTOBRE 2017. — Arrêté royal modifiant l’article 33bis de
l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 2, alinéa 1er, 3°;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition élaborée par la Ministre des Affaires sociales le
21 avril 2017;

Vu l’avis du Conseil technique médical formulée au cours de sa
réunion du 16 mai 2017;

Considérant que le Service d’évaluation et de contrôle médicaux de
l’Institut national d’assurance maladie-invalidité n’a pas émis d’avis
dans le délai de cinq jours ouvrables, prévu à l’article 27, alinéa 4, de la
loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnité,
coordonnée le 14 juillet 1994, et que l’avis concerné est donc réputé
avoir été donné en application de cette disposition de la loi;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
24 mai 2017;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 29 mai 2017;
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Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
21 juni 2017;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
21 augustus 2017;

Gelet op advies 62.082/2 van de Raad van State, gegeven op
2 oktober 2017, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 33bis van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 18 juni 2017, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° in de hoofding van § 1, worden de woorden “bij verworven
aandoeningen” opgeheven;

2° § 1 wordt aangevuld met een punt C, luidende :

″C.

565611 – 565622

Prenataal opsporen van trisomie 21 door middel van een moleculaire
biologische methode op een bloedstaal van de moeder vanaf de 12de

zwangerschapsweek B 6100

(Maximum 1) (Cumulregel 4) (Diagnoseregels 23 en 24)″;

3° de rubriek ″Cumulregels″ wordt aangevuld als volgt :

″4.

Slechts één van de verstrekkingen 565611 – 565622, 433296-433300,
433193-433204, 542776-542780 en 542555-542566 mag in de loop van de
follow-up van éénzelfde zwangerschap aan de verplichte ziekteverze-
kering voor geneeskundige verzorging aangerekend worden. Bij her-
haling van de test in eenzelfde zwangerschap mag de verstrekking
565611 – 565622 geen 2de maal aangerekend worden, noch aan de
verplichte ziekteverzekering noch aan de patiënte.″;

4° de rubriek ″Diagnoseregels″ wordt aangevuld als volgt :

″23.

De verstrekking 565611 – 565622 wordt voorgeschreven door de arts
die de zwangerschap opvolgt.

″24.

Voor de verstrekking 565611 – 565622 mag de periode tussen het
ontvangen van het staal en het afleveren van het resultaat aan de
voorschrijver maximum 4 werkdagen bedragen.

De werkdag is de dag die noch een zaterdag, noch een zondag, noch
een feestdag is. De termijn gaat in op de eerste werkdag na die van het
ontvangen van het staal. De vervaldag is in de termijn begrepen. Is die
dag geen werkdag, dan verstrijkt de termijn op de eerstvolgende
werkdag.″.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2017.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 oktober 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 21 juin 2017;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 21 août 2017;

Vu l’avis 62.082/2 du Conseil d’Etat, donné le 2 octobre 2017, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 33bis de l’annexe à l’arrêté royal du 14 sep-
tembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en
matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié en
dernier lieu par l’arrêté royal du 18 juin 2017, sont apportées les
modifications suivantes :

1° dans l’intitulé du § 1er, les mots ″pour des affections acquises″ sont
abrogés;

2° le § 1er est complété par un point C rédigé comme suit :

″C.

565611 – 565622

Dépistage prénatal de la trisomie 21 par une méthode de biologie
moléculaire sur un prélèvement sanguin de la mère à partir de la 12e

semaine de grossesse B 6100

(Maximum 1) (Règle de cumul 4) (Règles diagnostiques 23 et 24)″;

3° la rubrique ″Règles de cumul est complétée par ce qui suit :

″4.

Une seule des prestations 565611 – 565622, 433296 - 433300, 433193 -
433204, 542776 - 542780 et 542555 - 542566 peut être portée en compte
à l’assurance obligatoire de soins de santé au cours du suivi d’une
même grossesse. En cas de répétition du test au cours d’une même
grossesse, la prestation 565611 – 565622 ne peut pas être attestée une
2e fois, ni à l’assurance maladie obligatoire ni à la patiente.″;

4° la rubrique ″Règles diagnostiques″ est complétée par ce qui suit :

″23.

La prestation 565611 – 565622 est prescrite par le médecin qui assure
le suivi de la grossesse.

‘’24.

Pour la prestation 565611 – 565622, le délai qui s’écoule entre la
réception de l’échantillon et la délivrance du résultat au prescripteur, ne
peut pas excéder 4 jours ouvrables.

Le jour ouvrable est celui qui n’est ni un samedi, ni un dimanche, ni
un jour férié. Le délai commencent à courir le jour ouvrable qui suit la
réception de l’échantillon. Le jour de l’échéance est compris dans le
délai. Si ce jour n’est pas un jour ouvrable, le jour de l’échéance est
reporté au jour ouvrable qui suit. ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er juillet 2017.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 octobre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
M. DE BLOCK
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

Hulpkas voor ziekte- en invaliditeitsverzekering

[C − 2017/31204]

6 SEPTEMBER 2017. — Besluit van het Beheerscomité tot vaststelling
van het personeelsplan van de Hulpkas voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering

Het Beheerscomité,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maatrege-
len met het oog op de responsabilisering van de openbare instellingen
van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels;

Gelet op het gemotiveerde advies van het Basisoverlegcomité,
uitgebracht op 25/04/2017;

Gelet op de beslissing van het Beheerscomité tijdens zijn zitting van
07/06/2017;

Gelet op het advies van de regeringscommissaris, uitgebracht op
31/08/2017,

Besluit :

Artikel 1. § 1. Het Personeelsplan van de Hulpkas voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering wordt vastgesteld in overeenstemming met de
tabellen in bijlage.

§ 2. In de hierna vermelde betrekkingen van het Centraal bestuur kan
pas worden voorzien in verhouding tot de afvloeiing van een evenredig
aantal titularissen van niveau C en/of D die in overtal zijn:

NIVEAU C

Administratief assistent: 3

§ 3. In de hierna vermelde betrekkingen bij de Gewestelijke diensten
kan pas worden voorzien in verhouding tot de afvloeiing van een
evenredig aantal titularissen van niveau D die in overtal zijn:

NIVEAU C

Administratief assistent: 6

Art. 2. Eén van de drie betrekkingen van adviseur-generaal, is
voorbehouden voor de titularis van de functie van geneesheer-
directeur.

Art. 3. In het personeelsbestand werd een percentage van 3%
gehandicapten opgenomen.

Art. 4. Binnen de beperkingen van de budgettaire enveloppe, vast-
gesteld in de bestuursovereenkomst, mag de Hulpkas voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering adviserend geneesheren aanwerven om de
medische controle van de primaire ongeschiktheid en van de genees-
kundige verstrekkingen bij haar verzekerden te garanderen.

Art. 5. Binnen de beperkingen van de budgettaire enveloppe, vast-
gesteld in de bestuursovereenkomst, mag, naast de betrekkingen
voorzien in artikel 1, personeel aangeworven worden, ter vervanging
van tijdelijk afwezige personeelsleden.

Art. 6. Het besluit van het Beheerscomité van 4 mei 2016, tot
vaststelling van het personeelsplan van de Hulpkas voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, wordt opgeheven.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn publicatie in
het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 6 september 2017.

De Voorzitter van het Beheerscomité,
L. GOUTRY

De Administrateur-generaal,
Ch. MICLOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

Caisse auxiliaire d’assurance maladie-invalidité

[C − 2017/31204]

6 SEPTEMBRE 2017. — Arrêté du Comité de gestion fixant le plan du
Personnel de la Caisse auxiliaire d’assurance maladie-invalidité

Le Comité de gestion,

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994 ;

Vu l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la
responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale, en
application de l’article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions ;

Vu l’avis motivé du Comité de concertation de base donné le
25/04/2017;

Vu la décision du Comité de gestion en sa séance du 07/06/2017;

Vu l’avis du commissaire du gouvernement donné le 31/08/2017,

Arrête :

Article 1er. § 1er. Le Plan de personnel de la Caisse auxiliaire
d’assurance maladie-invalidité est fixé conformément aux tableaux
annexés.

§ 2. Les emplois de l’Administration centrale mentionnés ci-après ne
peuvent être pourvus qu’en fonction du départ d’un nombre équivalent
de titulaires de niveau C et/ou D qui sont en surnombre :

NIVEAU C

Assistant administratif : 3

§ 3. Les emplois des Offices régionaux mentionnés ci-après ne
peuvent être pourvus qu’en fonction du départ d’un nombre équivalent
de titulaires de niveau D qui sont en surnombre :

NIVEAU C

Assistant administratif : 6

Art. 2. Un des trois emplois de conseiller général est réservé au
titulaire de la fonction de médecin directeur.

Art. 3. Un pourcentage de 3% de personnes handicapées est intégré
à l’effectif du personnel.

Art. 4. Dans les limites de l’enveloppe budgétaire fixée dans le
contrat d’administration, la Caisse auxiliaire d’assurance maladie-
invalidité est autorisée à recruter des médecins-conseils aux fins
d’assurer le contrôle médical de l’incapacité primaire et des prestations
de santé de ses assurés.

Art. 5. Dans les limites de l’enveloppe budgétaire, fixée dans le
contrat d’administration, peuvent être engagés, outre les emplois
prévus à l’article 1er, des agents en remplacement de membres du
personnel temporairement absent.

Art. 6. L’arrêté du Comité de gestion du 4 mai 2016 fixant le plan du
personnel de la Caisse auxiliaire d’assurance maladie-invalidité est
abrogé.

Art. 7. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 6 septembre 2017.

Le Président du Comité de gestion,
L. GOUTRY

L’Administrateur général,
Ch. MICLOTTE
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205407]
12 OCTOBRE 2017. — Décret portant assentiment à l’accord de coopération du 14 juillet 2016 entre la Communauté

flamande, la Région wallonne, la Commission communautaire commune et la Communauté germanophone
concernant les modifications à apporter à la réglementation relative aux allocations familiales (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret règle des matières visées aux articles 127 et 128 de la Constitution, en vertu de
l’article 138 de la Constitution.

Art. 2. Assentiment est donné à l’accord de coopération du 14 juillet 2016 entre la Communauté flamande, la
Région wallonne, la Commission communautaire commune et la Communauté germanophone concernant les
modifications à apporter à la réglementation relative aux allocations familiales.

Art. 3. Le présent décret entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Namur, le 12 octobre 2017.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances,
de la Fonction publique et de la Simplification administrative,

A. GREOLI
Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche,

de l’Innovation, du Numérique, de l’Emploi et de la Formation,
P.-Y. JEHOLET

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire,
des Travaux publics, de la Mobilité, des Transports, du Bien-être animal et des Zonings,

C. DI ANTONIO
Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Energie, du Climat et des Aéroports,

J.-L. CRUCKE
Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité, du Tourisme,

du Patrimoine et délégué à la Grande Région,
R. COLLIN

La Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des Infrastructures sportives,
V. DE BUE

Note

(1) Session 2017-2018.
Documents du Parlement wallon, 892 (2016-2017) Nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 11 octobre 2017.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/205407]
12. OKTOBER 2017 — Dekret zur Zustimmung zum Zusammenarbeitsabkommen vom 14. Juli 2016 zwischen der

Flämischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region, der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission und der
Deutschsprachigen Gemeinschaft bezüglich der vorzunehmenden Abänderungen in der Kindergeldgesetzge-
bung (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und wir, Wallonische Regierung, sanktionieren es:

Artikel 1 - Durch das vorliegende Dekret werden Angelegenheiten, die in den Artikeln 127 und 128 der Verfassung
erwähnt werden, gemäß Artikel 138 der Verfassung geregelt.

Art. 2 - Dem Zusammenarbeitsabkommen vom 14. Juli 2016 zwischen der Flämischen Gemeinschaft, der
Wallonischen Region, der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission und der Deutschsprachigen Gemeinschaft
bezüglich der vorzunehmenden Abänderungen in der Kindergeldgesetzgebung wird zugestimmt.
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Art. 3 - Das vorliegende Dekret tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 12. Oktober 2017

Der Ministerpräsident,
W. BORSUS

Die Vizepräsidentin und Ministerin für soziale Maßnahmen, Gesundheit, Chancengleichheit, den
öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung,

A. GREOLI
Der Vizepräsident und Minister für Wirtschaft, Industrie, Forschung, Innovation, digitale

Technologien, Beschäftigung und Ausbildung,
P.-Y. JEHOLET

Der Minister für Umwelt, den ökologischen Wandel, Raumordnung, öffentliche Arbeiten, Mobilität,
Transportwesen, Tierschutz, und Gewerbegebiete,

C. DI ANTONIO
Der Minister für Haushalt, Finanzen, Energie, Klima und Flughäfen,

J.-L. CRUCKE
Der Minister für Landwirtschaft, Natur, Forstwesen, ländliche Angelegenheiten, Tourismus,

Denkmalschutz, und Vertreter bei der Großregion,
R. COLLIN

Die Ministerin für lokale Behörden, Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen,
V. DE BUE

Fußnote

(1) Sitzung 2017-2018.
Dokumente des Wallonischen Parlaments 892 (2016-2017) Nrn. 1 bis 3.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 11. Oktober 2017.
Diskussion.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/205407]

12 OKTOBER 2017. — Decreet houdende instemming met het samenwerkingsakkoord van 14 juli 2016 tussen de
Vlaamse Gemeenschap, het Waalse Gewest, de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en de Duitsta-
lige Gemeenschap betreffende de aan de kinderbijslagregelgeving aan te brengen wijzigingen (1)

Het Waalse Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet aangelegenheden bedoeld in de
artikelen 127 en 128 van de Grondwet.

Art. 2.Het samenwerkingsakkoord van 14 juli 2016 tussen de Vlaamse Gemeenschap, het Waalse Gewest, de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en de Duitstalige Gemeenschap betreffende de aan de kinderbijslagre-
gelgeving aan te brengen wijzigingen wordt goedgekeurd.

Art. 3.Dit decreet treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 12 oktober 2017.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Ondervoorzitster en Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken
en Administratieve vereenvoudiging,

A. GREOLI
De Ondervoorzitter en Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie, Digitale

Technologieën, Tewerkstelling en Vorming,
P.-Y. JEHOLET

De Minister van Leefmilieu, Ecologische Overgang, Ruimtelijke Ordening, Openbare Werken,
Mobiliteit, Vervoer, Dierenwelzijn en Industriezones,

C. DI ANTONIO
De Minister van Begroting, Financiën, Energie, Klimaat en Luchthavens,

J.-L. CRUCKE
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De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme, Erfgoed en
afgevaardigd bij de Grote Regio,

R. COLLIN
De Minister van de Plaatselijke Besturen, Huisvesting en Sportinfrastucturen,

V. DE BUE

Nota

(1) Zitting 2017-2018.
Stukken van het Waalse Parlement 892 (2016-2017) Nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare zitting van 11 oktober 2017.
Bespreking.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205410]

12 OCTOBRE 2017. — Décret portant assentiment à l’accord de coopération du 17 juin 2016 entre la Communauté
flamande, la Région wallonne, la Commission communautaire commune et la Communauté germanophone
concernant la transposition dans la législation des prestations familiales de la Directive 2011/98/UE du
Parlement européen et du Conseil du 13 décembre 2011 établissant une procédure de demande unique en vue
de la délivrance d’un permis unique autorisant les ressortissants de pays tiers à résider et à travailler sur le
territoire d’un Etat membre et établissant un socle commun de droits pour les travailleurs issus de pays tiers
qui résident légalement dans un Etat membre (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret règle des matières visées aux articles 127 et 128 de la Constitution, en vertu de
l’article 138 de la Constitution.

Art. 2. Assentiment est donné à l’accord de coopération du 17 juin 2016 entre la Communauté flamande, la Région
wallonne, la Commission communautaire commune et la Communauté germanophone concernant la transposition
dans la législation des prestations familiales de la Directive 2011/98/UE du Parlement européen et du Conseil du 13
décembre 2011 établissant une procédure de demande unique en vue de la délivrance d’un permis unique autorisant
les ressortissants de pays tiers à résider et à travailler sur le territoire d’un État membre et établissant un socle commun
de droits pour les travailleurs issus de pays tiers qui résident légalement dans un État membre.

Art. 3. Le présent décret entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 12 octobre 2017.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances, de la Fonction publique
et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de la Recherche, de l’Innovation, du Numérique, de l’Emploi
et de la Formation,

P.-Y. JEHOLET

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire,
des Travaux publics, de la Mobilité, des Transports, du Bien-être animal et des Zonings,

C. DI ANTONIO

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Energie, du Climat et des Aéroports,
J.-L. CRUCKE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité, du Tourisme, du Patrimoine
et délégué à la Grande Région,

R. COLLIN
La Ministre des Pouvoirs locaux, du Logement et des Infrastructures sportives,

V. DE BUE

Note

(1) Session 2016-2017.
Documents du Parlement wallon, 891 (2016-2017) Nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 11 octobre 2017.
Discussion.
Vote.
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/205410]
12. OKTOBER 2017 — Dekret zur Zustimmung zum Zusammenarbeitsabkommen vom 17. Juni 2016 zwischen der

Flämischen Gemeinschaft, der Wallonischen Region, der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission und der
Deutschsprachigen Gemeinschaft bezüglich der Umsetzung innerhalb der Gesetzgebung der Familienleistun-
gen der Richtlinie 2011/98/EU des Europäischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2011 über ein
einheitliches Verfahren zur Beantragung einer kombinierten Erlaubnis für Drittstaatsangehörige, sich im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats aufzuhalten und zu arbeiten, sowie über ein gemeinsames Bündel von
Rechten für Drittstaatsarbeitnehmer, die sich rechtmäßig in einem Mitgliedstaat aufhalten (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und wir, Wallonische Regierung, sanktionieren es:

Artikel 1 - Vorliegendes Dekret regelt aufgrund von Artikel 138 der Verfassung Angelegenheiten, die in den
Artikeln 127 und 128 der Verfassung erwähnt werden.

Art. 2 - Dem Zusammenarbeitsabkommen vom 17. Juni 2016 zwischen der Flämischen Gemeinschaft, der
Wallonischen Region, der Gemeinsamen Gemeinschaftskommission und der Deutschsprachigen Gemeinschaft
bezüglich der Umsetzung innerhalb der Gesetzgebung der Familienleistungen der Richtlinie 2011/98/EU des
Europäischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2011 über ein einheitliches Verfahren zur Beantragung einer
kombinierten Erlaubnis für Drittstaatsangehörige, sich im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats aufzuhalten und zu
arbeiten, sowie über ein gemeinsames Bündel von Rechten für Drittstaatsarbeitnehmer, die sich rechtmäßig in einem
Mitgliedstaat aufhalten, wird zugestimmt.

Art. 3. Vorliegendes Dekret tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Wir fertigen vorliegendes Dekret aus und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 12. Oktober 2017

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Die Ministerin für soziale Maßnahmen, Gesundheit, Chancengleichheit, den öffentlichen Dienst
und die administrative Vereinfachung

A. GREOLI

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Forschung, Innovation, digitale Technologien, Beschäftigung
und Ausbildung
P-Y. JEHOLET

Der Minister für Umwelt, den ökologischen Wandel, Raumordnung, öffentliche Arbeiten, Mobilität, Transportwesen,
Tierschutz, und Gewerbegebiete

C. DI ANTONIO
Der Minister für Haushalt, Finanzen, Energie, Klima und Flughäfen

J.-L. CRUCKE
Der Minister für Landwirtschaft, Natur, Forstwesen, ländliche Angelegenheiten, Tourismus, Denkmalschutz,

und Vertreter bei der Großregion
R. COLLIN

Die Ministerin für lokale Behörden, Wohnungswesen und Sportinfrastrukturen
V. DE BUE

Fußnote

(1) Sitzung 2016-2017.
Dokumente des Wallonischen Parlaments 891 (2016-2017) Nrn. 1 bis 3.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 11. Oktober 2017.
Diskussion.
Abstimmung.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/205410]
12 OKTOBER 2017. — Decreet houdende instemming met het samenwerkingsakkoord van 17 juni 2016 tussen de

Vlaamse Gemeenschap, het Waalse Gewest, de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en de Duitsta-
lige Gemeenschap houdende omzetting in de gezinsbijslagwetgeving van Richtlijn 2011/98/EU van het
Europees Parlement en de Raad van 13 december 2011 betreffende één enkele aanvraagprocedure voor een
gecombineerde vergunning voor onderdanen van derde landen om te verblijven en te werken op het
grondgebied van een lidstaat, alsmede inzake een gemeenschappelijk pakket rechten voor werknemers uit
derde landen die legaal in een lidstaat verblijven (1)

Het Waalse Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:

Artikel 1. Dit decreet regelt overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet aangelegenheden bedoeld in de
artikelen 127 en 128 van de Grondwet.

Art. 2. Het samenwerkingsakkoord van 17 juni 2016 tussen de Vlaamse Gemeenschap, het Waalse Gewest, de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en de Duitstalige Gemeenschap houdende omzetting in de gezinsbij-
slagwetgeving van Richtlijn 2011/98/EU van het Europees Parlement en de Raad van 13 december 2011 betreffende één
enkele aanvraagprocedure voor een gecombineerde vergunning voor onderdanen van derde landen om te verblijven
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en te werken op het grondgebied van een lidstaat, alsmede inzake een gemeenschappelijk pakket rechten voor
werknemers uit derde landen die legaal in een lidstaat verblijven, wordt goedgekeurd.

Art. 3. Dit decreet treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 12 oktober 2017.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken
en Administratieve vereenvoudiging,

A. GREOLI

De Minister van Economie, Industrie, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën, Tewerkstelling en Vorming,
P.-Y. JEHOLET

De Minister van Leefmilieu, Ecologische Overgang, Ruimtelijke Ordening, Openbare Werken, Mobiliteit,
Vervoer, Dierenwelzijn en Industriezones,

C. DI ANTONIO

De Minister van Begroting, Financiën, Energie, Klimaat en Luchthavens,
J.-L. CRUCKE

De Minister van Landbouw, Natuur, Bossen, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme, Erfgoed en afgevaardigd bij de
Grote Regio,
R. COLLIN

De Minister van de Plaatselijke Besturen, Huisvesting en Sportinfrastucturen,
V. DE BUE

Nota

(1) Zitting 2016-2017.
Stukken van het Waalse Parlement 891 (2016-2017) Nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare zitting van 11 oktober 2017.
Bespreking.
Stemming.

AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2017/205150]
Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen. — Benoeming

van de leden van het Paritair Comité voor de bedienden uit de
kleinhandel in voedingswaren

Bij besluit van de Directeur-generaal a.i. van 2 oktober 2017, dat in
werking treedt de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt
bekendgemaakt:

worden benoemd tot leden van het Paritair Comité voor de
bedienden uit de kleinhandel in voedingswaren:

1. als vertegenwoordigers van de werkgevers-organisatie:

Gewone leden:
Mevr. VAN DEN EYNDE Sylvie, te Sint-Pieters-Woluwe;
De heren:
MERTENS Wim, te Oud-Heverlee;
VANDER STEENE Tom, te Lubbeek;
OOSTVOGELS Jan, te Vaux-sur-Sûre;
WYSEUR Quentin, te Namen;
ISAAC Peter, te Lokeren;
Mevrn.:
DECRICK Dorien, te Pepingen;
BERGEN Kathy, te Oudergem;
De heer DELFOSSE Jan, te Brasschaat.

Plaatsvervangende leden:
De heren:
BOVY Richard, te Bergen;
DE WAEGENEER Dieter, te Liedekerke;
DE SADELEER Matthias, te Antwerpen;
PENNE Nico, te Erpe-Mere;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2017/205150]
Direction générale Relations collectives de travail. — Nomination des

membres de la Commission paritaire pour les employés du
commerce de détail alimentaire

Par arrêté de la Directrice générale a.i. du 2 octobre 2017, qui entre
en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge:

sont nommés membres de la Commission paritaire pour les employés
du commerce de détail alimentaire:

1. en qualité de représentants de l’organisation d’employeurs:

Membres effectifs:
Mme VAN DEN EYNDE Sylvie, à Woluwe-Saint-Pierre;
MM.:
MERTENS Wim, à Oud-Heverlee;
VANDER STEENE Tom, à Lubbeek;
OOSTVOGELS Jan, à Vaux-sur-Sûre;
WYSEUR Quentin, à Namur;
ISAAC Peter, à Lokeren;
Mmes:
DECRICK Dorien, à Pepingen;
BERGEN Kathy, à Auderghem;
M. DELFOSSE Jan, à Brasschaat.

Membres suppléants:
MM.:
BOVY Richard, à Mons;
DE WAEGENEER Dieter, à Liedekerke;
DE SADELEER Matthias, à Anvers;
PENNE Nico, à Erpe-Mere;
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Mevrn.:
RELEKOM Isabelle, te Floreffe;
DE SUTTER Hilde, te Buggenhout;
De heren:
VAN DAELE David, te Beersel;
VINCENT Harold, te Mettet;
Mevr. CRAS Carole, te Court-Saint-Etienne.
2. als vertegenwoordigers van de werknemers-organisaties:

Gewone leden:
De heer DE WEGHE Jan, te Denderleeuw;
Mevr. VANWALLEGHEM Valérie, te Kampenhout;
De heer DIRKX Erik, te Antwerpen;
Mevrn.:
DELMEE Myriam, te Boussu;
LATAWIEC Delphine, te Sint-Gillis;
STREEL Brigitte, te Saint-Nicolas;
De heren:
DE PUNDER Koenraad, te Landen;
VAN DROOGENBROECK Chris, te Affligem;
VAN DROOGENBROECK Tom, te Kortemark.

Plaatsvervangende leden:
De heer MASSON Patrick, te Chaudfontaine;
Mevrn.:
DEGRYSE Katrien, te Gent;
PEETERS Rita, te Asse;
ROISIN Catherine, te Charleroi;
De heren:
GONZALEZ LUQUE Manuel, te Anderlecht;
GEURY Romuald, te Sainte-Ode;
CONVENTS Frank, te Ternat;
Mevr. NUYENS Fleur, te Turnhout;
De heer MOENS Jan, te Hoeilaart.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,

BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2017/13686]
Buitenlandse Carrière

Overplaatsingen

Bij koninklijk besluit van 6 juni 2017 wordt de heer Frank CARRUET
ontheven uit zijn functie van Ambassadeur van België in het Koninkrijk
Marokko en in de Islamitische Republiek Mauritanië, met standplaats
te Rabat, alsook uit zijn functie van Consul-Generaal in deze Staten. Hij
wordt geaccrediteerd, als Ambassadeur van België in de Italiaanse
Republiek, met standplaats te Rome. Hij wordt eveneens belast met de
functie van Ambassadeur, Permanent Vertegenwoordiger van België
bij :

- de Verenigde Naties Voedsel- en Landbouworganisatie (F.A.O.)

- The International Fund for agricultural Development (I.F.A.D.)
- The World Food Programme (W.F.P.).

Bij koninklijk besluit van 18 juni 2017 wordt de heer Hugo
BRAUWERS ontheven uit zijn functie bij het Hoofdbestuur. Hij wordt
geaccrediteerd als Ambassadeur van België in het Koninkrijk Zweden,
met standplaats te Stockholm en eveneens aangesteld tot Consul-
Generaal van België in deze Staat.

Bij koninklijk besluit van 18 juni 2017 wordt de heer Piet HEIRBAUT
ontheven uit zijn functie bij het Hoofdbestuur. Hij wordt geaccrediteerd
als Ambassadeur van België in de Staat Koeweit en eveneens aange-
steld tot Consul-Generaal van België in deze Staat, met standplaats te
Koeweit City.

Mmes:
RELEKOM Isabelle, à Floreffe;
DE SUTTER Hilde, à Buggenhout;
MM.:
VAN DAELE David, à Beersel;
VINCENT Harold, à Mettet;
Mme. CRAS Carole, à Court-Saint-Etienne.
2. en qualité de représentants des organisations de travailleurs:

Membres effectifs:
M. DE WEGHE Jan, à Denderleeuw;
Mme VANWALLEGHEM Valérie, à Kampenhout;
M. DIRKX Erik, à Anvers;
Mmes:
DELMEE Myriam, à Boussu;
LATAWIEC Delphine, à Saint-Gilles;
STREEL Brigitte, à Saint-Nicolas;
MM.:
DE PUNDER Koenraad, à Landen;
VAN DROOGENBROECK Chris, à Affligem;
VAN DROOGENBROECK Tom, à Kortemark.

Membres suppléants:
M. MASSON Patrick, à Chaudfontaine;
Mmes:
DEGRYSE Katrien, à Gand;
PEETERS Rita, à Asse;
ROISIN Catherine, à Charleroi;
MM.:
GONZALEZ LUQUE Manuel, à Anderlecht;
GEURY Romuald, à Sainte-Ode;
CONVENTS Frank, à Ternat;
Mme NUYENS Fleur, à Turnhout;
M. MOENS Jan, à Hoeilaart.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2017/13686]
Carrière extérieure

Mutations

Par arrêté royal du 6 juin 2017, M. Frank CARRUET est déchargé de
ses fonctions d’Ambassadeur de Belgique dans le Royaume du Maroc
et dans la République islamique de Mauritanie, avec résidence
principale à Rabat, ainsi que de ses fonctions de Consul général dans
ces Etats. Il est accrédité en qualité d’Ambassadeur de Belgique dans la
République italienne, avec résidence principale à Rome. Il est égale-
ment chargé des fonctions d’Ambassadeur, Représentant permanent de
la Belgique :

- auprès de l’Organisation des Nations Unies pour l’Alimentation et
l’Agriculture (F.A.O.)

- auprès du Fonds international de Développement agricole (F.I.D.A.)
- auprès du Programme alimentaire mondial (P.A.M.).

Par arrêté royal du 18 juin 2017, M. Hugo BRAUWERS est déchargé
de ses fonctions à l’Administration centrale. Il est accrédité en qualité
d’Ambassadeur de Belgique dans le Royaume de Suède, avec résidence
principale à Stockholm et est également commissionné comme Consul
général de Belgique dans cet Etat.

Par arrêté royal du 18 juin 2017, M. Piet HEIRBAUT est déchargé de
ses fonctions à l’Administration centrale. Il est accrédité en qualité
d’Ambassadeur de Belgique dans l’Etat du Koweit et est également
commissionné comme Consul général de Belgique dans cet Etat, avec
résidence principale à Koweit City.
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Bij koninklijk besluit van 18 juni 2017 wordt de heer Rudolf
HUYGELEN ontheven uit zijn functie bij het Hoofdbestuur. Hij wordt
geaccrediteerd als Ambassadeur van België in het Verenigd Koninkrijk
van Groot-Brittannië en Noord-Ierland, met standplaats te Londen.

Bij koninklijk besluit van 18 juni 2017 wordt de heer Jean-Louis SIX
ontheven uit zijn functie bij het Hoofdbestuur. Hij wordt geaccrediteerd
als Ambassadeur van België in het Groothertogdom Luxemburg, met
standplaats te Luxemburg.

Bij koninklijk besluit van 22 juni 2017 wordt de heer Bart DE GROOF
ontheven uit zijn functie van Consul-Generaal van België te Chennai
met als ressort de Staten Tamil Nadu, Kerala, Karnataka, Andhra
Pradesh en het gebied Pondicherry. Hij wordt geaccrediteerd als
Ambassadeur van België in de Staat Qatar, met standplaats te Doha en
eveneens aangesteld tot Consul-Generaal van België in deze Staat.

Aanstellingen

Bij koninklijke besluiten van 6 juni 2017 wordt de heer Frank
CARRUET, Ambassadeur van België in de Italiaanse Republiek, in
dezelfde hoedanigheid geaccrediteerd in de Republiek Malta en de
Republiek San Marino, met standplaats te Rome.

Bij koninklijk besluit van 18 juni 2017 wordt de heer Hugo
BRAUWERS, Ambassadeur van België in het Koninkrijk Zweden, in
dezelfde hoedanigheid geaccrediteerd in de Republiek Letland, met
standplaats te Stockholm.

Bij koninklijk besluit van 18 juni 2017 wordt de heer Piet HEIRBAUT,
Ambassadeur van België in de Staat Koeweit, in dezelfde hoedanigheid
geaccrediteerd in het Koninkrijk Bahrein, met standplaats te Koeweit
City.

Ter beschikkingstelling

Bij koninklijk besluit van 22 juni 2017 werd de ter beschikkingstelling
van de heer Koenraad DASSEN bij de Europese Dienst voor Extern
Optreden voorzien in artikel 2 van het koninklijk besluit van 14 juli 2015,
verlengd tot 15 september 2017. Vanaf 16 september 2017 tot en met
15 september 2019 wordt de heer Koenraad DASSEN voor een nieuwe
periode ter beschikking gesteld van de Europese Dienst voor Extern
Optreden teneinde hem toe te laten zijn functie van deskundige verder
uit te oefenen bij de Europese Delegatie te Jordanië, met standplaats te
Amman.

Dienstvrijstelling

Bij ministerieel besluit van 14 juni 2017 wordt aan de heer Ivo
SCHALBROECK een nieuwe dienstvrijstelling toegekend voor de
periode van twee jaar vanaf 1 september 2017 om hem de mogelijkheid
te geven de functie van “Head of Secretariat of the Consultative
Committee on Appointments (CCA)” binnen de Europese Dienst voor
Extern Optreden verder uit te oefenen.

Verlof voor opdracht

Bij ministerieel besluit van 6 juni 2017 wordt op datum van
31 mei 2017, een einde gesteld aan het verlof voor opdracht van
algemeen belang, toegestaan bij ministerieel besluit van 27 juni 2016
aan de heer Jean-Louis SIX, teneinde hem toe te laten een internationale
opdracht van algemeen belang uit te oefenen bij de Europese Bank voor
Wederopbouw en Ontwikkeling te Londen, als Beheerder voor België,
Luxemburg en Slovenië.

Par arrêté royal du 18 juin 2017, M. Rudolf HUYGELEN est déchargé
de ses fonctions à l’Administration centrale. Il est accrédité en qualité
d’Ambassadeur de Belgique au Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d’Irlande du Nord, avec résidence principale à Londres.

Par arrêté royal du 18 juin 2017, M. Jean-Louis SIX est déchargé de ses
fonctions à l’Administration centrale. Il est accrédité en qualité
d’Ambassadeur de Belgique au Grand-Duché de Luxembourg, avec
résidence principale à Luxembourg.

Par arrêté royal du 22 juin 2017, M. Bart DE GROOF est déchargé de
ses fonctions de Consul général de Belgique à Chennai avec comme
circonscription les Etats du Tamil Nadu, de Kerala, de Karnataka,
d’Andhra Pradesh et le Territoire de Pondichéry. Il est accrédité en
qualité d’Ambassadeur de Belgique dans l’Etat du Qatar, avec rési-
dence principale à Doha et est également commissionné comme Consul
général de Belgique dans cet Etat.

Désignations

Par arrêtés royaux du 6 juin 2017, M. Frank CARRUET, Ambassadeur
de Belgique dans la République italienne, est accrédité en la même
qualité dans la République de Malte et la République de Saint-Marin,
avec résidence principale à Rome.

Par arrêté royal du 18 juin 2017, M. Hugo BRAUWERS, Ambassadeur
de Belgique dans le Royaume de Suède, est accrédité en la même
qualité dans la République de Lettonie, avec résidence principale à
Stockholm.

Par arrêté royal du 18 juin 2017, M. Piet HEIRBAUT, Ambassadeur de
Belgique dans l’Etat du Koweit est accrédité en la même qualité dans le
Royaume de Bahrein, avec résidence principale à Koweit City.

Mise à la disposition

Par arrêté royal du 22 juin 2017, la mise à la disposition de
M. Koenraad DASSEN au Service européen pour l’Action extérieure
prévue à l’article 2 de l’arrêté royal du 14 juillet 2015, est prolongée
jusqu’au 15 septembre 2017. A partir du 16 septembre 2017 jusqu’au
15 septembre 2019 M. Koenraad DASSEN est mis à la disposition du
Service européen pour l’Action extérieure pour une nouvelle période,
afin de lui permettre de continuer sa fonction d’expert auprès de la
Délégation européenne en Jordanie, avec résidence principale à Amman.

Dispense de service

Par arrêté ministériel du 14 juin 2017, il est accordé à M. Ivo
SCHALBROECK une nouvelle dispense de service pour une durée de
deux ans à partir du 1er septembre 2017 afin de lui permettre de
poursuivre la fonction de « Head of Secretariat of the Consultative
Committee on Appointments (CCA) » dans la Service européen pour
l’Action extérieure.

Congé pour mission

Par arrêté ministériel du 6 juin 2017, il est mis fin, à la date du
31 mai 2017, au congé pour mission d’intérêt général accordée par
arrêté ministériel du 27 juin 2016 à M. Jean-Louis SIX, afin de lui
permettre de remplir une mission internationale d’intérêt général
auprès de la Banque européenne pour la Reconstruction et le Dévelop-
pement à Londres, en tant qu’Administrateur pour la Belgique, le
Luxembourg et la Slovénie.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/13788]
Personeel en Organisatie. — Pensionering

Bij koninklijk besluit van 6 september 2017 wordt aan de heer Dirk
LEROY, attaché bij de Algemene Directie Kwaliteit en Veiligheid, met
ingang van 1 juni 2018, eervol ontslag uit zijn functies verleend en
wordt hij gerechtigd aanspraak te maken op een rustpensioen ten laste
van de Openbare Schatkist.

De heer LEROY wordt ertoe gemachtigd de titel van attaché
eershalve te voeren.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/13789]
Benoeming

Bij koninklijk besluit van 6 september 2017 wordt Mevr. Julie
LAMSENS, in vast dienstverband benoemd, met ingang van 16 juni 2017,
in de titel van attaché in de klasse A1 op het Nederlandstalig taalkader,
bij de Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en
Energie.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2017/13650]
6 OKTOBER 2017. — Wijziging van artikel 1 van het besluit van de Vlaamse Regering van 13 januari 2017 tot
benoeming van de leden van het Raadgevend Comité bij het Intern Verzelfstandigd Agentschap Jongerenwelzijn

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 6 oktober 2017 wordt het volgende bepaald:

Artikel 1. In artikel 1, 1°, van het besluit van de Vlaamse Regering van 13 januari 2017 tot benoeming van de leden
van het Raadgevend Comité bij het Intern Verzelfstandigd Agentschap Jongerenwelzijn, wordt g) als volgt toegevoegd:

“g) Mustafa Önlen (Minderhedenforum), met als plaatsvervanger Christopher Oliha (Minderhedenforum)”

Art. 2. In artikel 1, 2°, van het besluit van de Vlaamse Regering van 13 januari 2017 tot benoeming van de leden
van het Raadgevend Comité bij het Intern Verzelfstandigd Agentschap Jongerenwelzijn, wordt d) vervangen door wat
volgt:

“Anita Cautaers (SOM), met als plaatsvervanger Erik Liégeois;”

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor de bijstand aan personen is belast met de uitvoering van dit besluit.

*
VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[2017/205293]
Zorg en gezondheid

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot voorlopige erkenning van de vervangingsnieuw-
bouw van een woonzorgcentrum en een rust- en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

o1. Het woonzorgcentrum Karel Picqué, gelegen Donzapark 2 in 9800 Deinze en uitgebaat door het OCMW van
Deinze, Brielstraat 2 in 9800 Deinze, wordt voorlopig erkend voor de duur van een jaar met ingang van
7 september 2017 onder het nummer CE325 voor 75 woongelegenheden, ter vervanging van het woonzorgcentrum
Onze Lieve Vrouw Rustoord, gelegen Karel Picquélaan 49 in 9800 Deinze.

o 2. Het rust- en verzorgingstehuis Karel Picqué, gelegen Donzapark 2 in 9800 Deinze en uitgebaat door het OCMW
van Deinze, Brielstraat 2 in 9800 Deinze, wordt voorlopig erkend voor de duur van een jaar met ingang van
7 september 2017 onder het nummer VZB2204 voor 47 RVT-bedden, ter vervanging van het rust- en verzorgingstehuis
Onze Lieve Vrouw Rustoord, gelegen Karel Picquélaan 49 in 9800 Deinze.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/13788]
Personnel et Organisation. — Mise à la retraite

Par arrêté royal du 6 septembre 2017 démission honorable de ses
fonctions avec faculté de faire valoir ses droits à une pension à charge
du Trésor Public est accordée, à la date du 1er juin 2018, à M. Dirk
LEROY, attaché à la Direction générale de la Qualité et de la Sécurité.

M. LEROY est autorisé à porter le titre honorifique d’attaché.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/13789]
Nomination

Par arrêté royal du 6 septembre 2017, Mme Julie LAMSENS est
nommée à titre définitif, à partir du 16 juin 2017, au titre d’attaché dans
un emploi de classe A1, dans le cadre linguistique néerlandais au
Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie.

96033MONITEUR BELGE — 25.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



o 3. Het centrum voor kortverblijf Karel Picqué, gelegen Donzapark 2 in 9800 Deinze en uitgebaat door het OCMW
van Deinze, Brielstraat 2 in 9800 Deinze, wordt voorlopig erkend voor de duur van een jaar met ingang van
7 september 2017 onder het nummer KCE325 voor 3 woongelegenheden, ter vervanging van het centrum voor
kortverblijf Karel Picqué, gelegen Karel Picquélaan 49 in 9800 Deinze.

o 4. De erkenning van het woonzorgcentrum Onze Lieve Vrouw Rustoord, gelegen Karel Picquélaan 49 in
9800 Deinze, voor 75 woongelegenheden onder het nummer CE325 wordt stopgezet met ingang van 7 september 2017.

o 5. De erkenning van het rust- en verzorgingstehuis Onze Lieve Vrouw Rustoord, gelegen Karel Picquélaan 49 in
9800 Deinze, voor 47 RVT-bedden onder het nummer VZB2204 wordt stopgezet met ingang van 7 september 2017.

o 6. De erkenning van het centrum voor kortverblijf Karel Picqué, gelegen Karel Picquélaan 49 in 9800 Deinze, voor
3 woongelegenheden onder het nummer KCE325 wordt stopgezet met ingang van 7 september 2017.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

o1. Aan de vzw Vulpia Vlaanderen, Ruiterijschool 6 in 2930 Brasschaat, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2164 voor 13 bijkomende
bedden, waardoor het aantal RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 62 tot 75 in het woonzorgcentrum
Residentie Arthur, Solvynsstraat 80 in 2018 Antwerpen.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot voorlopige erkenning van de capaciteitsuitbreiding
van een groep van assistentiewoningen wordt bepaald dat:

o 1. De capaciteitsuitbreiding met 13 wooneenheden van de groep van assistentiewoningen Onze-Lieve-Vrouw van
Antwerpen, gelegen Grote Kauwenberg 15 en 21 in 2000 Antwerpen en uitgebaat door de vzw Onze-Lieve-Vrouw van
Antwerpen, Pieter van Hobokenstraat 3 in 2000 Antwerpen, wordt voorlopig erkend onder nummer PE2657 voor de
duur van één jaar met ingang van 18 mei 2017, zodat met ingang van 18 mei 2017 de maximale huisvestingscapaciteit
van de groep van assistentiewoningen 26 wooneenheden bedraagt.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 8/9/2017 tot erkenning van de tijdelijke capaciteitswijziging van
een woonzorgcentrum wordt bepaald dat:

o1. De tijdelijke capaciteitsvermindering met zes woongelegenheden, in afwachting van het uitvoeren van
renovatiewerken, van het woonzorgcentrum Home Sint-Jozef, Grotesteenweg 112 in 2600 Antwerpen (Berchem),
uitgebaat door de vzw Home Sint-Jozef, Grotesteenweg 112 in 2600 Antwerpen (Berchem), wordt erkend voor
onbepaalde duur met ingang van 1 februari 2018 onder het nummer PE1280 zodat de maximale erkende
opnamecapaciteit van het woonzorgcentrum Home Sint-Jozef tijdelijk 71 woongelegenheden bedraagt.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 29/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

o 1. Aan de vzw Zusterhof, Woon- en Zorgcentrum voor Ouderen, Gerststraat 67 in 2440 Geel, wordt een erkenning
als rust- en verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB2268 voor 9 bedden,
waardoor het aantal RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 25 tot 34 in het woonzorgcentrum
Onze-Lieve-Vrouw, Pastoor Van Neylenstraat 1 in 2440 Geel.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 29/9/2017 houdende de voorafgaande vergunning voor de
gedeeltelijke vervangingsnieuwbouw van een woonzorgcentrum wordt bepaald dat:

o 1. Aan de vzw Sint-Barbara, Dieperstraat 17 in 2230 Herselt, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor
de gedeeltelijke vervangingsnieuwbouw met 28 woongelegenheden van woonzorgcentrum Sint-Barbara, Dieper-
straat 17 in 2230 Herselt.

o 2. Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
o 3. De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als:
1o bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

2o binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft geleverd
dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de inplantingsplaats te
verwezenlijken;

3o binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt
beschouwd als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

o4. Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning niet of slechts gedeeltelijk
verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 6/9/2017 tot erkenning van een groep van sociale assistentie-
woningen wordt bepaald dat:

o 1. De groep van assistentiewoningen Residentie Zevenborren, gelegen Meidoornstraat 1-24 in 2800 Mechelen en
uitgebaat door het OCMW/Sociaal huis van Mechelen, Lange Schipstraat 27 in 2800 Mechelen, wordt voorlopig erkend
als groep van sociale assistentiewoningen onder nummer CE2383 voor de duur van één jaar met ingang van
1 oktober 2016 voor maximaal 24 wooneenheden.
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o 2. De groep van sociale assistentiewoningen Residentie Zevenborren, gelegen Meidoornstraat 1-24 in
2800 Mechelen en uitgebaat door het OCMW/Sociaal huis van Mechelen, Lange Schipstraat 27 in 2800 Mechelen, wordt
erkend onder nummer CE2383 met ingang van 1 oktober 2017 voor onbepaalde duur voor maximaal 24 wooneenhe-
den.

o 3. Het besluit van de administrateur-generaal van 26 juni 2015, voornoemd, wordt opgeheven met ingang van
1 oktober 2016.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 6/9/2017 tot erkenning van de capaciteitsuitbreiding van een groep
van assistentiewoningen wordt bepaald dat:

o 1. De capaciteitsuitbreiding met acht wooneenheden tot een totale opnamecapaciteit van 33 wooneenheden van
de groep van assistentiewoningen Longaevitas, gelegen Bankstraat 98 in 2811 Mechelen (Hombeek) en uitgebaat door
de NV Longaevitas, Bankstraat 98 in 2811 Mechelen (Hombeek), wordt erkend met ingang van 20 november 2016 voor
onbepaalde duur onder nummer PE2661.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 6/9/2017 tot voorlopige erkenning van de capaciteitsuitbreiding
van een groep van assistentiewoningen wordt bepaal dat:

o 1. De capaciteitsuitbreiding met 14 wooneenheden van de groep van assistentiewoningen Bij De Linde, gelegen
Sterrenwijzer 9A in 2250 Olen en uitgebaat door de vzw WZC Zilverlinde, Sterrenwijzer 7 in 2250 Olen, wordt
voorlopig erkend onder nummer PE2038 voor de duur van één jaar met ingang van 1 oktober 2017, zodat met ingang
van 1 oktober 2017 de totale opnamecapaciteit van de voorziening 21 wooneenheden bedraagt.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot aanpassing van de erkenning van een groep van
assistentiewoningen wordt bepaald dat:

o 1. De erkenning voor onbepaalde duur onder nummer PE3088 van de groep van assistentiewoningen Residentie
Muizenheuvel, gelegen Muizenheuvelstraat 46 in 2520 Ranst (Oelegem) en uitgebaat door de BVBA Assira,
Muizenheuvelstraat 46 in 2520 Ranst (Oelegem), wordt met ingang van 4 september 2017 aangepast ingevolge de
capaciteitsvermindering met één wooneenheid van 16 naar 15 wooneenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 8/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

o1. Aan de vzw Borgerstein, IJzerenveld 147 in 2860 Sint-Katelijne-Waver, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB2482 voor drie bijkomende
bedden, waardoor het aantal RVT-bedden met ingang van 1 juli 2017 stijgt van 27 tot 30 in het woonzorgcentrum Huize
Sinte-Angela, gelegen Bosstraat 9A in 2861 Sint-Katelijne-Waver (Onze-Lieve-Vrouw Waver).

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

o1. Aan de vzw Vulpia Vlaanderen, Ruiterijschool 6 in 2930 Brasschaat, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2354 voor 20 bijkomende
bedden, waardoor het aantal RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 46 tot 66 in het woonzorgcentrum
Residentie Halmolen, Halmolenweg 68 in 2980 Zoersel.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

o 1. Aan het OCMW van Asse, Gasthuisstraat 2 in 1730 Asse, wordt een erkenning als rust- en verzorgingstehuis
verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 378 voor 4 bedden, waardoor het aantal
RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 36 tot 40 in het woonzorgcentrum Hingeheem, gelegen
Gasthuisstraat 2 in 1730 Asse.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat

o1. Het besluit van de administrateur-generaal van 26 augustus 2017, waarbij de capaciteitsuitbreiding met
10 RVT-bedden van het rust- en verzorgingstehuis Residentie Spanjeberg, gelegen Brusselsesteenweg 544 in 1731 Asse
en uitgebaat door de vzw Eyckenborgh, Bronnenweg 2-2 in 1755 Gooik, erkend werd voor onbepaalde duur onder
nummer VZB 2126, wordt ingetrokken.

o2. Aan de vzw Eyckenborgh, Bronnenweg 2-2 in 1755 Gooik, wordt een erkenning als rust- en verzorgingstehuis
verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2126 voor 10 bedden, waardoor het aantal
RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 40 tot 50 in het woonzorgcentrum Residentie Spanjeberg, gelegen
Brusselsesteenweg 544 in 1731 Asse.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

ol 1. Aan NV Residentie Edelweis, Liersesteenweg 165, 3130 Begijnendijk, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB2182 voor 8 bedden, waardoor
het aantal RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 61 tot 69 in het woonzorgcentrum De Edelweis,
Liersesteenweg 165- 171, 3130 Begijnendijk.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dag:

o 1. Aan de NV Armonea, François Sebrechtslaan 40 in 1080 Brussel, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2553 voor 19 bijkomende
bedden, waardoor het aantal RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 25 tot 44 in het woonzorgcentrum
Pagode, Oorlogskruisenlaan 90 in 1120 Brussel.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

o 1. Aan de vzw Woon- en zorgcentrum Sint-Vincentius, Aaigemdorp 68 in 9420 Erpe-Mere, wordt een erkenning
als rust- en verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB2554 voor 39 bedden,
waardoor het aantal RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 25 tot 64 in het woonzorgcentrum Eureka,
gelegen August De Boeckstraat 54-56-58 in 1140 Evere.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

o 1. Aan de vzw Vulpia Vlaanderen, Ruiterijschool 6 in 2930 Brasschaat, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2014 voor 4 bedden, waardoor
het aantal RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 60 tot 64 in het woonzorgcentrum Palmyra, gelegen
Zennebeemd 15 in 1620 Drogenbos.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

o 1. Aan de vzw Sint-Elisabeth’s Dal, Stationsstraat 36 in 3440 Zoutleeuw, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2558 voor 12 bedden, waardoor
het aantal RVT-bedden met ingang van 1 juli 2017 stijgt van 25 tot 37 in het woonzorgcentrum Betze Rust, gelegen
Dorpsstraat 1a in 3450 Geetbets.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

o1. Aan het OCMW van Hoeilaart, Groenendaalsesteenweg 32 in 1560 Hoeilaart, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 229 voor 4 bedden, waardoor het
aantal RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 46 tot 50 in het woonzorgcentrum Hof ten Doenberghe,
gelegen Groenendaalsesteenweg 32 in 1560 Hoeilaart.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 20/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

o 1. Aan het OCMW van Merchtem, Gasthuisstraat 17 in 1785 Merchtem, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2120 voor 8 bedden, waardoor
het aantal RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 45 tot 53 in het woonzorgcentrum Ter Stelten, gelegen
Gasthuisstraat 19 in 1785 Merchtem.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot aanpassing van de voorafgaande vergunning van
17 mei 2008 voor een woonzorgcentrum wordt bepaald dat:

o1. Artikel 1 van het besluit van de administrateur-generaal van 17 mei 2008 wordt aangepast als volgt: ″Aan de
NV Armonea, François Sebrechtslaan 40 in 1080 Brussel, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor de realisatie
van een woonzorgcentrum met 111 woongelegenheden, gelegen Kattestraat 26 in 1785 Merchtem.″.

o 2. De bij besluit van de administrateur-generaal van 15 oktober 2016 uitgestelde erkenningskalender voor het
woonzorgcentrum voor de ingebruikname van 35 bijkomende woongelegenheden in het 3de kwartaal van 2017 en voor
69 bijkomende woongelegenheden in het 4de kwartaal van 2017, en de bij besluit van de administrateur-generaal van
28 maart 2017 goedgekeurde erkenningskalender voor het woonzorgcentrum voor de ingebruikname van 7 bijkomende
woongelegen-heden in het 1ste kwartaal van 2018 door de NV Armonea, François Sebrechtslaan 40 in 1080 Brussel,
blijft behouden.

o3. De geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning van 17 mei 2008 werd van rechtswege verlengd tot
31 december 2025.

o4. Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

o 1. Aan de vzw Vulpia Vlaanderen, Ruiterijschool 6 in 2930 Brasschaat, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2556 voor 24 bedden, waardoor
het aantal RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 25 tot 49 in het woonzorgcentrum Residentie Twee
Poorten, gelegen Raeymaeckersvest 30 in 3300 Tienen.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot voorlopige erkenning van een groep van
assistentiewoningen wordt bepaald dat:

o 1. De groep van assistentiewoningen Residentie Beaulieu, gelegen Schaarbeeklei 218 in 1800 Vilvoorde en
uitgebaat door de vzw Ter Harte, Langestraat 366 in 1620 Drogenbos, wordt voorlopig erkend onder het nummer
PE 3257 voor de duur van één jaar met ingang van 28 juni 2017 voor maximaal 23 wooneenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 20/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan het OCMW van Londerzeel, Mechelsestraat 55 in 1840 Londerzeel, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 318 voor 10 bedden, waardoor
het aantal RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 49 tot 59 in het woonzorgcentrum Herfstvreugde,
gelegen Kerkhofstraat 50 in 1840 Londerzeel.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan de vzw Anima Cura, Zandvoortstraat 27 in 2800 Mechelen, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2564 voor 21 bedden, waardoor
het aantal RVT-bedden met ingang van januari 2017 stijgt van 25 tot 46 in het woonzorgcentrum Zonnesteen, gelegen
Leopoldstraat 33 in 1980 Zemst.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan het OCMW van Beveren, Oude Zandstraat 92 in 9120 Beveren, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 114 voor 11 bijkomende bedden,
waardoor het aantal RVT-bedden met ingang van 1 juli 2017 stijgt van 37 naar 48 in de vestiging ″Briels″, gelegen
Kerkplein 8 in 9120 Beveren.

2. Met ingang van 1 juli 2017 wordt de erkenning als rust- en verzorgingstehuis voor onbepaalde duur onder het
erkenningsnummer VZB 114 voor de volgende vestigingen uitgebaat door het OCMW van Beveren, Oude
Zandstraat 92 in 9120 Beveren, als volgt bepaald:

- ″De Notelaar″, gelegen Oude Zandstraat 98 in 9120 Beveren, met maximaal 90 bedden;
- ″WZC Boeyé-Van Landeghem″, gelegen Beverse Dijk 5 in 9120 Beveren, met maximaal 30 bedden;
- ″Briels″, gelegen Kerkplein 8 in 9120 Beveren, met maximaal 48 bedden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan vzw VIVES, Sint-Pietersnieuwstraat 115 in 9000 Gent, wordt een erkenning als rust- en verzorgingstehuis
verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2186 voor 10 bedden, waardoor het aantal
RVT-bedden met ingang van 1 juli 2017 stijgt van 33 tot 43 in het woonzorgcentrum Heilig Familie, Molenstraat 32 in
9130 Beveren.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan NV De Molen, Patrijzenstraat 112 in 9940 Evergem wordt een erkenning als rust- en verzorgingstehuis
verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2454 voor 5 bedden, waardoor het aantal
RVT-bedden met ingang van 1 oktober 2017 als volgt stijgt voor volgende vestigingen:

- ″Brembloem″, gelegen Patrijzenstraat 112 in 9940 Evergem, van 70 naar 73 bedden;
- ″Stuivenberg″, gelegen Elslo 44 in 9940 Evergem, van 28 naar 30 bedden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan de vzw Ter Hovingen, Kliniekstraat 29 in 9050 Gent, wordt een erkenning als rust- en verzorgingstehuis
verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 172 voor 21 bedden, waardoor het aantal
RVT-bedden met ingang van 1 juli 2017 stijgt van 83 tot 104 in het woonzorgcentrum Ter Hovingen, gelegen
Kliniekstraat 27-29 in 9050 Gent;
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan de vzw Vulpia Vlaanderen, Ruiterijschool 6 in 2930 Brasschaat, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2055 voor 11 bijkomende
bedden, waardoor het aantal RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 69 tot 80 in het woonzorgcentrum
Residentie Vroonstalle, Evergemsesteenweg 151 in 9032 Gent.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van een dagverzorgingscentrum en
bijzondere erkenning van een centrum voor dagverzorging voor zorgafhankelijke ouderen wordt bepaald dat:

1. Het dagverzorgingscentrum niet-conform artikel 51 van bijlage IX, Toevlucht van Maria, gelegen Coupure Links
271 in 9000 Gent en uitgebaat door de vzw De Refuge, Coupure Links 275 in 9000 Gent, wordt erkend voor onbepaalde
duur met ingang van 28 december 2016 onder het nummer PE2104.

2. Het centrum voor dagverzorging voor zorgafhankelijke ouderen Toevlucht van Maria, gelegen Coupure Links
271 in 9000 Gent en uitgebaat door de vzw De Refuge, Coupure Links 275 in 9000 Gent, wordt erkend voor onbepaalde
duur met ingang van 28 december 2016 onder het nummer DVC BE PE2104 voor 15 verblijfseenheden.

3. Er wordt een afwijking verleend voor onbepaalde duur op de erkennings-voorwaarde vervat in artikel 43, derde
lid, van de bijlage IX bij het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juni 2009, voornoemd, die bepaalt dat het
glasoppervlak van het raam in alle kamers en gemeenschappelijke ruimten op maximaal 85 cm hoogte gemeten vanaf
het vloeroppervlak begint en dat zittend een ongehinderd zicht naar buiten mogelijk moet zijn voor zowel de
rustruimte als de slaapruimte waar de ramen beschikken over te hoge dorpels.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van een dagverzorgingscentrum en
bijzondere erkenning van een centrum voor dagverzorging voor zorgafhankelijke ouderen wordt bepaald dat:

1. Het dagverzorgingscentrum niet-conform artikel 51 van bijlage IX, De Refuge, gelegen Coupure Links 275 in
9000 Gent en uitgebaat door de vzw De Refuge, Coupure Links 275 in 9000 Gent, wordt erkend voor onbepaalde duur
met ingang van 28 december 2016 onder het nummer PE3113.

2. Het centrum voor dagverzorging voor zorgafhankelijke ouderen, De Refuge, gelegen Coupure Links 275 in
9000 Gent en uitgebaat door de vzw De Refuge, Coupure Links 275 in 9000 Gent, wordt erkend voor onbepaalde duur
met ingang van 28 december 2016 onder het nummer DVC BE PE3113 voor vijf verblijfseen-heden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van een groep van assistentiewoningen
wordt bepaal dat:

1. De capaciteitsuitbreiding met 35 wooneenheden van de groep van assistentiewoningen Beauprez, Klakvijver-
straat 78 in 9506 Geraardsbergen (Grimminge), en uitgebaat door de NV Beauprez Service Residenties, Klakvijverstraat
78 in 9506 Geraardsbergen, wordt erkend onder nummer PE 1641 met ingang van 1 december 2017 voor onbepaalde
duur. De maximale huisvestingscapaciteit van de groep van assistentiewoningen Beauprez bedraagt 70 wooneenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan de vzw Woonzorg Samen Ouder, Tereken 14 in 9100 Sint-Niklaas, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 088 voor 5 bedden, waardoor het
aantal RVT-bedden met ingang van 1 april 2017 stijgt van 70 tot 75 in het woonzorg-centrum Heilig Hart, gelegen
Tereken 14 in 9100 Sint-Niklaas.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan het OCMW van Temse, Kouterstraat 1 in 9140 Temse, wordt een erkenning als rust- en verzorgingstehuis
verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 141 voor 6 bedden, waardoor het aantal
RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 71 tot 77 in het woonzorgcentrum De Reiger, gelegen Clement
D’hooghelaan 8 in 9140 Temse.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan de vzw Torkenshof, Anker 15 in 9260 Wichelen, wordt een erkenning als rust- en verzorgingstehuis verleend
voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2522 voor 7 bedden, waardoor het aantal RVT-bedden met
ingang van 1 januari 2017 stijgt van 25 tot 32 in het woonzorgcentrum WZC den Anker, gelegen Anker 15 in
9260 Wichelen.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 6/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald d at:

1. Aan het OCMW van 8690 Alveringem wordt een erkenning als rust- en verzorgingstehuis verleend voor
onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2156 voor 4 bijkomende bedden, waardoor het aantal RVT-bedden
met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 38 tot 42 in het woonzorgcentrum ’t Hoge, Schooldreef 15 A in
8690 Alveringem.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 6/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van twee
woonzorgcentra wordt bepaald dat:

1. De capaciteitsuitbreiding met 1 woongelegenheid van het woonzorg-centrum Hallenhuis, gelegen Pastorie-
straat 1B in 8200 Brugge en uitgebaat door het OCMW van 8000 Brugge, ter vervanging van 1 erkende
woongelegenheid van het woonzorgcentrum Ter Potterie, gelegen Peterseliestraat 21 in 8000 Brugge, wordt erkend
voor onbepaalde duur met ingang van 1 april 2017 onder het nummer CE 2652 zodat de maximale huisvestings-
capaciteit van het woonzorgcentrum 109 woongelegenheden bedraagt.

2. De capaciteitsuitbreiding met 1 woongelegenheid van het woonzorgcentrum De Zeventorentjes, gelegen
Sint-Lucaslaan 50 in 8310 Brugge (Assebroek) en uitgebaat door het OCMW van 8000 Brugge, ter vervanging van
1 erkende woongelegenheid van het woonzorgcentrum Ter Potterie, gelegen Peterseliestraat 21 in 8000 Brugge, wordt
erkend voor onbepaalde duur met ingang van 1 april 2017 onder het nummer CE 2617 zodat de maximale
huisvestingscapaciteit van het woonzorgcentrum 121 woongelegenheden bedraagt.

3. De capaciteitsuitbreiding met 1 woongelegenheid van het woonzorgcentrum De Zeventorentjes, gelegen
Sint-Lucaslaan 50 in 8310 Brugge (Assebroek) en uitgebaat door het OCMW van 8000 Brugge, ter vervanging van
1 erkende woongelegenheid van het woonzorgcentrum Ter Potterie, gelegen Peterseliestraat 21 in 8000 Brugge, wordt
erkend voor onbepaalde duur met ingang van 1 mei 2017 onder het nummer CE 2617 zodat de maximale
huisvestingscapaciteit van het woonzorgcentrum 122 woongelegenheden bedraagt.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 6/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan de vzw Engelendale, Vlamingdam 34 in 8000 Brugge, wordt een erkenning als rust- en verzorgingstehuis
verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2527 voor 32 bijkomende bedden, waardoor het
aantal RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 25 tot 57 in het woonzorgcentrum Engelendale, gelegen
Vlamingdam 34 in 8000 Brugge.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 5/9/2017 tot overdracht van de erkenning van een groep van
assistentiewoningen wordt bepaald dat:

1. De erkenning onder nummer PE 1767 van de groep van assistentiewoningen Service Residentie Berkenhof,
Daverlostraat 170 in 8310 Brugge, wordt overgedragen aan de vzw Populierenhof, Populierenlaan 10 in 3001 Leuven
(Heverlee), met ingang van 29 maart 2017 voor onbepaalde duur voor maximaal 119 wooneenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot voorlopige erkenning van de capaciteitsuitbreiding
van een serviceflatgebouw wordt bepaald dat:

1. De capaciteitsuitbreiding met 11 wooneenheden van het serviceflat-gebouw Residentie Louise, gelegen
Meenseweg 27 in 8900 Ieper en uitgebaat door de vzw Huize Sint-Jozef, Meenseweg 31 in 8900 Ieper, wordt voorlopig
erkend onder nummer PE 535 met ingang van 3 augustus 2017 tot en met 31 december 2017, zodat de maximale
huisvestingscapaciteit van het serviceflatgebouw vanaf die datum 46 wooneenheden bedraagt.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 6/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan de autonome vereniging Het Dak, Noordhinder 31 in 8301 Knokke-Heist, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2259 voor 23 bijkomende
bedden, waardoor het aantal RVT-bedden met ingang van 1 juli 2017 stijgt van 66 tot 89 in het woonzorgcentrum De
Noordhinder, Noordhinder 31 in 8301 Knokke-Heist.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 20/9/2017 tot erkenning van een groep van assistentiewoningen
wordt bepaald dat:

1. De groep van assistentiewoningen De Putkapel, gelegen Condédreef 2 in 8500 Kortrijk en uitgebaat door de vzw
Groep Zorg H. Familie, Groeningepoort 4 in 8500 Kortrijk, wordt erkend onder nummer PE 2256 met ingang van
1 oktober 2017 voor onbepaalde duur voor maximaal 30 wooneenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitsuitbreiding van een
woonzorgcentrum en een centrum voor kortverblijf wordt bepaald dat:

1. De capaciteitsuitbreiding met 6 woongelegenheden van het woonzorgcentrum Heilige Familie, Gasthuisstraat 24
in 8520 Kuurne, en uitgebaat door de vzw Zorg en Welzijn, Gasthuisstraat 26 in 8520 Kuurne, wordt erkend voor
onbepaalde duur met ingang van 6 maart 2018 onder het nummer PE 1402. De maximale huisvestingscapaciteit van het
woonzorgcentrum bedraagt 168 woongelegenheden.

2. De capaciteitsuitbreiding met 1 woongelegenheid van het centrum voor kortverblijf verbonden aan het
woonzorgcentrum Heilige Familie, Gasthuisstraat 24 in 8520 Kuurne, en uitgebaat door de vzw Zorg en Welzijn,
Gasthuisstraat 26 in 8520 Kuurne, wordt erkend voor onbepaalde duur met ingang van 6 maart 2018 onder het
nummer KPE 1402. De maximale huisvestingscapaciteit van het centrum voor kortverblijf bedraagt 8 woongelegen-
heden.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 8/9/2017 tot erkenning van een groep van assistentiewoningen
wordt bepaald dat:

1. De groep van assistentiewoningen Seniorcity Kuurne, De Vlaskouter 12 - 22 in 8520 Kuurne en uitgebaat door
de vzw Partners in Solidariteit, Tramstraat 61 in 9052 Gent, wordt erkend onder nummer PE 3168 met ingang van
1 juni 2017 voor onbepaalde duur voor maximaal 48 wooneenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 8/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan het OCMW van 8920 Langemark-Poelkapelle wordt een erkenning als rust- en verzorgingstehuis verleend
voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2272 voor 4 bijkomende bedden, waardoor het aantal
RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 36 tot 40 in het woonzorgcentrum De Boomgaard,
Zonnebekestraat 71 in 8920 Langemark-Poelkapelle.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 9/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan de vzw Groep Zorg H. Familie, Groeningepoort 4 in 8500 Kortrijk, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2274 voor 9 bijkomende bedden,
waardoor het aantal RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 74 tot 83 in het woonzorgcentrum
Rustenhove, Rollegemstraat 17 in 8880 Ledegem.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 8/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan het OCMW van 8810 Lichtervelde wordt een erkenning als rust- en verzorgingstehuis verleend voor
onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2277 voor 4 bijkomende bedden, waardoor het aantal RVT-bedden
met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 42 tot 46 in het woonzorgcentrum ’t Hof, Dokter Roelenslaan 2 in
8810 Lichtervelde.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan het OCMW van 8430 Middelkerke wordt een erkenning als rust- en verzorgingstehuis verleend voor
onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2296 voor 3 bijkomende bedden, waardoor het aantal RVT-bedden
met ingang van 1 januari 217 stijgt van 43 tot 46 in het woonzorgcentrum De Ril, Oostendelaan 139 in
8430 Middelkerke.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 8/9/2017 tot erkenning van een dagverzorgingscentrum en tot
bijzondere erkenning als centrum voor dagverzorging voor zorgafhankelijke ouderen wordt bepaald dat:

1. Het dagverzorgingscentrum niet-conform artikel 51 van bijlage IX Dunewinde, Albert I-laan 71 in
8460 Nieuwpoort en uitgebaat door de vzw Woon- en Zorgcentrum Ten Anker, Albert I-laan 71 in 8460 Nieuwpoort,
wordt erkend voor onbepaalde duur met ingang van 20 juni 2017 onder het nummer PE 2322.

2. Aan het dagverzorgingscentrum niet-conform artikel 51 van bijlage IX Dunewinde, Albert I-laan 71 in
8460 Nieuwpoort en uitgebaat door de vzw Woon- en Zorgcentrum Ten Anker, Albert I-laan 71 in 8460 Nieuwpoort,
wordt een bijzondere erkenning als centrum voor dagverzorging voor zorgafhankelijke ouderen verleend onder het
nummer DVC BE 2322 voor 15 verblijfseenheden met ingang van 20 juni 2017 voor onbepaalde duur.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 20/9/2017 tot aanpassing van de erkenning van een woonzorg-
centrum, een centrum voor kortverblijf en een rust- en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan het OCMW van 8400 Oostende wordt onder het erkenningsnummer CE 2361 met ingang van
19 augustus 2017 een aanpassing van de erkenning als woonzorgcentrum verleend voor onbepaalde duur voor
volgende vestigingen:

- de erkende capaciteit van de vestiging Zorg aan Zee - A. Lacourt, gelegen Rode Kruisstraat 10 in 8400 Oostende,
wordt verminderd met 12 woongelegenheden, zodat de maximale huisvestingscapaciteit 78 woongelegenheden
bedraagt;

- de erkende capaciteit van de vestiging Zorg aan Zee - De Boarebreker, gelegen Kaïrostraat 82 in 8400 Oostende,
wordt uitgebreid met 12 woongelegenheden, zodat de maximale huisvestingscapaciteit 168 woongelegenheden
bedraagt.

2. Aan het OCMW van 8400 Oostende wordt onder het erkenningsnummer VZB 2427 met ingang van
19 augustus 2017 een aanpassing van de erkenning als rust- en verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur voor
volgende vestigingen:

- de erkende capaciteit van de vestiging Zorg aan Zee - A. Lacourt, gelegen Rode Kruisstraat 10 in 8400 Oostende,
wordt verminderd met 9 bedden, zodat de maximale huisvestingscapaciteit 66 bedden bedraagt;

- de erkende capaciteit van de vestiging Zorg aan Zee - De Boarebreker, gelegen Kaïrostraat 82 in 8400 Oostende,
wordt uitgebreid met 9 bedden, zodat de maximale huisvestingscapaciteit 150 bedden bedraagt.

3. Aan het OCMW van 8400 Oostende wordt onder het erkenningsnummer KCE 2361 met ingang van
19 augustus 2017 een aanpassing van de erkenning als centrum voor kortverblijf verleend voor onbepaalde duur voor
volgende vestigingen:

- de erkende capaciteit van de vestiging Zorg aan Zee - A. Lacourt, gelegen Rode Kruisstraat 10 in 8400 Oostende,
wordt verminderd met 3 woongelegenheden, zodat de maximale huisvestingscapaciteit 2 woongelegenheden bedraagt;
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- de erkende capaciteit van de vestiging Zorg aan Zee - De Boarebreker, gelegen Kaïrostraat 82 in 8400 Oostende,
wordt uitgebreid met 3 woongelegenheden, zodat de maximale huisvestingscapaciteit 6 woongelegenheden bedraagt.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 8/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan de vzw Sint-Elisabeth, Zwaluwenstraat 2 in 8400 Oostende, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2307 voor 5 bijkomende bedden,
waardoor het aantal RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 61 tot 66 in het woonzorgcentrum
Sint-Elisabeth, Zwaluwenstraat 2 in 8400 Oostende.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 6/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan het OCMW van 8780 Oostrozebeke wordt een erkenning als rust- en verzorgingstehuis verleend voor
onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2309 voor 1 bijkomend bed, waardoor het aantal RVT-bedden met
ingang van 1 januari 2017 stijgt van 41 tot 42 in het woonzorgcentrum Rozenberg, gelegen Kalbergstraat 92 in
8780 Oostrozebeke.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot intrekking van artikel 2 van het besluit van de
administrateur-generaal van 2 juli 2017 tot voorlopige erkenning van de capaciteits-uitbreiding van een woonzorg-
centrum en een centrum voor kortverblijf wordt bepaal dat:

1. Artikel 2 van het besluit van de administrateur-generaal van 2 juli 2017 tot voorlopige erkenning van de
capaciteitsuitbreiding van het centrum voor kortverblijf verbonden aan het woonzorgcentrum Vincenthove, gelegen
Dokter Delbekestraat 27 in 8800 Roeselare onder het nummer KPE 1316, wordt ingetrokken.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 8/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan het OCMW van 8840 Staden wordt een erkenning als rust- en verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde
duur onder het erkenningsnummer VZB 2108 voor 11 bijkomende bedden, waardoor het aantal RVT-bedden met
ingang van 1 januari 2017 stijgt van 35 tot 46 in het woonzorgcentrum De Oever, Meulebroekenlaan 11 in 8840 Staden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan de vzw Zorg en Welzijn Zedelgem, Fazantenlaan 89 in 8210 Zedelgem, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2350 voor 2 bijkomende bedden,
waardoor het aantal RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 39 tot 41 in het woonzorgcentrum Klaverveld,
gelegen Fazantenlaan 89 in 8210 Zedelgem.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 8/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan het OCMW van 8550 Zwevegem wordt een erkenning als rust- en verzorgingstehuis verleend voor
onbepaalde duur onder het erkenningsnummer CE 124 voor 7 bijkomende bedden, waardoor het aantal RVT-bedden
met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 56 tot 63 in het woonzorgcentrum Sint-Amand, Otegemstraat 75 in
8550 Zwevegem.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 6/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan het OCMW van Westerlo, Verlorenkost 22 in 2260 Westerlo, wordt een erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB2337 voor 11 bedden, waardoor
het aantal RVT-bedden met ingang van 1 juli 2017 stijgt van 63 tot 74 in het woonzorg-centrum Parel Der Kempen,
gelegen Verlorenkost 22 in 2260 Westerlo.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 29/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan ″VitaS″, Rode Kruisstraat 25 in 3990 Peer, wordt een erkenning als rust- en verzorgingstehuis verleend voor
onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2535 voor 16 bedden, waardoor het aantal RVT-bedden met
ingang van 1 januari 2017 stijgt van 25 tot 41 in het woonzorgcentrum ″Den Boogerd″, gelegen Nieuwstraat 17 in
3940 Hechtel-Eksel.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan de vzw ″Vulpia Vlaanderen″, Ruiterijschool 6 in 2930 Brasschaat, wordt een voorlopige erkenning als rust-
en verzorgingstehuis verleend voor de duur van één jaar met ingang van 1 januari 2017 tot en met 31 maart 2017 onder
het erkenningsnummer VZB 2563 voor 20 bedden, waardoor het aantal RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017
stijgt van 25 tot 45 in het woonzorgcentrum ″BoCasa″, gelegen Vrunstraat 15-17 in 3550 Heusden-Zolder.

2. De capaciteitswijziging met 20 RVT-bedden van het rust- en verzorgingstehuis ″BoCasa″, gelegen Vrunstraat
15-17 in 3550 Heusden-Zolder en uitgebaat door de vzw ″Vulpia Vlaanderen″, Ruiterijschool 6 in 2930 Brasschaat,
wordt erkend voor onbepaalde duur met ingang van 1 april 2017 onder het nummer VZB 2563.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan het OCMW van 3680 Maaseik wordt een erkenning als rust- en verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde
duur onder het erkenningsnummer VZB 132 voor 8 bedden, waardoor het aantal RVT-bedden met ingang van
1 juli 2017 stijgt van 56 tot 64 in het woonzorgcentrum ″de Maaspoorte″, gelegen Sionstraat 21 in 3680 Maaseik.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 6/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan de vzw ″Woon- en Zorgcentrum Sint-Jozef″, Kloosterhof 1 in 3910 Neerpelt, wordt een erkenning als rust-
en verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 113 voor 8 bedden, waardoor
het aantal RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 68 tot 76 in het woonzorgcentrum ″Sint-Jozef″, gelegen
Kloosterhof 1 in 3910 Neerpelt.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/9/2017 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een rust-
en verzorgingstehuis wordt bepaald dat:

1. Aan de vzw ″Bejaardenzorg Grauwzusters Limburg″, Demerstraat 80 in 3500 Hasselt, wordt een erkenning als
rust- en verzorgingstehuis verleend voor onbepaalde duur onder het erkenningsnummer VZB 2143 voor 2 bedden,
waardoor het aantal RVT-bedden met ingang van 1 januari 2017 stijgt van 59 tot 61 in het woonzorgcentrum
″Sint-Franciscus″, gelegen Wijkstraat 102 in 3700 Tongeren.

*

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[2017/205257]

6 SEPTEMBER 2017. — Vrijstelling van de burgemeester van Sint-Katelijne-Waver
van de adviesverplichting in de procedures ongeschikt- en onbewoonbaarverklaring van een woning

Bij besluit van 6 september 2017 van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke
Kansen en Armoedebestrijding wordt het volgende bepaald:

Artikel 1. De burgemeester van de gemeente Sint-Katelijne-Waver wordt vrijgesteld van de adviesverplichting in
de procedures ongeschikt- en onbewoonbaarverklaring vermeld in de artikel 15 van het decreet van 15 juli 1997
houdende de Vlaamse Wooncode.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2018.

*

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2017/31344]
5 OKTOBER 2017. — Besluit van de administrateur-generaal van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij

tot wijziging van het besluit van de administrateur-generaal van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaat-
schappij van 17 december 2015 tot regeling van de delegatie van handtekening aan sommige personeelsleden
van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij, wat betreft diverse bepalingen

DE ADMINISTRATEUR-GENERAAL VAN DE OPENBARE VLAAMSE AFVALSTOFFENMAAT-
SCHAPPIJ,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 87, § 1, gewijzigd bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 30 oktober 2015 tot regeling van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de departementen en van de intern verzelfstandigde agentschappen,
artikel 20 en 21;
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Gelet op het besluit van de administrateur-generaal van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij van
17 december 2015 tot regeling van de delegatie van handtekening aan sommige personeelsleden van de Openbare
Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij;

Overwegende dat het voor een efficiënte en resultaatgerichte interne organisatie wenselijk is om een delegatie van
handtekening te geven aan sommige personeelsleden van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 6 van het besluit van de administrateur-generaal van de Openbare Vlaamse Afvalstoffen-
maatschappij van 17 december 2015 tot regeling van de delegatie van handtekening aan sommige personeelsleden van
de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij, gewijzigd bij het besluit van de administrateur-generaal van de
Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij van 12 januari 2017, wordt het woord “entiteit” vervangen door het
woord “dienst”.

Art. 2. In hetzelfde besluit wordt een artikel 6/1 ingevoegd, dat luidt als volgt :

“Art. 6/1. De heer Jan Verheyen heeft delegatie van handtekening om de schriftelijke communicatie, inclusief de
elektronische communicatie, zowel intern als extern, van de OVAM te ondertekenen, met uitzondering van de
schriftelijke communicatie, inclusief de elektronische communicatie, met :

1° federale of regionale ministers en staatssecretarissen, en hun kabinetsmedewerkers;

2° parlementsleden;

3° de inspecteur van Financiën.”.

Art. 3. In artikel 7 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de administrateur-generaal van de
Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij van 12 januari 2017, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in punt 1° wordt het woord “entiteit” telkens vervangen door het woord “dienst”;

2° in punt 2° wordt tussen het woord “over” en de zinsnede “werkregime,” de zinsnede “dienstvrijstelling,”
ingevoegd;

3° het woord “Extremis” wordt vervangen door het woord “Xtremis”.

Art. 4. In hetzelfde besluit wordt een artikel 7/1 ingevoegd, dat luidt als volgt :

“Art. 7/1. De persoon, vermeld in artikel 6/1, heeft delegatie van handtekening om :

1° in nauw overleg met het hele team te zorgen voor de organisatie van de aan het team toevertrouwde taken;

2° beslissingen te nemen over de jaarlijkse vakantie en het plaats- en tijdsonafhankelijk werken (PTOW);

3° zendingen, met uitzondering van buitenlandse reizen, toe te staan;

4° toestemming te verlenen om een eigen wagen, dienstwagen of fiets te gebruiken en om een treinticket aan te
vragen.

De personeelsbeheersystemen Vlimpers en Xtremis worden daarbij gebruikt volgens de geldende afspraken.”.

Art. 5. In artikel 8 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de administrateur-generaal van de
Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij van 12 januari 2017, wordt het woord “entiteit” vervangen door het
woord “dienst”.

Art. 6. Artikel 9 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt :

“Art. 9. De personen, vermeld in artikel 6, hebben delegatie van handtekening om overheidsopdrachten en
raamovereenkomsten te plaatsen tot het maximumbedrag, vermeld in de onderstaande tabel :

Openbare of niet-openbare
procedure

Mededingingsprocedure
met onderhandeling,
(vereenvoudigde) onder-
handelingsprocedure
met voorafgaande
bekendmaking, concur-
rentiegerichte dialoog en
innovatiepartnerschap

Onderhandelings-
procedure zonder
voorafgaande
bekendmaking

Bedragen in euro’s 150.000 75.000 75.000

Voor de toepassing van het eerste lid hebben de grensbedragen betrekking op :
1° de geraamde waarde van de opdracht voor :

a) alle voorbereidende beslissingen, waaronder minstens de principiële beslissing tot uitvoering van de
opdracht, de keuze van de gunningsprocedure, de goedkeuring van de opdrachtdocumenten en de
selectiebeslissing;

b) de beslissing tot niet-plaatsing;
2° het goed te keuren offertebedrag voor de gunningsbeslissing.
De personen, vermeld in artikel 6, hebben naast de delegatie, vermeld in het eerste lid, delegatie om

overheidsopdrachten van beperkte waarde die tot stand komen met aanvaarde factuur als vermeld in artikel 92 van de
wet van 17 januari 2016 inzake overheidsopdrachten, te plaatsen.”.

Art. 7. Artikel 11 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt :

“Art. 11. Als de personen, vermeld in artikel 6, voor een bepaalde overheidsopdracht, prijsvraag of
raamovereenkomst delegatie hebben om de gunningsbeslissing te nemen, dan hebben zij ook delegatie om de
beslissingen te nemen over de uitvoering van die overheidsopdracht, prijsvraag of raamovereenkomst, ongeacht de
financiële weerslag ervan.

Als de personen, vermeld in artikel 6, voor een bepaalde overheidsopdracht, prijsvraag of raamovereenkomst geen
delegatie hebben om de gunningsbeslissing te nemen, dan hebben zij toch delegatie om de beslissingen te nemen over
de uitvoering van de overheidsopdracht, prijsvraag of raamovereenkomst binnen het wettelijk kader en tot een
gezamenlijke maximale financiële weerslag van 15% van het oorspronkelijke opdrachtbedrag.”.
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Art. 8. In hetzelfde besluit wordt een artikel 11/1 ingevoegd, dat luidt als volgt :

“Art. 11/1. De persoon, vermeld in artikel 6/1, heeft delegatie van handtekening om overheidsopdrachten te
plaatsen met een aanvaarde factuur tot het maximumbedrag van 8.500 euro te plaatsen.

De persoon, vermeld in artikel 6/1, heeft ook delegatie om de beslissingen te nemen over de uitvoering van die
overheidsopdracht binnen het wettelijk kader en tot een gezamenlijke maximale weerslag van 15% van het
oorspronkelijke opdrachtbedrag.”.

Art. 9. In hoofdstuk 2 van hetzelfde besluit wordt in het opschrift “Afdeling 4. Delegatie voor diverse
aangelegenheden” het getal “4” vervangen door het getal “5”.

Art. 10. In artikel 12 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de administrateur-generaal van de
Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij van 12 januari 2017, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de zinsnede “, vermeld in artikel 6,” wordt telkens vervangen door de zinsnede “, vermeld in artikel 6 en 6/1”;

2° de woorden “of entiteit” worden vervangen door de zinsnede “, de dienst of het team”.

Art. 11. In artikel 14, punt 1°, van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het punt a) wordt vervangen door wat volgt :

“a) het aanwezigheidsbeheer;”;

2° het punt d) wordt vervangen door wat volgt :

“d) het beheer van de informatie- en communicatietechnologie (ICT);”.

Art. 12. In artikel 15 van hetzelfde besluit wordt het punt 1° vervangen door wat volgt :

“1° beslissingen te nemen in het kader van personeelsbeheer en -administratie, met uitzondering van het
aanwezigheidsbeheer;”.

Art. 13. In artikel 16 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het punt 8° wordt vervangen door wat volgt :

“8° advies te geven over de vergunningsaanvragen voor de ingedeelde inrichtingen en activiteiten;”;

2° het punt 9° wordt vervangen door wat volgt :

“9° de OVAM te vertegenwoordigen op provinciale en gewestelijke vergunningscommissies en in werkgroe-
pen en adviesraden over ingedeelde inrichtingen en activiteiten;”.

Art. 14. In hetzelfde besluit wordt een artikel 18/1 ingevoegd, dat luidt als volgt :

“Art. 18/1. De heer Jan Verheyen heeft delegatie van handtekening om beslissingen te nemen in het kader van de
uitvoering van het communicatiebeleid van de OVAM van pers tot organisatie en coördinatie van campagnes.”.

Art. 15. In artikel 19 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden “werking van de afdeling of entiteit” worden vervangen door de zinsnede “werking van de
afdeling, de dienst of het team”;

2° de woorden “van hun afdeling of entiteit” worden vervangen door de zinsnede “van hun afdeling, dienst of
team”.

Art. 16. In artikel 22 van hetzelfde besluit wordt de zinsnede “, vermeld in artikel 6,” vervangen door de zinsnede
“, vermeld in artikel 6 en 6/1”.

Mechelen, 5 oktober 2017.

De administrateur-generaal van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij,
H. DE BAETS

*
VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[2017/205263]
Definitieve bescherming

Als monument

Bij ministerieel besluit van 11 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de architecturale en artistieke waarde als monument: De voormalige bibliotheek met inbegrip van de
binnentuin, de garage en de vrije doorrit gelegen aan de rechterzijde van het gebouw, Steenweg 88, Nazareth (Eke),
bekend ten kadaster: Nazareth, 2de afdeling, sectie A, perceelnummer 719Y zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 22 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, de architecturale en artistieke waarde als monument: Danszaal Bristol, Hundelgemse-
steenweg 173-175 en Weldadigheidstraat 10, Gent (Ledeberg), bekend ten kadaster Gent, 20ste afdeling, sectie A,
perceelnummer 273 N (deel), zoals afgebakend op plan.
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De cultuurgoederen die mee worden beschermd zijn als bijlage bij het besluit gevoegd. De cultuurgoederen die
mee worden beschermd versterken de architecturale en artistieke waarde van het monument.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 22 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, de industrieel-archeologische en technische waarde als monument: de havenkraan 400 KA,
Rijnkaai zonder nummer in Antwerpen, bekend ten kadaster: Antwerpen, 7de afdeling, sectie G, deel uitmakend van
het openbaar domein, zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 22 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, de industrieel-archeologische en technische waarde als monument: de havenkraan 410 KD,
Rijnkaai zonder nummer in Antwerpen, bekend ten kadaster Antwerpen, 7de afdeling, sectie G, zonder perceelnummer
en deel uitmakend van het openbaar domein, zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 22 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de architecturale, de artistieke, de historische en de culturele waarde als monument: De architectenwoning
van Louis Van Arenbergh uit 1882, Blijde-Inkomststraat 24 in Leuven, bekend ten kadaster: Leuven, 2de afdeling, sectie
B, perceelnummer 464A3, zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 25 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de architecturale en de artistieke waarde als monument: Woning Van Wassenhove met inbegrip van de
omliggende tuin met tuinmuur en oprit, Brakelstraat 50, Sint-Martens-Latem, bekend ten kadaster: Sint-Martens-Latem
1ste afdeling, sectie A, perceelnummer 341S, zoals afgebakend op plan.

De cultuurgoederen die mee worden beschermd zijn als bijlage bij het besluit gevoegd. De cultuurgoederen die
mee worden beschermd versterken de architecturale en artistieke waarde van het monument.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 18 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de archeologische, de historische en de wetenschappelijke waarde als monument: De ruïne van het hof van
Coudenborn, Heirweg 61 in Moerbeke, bekend ten kadaster, Moerbeke, sectie D, perceelnummer 185C, zoals
afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, technische en culturele waarde als monument: Duitse bunker vliegveld Uitkerke uit de
Eerste Wereldoorlog, Brugse Steenweg zonder nummer in Blankenberge (Uitkerke), bekend ten kadaster Blankenberge,
3de afdeling, sectie D, 155 (deel) en 156 (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.
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Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, technische en culturele waarde als monument: Duitse bunker vliegveld Uitkerke uit de
Eerste Wereldoorlog, Gustaaf D’Hondtweg zonder nummer in Blankenberge (Uitkerke), bekend ten kadaster
Blankenberge, 3de afdeling, sectie B, 574D (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse artillerieobservatie-
post uit de Eerste Wereldoorlog, Steenstraat zonder nummer in Gistel (Zevekote), bekend ten kadaster Gistel, 3de
afdeling, sectie A, perceel 428K (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse mitrailleurspost uit de
Eerste Wereldoorlog in Gistel (Zevekote), Zevekotestraat 103, bekend ten kadaster Gistel, 3de afdeling, sectie B, perceel
305D (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse bunker uit de Eerste
Wereldoorlog, Steenstraat zonder nummer in Gistel (Zevekote), bekend ten kadaster Gistel, 3de afdeling, sectie A,
perceel 349Y (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische en culturele waarde als monument: Duitse geschutsbedding Houthulstbos uit de Eerste
Wereldoorlog, Houthulstseweg zonder nummer in Langemark-Poelkapelle (Poelkapelle), bekend ten kadaster
Langemark-Poelkapelle, 3de afdeling, sectie B, 400C (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse commandopost ’Lord
Farm’ uit de Eerste Wereldoorlog, Industrieweg zonder nummer in Ledegem, bekend ten kadaster Ledegem, 1ste
afdeling, sectie C, 770A (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse bunker ’Limber Farm’
uit de Eerste Wereldoorlog, Moorselestraat zonder nummer in Menen, bekend ten kadaster Menen, 2de afdeling, sectie
C, 160M (deel), 157H (deel),

zoals afgebakend op plan.
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Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse bunker Koekuit uit de
Eerste Wereldoorlog, Veldstraat zonder nummer in Menen, bekend ten kadaster Menen, 1ste afdeling, sectie F, 133R
(deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse artilleriepost ’Fahrhof’
uit de Eerste Wereldoorlog, Brugsesteenweg zonder nummer in Middelkerke (Slijpe), bekend ten kadaster
Middelkerke, 9de afdeling, sectie C, 591K (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse commandopost IJzer
uit de Eerste Wereldoorlog, Kerkhoekstraat zonder nummer, bekend ten kadaster Middelkerke, 8ste afdeling, sectie B,
perceelnummer 279A (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse mitrailleurspost Dode
Kreek uit de Eerste Wereldoorlog, Rattevallestraat zonder nummer in Middelkerke (Mannekensvere), bekend ten
kadaster Middelkerke, 8ste afdeling, sectie A, perceelnummer 151C (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse regimentscommando-
post uit de Eerste Wereldoorlog, Fleriskotstraat 15 in Middelkerke (Wilskerke), bekend ten kadaster Middelkerke,
4de afdeling, sectie A, perceelnummers 266M2 (deel) en 175K (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse ingebouwde
observatiepost uit de Eerste Wereldoorlog, Schorestraat 16 in Middelkerke (Schore), bekend ten kadaster Middelkerke,
7de afdeling, sectie A, perceelnummer 333X (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.
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Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, technische en culturele waarde als monument: Duitse bunker Vierkaven uit de Eerste
Wereldoorlog, Roeselaarsestraat zonder nummer in Moorslede, bekend ten kadaster Moorslede, 1ste afdeling, sectie A,
701/2D (deel), 701/3 (deel) en deel van het openbaar domein, zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse bunker ’Sinner Farm’
uit de Eerste Wereldoorlog, Waterstraat zonder nummer in Moorslede, bekend ten kadaster Moorslede, 1ste afdeling,
sectie C, 1478F (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse bunker Ua2 uit de
Eerste Wereldoorlog, Goedeboterstraat zonder nummer in Oudenburg, bekend ten kadaster Oudenburg, 1ste afdeling,
sectie B, 858C (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse bunker Ua3 uit de
Eerste Wereldoorlog, Goedeboterstraat zonder nummer in Oudenburg, bekend ten kadaster Oudenburg, 4de afdeling,
sectie A, 592 (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse bunker Ua4 uit de
Eerste Wereldoorlog, Papperstraat zonder nummer in Oudenburg, bekend ten kadaster Oudenburg, 4de afdeling, sectie
A, 629 (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse bunker Ub1 uit de
Eerste Wereldoorlog, Zandvoordsestraat zonder nummer in Oudenburg, bekend ten kadaster Oudenburg, 1ste
afdeling, sectie B, 816G12 (deel) en 816W13 (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.
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Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse mitrailleurspost
Stampkot uit de Eerste Wereldoorlog, Walstraat zonder nummer in Staden, bekend ten kadaster Staden, 1ste afdeling,
sectie E, 668C (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse observatiepost
’s Graveneik uit de Eerste Wereldoorlog, Klerkenstraat 20 in Staden, bekend ten kadaster Staden, 1ste afdeling, sectie E,
487L3 (deel) en deel van het openbaar domein, zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse bunker uit de Eerste
Wereldoorlog, Moorseelsesteenweg 207 in Roeselare, bekend ten kadaster Roeselare, 7de afdeling, Rumbeke
1ste afdeling, sectie C, 1636F (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, technische en culturele waarde als monument: Duitse bunker De Ruiter uit de Eerste
Wereldoorlog, Ieperseaardeweg zonder nummer, in Roeselare, bekend ten kadaster Roeselare, 3de afdeling, sectie C,
307A (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse bunker Houthulstbos
uit de Eerste Wereldoorlog, Vrijbosstraat zonder nummer in Staden, bekend ten kadaster Staden, 1ste afdeling, sectie D,
317L4 (deel) en 317A5 (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Twee Duitse bunkers
Hoogpoort uit de Eerste Wereldoorlog, Hoge Poortstraat zonder nummer in Wervik, bekend ten kadaster Wervik, 1ste
afdeling, sectie B, 195F (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Twee Duitse bunkers
Hoogpoort uit de Eerste Wereldoorlog, Hoge Poortstraat zonder nummer in Wervik, bekend ten kadaster Wervik,
1ste afdeling, sectie B, 195F (deel), zoals afgebakend op plan.
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Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, architecturale, technische en culturele waarde als monument: Duitse bunker ’Pionierpark’
uit de Eerste Wereldoorlog, Zeedijkweg zonder nummer in Zedelgem (Loppem), bekend ten kadaster Zedelgem,
2de afdeling, sectie C, 281 (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 29 september 2017 werden de volgende onroerend goederen, overeenkomstig de
bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014
definitief beschermd:

Wegens de historische, technische en culturele waarde als monument: Duitse bunker munitiedepot uit de Eerste
Wereldoorlog, Zeedijkweg zonder nummer in Zedelgem (Loppem), bekend ten kadaster Zedelgem, 2de afdeling, sectie
E, 4D (deel) en 8 (deel), zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Als archeologische site

Bij ministerieel besluit van 22 september 2017 wordt beschermd, met toepassing van artikel 6.1.1 tot en met
artikel 6.1.11 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en artikel 6.2.1. van het Onroerenderfgoedbesluit van
16 mei 2014:

Wegens de archeologische waarde als archeologische site: Een hoogtenederzetting uit de ijzertijd op het plateau
van Caestert, met inbegrip van de onderliggende mergelgroeven, Castertweg en Silexweg in Riemst (Kanne), bekend
ten kadaster: Riemst, 5de afdeling, sectie B, perceelnummers 149 A, 148, 150 B, 151 C, 152 A, 153, 154 B, 155 B, 156 C,
158 A, 159 B, 160 A, 161 A, 162 A 162 B, 165 A, 175 A, 175 B, 176, 177, 179 B, 179 D, 182 A, 183 A, 184 A, 185 C, 185 D,
185 E, 186 C, 186 D, 187 A, 187 B, 188, 189 G, 189H, 189 K, 191 B, 192 A, 193, 194 B, 195 A, 196 A, 197 A, 198 A, 199 A,
199 B, 200 B, 201, 202, 203, 204 A, 205 A, 206, 207, 208 A, 209 A, 210, 211 A, 212, 213 A, 214 C, 214 D, 214 E, 215 A en
deel uitmakend van het openbaar domein, zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

Bij ministerieel besluit van 22 september 2017 wordt beschermd, met toepassing van artikel 6.1.1 tot en met
artikel 6.1.11 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en artikel 6.2.1. van het Onroerenderfgoedbesluit van
16 mei 2014:

Wegens de archeologische waarde als archeologische site: Sint-Trudo abdij, Sint-Truiden, bekend ten kadaster
Sint-Truiden 1ste afdeling, sectie H, perceelnummers 427D, 428L, 428R, 428T, 428V, 428W, 428X, 428Y, 433M en deel
uitmakend van het openbaar domein, en deel uitmakend van het openbaar domein, zoals afgebakend op plan.

Met het oog op de bescherming zijn van toepassing:
De rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van

het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014.

*

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[2017/205262]
Definitieve opheffing

Bij ministerieel besluit van 22 september 2017 wordt het ministerieel besluit van 22 januari 2014 tot bescherming
als monument van het oorlogsgedenkteken in Sint-Truiden, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 20 februari 2014,
definitief geheel opgeheven overeenkomstig de bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013.

Bij ministerieel besluit van 25 september 2017 wordt het ministerieel besluit van 23 februari 1979 tot bescherming
als monument van het Hof van Coudenborn in Moerbeke, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 21 juni 1979
definitief gedeeltelijk opgeheven, overeenkomstig de bepalingen van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205398]
12 OCTOBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du

28 janvier 2016 portant nomination des membres de la Commission de coopération prévue par l’accord de
coopération du 10 avril 1995 entre la Communauté germanophone et la Région wallonne relatif à la prise en
charge des frais de placement et d’intégration sociale et professionnelle des personnes handicapées

Le Gouvernement wallon,

Vu l’accord de coopération du 10 avril 1995 entre la Communauté germanophone et la Région wallonne relatif à
la prise en charge des frais de placement et d’intégration sociale et professionnelle des personnes handicapées,
approuvé par le décret du 25 juillet 1996, l’article 7;

Vu les arrêtés du Gouvernement wallon des 22 décembre 2005, 26 août 2010 et 28 janvier 2016 portant nomination
des membres de la Commission de coopération prévue par l’accord de coopération du 10 avril 1995 entre la
Communauté germanophone et la Région wallonne relatif à la prise en charge des frais de placement et d’intégration
sociale et professionnelle des personnes handicapées;

Considérant que la Commission de coopération créée avec la Communauté germanophone doit être composée de
trois représentants de la Région wallonne, dont au moins un fonctionnaire dirigeant des organismes compétents pour
la politique des personnes handicapées;

Considérant, suite à la mise à la retraite de M. Jean-Pierre Gabriel au 1er décembre 2017, qu’il convient de le
remplacer par un fonctionnaire dirigeant de l’AViQ jusqu’au terme de son mandat;

Sur proposition de la Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances, de la Fonction publique et
de la Simplification administrative;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à
l’article 128, § 1er, de celle-ci.

Art. 2. L’article 2 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 janvier 2016 est complété par la disposition suivante :
« A partir du 1er décembre 2017, M. Jean-Marie Gerckens remplace M. Jean-Pierre Gabriel en qualité de

représentant de l’Agence en charge de la politique du handicap et ce, jusqu’au terme du mandat de ce dernier. ».
Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er décembre 2017.
Art. 4. La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances, de la Fonction publique et de la

Simplification administrative est chargée de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 12 octobre 2017.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances, de la Fonction publique et de la
Simplification administrative,

A. GREOLI

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2017/205398]
12. OKTOBER 2017 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen

Regierung vom 28. Januar 2016 zur Ernennung der Mitglieder des Kooperationsausschusses, der im
Kooperationsabkommen vom 10. April 1995 zwischen der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der
Wallonischen Region bezüglich der Übernahme der Kosten für die Unterbringung und die soziale und
berufliche Integration von Personen mit Behinderung vorgesehen ist

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des durch das Dekret vom 25. Juli 1996 gebilligten Kooperationsabkommens vom 10. April 1995
zwischen der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Wallonischen Region bezüglich der Übernahme der Kosten für
die Unterbringung und die soziale und berufliche Integration von Personen mit Behinderung, Artikel 7;

Aufgrund der Erlasse der Wallonischen Regierung vom 22. Dezember 2005, vom 26. August 2010 und vom
28. Januar 2016 zur Ernennung der Mitglieder des Kooperationsausschusses, der im Kooperationsabkommen vom
10. April 1995 zwischen der Deutschsprachigen Gemeinschaft und der Wallonischen Region bezüglich der Übernahme
der Kosten für die Unterbringung und die soziale und berufliche Integration von Personen mit Behinderung
vorgesehen ist;

In der Erwägung, dass sich der mit der Deutschsprachigen Gemeinschaft eingerichtete Kooperationsausschuss aus
drei Vertretern der Wallonischen Region zusammensetzen muss, worunter mindestens ein leitender Beamter der für die
Behindertenpolitik zuständigen Einrichtungen zu finden ist;

In der Erwägung, dass es infolge der Versetzung in den Ruhestand des Herrn Jean-Pierre Gabriel am
1. Dezember 2017 angebracht ist, ihn bis zum Ende seines Mandats durch einen Beamten zu ersetzen, der die AviQ
(″Agence pour une Vie de Qualité″) leitet;
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Auf Vorschlag der Ministerin für soziale Maßnahmen, Gesundheit, Chancengleichheit, den öffentlichen Dienst und
die administrative Vereinfachung;

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Der vorliegende Erlass regelt in Anwendung von Artikel 138 der Verfassung eine in Art. 128 § 1 dieser
Verfassung erwähnte Angelegenheit.

Art. 2 - Artikel 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 28. Januar 2016 wird durch folgende Bestimmung
ergänzt:

″Ab dem 1. Dezember 2017 ersetzt Herr Jean-Marie Gerckens Herrn Jean-Pierre Gabriel als Vertreter der mit der
Behindertenpolitik beauftragten Agentur, und zwar bis zum Ende seines Mandats.″.

Art. 3 - Der vorliegende Erlass tritt am 1. Dezember 2017 in Kraft.
Art. 4 - Die Ministerin für soziale Maßnahmen, Gesundheit, Chancengleichheit, den öffentlichen Dienst und die

administrative Vereinfachung wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 12. Oktober 2017

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

Die Ministerin für soziale Maßnahmen, Gesundheit, Chancengleichheit,
den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung

A. GREOLI

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/205398]

12 OKTOBER 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van
28 januari 2016 tot benoeming van de leden van de Samenwerkingscommissie ingesteld bij het samenwer-
kingsakkoord van 10 april 1995 tussen de Duitstalige Gemeenschap en het Waalse Gewest betreffende de
overname van de kosten voor de sociale integratie van de gehandicapte personen en hun inschakeling in het
arbeidsproces

De Waalse Regering,

Gelet op het samenwerkingsakkoord van 10 april 1995 tussen de Duitstalige Gemeenschap en het Waalse Gewest
betreffende de overname van de kosten voor de sociale integratie van de gehandicapte personen en hun inschakeling
in het arbeidsproces, goedgekeurd bij het decreet van 25 juli 1996, artikel 7;

Gelet op de besluiten van de Waalse Regering van 22 december 2005, 26 augustus 2010 en 28 januari 2016 tot
benoeming van de leden van de Samenwerkingscommissie ingesteld bij het samenwerkingsakkoord van 10 april 1995
tussen de Duitstalige Gemeenschap en het Waalse Gewest betreffende de overname van de kosten voor de sociale
integratie van de gehandicapte personen en hun inschakeling in het arbeidsproces;

Overwegende dat de Samenwerkingscommissie die samen met de Duitstalige Gemeenschap is opgericht
samengesteld moet zijn uit drie vertegenwoordigers van het Waalse Gewest, van wie minstens één leidend ambtenaar
van de instellingen die bevoegd zijn inzake gehandicaptenbeleid;

Ovewegende dat de heer Jean-Pierre Gabriel, na zijn pensionering op 1 december 2017, moet worden vervangen door
een leidend ambtenaar van het « AViQ » tot het einde van zijn mandaat;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken en
Administratieve vereenvoudiging;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt, overeenkomstig artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid bedoeld in artikel
128, § 1, ervan.

Art. 2.Artikel 2 van het besluit van de Waalse Regering van 28 januari 2016 wordt aangevuld met de volgende
bepaling :

« Vanaf 1 december 2017, wordt de heer Jean-Marie Gerckens vervangen door de heer Jean-Pierre Gabriel als
vertegenwoordiger van het Agentschap belast met het gehandicaptenbeleid tot het einde van zijn mandaat. ».

Art. 3.Dit besluit treedt in werking op 1 december 2017.

Art. 4.De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken en Administratieve
vereenvoudiging is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 12 oktober 2017.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,
A. GREOLI
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205459]

12 OCTOBRE 2017. — Arrêté du Gouvernement wallon portant désignation
d’un administrateur auprès du Centre hospitalier psychiatrique « Les Marronniers »

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret II du 22 juillet 1993 attribuant l’exercice de certaines compétences de la Communauté française à la
Région wallonne et à la Commission communautaire française, les articles 3 et 7;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 juillet 2017 fixant la répartition des compétences entre les Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu le Code wallon de l’Action sociale et de la Santé, partie décrétale, l’article 499, § 1er, 3o;

Vu le décret du 12 février 2004 relatif au statut de l’administrateur public pour les matières réglées en vertu de
l’article 138 de la Constitution, les articles 4, § 1er, 6, 16, et 18bis, § 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 mars 2005 portant exécution du décret du 12 février 2004 relatif au
statut de l’administrateur public pour les matières réglées en vertu de l’article 138 de la Constitution, l’article 4;

Considérant qu’il convient de pourvoir au remplacement de M. Jean-Paul Procureur, administrateur représentant
le Gouvernement wallon;

Vu la candidature de M. Thierry Vande Ghinste;

Considérant que la personne proposée remplit l’ensemble des conditions;

Sur proposition de la Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances, de la Fonction publique et
de la Simplification administrative;

Après délibération,

Arrête :
Article 1er. Le présent arrêté règle, en vertu de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à l’article 128, § 1er,

de celle-ci.
Art. 2. Est désigné comme membre du Conseil d’administration du Centre hospitalier psychiatrique « Les

Marronniers », en vertu de l’article 499, § 1er, 3o, du décret du 29 septembre 2011, M. Thierry Vande Ghinste, en
remplacement de M. Jean-Paul Procureur.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.
Art. 4. La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances, de la Fonction publique et de la

Simplification administrative est chargée de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 12 octobre 2017.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des chances,
de la Fonction publique et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2017/205459]

12 OKTOBER 2017. — Besluit van de Waalse Regering tot aanwijzing
van een bestuurder bij het psychiatrisch ziekenhuis « Les Marronniers »

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet II van 22 juli 1993 houdende overdracht van de uitoefening van sommige bevoegdheden van
de Franse Gemeenschap aan het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie, de artikelen 3 en 7;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 28 juli 2017 tot vaststelling van de verdeling van de ministeriële
bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van haar akten,

Gelet op het Waalse Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid, decretaal luik, artikel 499, § 1, 3o;

Gelet op het decreet van 12 februari 2004 betreffende het statuut van de overheidsbestuurder voor de
aangelegenheden geregeld krachtens artikel 138 van de Grondwet, de artikelen 4, § 1, 6, 16, en 18bis, § 2;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 maart 2005 houdende uitvoering van het decreet van
12 februari 2004 betreffende het statuut van de overheidsbestuurder voor de aangelegenheden geregeld krachtens
artikel 12 van de Grondwet, artikel 4;

Overwegende dat de heer Jean-Paul Procureur, bestuurder die de Waalse Regering vertegenwoordigt, moet
worden vervangen;

Gelet op de kandidatuur van de heer Thierry Vande Ghinste;

Overwegende dat de voorgedragen persoon alle voorwaarden vervult;
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Op de voordracht van de Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken en
Administratieve vereenvoudiging;

Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. Dit besluit regelt krachtens artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid bedoeld in artikel 128, § 1,

ervan.
Art. 2. De heer Thierry Vande Ghinste wordt aangewezen als lid van de Raad van bestuur van het psychiatrisch

ziekenhuis « Les Marronniers » krachtens artikel 499, § 1, 3o, van het decreet van 29 september 2011, ter vervanging van
de heer Jean-Paul Procureur.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.
Art. 4. De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen, Ambtenarenzaken en Administratieve

vereenvoudiging is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 12 oktober 2017.

De Minister-President,
W. BORSUS

De Minister van Sociale Actie, Gezondheid, Gelijke Kansen,
Ambtenarenzaken en Administratieve vereenvoudiging,

A. GREOLI

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2017/40772]

Direction générale Agriculture, Ressources naturelles et Environnement
Département du Sol et des Déchets. — Direction de la Protection des Sols

Avenue Prince de Liège 15, 5100 Jambes

Certificat d’utilisation délivré en vertu de l’article 13 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de certains déchets

Valorisation du compost de déchets verts produit par la SCRL IPALLE
sur la plate-forme de compostage de Thumaide sise à 7971 Thumaide

Références du certificat d’utilisation :

Direction de la Protection des Sols

Dossier : COM/027

Enregistrement : n°2006/13/84/3/4 - validité 21 août 2021

Certificat : COM/027/CA/3/0/17-020

Annexes: 11

Titulaire du certificat :

SCRL IPALLE

dénommée le ″producteur″ dans le présent certificat d’utilisation.

N° TVA : BE 0216881904

Siège social :

Chemin de l’Eau vive, 1

7503 Froyennes

Téléphone : 069/84.59.88

Siège d’exploitation :

Plate-forme de compostage de Thumaide

Rue de Ribonfossé 9

7971 Thumaide

Téléphone : 069/77.39.71

Personnes responsables :

M. G. Delbar, Directeur général ;

M. L. Dupont, Secrétaire général
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��������������������������������������������������������������x̧ª®¥̧¥®§®ª·©ª01yªz{ª©²¤ª£©C§¥²ª¶¢§£ª£ȭ ¥̈²©£ª̈ô̧̄ ¯̈,²©�
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2017/40773]

Direction générale Agriculture, Ressources naturelles et Environnement
Département du Sol et des Déchets. — Direction de la Protection des Sols

Avenue Prince de Liège 15, 5100 Jambes

Certificat d’utilisation délivré en vertu de l’article 13 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001
favorisant la valorisation de certains déchets

Valorisation du mulch/paillis produit par la SCRL IPALLE
sur la plate-forme de compostage de Thumaide

Références du certificat d’utilisation :

Direction de la Protection des Sols

Dossier : COM/027

Enregistrement : n° 2006/13/84/3/4

Certificat : COM/027/EF/3/0/17-020

Annexes : /

Titulaire du certificat :

IPALLE SCRL

dénommée le ″producteur″ dans le présent certificat d’utilisation.

N° TVA : BE 0216881904

Siège administratif :

Chemin de l’Eau vive 1

7503 Froyennes

Téléphone : 069/ 84.59.88

Siège d’exploitation :

Plate-forme de compostage de Thumaide

Rue de Ribonfossé, 9

7971 Thumaide

Téléphone : 069/77.39.71

Personne responsable :

M. G. Delbar, Directeur général

M. L. Dupont, Secrétaire général
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205375]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets BE0003001693

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le Règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, BE0003001693, de la Région wallonne vers l’Allemagne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Déchets d’étanchéité, colles, résines, mastics et leurs résidus (60 % résines et 40 %
matières organiques - 20 MJ)

Code * : 080409
Quantité maximale prévue : 400 tonnes
Période prévue (demande) : 15/05/2017 au 14/05/2018
Notifiant : REMONDIS INDUSTRIAL SERVICES

4041 MILMORT
Centre de traitement : REMONDIS INDUSTRIE SERVICE GMBH

NIEDERLASSUNG KÖLN-NIEHL
50735 KÖLN

Namur, le 27 juin 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205368]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets DE1350180863

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, DE1350180863, de l’Allemagne vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solution de décapage acide contenant du zinc (100-350 g/l Zn; 0-150 g/l Fe;
0-100 gl/l NH4+; 200-1000 g/l Cl-)

Code * : 110106

Quantité maximale prévue : 500 tonnes

Période prévue (demande) : 15/07/2017 - 14/07/2018

Notifiant : COATINC SIEGEN GMBH

57223 KREUZTAL

Centre de traitement : FLAUREA CHEMICALS

7800 ATH

Namur, le 27 juin 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205369]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets DE1350180864

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, DE1350180864, de l’Allemagne vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Solution de décapage acide contenant du zinc (100-350 g/l Zn; 0-150 g/l Fe;
0-100 gl/l NH4+; 200-1000 g/l Cl-)

Code * : 110106

Quantité maximale prévue : 200 tonnes

Période prévue (demande) : 01/09/2017 - 31/08/2018

Notifiant : COATING BECKER GMBH

66740 SAARLOUIS

Centre de traitement : FLAUREA CHEMICALS

7800 ATH

Namur, le 27 juin 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205370]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets DE1350183111

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, DE1350183111, de l’Allemagne vers la Région wallonne, des déchets visés
à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Combustible de substitution (fluff) fabriqué à partir de plastiques (50 %) de
papiers (25 %) et de textiles (25 %)

Code * : 191210

Quantité maximale prévue : 500 tonnes

Période prévue (demande) : 01/07/2017 - 30/06/2018

Notifiant : HÜNDGEN ENTSORGUNGS

53913 SWISTTAL

Centre de traitement : HOLCIM BELGIQUE

7034 OBOURG

Namur, le 27 juin 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205367]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets FR2017059032

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, FR2017059032, de la France vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Boues contenant du bismuth

Code * : 060502

Quantité maximale prévue : 350 tonnes

Période prévue (demande) : 01/06/2017 - 31/05/2018

Notifiant : CAPPELLE PIGMENTS SAS

59433 HALLUIN

Centre de traitement : REVATECH ENGIS

4480 ENGIS

Namur, le 27 juin 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205372]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets GB0001006618

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, GB0001006618, du Royaume-Uni vers la Région wallonne, des déchets
visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Gâteaux de centrifugation contenant de l’huile et des hydrocarbures

Code * : 190205

Quantité maximale prévue : 2 600 tonnes

Période prévue (demande) : 01/08/2017 - 31/07/2018

Notifiant : TOTUS ENVIRONMENTAL LIMITED

WA16 6BA CHESHIRE

Centre de traitement : HOLCIM BELGIQUE

7034 OBOURG

Namur, le 27 juin 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205373]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets IT020376

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, IT020376, de l’Italie vers la Région wallonne, des déchets visés à l’article 2
est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Cendres volantes contenant des substances dangereuses (15-40 % Co, 12-20 % Mn)

Code * : 190113

Quantité maximale prévue : 150 tonnes

Période prévue (demande) : 17/07/2017 - 16/07/2018

Notifiant : ORIM SPA

62100 MARCERATA

Centre de traitement : HYDROMETAL

4480 ENGIS

Namur, le 27 juin 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205374]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets LU014214

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;

Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;

Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, LU014214, du grand-duché de Luxembourg vers la Région wallonne, des
déchets visés à l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Poussières d’électrofiltres

Code * : 101115

Quantité maximale prévue : 500 tonnes

Période prévue (demande) : 01/07/2017 - 30/06/2018

Notifiant : JEAN LAMESCH EXPLOITATION

3201 BETTEMBOURG

Centre de traitement : REVATECH MONSIN

4020 LIEGE

Namur, le 27 juin 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2017/205371]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et

des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Autorisation de transferts transfrontaliers de
déchets NL213767

L’autorité wallonne compétente en matière de transferts transfrontaliers de déchets,

Vu le règlement 1013/2006/CE du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande d’autorisation de transferts transfrontaliers de déchets, introduite par le notifiant;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les dispositions prévues par les législations précitées sont rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. L’autorisation de transfert, NL213767, des Pays-Bas vers la Région wallonne, des déchets visés à
l’article 2 est accordée.

Art. 2. Les déchets visés respectent les caractéristiques suivantes :

Nature des déchets : Sciures de bois de type B issu de la collecte, criblées et déferrisées
(d’épaisseur 0-10 mm)

Code * : 191207

Quantité maximale prévue : 1 000 tonnes

Période prévue (demande) : 01/04/2017 - 31/03/2018

Notifiant : OVERSLAGBEDRIJF MOERDIJK

4782 PZ MOERDIJK

Centre de traitement : GEOCYCLE

7181 SENEFFE

Namur, le 27 juin 2017.

* Arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets tel que modifié.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/13726]
Toekenning facultatieve subsidie

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
20 juli 2017 wordt een subsidie van 4.193,57 euro toegekend aan de
gemeente Sint-Agatha-Berchem ter ondersteuning van gelijkheid in het
lokale beleid - Project : « Campagne d’affichage et brochure violence et
harcèlement».

*
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/13727]
Toekenning facultatieve subsidie

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
20 juli 2017 wordt een subsidie van 4.000,00 euro toegekend aan de
gemeente Sint-Joost-ten-Node ter ondersteuning van gelijkheid in het
lokale beleid– Project : « Formation autour de la déconstruction des
stéréotypes sexués ».

*
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/13728]
Toekenning facultatieve subsidie

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
20 juli 2017 wordt een subsidie van 10.900,00 euro toegekend aan de
gemeente Etterbeek ter ondersteuning van gelijkheid in het lokale
beleid - Project : “Osez !”.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/13726]
Octroi subvention facultative

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
20 juillet 2017, une subvention de 4.193,57 euros est allouée à la
commune de Berchem-Sainte-Agathe à titre de soutien à la politique
d’égalité des chances au niveau local - Projet : « Campagne d’affichage
et brochure violence et harcèlement ».

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/13727]
Octroi subvention facultative

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
20 juillet 2017, une subvention de 4.000,00 euros est allouée à la
commune de Saint-Josse-ten-Noode à titre de soutien à la politique
d’égalité des chances au niveau local - Projet : « Formation autour de la
déconstruction des stéréotypes sexués ».

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/13728]
Octroi subvention facultative

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
20 juillet 2017, une subvention de 10.900,00 euros est allouée à la
commune d’Etterbeek à titre de soutien à la politique d’égalité des
chances au niveau local - Projet : « Osez ! ».
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/13729]
Toekenning facultatieve subsidie

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
20 juli 2017 wordt een subsidie van 11.600,00 euro toegekend aan de
gemeente Elsene ter ondersteuning van gelijkheid in het lokale beleid -
Project : “Les autres, mon corps et moi”.

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/13730]
Toekenning facultatieve subsidie

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
20 juli 2017 wordt een subsidie van 14.050,00 euro toegekend aan de
gemeente Jette ter ondersteuning van gelijkheid in het lokale beleid -
Project : « Change ton regard sur le handicap ».

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/13731]
Toekenning facultatieve subsidie

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
20 juli 2017 wordt een subsidie van 14.950,00 euro toegekend aan de
gemeente Ukkel ter ondersteuning van gelijkheid in het lokale beleid–
Project : “Festival Extra and Ordinary People & PMR”.

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/13732]
Toekenning facultatieve subsidie

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
20 juli 2017 wordt een subsidie van 6.667,50 euro toegekend aan de
gemeente Sint-Lambrechts-Woluwe ter ondersteuning van gelijkheid in
het lokale beleid - Project : « Une pour toutes et toutes pour une ».

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2017/13733]
Toekenning facultatieve subsidie

Bij ministerieel besluit van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
20 juli 2017 wordt een subsidie van 8.500,00 euro toegekend aan de
gemeente Schaarbeek ter ondersteuning van gelijkheid in het lokale
beleid - Project : « Stop aux publicités sexistes ! ».

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/13729]
Octroi subvention facultative

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
20 juillet 2017, une subvention de 11.600,00 euros est allouée à la
commune d’Ixelles à titre de soutien à la politique d’égalité des chances
au niveau local - Projet : « Les autres, mon corps et moi ».

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/13730]
Octroi subvention facultative

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
20 juillet 2017, une subvention de 14.050,00 euros est allouée à la
commune de Jette à titre de soutien à la politique d’égalité des chances
au niveau local - Projet : « Change ton regard sur le handicap ».

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/13731]
Octroi subvention facultative

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
20 juillet 2017, une subvention de 14.950,00 euros est allouée à la
commune d’Uccle à titre de soutien à la politique d’égalité des chances
au niveau local - Projet : « Festival Extra and Ordinary People & PMR ».

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/13732]
Octroi subvention facultative

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
20 juillet 2017, une subvention de 6.667,50 euros est allouée à la
commune de Woluwe-Saint-Lambert à titre de soutien à la politique
d’égalité des chances au niveau local - Projet : « Une pour toutes &
toutes pour une ».

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2017/13733]
Octroi subvention facultative

Par arrêté ministériel de la Région de Bruxelles-Capitale du
20 juillet 2017, une subvention de 8.500,00 euros est allouée à la
commune de Schaerbeek à titre de soutien à la politique d’égalité des
chances au niveau local - Projet : « Stop aux publicités sexistes ! ».
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

RAAD VAN STATE

[C − 2017/13774]
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De stad Menen, de stad Harelbeke, de gemeente Kuurne, de
gemeente Zwevegem en de gemeente Anzegem, die allen woonplaats
kiezen bij Mr. Arnoud DECLERCK, advocaat, met kantoor te 8530 Harel-
beke, Kortrijksesteenweg 387, hebben op 25 september 2017 de
nietigverklaring gevorderd van het ministerieel besluit van 27 april 2017
tot goedkeuring van het besluit van de gouverneur van de provincie
West-Vlaanderen van 17 maart 2017 tot vaststelling van de aandelen
van de groepscentrumgemeenten en de bijdragen van de beschermde
gemeenten in de kosten voor de jaren 2011 en 2012.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A.
223.433/X-17.032.

Namens de Hoofdgriffier,
Isabelle Demortier,

Hoofdsecretaris.

STAATSRAT

[C − 2017/13774]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die Stadt Menen, die Stadt Harelbeke, die Gemeinde Kuurne, die Gemeinde Zwevegem und die Gemeinde
Anzegem, die alle bei Herrn Arnoud DECLERCK, Rechtsanwalt in 8530 Harelbeke, Kortrijksesteenweg 387, Domizil
erwählt haben, haben am 25. September 2017 die Nichtigerklärung des Ministeriellen Erlasses vom 27. April 2017 zur
Billigung des Erlasses des Gouverneurs der Provinz Westflandern vom 17. März 2017 zur Festlegung des Anteils der
Gemeinden, die Gruppenzentrum sind, und des Beitrags der geschützten Gemeinden für die Kosten der Jahre 2011 und
2012 beantragt.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A. 223.433/X-17.032 in die Liste eingetragen.
Im Namen des Chefgreffiers

Isabelle Demortier
Hauptsekretär

*

RAAD VAN STATE

[C − 2017/13773]

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De BVBA WHITE LOTUS, die woonplaats kiest bij Mrs. Arnold GITS
en Elias GITS, advocaten, met kantoor te 8500 Kortrijk, President
Kennedypark 31A, heeft op 7 september 2017 de nietigverklaring
gevorderd van de omzendbrief ″RO 2017/01 - Een gedifferentieerd
ruimtelijk transformatiebeleid in de bebouwde en onbebouwde gebie-
den″.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 223.361/X-
17.025.

Namens de Hoofdgriffier,

Isabelle Demortier,

Hoofdsecretaris.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2017/13774]
Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948

déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’État

La ville de Menin, la ville d’Harelbeke, la commune de Kuurne, la
commune de Zwevegem et la commune d’Anzegem, ayant toutes élu
domicile chez Me Arnoud DECLERCK, avocat, ayant son cabinet à
8530 Harelbeke, Kortrijksesteenweg 387, ont demandé le 25 septem-
bre 2017 l’annulation de l’arrêté ministériel du 27 avril 2017 portant
approbation de l’arrêté du gouverneur de la province de Flandre
occidentale du 17 mars 2017 fixant les quotes-parts des communes-
centres de groupe et les redevances des communes protégées relatives
aux frais des années 2011 et 2012.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A. 223.433/X-
17.032.

Au nom du Greffier en Chef,
Isabelle Demortier,
Secrétaire en Chef.

CONSEIL D’ETAT

[C − 2017/13773]

Avis prescrit par l’article 3quater de l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux admi-
nistratif du Conseil d’État

La SPRL WHITE LOTUS, ayant élu domicile chez Mes Arnold GITS
et Elias GITS, avocats, ayant leur cabinet à 8500 Courtrai, President
Kennedypark 31A, a demandé le 7 septembre 2017 l’annulation de la
circulaire « RO 2017/01 - Een gedifferentieerd ruimtelijk transformatie-
beleid in de bebouwde en onbebouwde gebieden”.

Cette affaire est inscrite au rôle sous le numéro G/A. 223.361/X-
17.025.

Au nom du Greffier en Chef,

Isabelle Demortier,

Secrétaire en Chef.
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STAATSRAT

[C − 2017/13773]
Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948

zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die WHITE LOTUS PgmbH, die bei den Herren Arnold GITS und Elias GITS, Rechtsanwälte in 8500 Kortrijk,
President Kennedypark 31A, Domizil erwählt hat, hat am 7. September 2017 die Nichtigerklärung des Rundschreibens
„RO 2017/01 - Een gedifferentieerd ruimtelijk transformatiebeleid in de bebouwde en onbebouwde gebieden“
beantragt.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A. 223.361/X-17.025 in die Liste eingetragen.
Im Namen des Chefgreffiers

Isabelle Demortier
Hauptsekretär

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[C − 2017/13704]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige juristen (m/v/x)

(niveau A1) voor de FOD Justitie. — Selectienummer: ANG17285

Solliciteren kan tot 8/11/2017 via www.selor.be.

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure, ...) kan u verkrijgen bij Selor via www-
.selor.be. Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie
terug te vinden.

Na de selectie wordt een lijst met maximum 25 geslaagden aange-
legd, die 1 jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/205649]
Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar

niveau A (reeks 3) voor het RSVZ : Sociaal inspecteurs (m/v/x) -
BNG17118

De medewerkers die voldoen aan de deelnemingsvoorwaarden om
te solliciteren worden door hun personeelsdienst op de hoogte gebracht
en krijgen via deze weg de functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...).

Solliciteren kan tot 8 november 2017.
Voor alle bijkomende inlichtingen, kunnen de kandidaten zich

richten tot hun personeelsdienst.
De lijst van laureaten is 2 jaar geldig en wordt opgemaakt na de

selectie.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/205569]

Vergelijkende Nederlandstalige selectie voor bevordering naar
niveau A (reeks 3), voor het Rijksinstituut voor de Sociale
Verzekeringen der Zelfstandigen : Sociaal inspecteurs te Hasselt
(m/v/x). — BNG17138

De medewerkers die voldoen aan de deelnemingsvoorwaarden om
te solliciteren worden door hun personeelsdienst op de hoogte gebracht
en krijgen via deze weg de functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...).

Solliciteren kan tot 8 november 2017.
Voor alle bijkomende inlichtingen, kunnen de kandidaten zich

richten tot hun personeelsdienst.
De lijst van laureaten is 2 jaar geldig en wordt opgemaakt na de

selectie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[C − 2017/13704]
Sélection comparative de Juristes (m/f/x) (niveau A1) francophones

pour le SPF justice. — Numéro de sélection : AFG17251

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 08/11/2017 via
www.selor.be.

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès de Selor via www.selor.be. Pour la retrouver, veuillez indiquer le
numéro de la sélection dans le moteur de recherche.

Une liste de 25 lauréats maximum, valable 1 an, sera établie après la
sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/205649]
Sélection comparative francophone d’accession au niveau A (3e série)

pour l’INASTI : Inspecteurs sociaux (m/f/x) - BFG17118

Les collaborateurs rentrant dans les conditions pour postuler sont
avertis par leur service du personnel qui met à leur disposition la
description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...).

Ils peuvent poser leur candidature jusqu’au 8 novembre 2017.
Pour tout renseignement complémentaire, les candidats peuvent

s’adresser à leur service du personnel.
La liste de lauréats valable 2 ans, sera établie après la sélection.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/205569]

Sélection comparative néerlandophone d’accession au niveau A
(3e série) pour l’INASTI : Inspecteurs sociaux (Hasselt) (m/f/x). —
BNG17138

Les collaborateurs rentrant dans les conditions pour postuler sont
avertis par leur service du personnel qui met à leur disposition la
description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...).

Ils peuvent poser leur candidature jusqu’au 8 novembre 2017.
Pour tout renseignement complémentaire, les candidats peuvent

s’adresser à leur service du personnel.
La liste de lauréats valable 2 ans, sera établie après la sélection.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/205648]
Vergelijkende Franstalige selectie voor bevordering naar niveau A

(reeks 3) voor het RSVZ : Sociaal inspecteurs (m/v/x) - BFG17198

De medewerkers die voldoen aan de deelnemingsvoorwaarden om
te solliciteren worden door hun personeelsdienst op de hoogte gebracht
en krijgen via deze weg de functiebeschrijving(en) (jobinhoud, deelne-
mingsvoorwaarden, selectieprocedure, ...).

Solliciteren kan tot 8 november 2017.
Voor alle bijkomende inlichtingen, kunnen de kandidaten zich

richten tot hun personeelsdienst.
De lijst van laureaten is 2 jaar geldig en wordt opgemaakt na de

selectie.

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2017/205633]
Resultaat van de vergelijkende selectie van Nederlandstalige Elek-

triciens (m/v/x) (niveau C) voor de Rijksdienst voor Arbeidsvoor-
ziening. — Selectienummer : ANG17098

Deze selectie werd afgesloten op 08/08/2017.
Er zijn 2. laureaten.
De lijst is 1 jaar geldig.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2017/13737]
6 OKTOBER 2017. — Bericht omtrent de indexatie van de vergoedin-

gen van de erkende dierenartsen, rundveesector - Uitvoering van
het koninklijk besluit van 29 augustus 2009 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 17 oktober 2002 betreffende de bestrijding
van rundertuberculose, van de koninklijke besluiten van 29 augus-
tus 2009 en van 22 mei 2014 tot wijziging van het koninklijk besluit
van 6 december 1978 tot bevordering van de runderbrucellosebe-
strijding, van de koninklijke besluiten van 29 augustus 2009 en van
22 mei 2014 tot wijziging van het koninklijk besluit van 16 decem-
ber 1991 betreffende de bestrijding van de runderleucose en van
het koninklijk besluit van 7 mei 2008 betreffende de bestrijding en
uitroeiing van blauwtong

De indexering van de vergoedingen van de erkende dierenartsen in
de rundveesector zal aangepast worden op basis van de gezondheids-
index (GI) van de maanden juli 2016 en juli 2017.

De GI stond in de maand juli 2016 op 125,52 en de GI in de maand
juli 2017 op 127,57.

Voor de berekening van de geïndexeerde vergoedingen worden de
huidige bedragen vermenigvuldigd met de GI van de maand juli 2017
en vervolgens gedeeld door de GI van de maand juli 2016.

De nieuwe geïndexeerde bedragen vanaf de 1ste oktober 2017 zijn de
volgende :

Tuberculose bovine : Rundertuberculose :

Par troupeau de bovins .............................................22,32 S Per rundveebeslag ......................................................22,32 S

Par intradermotuberculination ...................................1,76 S Per intradermotuberculinatie ......................................1,76 S

Brucellose bovine : Runderbrucellose :

Par troupeau de bovins .............................................28,88 S Per rundveebeslag ......................................................28,88 S

Par prélèvement ............................................................2,88 S Per afname .....................................................................2,88 S

En cas d’avortement : In geval van verwerping :

Visite d’exploitation ....................................................28,88 S Bedrijfsbezoek ..............................................................28,88 S

Prise de sang ..................................................................2,88 S Bloedname ......................................................................2,88 S

Prélèvement de cotylédons .........................................2,88 S Staalname van cotyledonen ........................................2,88 S

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/205648]
Sélection comparative francophone d’accession au niveau A (3e série)

pour l’INASTI : Inspecteurs sociaux (m/f/x) - BFG17198

Les collaborateurs rentrant dans les conditions pour postuler sont
avertis par leur service du personnel qui met à leur disposition la
description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...).

Ils peuvent poser leur candidature jusqu’au 8 novembre 2017.
Pour tout renseignement complémentaire, les candidats peuvent

s’adresser à leur service du personnel.
La liste de lauréats valable 2 ans, sera établie après la sélection.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2017/205633]
Résultat de la sélection comparative d’Electriciens (m/f/x) (niveau C),

néerlandophones, pour l’Office National de Travail. — Numéro de
sélection : ANG17098

Ladite sélection a été clôturée le 08/08/2017.
Le nombre de lauréats s’élève à 2.
La liste est valable 1 an.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2017/13737]
6 OCTOBRE 2017. — Avis relatif à l’indexation des vacations des

vétérinaires agréés, secteur bovin - Exécution de l’arrêté royal du
29 août 2009 modifiant l’arrêté royal du 17 octobre 2002 relatif à la
lutte contre la tuberculose bovine, des arrêtés royaux du 29 août 2009
et du 22 mai 2014 modifiant l’arrêté royal du 6 décembre 1978 relatif
à l’encouragement de la lutte contre la brucellose bovine, des
arrêtés royaux du 29 août 2009 et du 22 mai 2014 modifiant l’arrêté
royal du 16 décembre 1991 relatif à la lutte contre la leucose bovine
et de l’arrêté royal du 7 mai 2008 relatif à la lutte et à l’éradication
de la fièvre catarrhale du mouton

Pour leur indexation, les vacations des vétérinaires agréés du secteur
bovin seront ajustées sur base des indices santé (IS) des mois de
juillet 2016 et juillet 2017.

L’IS du mois de juillet 2016 équivalait à 125,52 et l’IS du mois de
juillet 2017 est de 127,57.

Pour le calcul des vacations indexées, les montants actuels doivent
être multipliés par l’IS du mois de juillet 2017 et ensuite divisés par l’IS
du mois de juillet 2016.

Les nouveaux montants indexés à partir du 1er octobre 2017 sont les
suivants :
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Envoi d’avorton au laboratoire ..................................8,04 S Verzending van een verworpen vrucht ....................8,04 S

Leucose bovine : Runderleucose :

Par troupeau de bovins ............................................28,88 S Per rundveebeslag ......................................................28,88 S

Par prélèvement ............................................................2,88 S Per afname .....................................................................2,88 S

Fièvre catarrhale du mouton : Blauwtong :

Par visite d’exploitation ........................................... 28,88 S Per bedrijfsbezoek .......................................................28,88 S

Par prélèvement ............................................................2,88 S Per genomen staal ........................................................2,88 S

Brussel, 6 oktober 2017.
De Minister van Landbouw,

D. DUCARME

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2017/13738]
6 OKTOBER 2017. — Bericht omtrent de indexatie van de vacaties

van de deskundigen die schatting van dieren uitvoeren voor het
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van de dieren
en de dierlijke producten – Uitvoering van het koninklijk besluit
van 19 april 2014 betreffende de vacaties van de deskundigen die
schatting van dieren uitvoeren voor het Begrotingsfonds voor de
gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de dierlijke produc-
ten, artikel 2

De indexering van de vergoedingen van de deskundigen die
schatting van dieren uitvoeren zal aangepast worden op basis van de
gezondheidsindex (GI) van de maanden juli 2016 en juli 2017.

De GI stond in de maand juli 2016 op 125,52 en de GI in de maand
juli 2017 op 127,57.

Voor de berekening van de geïndexeerde vergoedingen worden de
huidige bedragen vermenigvuldigd met de GI van de maand juli 2017
en vervolgens gedeeld door de GI van de maand juli 2016.

In artikel 1 van het koninklijk besluit van 19 april 2014 betreffende de
vacaties van de deskundigen die schatting van dieren uitvoeren voor
het Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van de dieren
en de dierlijke producten, wordt het bedrag van 22,76 euro per
begonnen halfuur vervangen door het bedrag van 23,13 euro per
begonnen halfuur.

Deze indexering wordt toegepast vanaf 1 oktober 2017.
Brussel, 6 oktober 2017.

De Minister van Landbouw,
D. DUCARME

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,

VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C − 2017/13739]
11 OKTOBER 2017. — Officieel bericht over de indexering van de

bedragen vermeld in artikel 3, § 4, van het koninklijk besluit van
15 februari 1995 houdende bijzondere maatregelen van epidemio-
logisch toezicht op en preventie van aangifteplichtige varkensziek-
ten en in artikel 19 van het ministerieel besluit van 23 juli 2013
houdende uitvoering van het koninklijk besluit van 12 okto-
ber 2010 betreffende de bestrijding van de ziekte van Aujeszky

Gelet op het advies van de Raad van het Begrotingsfonds voor de
gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten,
gegeven op 29 juni 2017;

Overeenkomstig de bepalingen in artikel 3, § 4, van het koninklijk
besluit van 15 februari 1995 houdende bijzondere maatregelen van
epidemiologisch toezicht op en preventie van aangifteplichtige varkens-
ziekten en in artikel 22 van het ministerieel besluit van 23 juli 2013
houdende uitvoering van het koninklijk besluit van 12 oktober 2010
betreffende de bestrijding van de ziekte van Aujeszky, worden deze
vergoedingen jaarlijks aangepast met een factor gebaseerd op de
gezondheidsindex mits voorafgaand gunstig advies van de Raad van
het Begrotingsfonds;

Bruxelles, le 6 octobre 2017.
Le Ministre de l’Agriculture,

D. DUCARME

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2017/13738]
6 OCTOBRE 2017. — Avis relatif à l’indexation des vacations des

experts chargés de l’estimation des animaux pour le Fonds
budgétaire pour la santé et la qualité des animaux et des produits
animaux - Exécution de l’arrêté royal du 19 avril 2014 relatif aux
vacations des experts chargés de l’estimation des animaux pour le
Fonds budgétaire pour la santé et la qualité des animaux et des
produits animaux, l’article 2

Pour leur indexation, les vacations des experts chargés de l’estima-
tion des animaux seront ajustées sur base des indices santé (IS) des mois
de juillet 2016 et juillet 2017.

L’IS du mois de juillet 2016 équivalait à 125,52 et l’IS du mois de
juillet 2017 est de 127,57.

Pour le calcul des vacations indexées, les montants actuels doivent
être multipliés par l’IS du mois de juillet 2017 et ensuite divisés par l’IS
du mois de juillet 2016.

A l’article 1er de l’arrête royal du 19 avril 2014 relatif aux vacations
des experts chargés de l’estimation des animaux pour le Fonds
budgétaire pour la santé et la qualité des animaux et des produits
animaux, le montant de 22,76 euros par demi-heure commencée est
remplacé par le montant de 23,13 euros par demi-heure commencée.

Cette indexation est d’application à partir du 1er octobre 2017.
Bruxelles, le 6 octobre 2017.

Le Ministre de l’Agriculture,
D. DUCARME

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2017/13739]
11 OCTOBRE 2017. — Avis officiel relatif à l’indexation des montants

cités à l’article 3, § 4, de l’arrêté royal du 15 février 1995 portant des
mesures spéciales en vue de la surveillance épidémiologique et de
la prévention des maladies de porcs à déclaration obligatoire et à
l’article 19 de l’arrêté ministériel du 23 juillet 2013 portant
exécution de l’arrêté royal du 12 octobre 2010 relatif à la lutte contre
la maladie d’Aujeszky

Vu l’avis du Conseil du Fonds budgétaire pour la santé et la qualité
des animaux et des produits animaux, donné le 29 juin 2017;

Conformément aux dispositions à l’article 3, § 4, de l’arrêté royal du
15 février 1995 portant des mesures spéciales en vue de la surveillance
épidémiologique et de la prévention des maladies de porcs à déclara-
tion obligatoire et à l’article 22 de l’arrêté ministériel du 23 juillet 2013
portant exécution de l’arrêté royal du 12 octobre 2010 relatif à la lutte
contre la maladie d’Aujeszky, ces indemnités sont annuellement
ajustées selon un facteur basé sur l’index de santé sous condition de
l’avis préalable et favorable du Conseil du Fonds budgétaire;

96105MONITEUR BELGE — 25.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



De indexering van de vergoedingen van de erkende dierenartsen in
de varkenssector zal aangepast worden op basis van de gezondheids-
index (GI) van de maanden juli 2016 en juli 2017;

De GI stond in de maand juli 2016 op 125,52 en de GI in de maand
juli 2017 op 127,57;

Voor de berekening van de geïndexeerde vergoedingen worden de
huidige bedragen vermenigvuldigd met de GI van de maand juli 2017
en vervolgens gedeeld door de GI van de maand juli 2016;

1°) in artikel 3, § 4, van het koninklijk besluit van 15 februari 1995
houdende bijzondere maatregelen van epidemiologisch toezicht op en
preventie van aangifteplichtige varkensziekten wordt het bedrag van
33,5 euro per uitgevoerd bezoek vervangen door het bedrag van
34,0 euro per uitgevoerd bezoek;

2°) in artikel 19 van het ministerieel besluit van 23 juli 2013 houdende
uitvoering van het koninklijk besluit van 12 oktober 2010 betreffende de
bestrijding van de ziekte van Aujeszky, wordt het bedrag van 3,4 euro
per genomen bloedstaal vervangen door het bedrag van 3,5 euro per
genomen bloedstaal.

Deze indexering wordt toegepast vanaf 1 oktober 2017.
Brussel, 11 oktober 2017.

De Minister van Landbouw,
D. DUCARME

*
FEDERAAL AGENTSCHAP

VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2017/13635]
Bericht betreffende de validatie van diagnostische reagentia voor

infectieuze boviene rhinotracheitis bij runderen door het nationale
referentielaboratorium

In toepassing van artikel 4 van het ministerieel besluit van
3 april 2014 tot aanwijzing van de analyses waarvoor de nationale
referentielaboratoria belast zijn met de controle van de kwaliteit van de
diagnostische reagentia en tot vaststelling van de procedure voor die
controle, worden de begindatum van de initiële controleprocedure, het
betreffende type reagens, de matrix, de “fit for purpose” en de
betrokken diersoort hieronder bepaald:

Betreffende type reagens: Elisa voor de detectie van gE specifieke
antistoffen tegen het infectieuze boviene rhinotracheitis virus (Boviene
Herpesvirus 1)

Matrix: melk van runderen
Fit for purpose:
Aantonen van vrij statuut: afwezigheid van infectie in een gedefini-

eerde populatie waarbij de ogenschijnlijke prevalentie nul is: Vrij
statuut zonder vaccinatie

Diersoort: runderen
De startdatum van de procedure van initiële controle van diagnos-

tische reagentia voor infectieuze boviene rhinotracheitis bij runderen
stemt overeen met de datum van publicatie van dit advies in het
Belgisch Staatsblad.

Brussel, 5 oktober 2017.

De Gedelegeerd bestuurder,
H. DIRICKS

*
FEDERAAL AGENTSCHAP

VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2017/13636]
Bericht betreffende de validatie van diagnostische reagentia voor

infectieuze boviene rhinotracheitis bij runderen door het nationale
referentielaboratorium

In toepassing van artikel 4 van het ministerieel besluit van
3 april 2014 tot aanwijzing van de analyses waarvoor de nationale
referentielaboratoria belast zijn met de controle van de kwaliteit van de
diagnostische reagentia en tot vaststelling van de procedure voor die
controle, worden de begindatum van de initiële controleprocedure, het
betreffende type reagens, de matrix, de “fit for purpose” en de
betrokken diersoort hieronder bepaald:

Betreffende type reagens: Elisa voor de detectie van totale antistoffen
of gB specifieke antistoffen tegen het infectieuze boviene rhinotracheitis
virus (Boviene Herpesvirus 1)

Matrix : melk van runderen
Fit for purpose:

Pour leur indexation, les vacations des vétérinaires agréés du
secteur porcs seront ajustées sur base des indices santé (IS) des mois de
juillet 2016 et juillet 2017;

L’IS du mois de juillet 2016 équivalait à 125,52 et l’IS du mois de
juillet 2017 est de 127,57;

Pour le calcul des vacations indexées, les montants actuels doivent
être multipliés par l’IS du mois de juillet 2017 et ensuite divisés par l’IS
du mois de juillet 2016;

1°) à l’article 3, § 4, de l’arrêté royal du 15 février 1995 portant des
mesures spéciales en vue de la surveillance épidémiologique et de la
prévention des maladies de porcs à déclaration obligatoire, le montant
de 33,5 euros par visite effectuée est remplacé par le montant de
34,0 euros par visite effectuée;

2°) à l’article 19 de l’arrêté ministériel du 23 juillet 2013 portant
exécution de l’arrêté royal du 12 octobre 2010 relatif à la lutte contre la
maladie d’Aujeszky, le montant de 3,4 euros par prise de sang prélevée
est remplacé par le montant de 3,5 euros par prise de sang prélevée.

Cette indexation est d’application à partir du 1er octobre 2017.
Bruxelles, le 11 octobre 2017.

Le Ministre de l’Agriculture,
D. DUCARME

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2017/13635]
Avis relatif à la validation de réactifs de diagnostic de la rhinotra-

chéite infectieuse bovine chez les bovins par le laboratoire national
de référence

En application de l’article 4 de l’arrêté ministériel du 3 avril 2014 dési-
gnant les analyses pour lesquelles les laboratoires nationaux de
référence sont chargés de contrôler la qualité des réactifs de diagnostic
et fixant la procédure de ce contrôle, la date de début de la procédure
de contrôle initial, le type de réactif concerné, la matrice, le « fit for
purpose » et l’espèce animale concernée sont déterminés ci-après :

Type de réactif concerné : Elisa pour la détection d’anticorps
spécifiques gE dirigés contre le virus de la rhinotrachéite infectieuse
bovine (Bovine Herpes-virus 1)

Matrice : lait de bovins
Fit for purpose:
Démonstration du statut de population indemne d’infection dans

une population bien définie, dans laquelle la prévalence apparente est
égale à 0 : Statut indemne sans vaccination

Espèce animale : bovine
La date de début de la procédure de contrôle initial des réactifs de

diagnostic de la rhinotrachéite infectieuse bovine chez les bovins
correspond à la date de publication de cet avis au Moniteur belge.

Bruxelles, le 5 octobre 2017.

L’Administrateur délégué,
H. DIRICKS

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2017/13636]
Avis relatif à la validation de réactifs de diagnostic de la rhinotra-

chéite infectieuse bovine chez les bovins par le laboratoire national
de référence

En application de l’article 4 de l’arrêté ministériel du 3 avril 2014 dési-
gnant les analyses pour lesquelles les laboratoires nationaux de
référence sont chargés de contrôler la qualité des réactifs de diagnostic
et fixant la procédure de ce contrôle, la date de début de la procédure
de contrôle initial, le type de réactif concerné, la matrice, le « fit for
purpose » et l’espèce animale concernée sont déterminés ci-après :

Type de réactif concerné : Elisa pour la détection d’anticorps totaux
ou spécifiques gB dirigés contre le virus de la rhinotrachéite infectieuse
bovine (Bovine Herpes-virus 1)

Matrice : lait de bovins
Fit for purpose:
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Aantonen van vrij statuut: afwezigheid van infectie in een gedefini-
eerde populatie waarbij de ogenschijnlijke prevalentie nul is

a. Vrij statuut zonder vaccinatie;
b. Herstel van vrij statuut na uitbraken;
Diersoort : runderen
De startdatum van de procedure van initiële controle van diagnos-

tische reagentia voor infectieuze boviene rhinotracheitis bij runderen
stemt overeen met de datum van publicatie van dit advies in het
Belgisch Staatsblad.

Brussel, 5 oktober 2017.

De Gedelegeerd bestuurder,
H. DIRICKS

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2017/13655]
13 OCTOBRE 2017. — Circulaire unique relative à la médiation de dettes en Région wallonne

Aux institutions agrées pour la pratique de la médiation de dettes,

Aux Centres de référence en médiation de dettes,

A l’ASBL « Observatoire du Crédit et de l’Endettement »,

Madame, Monsieur,

La loi du 12 juin 1991 a réservé l’activité de médiation de dettes aux services agréés par l’autorité compétente (outre
les avocats, huissiers et notaires), en l’occurrence, la Région wallonne. Le décret du 7 juillet 1994 concernant l’agrément
des institutions pratiquant la médiation de dettes a ensuite établi les bases du dispositif pour la Région.

Celui-ci connaitra de nombreuses évolutions au cours des années. Parmi celles-ci, principalement, la reconnais-
sance de l’Observatoire du Crédit et de l’Endettement, celle des Centres de référence et, plus récemment, la réforme
de 2013, qui a amené des améliorations substantielles au dispositif.

Au fur et à mesure des évolutions intervenues, des circulaires ont été publiées par les différents Ministres en charge
de cette matière. Celles-ci se sont accumulées, leurs différents prescrits n’étant pas contraires mais bien complémen-
taires.

Face à la multitude de circulaires, le médiateur de dettes travaillant pour un service agréé est souvent confronté
à la difficulté de trouver l’information adéquate dans le document approprié. Ceci représente une perte de temps, mais
aussi un risque de dispersion des renseignements, pourtant cruciaux au bon fonctionnement du dispositif.

Il m’a donc semblé important de rassembler l’ensemble des informations utiles relatives au dispositif de la
médiation de dettes au sein d’une seule et même circulaire. Celle-ci a pour vocation de devenir le document de
référence accompagnant la législation régionale relative à la médiation de dettes.

Cette circulaire unique, qui sera également disponible au format numérique sur le portail de la DGO5) ambitionne
de rassembler toutes les informations pertinentes figurant dans les précédentes circulaires, mais aussi d’en présenter
de nouvelles, issues de questions soulevées par les services agréés en de nombreuses occasions (comme par exemple
lors de rencontres avec les agents de la DGO5).

L’Administration reste à votre disposition pour tout renseignement complémentaire.
Je vous prie d’agréer, Madame, Monsieur, l’expression de mes sentiments distingués.
Namur, le 13 octobre 2017.

La Ministre de l’Action sociale, de la Santé, de l’Egalité des Chances,
de la Fonction publique et de la Simplification administrative,

A. GREOLI

Adresse de contact :
Département de l’Action sociale
Direction de l’Action sociale
Avenue Gouverneur Bovesse, 100
B-5100 Namur (Jambes)
Tél.: 081/327.211
Votre contact :
M. Egon Valentin, attaché
Tel : 081/327.351
valentin.egon@spw.wallonie.be

Démonstration du statut de population indemne d’infection dans
une population bien définie, dans laquelle la prévalence apparente est
égale à 0

a. Statut indemne sans vaccination
b. Recouvrement du statut ‘indemne’ après l’apparition de foyers ;
Espèce animale : bovine
La date de début de la procédure de contrôle initial des réactifs de

diagnostic de la rhinotrachéite infectieuse bovine chez les bovins
correspond à la date de publication de cet avis au Moniteur belge.

Bruxelles, le 5 octobre 2017.

L’Administrateur délégué,
H. DIRICKS
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���������I�¡��������@�����Ê<�����-©�-�

96128 MONITEUR BELGE — 25.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



ÊÊ��

��
�����
�������>��	
2��
���������������������	��	�����������������������&�$$#��%���$�$�����$�/� ���)�������&#�����/�#�)�$�"�������*'*)*$D�=�;�
��	�
��	�	�p������	������������������������
��
������������
��,	�	����#'#)��$����"$�����) "��#�)��j�¦����E�����#'#)�$#�)��&"#��� "'�#���#'�)0�*���$�	
o�����	�
����
o	�
�	�������������
�����������,�
�o	�	�	����������	��	�
-�=�;�
��	�
��	��	��	
�	�«�) "��#�)������������	�����
	2�����49:;���	����2�������
��	�
���	��	��	
�	������
��1���	
o�	������@���,����������

���������	�����49:;������#�&�"��#���(�) #�����#��#���'#$*��(�) "��#�)���<-����
����@���
��������������	����	�
�����������
��	����
�o��������������
��
���	
���
��	�
�	�
�-�¢�������)"�����'�������������'#�)"�#������) "��#�)����§����4�����
�������
���5����
���	�����
����������
������1�����	�	��-�� �-�-��-û-��@���	�
����������������������o��	�

��yå�������	�
��������$�#��������'"�����������#$$#���� ��/�ª����"�)�����"#��«��"�$�����"$%�)���*�#"�����$��"�"����#$*�(��*'*)���)��$�������"#$�� ���"��"��"$�) ��)#0"�#��D�¥"������	�
���
�m���	����
�
�
���
���������	�
�o�	����������
����	��>��
���
�����	�
����
�������0��� #�$�����#�������������#�#��#��D�M #������0"��#��������)#������)���*��#0�"0������
��	��
���
����
�������	�����"��) �B����#��D��å������
�
�	��	�
������	��������	����������"��) "��#�)��¦�����E����� #�$�����#�����#�#��))�«�#)�$ "0#��� ������)	���	�
�������
�
���
	���
���
�-��å�M *�"������*��$$#�*«�)���*�#"�����&"#$"���&"���(�������&)#�����'")���$������"%�$ #)�) �$�#���
�����	������
�����������?���
�������
�������������������������
�	
���1�������	���>���
�	�	�
�2�p�=������	�������������o���>��
���
���o���������������	
���	��	

�-�=�M���*�#"����%�"���$�"'�#����'#$"0*������$�)�$���$$#�#)#�*$%�� "#���"$�� "������!�#B�/��������������������������	�������
��-��å��������������������
����@���	�
��2�	����
������������,�?�����@����	�����������������"�������"�$�)���"�������)���$���)"�#��$�"'���)�$�"����$�$��'#��$����) #�$�#���#���������������	
��	���	�
�����	���-��
�oo�������?������������������������������	������������
	2������	
o�����	�
������������������������o��	�

�����	�������?����������	��>������
�	�	�
���������	������	���p�=�M #��*��$$*���#��"'�#��*�*�#�&���*�����"��"0�������#��"'�#������*�$���"�����ø�=�M���"��"0����#��"'�#��)#����"�$�) #��*�ª���B�)�$#&����) #��*��$$*ø�=����������
�������
��
��2�����	
o�����	�
��	
�	��
��,�����
�����	���>��������	���	�
�������	��	�
�������	����-�¢�
�����������������	��	�
�������������
�	�
�
��������
��1����	����������
���������@�����	o��>����o�	����������5	oo���l�	����	�
�����	��
	������o	
�
�	?��������
������������������5����K��������	o��>�����	����	�
����	���������	���=�M���"��"0�����$��������������"'�#��)#���/� ���������$����$�$���#$�$�"��$���������o��	�

�-�=������	
���	��������������	��@�����
�o�
��	�
�������	��
������1����,m��	o�-��������
������?�������1�����������2����
�����"����� ������))"���"�#������o��	�

��-��

96129MONITEUR BELGE — 25.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Êû��

�-�-��-�-�G�*�#&#�#�*$����) "��#'#�*�����*�#"�#�����������$�p����
�����	�����������o��	�

��M "��#'#�*�����*�#"�#�����������$�#���	2���
����	�����	
�	��������
�����	�����	o��>��������	o	�	������������	?�-�i)�&"��������� "��������"�/����)�$�������#&$����)"��*�#"�#�����������$����=m��	�	�	���2�	���#'����$��'#��(�*�")������) "��#�������*�#"����D�M"��*�#��	�
����������������,m��	o��p�=�¢���������
������	�
�����,����@����,�?��������
����
����=�¢�����
�	����@���,	����������
�	�	�
�����	���
o�����>�����	�
	���5���	
�������
�����������
�����
�����������������	,���������������
����
�����	��>�) *0���������������
�	�����=�¢�����
��,	�	��������,	�����
�����������
���>�����������������,���������
	?������
��-�4���,m��	o��	���	2�
���
����	��������	��������������	�
�����������������	�������
�����������������	��	�
�������-�7���������@����	������
��2�����	=�	��������
��������	�����	���
�������,	������������
�	�����
���5��5��>�
����
������
�����>�
���o
������	
���1�����o���
�
���	�-�.�&#�%�#)�&"���������/���)�$�$�*�#&#�#�*$����) "��#'#�*�������	��	�
��������	����
��������
��	��	�
�������	
��	
o�����	�
�-�ý
�
���������@������
�	�����������
��	����	�
������������o��	�

���
����	�����2�	����
���
������
	���	�
������
�����
�	������
������	�����	
o�����	�
�����	���
��
�����	�����
��
�
������,	������������"��"���/� #)��#$��$�����) "����#$"�#�������������#��D��� RSÆSRTSUët�xtvUwx��trrs�}}tuUtvUwx�vt�vs�}U�tUuyU~stUwxs~|tUäw�{xUutrU�ë�ÍåU�M "��#�)��¹k�����E�����*�")���*'�#��/������������	
����5	����	
����oo	�	�������
�����5�����	
�������=o����������������������

�������	��	�����������������������&�$$#��%���$�$�����$�/�	���)�������&#�%�/�#�
�÷�)�$�"�������*'*)*$%�$���������#$��	�������#$���������
�÷����� ����"������8-����m��	�����
������������������
���
�������������o��	�
������
����=��)(��������$��*�#�")%��������"��#�)��$ #���$�������(�����������

������	��	������������o�	����������o��	�
������
�������
��������	�������������2�����	=�	���	���	��>��
�	
��	���	�
���,�	2�������	��-�4����,�	���	�
������������������������	���	����������

������������
����
���ª���)��$/���)���*�#"������ �$���)�$����)�+*��"��)��$��'#��D�i)���������������"�"#$��#'�)0����� #�&���"�#��$�/�#�)�#�����*�*����&#*�$��"�$�)���"�������$���"��#'#�*����&�$$#�

���l�o-���	
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS
WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Assenede

Bekendmaking openbaar onderzoek
Ontwerp gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

« Site wasserij-droogkuis Van Zele »

Overeenkomstig de bepalingen van de Vlaamse Codex ruimtelijke
ordening brengt het college van burgemeester en schepenen van de
gemeente Assenede ter kennis van de bevolking dat het ontwerp
gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan « site wasserij-droogkuis Van
Zele » opgemaakt conform de wettelijke bepalingen en door de
gemeenteraad voorlopig vastgesteld in zitting van 28.09.2017, wordt
onderworpen aan een openbaar onderzoek.

Het dossier ligt ter inzage bij de dienst stedenbouw van de gemeente
Assenede, Kasteelstraat 1-3, 9960 Assenede, elke werkdag tijdens de
openingsuren van het gemeentehuis.

Het openbaar onderzoek (60 dagen) loopt van 6 november 2017, tot
en met 4 januari 2018.

Opmerkingen en bezwaren worden uiterlijk de laatste dag van de
termijn van het openbaar onderzoek schriftelijk of digitaal bezorgd
aan de gemeentelijke commissie voor ruimtelijke ordening
p/a dienst stedenbouw, Kasteelstraat 1-3, 9960 Assenede, of
stedenbouw@assenede.be

(9596)

Gemeente Brakel

De gemeenteraad van de gemeente Brakel heeft op 2 oktober 2017,
zijn goedkeuring verleend aan de vaststelling van het ontwerp van
rooilijnplan, het gedeeltelijk wijzigen van buurtweg 95, te Sint-Maria
Oudenhove en aan de organisatie van een openbaar onderzoek.
De stukken aangaande bovenvermelde aangelegenheid liggen ter
inzage van het publiek van 30 oktober 2017, tot 29 november 2017, op
de milieudienst van het gemeentehuis, Marktplein 1, te Brakel.

(9597)

Gemeente Brakel

Bericht

Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan « gemeentehuis »
Bekendmaking van het openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen brengt ter kennis aan de
bevolking dat het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan « gemeente-
huis », voorlopig is vastgesteld door de gemeenteraad op
4 september 2017.

Het voorlopig vastgesteld RUP « gemeentehuis » ligt gedurende
60 dagen ter inzage op de dienst ruimtelijke ordening op het gemeen-
tehuis, Marktplein 1, 9660 Brakel, en dit van 30 oktober 2017, tot en
met 30 december 2017.

De openingsuren van het gemeentehuis zijn :

Voormiddag (maandag tem vrijdag) : 8u. 30 m. - 12 uur.

Namiddag (woensdag) : 16 uur - 19 u. 30m.

Daarnaast is het RUP ook via www.brakel.be in te kijken.

Als u op dit plan adviezen, bezwaren of opmerkingen wilt formu-
leren, dan moet u die richten aan de Gemeentelijke Commissie voor
Ruimtelijke Ordening (= GECORO) van de gemeente Brakel. Dit kan
via :

- aangetekend schrijven aan de GECORO Brakel, p/a Marktplein 1,
9660 Brakel;

- afgifte tegen ontvangstbewijs op het gemeentehuis, dienst ruimte-
lijke ordening, Marktplein 1, 9660 Brakel;

- e-mail : stedenbouw@brakel.be

Brakel, 10 oktober 2017.
(9598)

Gemeente Zaventem

Aankondiging ruimtelijk uitvoeringsplan Keiberg

In het kader van de opmaak tot herziening van het BPA6 bis
organiseert de gemeente Zaventem een eerste participatiemoment voor
de bevolking op maandag 20 november 2017 om 20u in de raadzaal
van het gemeentehuis, Diegemstraat 37 te 1930 Zaventem. Tijdens dit
eerste publiek participatiemoment wordt de startnota van het RUP met
een eerste aanzet tot visie voorgesteld. Na dit participatiemoment start
een publieke consultatie van 60 dagen. De publieke consultatie zal
doorgaan van 21/11/2017 tot 19/01/2018. Tijdens deze periode zullen
de startnota en procesnota van het RUP KEIBERG raadpleegbaar zijn
via de website van de gemeente of kunnen deze documenten worden
ingekeken bij de dienst OMGEVING, Steenokkerzeelstraat 56, te
1930 Zaventem, elke werkdag van 9 tot 16 uur, tel. 02/725 03 80.

(9599)

Gemeente Maldegem

Openbaar onderzoek : afschaffing deel buurtweg 80bis
tussen Berkenlaan en Halledreef

Het college van burgemeester en schepenen van de gemeente
Maldegem brengt ter kennis van het publiek dat, overeenkomstig de
bepalingen van het uitvoeringsbesluit van de Vlaamse regering van
20 juni 2014, tot vaststelling van nadere regels voor de organisatie van
het openbaar onderzoek inzake buurtwegen, een openbaar onderzoek
wordt geopend betreffende het afschaffen van een deel van buurt-
weg 80bis + voetweg, tussen Berkenlaan en Halledreef, volgens het plan
opgemaakt door landmeter Siska Depuydt - Vandecasteele, voorlopig
goedgekeurd door de gemeenteraad in zitting van 28 september 2017.

Het dossier ligt ter inzage voor de belanghebbenden bij de
administratie van de dienst infrastructuur, eerste verdieping, Bloeme-
straat 45, te 9990 Maldegem, elke werkdag van 8 u. 30 m tot 12 uur, en
de woensdagnamiddag vanaf 14 uur tot 16 uur, vanaf woensdag
25 oktober 2017, voor de duur van dertig kalenderdagen.

Gebeurlijke bezwaren of opmerkingen dienen tegen uiterlijk vrijdag
24 november 2017, per aangetekend schrijven of tegen ontvangstbewijs,
gericht te worden aan het Schepencollege van Maldegem, Markt-
straat 7, te 9990 Maldegem, ter attentie van de dienst infrastructuur.

(9655)
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Gemeente Affligem

Bekendmaking van het openbaar onderzoek
Ontwerp Gemeentelijk Ruimtelijk Uitvoeringsplan “Astravorm”

Het college van burgemeester en schepenen van de gemeente
Affligem brengt overeenkomstig het artikel 2.2.21 §2 en §3 van de
Vlaamse Codex ruimtelijke ordening van 1 september 2009 (latere
wijzigingen) ter kennis van de bevolking dat het Gemeentelijk Ruim-
telijk Uitvoeringsplan (GRUP) “Astravorm” voorlopig is vastgesteld
door de gemeenteraad in zitting van 10 oktober 2017 en voor iedereen
ter inzage ligt bij de dienst ruimtelijke ordening in het gemeentehuis
Bellestraat 99, te 1790 Affligem, van 26 oktober 2017 tot en met
27 december 2017, tijdens de werkdagen van 9 tot 12 uur en van 13 u.
30 m tot 16 uur, op vrijdag van 9. tot 12 uur en op dinsdagavond van
18 tot 20 uur of via de website www.affligem.be

Tijdens het openbaar onderzoek wordt de kans geboden om
bezwaren en opmerkingen omtrent het GRUP ter kennis te brengen aan
de Gemeentelijke Commissie voor Ruimtelijke Ordening (GECORO),
Bellestraat 99, te 1790 Affligem, ofwel per aangetekende brief, ofwel ter
plaatse tegen ontvangstbewijs op de dienst ruimtelijke ordening.

(9727)

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Algemene vergaderingen
en berichten aan aandeelhouders

Pharco Research SA,
avenue du Bois de Sapins 2, 1200 Woluwe-Saint-Lambert

Numéro d’entreprise : 0862.439.470

Ordre du jour de l’assemblée générale ordinaire des actionnaires de
la SA Pharco le 21 novembre 2017, à 20 heures, chaussée de
Louvain 431, bâtiment F, 1380 Lasne. — Ordre du jour : 1. Rapport de
gestion du conseil d’administration. 2. Comptes annuels arrêtés au
30.06.2017, et affectation du résultat. 3. Décharge aux administrateurs.
4. Nomination. 5. Divers.

(9600)

Places vacantes

Openstaande betrekkingen

Province de Liège

Appel public en vue du recrutement et de la constitution
d’une réserve de recrutement au grade d’ATTACHE SPECIFIQUE
(CONSERVATEUR) (masculin/féminin) – Echelle A1sp – Personnel
culturel et assimilé – pour l’ensemble des Etablissements et Services de
la Province de Liège.

Le formulaire de candidature devra être adressé, par pli recom-
mandé, déposé à la Poste, dans un délai de 15 jours à dater de
la publication au Moniteur belge (le cachet de la poste faisant foi) à
l’adresse suivante :

DG TRANSVERSALE, Province de Liège

Service Recrutement et Sélection – DGT/3.1.2

Rue Georges Clémenceau 15

4000 LIEGE

Renseignements et obtention du formulaire : Direction générale
transversale de la Province de Liège – Service Recrutement et Sélection
Bureau DGT/3.1.2 – Rue Georges Clémenceau 15, à 4000 LIEGE, tous
les jours ouvrables, de 8 heures à 16 h 30 m (téléphone : 04-220 22 03).

Vous pouvez également télécharger le formulaire précité via le lien
suivant : http ://www.provincedeliege.be/fr/examen/inscription

(9654)

Administrateurs

Bewindvoerders

Betreuer

Vredegerecht Aalst I

Opheffing bewind

Beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Aalst,
verleend op 17.10.2017, werd een einde gesteld aan de opdracht van :

GRYSOLLE, Catherine, advocaat te 9300 Aalst, Albert Lienaert-
straat 25, voorlopig bewindvoerder bij vonnis verleend door de vrede-
rechter van het eerste kanton Aalst op 10.03.2015.

Over : DE BOCK, Marie-Eliza, geboren te Zegelsem op 12.07.1926,
laatst wonende te 9550 Herzele, Spoorwegstraat 43, laatst verblijvende
te Erpe-Mere, Vijverstraat 38,

ontlast van haar ambt als bewindvoerder over de goederen ingevolge
het overlijden van bovengenoemde op 26.09.2017.

Aalst, 19 oktober 2017.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, RENNEBOOG, Luc.
(70331)

Vredegerecht Aalst I

Vervanging bewindvoerder

Bij beslissing van 3 oktober 2017, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Aalst, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die strookt met
de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de opdracht van
meester Van Laethem, Wendy, in hoedanigheid van bewindvoerder
over de goederen van :

Mijnheer Denis MAES, geboren te Aalst op 9 mei 1952, wonende te
9300 Aalst, Tramstraat 14/0022.

Voegen toe als nieuwe bewindvoerder over de goederen en de
persoon : Meester CALLEBAUT, Joost, advocaat te 9300 Aalst,
Binnen-
straat 39/1.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Luc RENNEBOOG.
(70332)
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Vredegerecht Aalst I

Vervanging bewindvoerder

Bij beslissing van 3 oktober 2017, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Aalst, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die strookt met
de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de opdracht van
Joost Callebaut, advocaat, Binnenstraat 39, bus 1, 3900 Aalst, in
hoedanigheid van bewindvoerder over de persoon van :
mijnheer Denis MAES, geboren te Aalst op 9 mei 1952, wonende te
9300 Aalst, Tramstraat 14/0022.

Meester Wendy VAN LAETHEM, wonende te 9300 Aalst, Leopold-
laan 48, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd op
12 juni 2017.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Luc RENNEBOOG.
(70333)

Vredegerecht Aalst II

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton Aalst,
verleend op 11.10.2017, werd een einde gesteld aan de opdracht van :

VAN LAETHEM, Wendy, advocaat te 9300 Aalst, Leopoldlaan 48,
aangewezen als voorlopig bewindvoerder bij vonnis verleend door de
vrederechter van het eerste kanton Aalst op 16.03.2010, over :

STEEMAN, David, geboren te Aalst op 22.03.1982, wonende te
9300 Aalst, Rederijkersplein 12/004.

Voegen toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder over de goederen
aan de voornoemde beschermde persoon : VAN WILDER, Johan,
advocaat te 9300 Aalst, Korte Zoutstraat 32C.

(70334)

Justice de paix Fosses-la-Ville

Désignation

Par ordonnance du 10 octobre 2017, le Juge de Paix Fosses-la-Ville a
prononcé des mesures de protection de la personne, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Mademoiselle Louise Marie KOENIG, née à Charleroi
le 18 février 1958, domiciliée à 5070 Fosses-la-Ville, rue du Sartia 37.

Maître Anne LAMBRECHT, avocat à 5070 Fosses-la-Ville rue Fran-
ceschini, 18, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 11 août 2017 (saisine d’office du magistrat) .

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mouthuy Françoise
2017/140954

Justice de paix Gembloux-Eghezée, siège de Gembloux

Désignation

Par ordonnance du 17 octobre 2017, le Juge de Paix de Gembloux-
Eghezée, siège de Gembloux a prononcé des mesures de protection de
la personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réfor-
mant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Pascal SOTTIAUX, né à Charleroi le 25 juillet 1968,
domicilié à 5140 Sombreffe, Résidence ″NAYLA″, rue Potriau 8.

Monsieur Jean BRICHART, avocat, dont les bureaux sont
établis 5140 Sombreffe, Chaussée de Nivelles 45, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Régime de représentation.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 12 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Denil Véronique
2017/140979

Justice de paix Gembloux-Eghezée, siège de Gembloux

Désignation

Par ordonnance du 17 octobre 2017, le Juge de Paix de Gembloux-
Eghezée, siège de Gembloux a prononcé des mesures de protection de
la personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réfor-
mant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Dominique DEPREZ, né à le 27 avril 1963, domicilié à
5140 Sombreffe, Résidence ″NAYLA″, rue Potriau 8.

Monsieur Jean BRICHART, avocat, dont les bureaux sont
établis 5140 Sombreffe, Chaussée de Nivelles 45, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Régime de représentation.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 12 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Denil Véronique
2017/140980

Justice de paix Huy II-Hannut Huy

Désignation

Par ordonnance du 10 octobre 2017, le Juge de Paix Huy II - Hannut,
siège de Huy, a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Maria MICHIELS, née à le 9 avril 1937, MRS Les Avelines
à 4520 Wanze, rue Hubert Parent 7.

Maître Raphaël WEIJENBERG, avocat à 4540 Amay, rue Joseph
Wauters 19, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) RYCKEN Jeannine
2017/141044

Justice de paix Liège IV Liège

Désignation

Par ordonnance du 16 octobre 2017, le Juge de Paix de Liège IV a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Fulvia ORSINI, née à Roccagorga le 1 juin 1927, domiciliée
à la M.R. ″L’air du Temps″ 4032 Liège, Rue des Haisses 60.

Maître Geneviève PIERLOT, dont les bureaux sont sis à
4630 Soumagne, Avenue de la Résistance 354, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 29 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bontemps Catherine
2017/140987

96147MONITEUR BELGE — 25.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Justice de paix de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Malmedy

Désignation

Par ordonnance du 5 octobre 2017, le Juge de Paix de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Malmedy a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Agnes Marie Margaretha MARAITE, née à Saint-Vith
le 26 janvier 1953, domiciliée à 4960 Malmedy, Vieille Voie 4.

Monsieur Jean-Marie SCHÜTZ, domicilié à 4960 Malmedy, Vieille
Voie 4, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 10 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Parthoens Carmen
2017/140951

Justice de paix de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Malmedy

Désignation

Par ordonnance du 5 octobre 2017, le Juge de Paix de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Malmedy a prononcé des mesures de protection des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Roger LEMASSON, né à Malmedy le 19 août 1955,
domicilié à 4960 Malmedy, Avenue des Alliés 35 H.

Maître Philippe MOLITOR, avocat, ayant son cabinet 4960 Malmedy,
rue Derrière la Vaulx 38, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 1 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Parthoens Carmen
2017/140991

Justice de paix de Péruwelz - Leuze-en-Hainaut,
siège de Leuze-en-Hainaut

Remplacement

Par ordonnance du 17 octobre 2017, le Juge de Paix de Péruwelz -
Leuze-en-Hainaut siège de Leuze-en-Hainaut a prononcé des mesures
de protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réfor-
mant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Il est mis fin à dater de ce jour au mandat de Maître Nicolas
DELECLUSE, avocat, à 7500 TOURNAI, Place Reine Astrid 4, en qualité
d’administrateur des biens de

Madame SCHMITT Helga, née à Vienne le 23 mars 1943, domiciliée
à 7973 GRANDGLISE, rue du Fayt 59A.

Monsieur John SCHMITT, domicilié à 7332 SIRAULT, rue
Romcamps 53, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite en remplacement

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Wallez Pascale
2017/140926

Justice de paix du 3ème canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 19 octobre 2017, le Juge de Paix du 3ème canton
de Bruxelles a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant : Monsieur Danny Misael CAMPOS
LORENZO, né à La Union (Le Salvador) le 7 septembre 1999, domicilié
à 1000 Bruxelles, Boulevard Barthélémy 32.

Madame Iliana Aracely CAMPOS LORENZO, domiciliée
à 1000 Bruxelles, Boulevard Barthélémy 32, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Monsieur ALVAREZ CAMPOS Angel Andres, domicilié
à 1000 Bruxelles, Boulevard Barthélémy 32, a été désigné en qualité de
personnne de confiance susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 22 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le, (signé) AL MOLAHED Ikrame

2017/140927

Justice de paix du 3ème canton de Bruxelles

Désignation

Par ordonnance du 27 septembre 2017, le Juge de Paix du 3ème
canton de Bruxelles a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Laurent VANDERVELDE, né à Soignies le 3 octobre 1971,
domicilié à 1050 Ixelles, rue du prevot 30-32, résidant à 1000 Bruxelles,
boulevard d’Ypres 24

Maître Patrick LECLERC, avocat à 1030 Schaerbeek, avenue Ernest
Cambier 39, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 11 août 2017.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué (signé) AL MOLAHED
Ikrame

2017/141063

Justice de paix du canton de Boussu

Désignation

Par ordonnance du 16 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Boussu a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Marianne LEMAIRE, née à Quiévrechain (France)
le 9 octobre 1934, domiciliée à 7300 Boussu, Résidence Vedette, Rue
Marcel Wantiez 25.

Maître Joséphine HONORE, Avocat à 7000 Mons, Rue
du 11 Novembre 19/1, a été désigné en qualité d’Administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 26 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Hélène

2017/140939

Justice de paix du canton de Boussu

Désignation

Par ordonnance du 9 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Boussu a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Mariane BIEFNOT, née à Flénu le 24 juillet 1947, domiciliée
à 7390 Quaregnon, L’Arbre de Vie, Rue de Pâturages 76.

96148 MONITEUR BELGE — 25.10.2017 — BELGISCH STAATSBLAD



Monsieur Eric MAHIEU, né à Jemappes le 15 décembre 1966,
domicilié à 7012 Jemappes, Rue de Ghlin 93, a été désigné en qualité
d’Administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Hélène
2017/140959

Justice de paix du canton de Boussu

Désignation

Par ordonnance du 16 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Boussu a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Antonietta BUONSIGNORE, née à Macchia Valfortore
(Italie) le 17 janvier 1934, domiciliée à 7300 Boussu, Rue du Cente-
naire 101, résidant à la Résidence Les Glycines, Rue Clarisse 35
à 7301 Hornu

Maître Dominique RIZZO, Avocat à 7022 Mesvin, Rue Brunehault 75,
a été désignée en qualité d’Administrateur de la personne et des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 7 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Hélène
2017/140960

Justice de paix du canton de Boussu

Désignation

Par ordonnance du 16 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Boussu a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Domenico CUSUMANO, né à Agrigento (Italie)
le 14 mai 1993, domicilié à 7300 Boussu, Rue des Herbières 36 B.

Monsieur Gaetano CUSUMANO, employé, domicilié à 7300 Boussu,
Rue des Herbières 36 B, a été désigné en qualité d’Administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Madame Rosa AIRO, domiciliée à 7300 Boussu, Rue des
Herbières 36 B, a été désignée en qualité d’Administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 25 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doyen Hélène
2017/140996

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 20 octobre 2017, le Juge de Paix du troisième
canton de Charleroi a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Mademoiselle Déborah, Rose HERINNE, née à Ottignies-Louvain-
La-Neuve le 27 août 1993, domiciliée à 6211 Les Bons Villers, Rue
Auguste Sottiaux 19.

Madame Denise, Marie-Louise CHARMANT, Technicienne de
surface, domiciliée à 6211 Les Bons Villers, Rue Auguste Sottiaux 19, a
été désignée en qualité d’administrateur de la personne et des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vandercappelle Myriam
2017/140953

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 20 octobre 2017, le Juge de Paix du troisième
canton de Charleroi a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Roger, Jules VANDERWILT, né à Etterbeek
le 25 janvier 1948, domicilié à 6040 Charleroi, Rue Dewerpe Pierre
Joseph 113., résidant L ’ Adret Rue de l’ Observatoire 111 à 6041 Gosse-
lies

Madame Lydia VANDERWILT, Auxiliaire de l ’ enfance, domiciliée
à 6042 Charleroi, Avenue Jean Caluwaert 5, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 25 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vandercappelle Myriam
2017/140967

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 20 octobre 2017, le Juge de Paix du troisième
canton de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Anantilla, Maria, Oscarine, Marie, Jenny WALLON, née à
Montignies-Sur-Sambre le 16 octobre 1934, domiciliée à 6230 Pont-à-
Celles, Chaussée de Nivelles 7., résidant Foyer Marie-Martine Rue du
Calvaire 15 à 6041 Gosselies

Madame Annabelle LERMINIAUX, Retraitée, domiciliée
à 4000 Liège, Rue Dieudonné Salme 31, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vandercappelle Myriam
2017/140983

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines Ath

Désignation

Par ordonnance du 13 octobre 2017, le Juge de Paix du canton d’Ath-
Lessines, siège d’Ath a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Jean Roméo EBAH, né à Cameroun le 12 mars 1997,
domicilié à 7800 Ath, rue Isidore Hoton 41 bte 3.

Maître Béatrice DEGREVE, Avocate, dont les bureaux sont sis
à 7540 Tournai, Rue du Vert Lion 15, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 30 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Comian Béatrice
2017/140944
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Justice de paix du canton d’Ath-Lessines Ath

MainlevéePar ordonnance du 19/10/2017,
le Juge de Paix du canton d’ATH-LESSI

Par ordonnance rendue le 19/10/2017 par Monsieur le Juge de Paix
du canton d’Ath-Lessines, siège Ath

a mis fin au mandat de Maître Anne-Sophie PETIT, avocate, domicilié
à 7500 Tournai, rue de l’Athénée 54, a été en sa qualité d’administrateur
provisoire des biens de : LEFEBVRE, Didier domicilié à 7800 ATH, rue
de la Station 49/6.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marbaix Marie-Jeanne.
2017/141024

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines, siège de Lessines Ath

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 04/09/2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Adrien Remy Gheerolfs, né à Renaix le 25 novembre 1933,
domicilié à 7890 Ellezelles, Rue d’Aulnoit 74 ont pris fin de plein droit
à la date du décès de la personne protégée susdite.

Il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur
des biens, à savoir : Monsieur Dany VAN NIEUWENHUYZE,domicilié
à 7890 ELLEZELLES, Aulnoit 51

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Comian Béatrice
2017/140941

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines, siège de Lessines Ath

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 02/10/2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Francine LEPOIVRE, née à le 20 avril 1933, domiciliée à
1160 Bruxelles, Boulevard des Invalides 55., résidant rue de l’Hôtel-
lerie 1 à 7860 Lessines ont pris fin de plein droit à la date du décès de
la personne protégée susdite.

Il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur
des biens, à savoir : Madame FOUCART Patricia, domiciliée
à 7860 LESSINES, rue de la Déportation 34

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Comian Béatrice
2017/140942

Justice de paix du canton d’Uccle

Désignation

Par ordonnance du 13 octobre 2017, le Juge de Paix du canton d’
Uccle a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Léa Hubertine GONDA, née à Grivegnée
le 1 novembre 1932, domiciliée à 1180 Uccle, Avenue De Fré 265/15, et
résidant à la Résidence TILLENS, à 1180 Uccle, rue Beeckman 26.

Monsieur Jacques Albert Laurent COOKEN, domicilié à 5080 La
Bruyère, Rue de Cognelee 17, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Madame GONDA Christine, domiciliée à 4000 Liège, Rue des Eglan-
tiers 45, et Madame COOKEN Adèle, domicliée à 1080 Molenbeek-
Saint-Jean, Avenue Jean de la Hoese 44/0002 on été désignées en qualité
de personnes de confiance de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) HERCKENRATH
Carine

2017/140938

Justice de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Beaumont

Désignation

Par ordonnance du 10 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château, siège de Beaumont a mis fin à
la mission de l’administrateur provisoire des biens et a réorganisé la
mesure de protection, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à ladignité humaine, concernant :

Monsieur Patrick PHILIPPART, registre national 57121246370, né à
GRAND MENIL (MANHAY) le 12 décembre 1957, domicilié à
6960 Harre, rue du Châtaignier 4, résidant Home ″L’ACCUEIL″ rue de
la Station 93 à 6440 Froidchapelle

Monsieur Gilbert GAILLARD, employé, domicilié à 6960 Harre, rue
du Châtaignier 4, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Renuart Maggi
2017/141048

Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 26 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
Binche a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Jeanne Marie Ghislaine HOSLET, née à Cerfontaine
le 1 juillet 1933, domiciliée à 7120 Estinnes, Home ″Le Rouveroy″, Rue
Roi Albert, 40.

Monsieur Gérard BECHET, domicilié à 6560 Erquelinnes, Rue de la
Halle, 54, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline
2017/140948

Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 17 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Binche a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Liliane BAETENS, née à Leval-Trahegnies le 6 mai 1935,
résidant à 7141 Morlanwelz, ″Maison Notre-Dame″ Rue Dufonteny, 13.

Maître Tatiana DESCORNEZ, avocate à 7070 Le Roeulx, Rue Sainte
Gertrude, 1, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Madame BLONDIAU Marie-France, domiciliée à 7100 La Louvière,
rue du Docteur Depage, 48, a été désignée en qualité de personne de
confiance de la personne protégée susdite.

Disons pour droit que la personne protégée est incapable d’exercer le
droit de vote;

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline
2017/140949
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Justice de paix du canton de Binche

Désignation

Par ordonnance du 19 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Binche a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Myriam Thérèse Georgette JACQUET, née à Montignies-
sur-Sambre, le 11 avril 1966, domiciliée à 7134 Binche, rue Berthe
Dubail 33.

Monsieur Philippe FRANCQ, domicilié à 7130 Binche, Rue de la
Coopération, 25, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) George Maryline
2017/140994

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

Désignation

Par ordonnance du 6 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Braine-l’Alleud a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Alexis CLAVEL, né à Uccle le 26 mars 1984, domicilié à
1410 Waterloo, avenue Jules Colle, 34,

Maître Claudine VROONEN, avocate, dont le cabinet est
établi 1420 Braine-l’Alleud, avenue du Japon, 35/3, a été désignée en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite,
avec une mission de représentation.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Foucart
Philippe

2017/140961

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

Désignation

Par ordonnance du 9 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Braine-l’Alleud a prononcé des mesures de protection de la personne
et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Patrick CHARRAULT, né à Sorengo ( Suisse) le 8 août 1970,
domicilié à 1380 Lasne, rue de l’Ancienne Gare, 12, résidant en
l’institution ″Le Domaine″, chemin Jean Lanneau, 39, à 1420 Braine-
l’Alleud.

Maître Marie-Christine BOONEN, avocate dont le cabinet est établi
à 1420 Braine-l’Alleud, avenue du Japon, 35 bte 3, a été désignée en
qualité d’administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite, avec une mission de représentation.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 8 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Foucart
Philippe

2017/140963

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

Remplacement

Par ordonnance du 6 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du canton de Braine-l’Alleud a mis fin à la mission attribuée par

ordonnance prononcée le 4 septembre 2015 de Maître Martine
GAILLARD, avocate, dont le cabinet est établi à 1050 Ixelles, avenue
Louise, 391, bte 7, en sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Marianne FRANCOIS, née à Mont-sur-Marchienne
le 29 mars 1953, domiciliée à 1410 Waterloo, avenue Louis Le Vau, 7,
résidant en la résidence ″Villa 34″ à 1420 Braine-l’Alleud, rue Wayez 34,

Maître Grégoire de WILDE d’ESTMAEL, avocat dont le cabinet est
établi à 1400 Nivelles, rue de la Procession, 25, a été désigné comme
nouvel administrateur des biens de la personne protégée susdite, avec
une mission de représentation,

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 24 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef honoraire, (signé) Foucart
Philippe

2017/140962

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Colfontaine

Désignation

Par ordonnance du 10 octobre 2017, Monsieur le Juge de Paix du
canton de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine, a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Angioletta DECAROLIS, née à Mons le 2 juin 1958, domi-
ciliée à 7022 Mons, Chaussée de Maubeuge (H.) 498 et résidante rue
Haute 36, à 7080 Eugies.

Maître Gülenaz CENGIZ-BERNIER, avocate, ayant son cabinet
à 7000 Mons, boulevard Sainctelette 62, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 26 juin 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doye Géraldine

2017/140933

Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine,
siège de Colfontaine

Remplacement

Par ordonnance du 18 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, Monsieur
le juge de paix du canton de Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine, a
mis fin à la mission de Monsieur Pierre PINT, domicilié de son vivant
à 7080 Frameries, rue Sainte-Caroline, 1, décédé le 13 octobre 2017 en
sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Gilberte DUPONT, née à La Bouverie le 12 janvier 1919,
domiciliée à 7080 Frameries, rue Ovide Dieu 120 et résidante
à 7080 Frameries, Résidence ″Les Ecureuils″, rue du Chapitre 1.

Maître Caroline DESCAMPS, avocate, ayant son cabinet à 7000 Mons,
rue des Archers 2Abte5, a été désignée comme nouvel administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 13 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doye Géraldine

2017/140932
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Justice de paix du canton de Hamoir

Désignation

Par ordonnance du 20 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Hamoir a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Paul BEAUPAIN, né à Seraing le 12 avril 1932, domicilié à
4100 Seraing, rue des Bouleaux 26, résidant Centre neurologique de
Fraiture, champ des Alouettes 30 à 4557 Fraiture

Monsieur Michel DUCHESNE, commercial, domicilié
à 6760 Gomery, rue des Martyrs 32, a été désigné en qualité d’admi-
nistrateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 29 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Simon Maryse
2017/140965

Justice de paix du canton de Hamoir

Désignation

Par ordonnance du 20 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Hamoir a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Anita HENRION, née à Libramont le 7 septembre 1959,
domiciliée à 5100 Namur, rue Major Mascaux 219, résidant au centre
neurologique, champ des Alouettes 30, à 4557 Fraiture.

Madame Vanessa MARBEHANT, domiciliée à 5170 Profondeville,
rue des Fonds 35, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe de la Justice de paix du 1er canton
de Namur en date du 12 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Simon Maryse
2017/140966

Justice de paix du canton de Hamoir

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 5 octobre 2017, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur René MAILLEUX, né à Barvaux (lez-Durbuy)
le 12 mars 1932, domicilié à 6940 Durbuy, route d’Oppagne 12, résidant
Seniorerie des Ardennes, route de Bastogne 1 à 4190 Werbomont,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) Simon Maryse.
2017/140964

Justice de paix du canton de La Louvière

Désignation

Par ordonnance du 3 octobre 2017, le Juge de Paix délégué du canton
de La Louvière a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Louise, Laure MOTTE, née à La Louvière le 22 mars 1928,
domiciliée à 7100 La Louvière, Chaussée de Jolimont 276.

Madame Valériana ROLAND, domiciliée à 7062 Soignies, Rue de la
Maladrie 123, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 14 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bellanca Saadia.
2017/141041

Justice de paix du canton de La Louvière

Remplacement

Par ordonnance du 20 septembre 2017, le Juge de Paix du canton de
La Louvière a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Mademoiselle Melek YÜZGEÇ, née à La Louvière le 4 mai 1988,
domiciliée à 7110 La Louvière, Rue du Midi 13.

Madame Funda YÜZGEÇ, domiciliée à 7140 Morlanwelz, rue des
Martyrs 1,a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite en remplacement de Mme Emine YÜZGEÇ

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bellanca Saadia.
2017/141042

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Désignation

Suite à la requête déposée le 3 octobre 2017 et par ordonnance
du 17 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de Saint-Nicolas a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, à
l’encontre de :

Mademoiselle Carine Marie Dany ASSENMACKER, née à Marche-
en-Famenne le 15 janvier 1998, registre national n° 98011543021, domi-
ciliée à 4420 Saint-Nicolas, rue Jean Pierre Dubuisson 1.

Cette personne est devenue incapable d’accomplir les actes en
rapport avec ses biens visés à l’article 492/1, §2 al.3, 13° et 15° du code
civil,

et est incapable, sauf représentation par son administrateur, d’accom-
plir tous les autres actes juridiques en rapport avec ses biens, notam-
ment ceux visés à l’article 492/1, §2 al.3, 1° à 12°, 14° et 14/1°, 16° et 17°
du code civil,

Maître Sophie THIRY, dont l’étude est sise à 4000 Liège, rue Paul
Devaux 2, a été désignée en qualité d’administrateur des biens.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cavallari Danielle
2017/141064

Justice de paix du canton de Soignies

Désignation

Par ordonnance du 16 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Soignies a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Francis Léon Maurice Barbée, né à Enghien
le 14 février 1956, domicilié à 7830 Silly, Pavé d’Ath(Bassil) 14., résidant
Résidence Héris Rue de la Granitière Hanuise 45 à 7060 Soignies

Madame Jeannine BARBEE, domiciliée à 7062 Soignies, Rue de
Mignault 31, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
de la personne protégée susdite.

Maître Joséphine HONORE, Avocate, dont le cabinet est sis
à 7000 Mons, Rue du 11 Novembre 19/1, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.
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La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 13 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Collet Claude
2017/140995

Justice de paix du canton de Soignies

Désignation

Par ordonnance du 16 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Soignies a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Danielle Florence Marie Ghislaine Omer Burdett, née à
Schaerbeek le 29 novembre 1945, domiciliée à 7060 Soignies, Rue de la
Granitière Hanuise 45.

Madame Jeannine BARBEE, domiciliée à 7062 Soignies, Rue de
Mignault 31, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
de la personne protégée susdite.

Maître Joséphine HONORE, Avocate, dont le cabinet est sis
à 7000 Mons, Rue du 11 Novembre 19/1, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 13 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Collet Claude
2017/141001

Justice de paix du canton de Sprimont

Désignation

Par ordonnance du 18 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Sprimont a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Joseph Théodore Jules DOSOGNE, né à Esneux
le 21 octobre 1931, domicilié à 4130 Esneux, Rue des Trois Mêlées 15,
résidant ISOSL, Site Pèrî, Montagne Sainte Walburge 4b à 4000 Liège.

Monsieur Laurent DOSOGNE domicilié à 4130 Esneux, rue Général
Latour 19, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 29 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BERNS René
2017/140997

Justice de paix du canton de Sprimont

Désignation

Par ordonnance du 11 octobre 2017, le Juge de Paix suppléant du
canton de Sprimont Isabelle TRIVINO HENNUY a prononcé des
mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Roger Prospère Alexandre CORNET, né à Beaufays
le 16 juin 1927, domicilié à 4130 Esneux, Avenue des Trois
Couronnes 16.

Madame Valérie GILLET, Avocate dont l’étude est établie à 4141 Spri-
mont, Hameau de Hotchamps 16, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 20 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BERNS René
2017/140998

Justice de paix du canton de Thuin

Désignation

Par ordonnance du 17 octobre 2017, le Juge de Paix du canton de
Thuin a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Jean DEMOLLE, né à Monceau-sur-Sambre le
24 mars 1936, domicilié à 6540 Lobbes, Rue du Laid Pas 4.

Maître Cécile CARMON, avocat dont le cabinet est sis
à 6110 Montigny-le-Tilleul, rue de Gozée 137, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 29 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mahieux Jean-François
2017/141036

Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre

Mainlevée

Par ordonnance du 19 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre,

a mis fin aux mesures de protection des biens concernant : M.
GODIN, Alexis, né à Verviers le 23 mars 1962, domicilié à 1150 Woluwe-
Saint-Pierre, rue Pierre De Cock 11,

la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à gérer ses biens.
Pour extrait conforme : le Greffier en Chef, (signé) Hubrich Veronica.

2017/141046

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Remplacement

Par ordonnance du 18 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du deuxième canton de Charleroi a mis fin à la mission de Me Eric
HERINNE, dès le 20 octobre 2017 en sa qualité d’administrateur des
biens de :

Monsieur Laurent Patrick RUELLE, né à Marcinelle le 25 mai 1968,
domicilié à 6001 Charleroi, Rue Chapelle Baussart, 242/01.

Maître Caroline DELMARCHE, avocate à 6000 Charleroi, Rue de
Dampremy, 67/32, a été désignée comme nouvel administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 16 octobre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CERAMI Corine
2017/141051

Justice de paix du premier canton de Bruxelles

Remplacement

Par ordonnance du 19 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge de
paix du premier canton de Bruxelles a mis fin à la mission de Madame
Thérèse DE MAN-MUKENGE en sa qualité d’administrateur des biens
de :

Monsieur Mohamed HAROUN KHAMIS, né à Zalinzi (SOUDAN)
en 1946, domicilié à 1000 Bruxelles, Petite rue des Brigittines 1/b 083.
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Monsieur Bruno PUTZEYS, avocat à 1180 Uccle, avenue Brug-
mann 311, a été désigné comme nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date du .
Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Belarbi Yamina

2017/141049

Justice de paix du premier canton de Huy

Désignation

Par ordonnance du 26 septembre 2017, le Juge de Paix du premier
canton de Huy a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Georgette Claire Félicie DENIS, née à Liège le 9 août 1930,
domiciliée à 4500 Huy, Rue Poyoux-Sarts 29.

Madame Angélique PARMENTIER, domiciliée à 4500 Huy, Avenue
des Chasseurs Ardennais 19, a été désignée en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 21 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Haond Laurence
2017/140968

Justice de paix du premier canton de Huy

Désignation

Par ordonnance du 10 octobre 2017, le Juge de Paix du premier
canton de Huy a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Francis Luc Ghislain PIERRE, né à Andenne
le 10 juillet 1955, domicilié à 5300 Andenne, Rue de la
Houssaie(Av. 21.11.1977 rue du Houssois) 61., résidant Centre Hospi-
talier Régional Hutois rue du Pont 2 à 4500 Huy

Maître Marie PIERI, avocat, avocat dont l’étude est établie 4500 Huy,
Avenue des Ardennes 34/12, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 25 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Haond Laurence
2017/140970

Justice de paix du premier canton de Huy

Désignation

Par ordonnance du 3 octobre 2017, le Juge de Paix du premier canton
de Huy a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Michel Daniel Coralie Gilles GERDAY, né à Abée
le 29 septembre 1948, domicilié à 4500 Huy, Rue des Bons-Enfants 36,
résidant CHRH Service de Psychiatrie rue des Trois Ponts 2 à 4500 Huy

Maître Anne-Cécile NOEL, avocat, dont l’étude est établie 4500 Huy,
avenue Albert Ier 4, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Haond Laurence
2017/140971

Justice de paix du premier canton de Huy

Désignation

Par ordonnance du 26 septembre 2017, le Juge de Paix du premier
canton de Huy a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Georgette Claire Félicie DENIS, née à Liège le 9 août 1930,
domiciliée à 4500 Huy, Rue Poyoux-Sarts 29.

Madame Angélique PARMENTIER, domiciliée à 4500 Huy, Avenue
des Chasseurs Ardennais 19, a été désignée en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 21 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Haond Laurence
2017/140972

Justice de paix du premier canton de Huy

Désignation

Par ordonnance du 10 octobre 2017, le Juge de Paix du premier
canton de Huy a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Francis Luc Ghislain PIERRE, né à Andenne
le 10 juillet 1955, domicilié à 5300 Andenne, Rue de la Houssaie
(Av. 21.11.1977 rue du Houssois) 61., résidant Centre Hospitalier
Régional Hutois rue du Pont 2, à 4500 Huy.

Maître Marie PIERI, avocat, avocat dont l’étude est établie 4500 Huy,
Avenue des Ardennes 34/12, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 25 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Haond Laurence
2017/140974

Justice de paix du premier canton de Huy

Désignation

Par ordonnance du 3 octobre 2017, le Juge de Paix du premier canton
de Huy a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Michel Daniel Coralie Gilles GERDAY, né à Abée
le 29 septembre 1948, domicilié à 4500 Huy, Rue des Bons-Enfants 36,
résidant CHRH Service de Psychiatrie rue des Trois Ponts 2 à 4500 Huy

Maître Anne-Cécile NOEL, avocat, dont l’étude est établie 4500 Huy,
avenue Albert Ier 4, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 septembre 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Haond Laurence
2017/140975

Justice de paix du premier canton de Huy

Mainlevée

Par ordonnance du 17 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
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Paix du premier canton de Huy a mis fin aux mesures de protection
des biens concernant : Madame DUCHENE Fabienne née à Huy,
le 12 octobre 1967, sans profession, divorcée, domiciliée à 4500 Huy,
rue Entre-Deux-Portes, 7

la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à gérer ses biens,
et a mis fin au mandat de Maître WEIJENBERG Raphaël, avocat dont
l’étude est établie à 4540 Amay, rue Joseph Wauters, 19 en qualité
d’administrateur des biens.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Haond Laurence
2017/140969

Justice de paix du premier canton de Huy

Mainlevée

Par ordonnance du 17 octobre 2017, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le Juge de
Paix du premier canton de Huy a mis fin aux mesures de protection
des biens concernant :

Madame DUCHENE Fabienne née à Huy, le 12 octobre 1967, sans
profession, divorcée, domiciliée à 4500 Huy, rue Entre-Deux-Portes, 7

la personne ci-avant nommée étant à nouveau apte à gérer ses biens,
et a mis fin au mandat de Maître WEIJENBERG Raphaël, avocat dont
l’étude est établie à 4540 Amay, rue Joseph Wauters, 19 en qualité
d’administrateur des biens.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Haond Laurence
2017/140973

Justice de paix du premier canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 19 octobre 2017, le Juge de Paix du premier
canton de Mons a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Marie-Thérèse Domitilde Madeleine NAZE, née à Quare-
gnon le 25 juin 1927, domiciliée à 7000 Mons, Avenue Jean
d’Avesnes 10 / B311.

Maître Olivier LESUISSE, Avocat à 7000 Mons, Croix-Place 7, a été
désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 24 avril 2017.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Thibaut Patrcik
2017/140950

Justice de paix du premier canton de Namur

Désignation

Par ordonnance du 17 octobre 2017, le Juge de Paix du premier
canton de Namur a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Bruno PAQUET, né à Charleroi le 18 septembre 1992,
domicilié à 5000 Namur, rue Lucien Namêche 35.

Madame l’avocat Pauline OLDENHOVE, avocat, dont le cabinet est
établi à 5000 Namur, Rue Henri Lemaître 53, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 17 août 2017.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Malotaux Pascale
2017/140946

Justice de paix du second canton de Mons

Désignation

Par ordonnance du 10 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Mons a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Madame Sophie Hubertine Claudette COPPIN, née à Lobbes
le 21 avril 1972, domiciliée à 7000 Mons, Chemin des Mourdreux 35.

Madame l’avocat Joséphine HONORE, dont le cabinet est sis
à 7000 Mons, Rue du Onze Novembre 19/1, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 19 juillet 2017.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Cordier Anne-France
2017/141045

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Yvonne Gillette Pétronille HENDRICK, née à Verviers
le 9 juillet 1927, domiciliée à 4800 Verviers, Résidence St Joseph
Chaussée de Heusy 77.

Maître Audrey GAROT, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, rue des Martyrs 23, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid
2017/140982

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 19 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Madame Christiane Thérèse Marie Maximilienne SIMON, née à
Liège le 19 juin 1943, MR ″Les Hespérides″ 4802 Verviers, Rue
Guillaume Lekeu 33.

Maître Jean-Yves EVRARD, avocat, dont le cabinet est
établi 4020 Liège, Quai Van Beneden 4, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid
2017/141012

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 19 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Monsieur Geoffrey NOLS, né à Verviers le 16 mars 1983, domicilié à
4800 Verviers, rue Sainte-Anne 20.
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Maître Murielle VIVIANI, dont les bureaux sont situés 4802 Verviers,
avenue du Chêne 110, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid

2017/141013

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 19 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Monsieur Michel Pierre J. NOLS, né à Verviers le 7 février 1964,
domicilié à 4800 Verviers, rue des Raines 32/rez.

Maître Geneviève HALLEUX, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, rue Laoureux 37, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid

2017/141015

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 19 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Madame Anne Marie Louise Françoise NOIRFALISE, née à Verviers
le 28 août 1946, Résidence ″Les Cheveux d’Argent″ 4845 Jalhay, rue
Fernand Jérôme 38.

Maître Cassiane DEMOULIN, avocat, ayant son Cabinet 4000 Liège,
rue des Augustins 32, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid

2017/141016

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 19 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Madame Patricia Thérèse Marie Eliane NIZET, née à Verviers
le 3 septembre 1964, domiciliée à 4801 Verviers, rue Slar 18.

Maître Pierre SCHMITS, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, rue Laoureux 42, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid

2017/141017

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 19 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Monsieur Jean Ernest Camille Marie NELIS, né à Montegnée
le 17 mai 1933, Résidence ″ La Providence″ 4800 Verviers, rue des
Foxhalles 27.

Maître Jean-Yves EVRARD, avocat, dont le cabinet est
établi 4020 Liège, Quai Van Beneden 4, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid
2017/141019

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 19 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Madame Marie-Christine Marceline Augustine NIBUS, née à Verviers
le 22 août 1974, domiciliée à 4801 Verviers, avenue Octave Petry 40.

Maître Nathalie DUMOULIN, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, Place Albert Ier 4, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid
2017/141020

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 19 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Monsieur Jean-Paul WAUCOMONT, né à Verviers le 28 novem-
bre 1963, domicilié à 4860 Pepinster, rue Hodister 27.

Maître Pierre-Eric DEFRANCE, dont les bureaux sont établis à
4800 Verviers, Rue des Martyrs 24, a été désigné en qualité d’admini-
strateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid
2017/141021

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 19 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Madame Nicole Marie-Anne Guillemine Lucette NANSON, née à
Theux le 14 février 1949, domiciliée à 4831 Limbourg, Avenue Reine
Astrid 85.
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Monsieur Paul Philippe Fernand THOMAS, avocat, domicilié à
4800 Verviers, Avenue de Spa 17, a été désigné en qualité d’admini-
strateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid

2017/141023

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 19 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227 alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Monsieur Guillaume MUSARDO, né à Liège le 15 décembre 1982,
domicilié à 4800 Verviers, rue de la Paroisse 14/2ét.

Maître Laurence WIGNY, avocate, dont les bureaux sont établis à
4000 Liège, rue Sainte-Marie 15, a été désignée en qualité d’admini-
strateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid

2017/141025

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227, alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Monsieur Steve Jean-Marie Fernand Michel MATROULLE, né à
Verviers le 20 juin 1978, domicilié à 4800 Verviers, Boulevard de Gérard-
champs 174/3ét.

Maître Magali PIRARD, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, rue des Ecoles 24, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid

2017/141026

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227, alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Madame Jennifer MASSON, née à Verviers le 10 février 1979,
domiciliée à 4800 Verviers, Promenade des Récollets 3/bte 2.

Maître Véronique MAGNEE, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, rue Bidaut 23, a été désignée en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid

2017/141027

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227, alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Monsieur Olivier Pierre Jacques MASSIN, né à Verviers
le 1 septembre 1973, domicilié à 4800 Verviers, Grand Place 37.

Monsieur Anthony Georges Nicolas MASSIN, employé, domicilié
à 4910 Theux, rue des 600 Franchimontois 56, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid
2017/141028

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227, alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Monsieur Michel Joseph Jean MARTIN, né à Robertville
le 21 septembre 1958, domicilié à 4800 Verviers, Rue Pierre Limbourg 9.

Maître Nathalie DUMOULIN, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, Place Albert 1er 4, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid
2017/141029

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227, alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Monsieur Francis Ghislain Daniel Simon MARVILLE, né à Verviers
le 17 septembre 1983, domicilié à 6960 Manhay, Rue du Vicinal 63.

Monsieur Vincent DUPONT, avocat à 4900 Spa, Place Achille Salée 1,
a été désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid
2017/141030

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227, alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Monsieur Albert Julien François Marie MARECHAL, né à Seraing
le 18 mars 1955, domicilié à 4800 Verviers, Place Sommeleville 17.
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Maître Nathalie DUMOULIN, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, Place Albert Ier 4, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid

2017/141031

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227, alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Madame Yolande MARCHANDISE, née à Alleur le 4 juin 1946,
Résidence ″Sainte-Joséphine″ 4910 Theux, Rue de la Chaussée 25.

Maître Jean-Claude CLIGNET, avocat, domicilié à 4020 Liège, dont le
cabinet est sis Boulevard de l’Est 4, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid

2017/141032

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227, alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Mademoiselle Isabelle MANSET, née à Verviers le 13 juillet 1987,
domiciliée à 4910 Theux, rue Nicolas Midrez 89.

Monsieur Jean-Luc Joseph Jean-Claude Elvire Adolphe MANSET,
commerçant, domicilié à 4910 Theux, rue Nicolas Midrez 89, a été
désigné en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid

2017/141033

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227, alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant

Madame Marie Thérèse Fernande MALHERBE, née à Spa
le 22 avril 1931, domiciliée à 4800 Verviers, Résidence ″ Saint Joseph ″,
Chaussée de Heusy 77.

Maître André MINEUR, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4800 Verviers, rue des Déportés 82, a été désigné en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid

2017/141034

Justice de paix du second canton de Verviers

Désignation

Par ordonnance du 12 octobre 2017, le Juge de Paix du second canton
de Verviers a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment à l’article 227, alinéa 2 de la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine et en exécution de l’article 1247 du code
judiciaire, concernant :

Madame Viviane Félicie Laura MAKA, née à Hermalle-sous-
Argenteau le 16 février 1958, domiciliée à 4800 Verviers, rue Jean
Hennen 103/3.

Maître Paulina DANDENNE, dont les bureaux sont établis
à 4830 Limbourg, rue Guillaume Maisier 17, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Audrit Ingrid
2017/141035

Justice de paix du second canton de Wavre

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 28 septembre 2017,
les mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Roger TIHON, né à le 7 novembre 1929, domicilié à
1435 Mont-Saint-Guibert, Résidence de l’Orne, rue des Tilleuls, 44

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) MURAILLE Véronique
2017/140925

Vredegerecht Merelbeke

Aanstelling

Bij beschikking van 16 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Merelbeke een rechterlijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken zoals bedoeld in art. 492/1 B.W. met betrekking tot de
goederen, betreffende:

Mijnheer Filip GELLINCK, geboren te Deurne op 27 mei 1970, met
rijksregisternummer 70052735153, wonende te 9820 Merelbeke,
Chrysantenstraat 51 studio 1;

Meester Philippe BEUSELINCK, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Zilverhof 2B, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Delmulle Kristof
2017/140976

Vredegerecht van het 1ste kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 19 oktober 2017 heeft de Vrederechter van
het 1ste kanton Sint-Niklaas beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid.

De vrederechter verklaart dat PAUWELS Marcella, geboren te Temse
op 3 augustus 1950, wonende te 9140 Temse, Huis Ten Halven 8B,
ONBEKWAAM is, rekening houdend met haar persoonlijke omstan-
digheden en gezondheidstoestand tot het stellen van alle rechtshande-
lingen in verband met haar goederen.
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De vrederechter stelt mr. Luc Neirinck, advocaat te 9140 Temse,
G. Van Dammeplein 11, aan als bewindvoerder-vertegenwoordiger
over de goederen van mevrouw Marcella Pauwels, voornoemd.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Meert Michaël
2017/141037

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Aanstelling

Ingevolge het verzoekschrift van 10/10/2017, neergelegd ter griffie
dd. 10/10/2017, werd bij beschikking van 19 oktober 2017 de Vrede-
rechter van het eerste kanton Brugge een rechterlijke beschermings-
maatregel uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen
overeenkomstig art. 492/1 B.W., betreffende:

Maria Simonne VAN LERSBERGHE, geboren te Oedelem
op 29 juli 1935, wonende te 9910 Knesselare, Veldstraat 49/0301 doch
thans verblijvende in het Sint-Lucasziekenhuis Sint-Lucaslaan 29
te 8310 Assebroek

Mr. Anne VAN LOOCKE, advocaat, met kantoor te 8340 Damme,
Vossenberg 7, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) De Cae
Tilly

2017/140930

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Aanstelling

Ingevolge het verzoekschrift van 20/09/2017, neergelegd ter griffie
dd. 05/10/2017, werd bij beschikking van 19 oktober 2017 de Vrede-
rechter van het eerste kanton Brugge een rechterlijke beschermings-
maatregel uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen
overeenkomstig art. 492/1 B.W., betreffende:

Geert Jozef DECLERCK, geboren te Kortrijk op 18 mei 1961, wonende
te 8770 Ingelmunster, Hugo Verrieststraat 17 doch thans verblijvende
in het Sint-Amandusinstituut Reigerlostraat 10 te 8730 Beernem

Mr. Pascal LEYS, advocaat, met kantoor te 8000 Brugge, Ezelpoort 6,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) De Cae
Tilly

2017/140931

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Opheffing

Bij beschikking van 19 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Brugge een einde gemaakt aan de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Marie-José Zoé Julienne VAN RECHEM, geboren te Machelen
op 8 juli 1950, wonende te 9800 Deinze, Torenpark 79, doch thans
verblijvend in het WZC Sint-Jozef Pensionaatstraat 8 te 8755 Ruiselede

WIEME Roland, geboren te Petegem-aan-de-Leie op 31 juli 1941,
wonende te 9800 Deinze, Torenpark 79, aangewezen bij beschikking
van het eerste kanton Brugge d.d. 18 april 2017 en bij beschikking
van 25 juli 2017, werd met ingang van 19 oktober 2017 ontslagen van
zijn opdracht, aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is
haar belangen zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Vancompernolle Veerle
2017/141007

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

aanstelling

Bij beschikking van 11 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Brugge de inhoud gewijzigd van de beschermings-
maatregel betreffende:

Kris Martin Corneel DEPUYDT, geboren te Poperinge
op 9 december 1963, wonende te 8730 Beernem, Hubert
d’Ydewallestraat 75, doch thans verblijvende in het Sint-
Amandusinstituut Reigerlostraat 10 te 8730 Beernem.

Allermeersch Linda, geboren te Poperinge op 03/05/1961, wonende
te 8640 Vleteren, Elverdingestraat 11, werd aangesteld als bewind-
voerder (vertegenwoordiging) over de goederen van DEPUYDT Kris,
overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuw
beschermingsstatuut die strookt met de menselijke waardigheid.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) De Cae
Tilly

2017/141065

Vredegerecht van het eerste kanton Ieper

Aanstelling

Bij beschikking van 28 september 2017 (17B252) heeft de Vrederechter
van het eerste kanton Ieper beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Claude GRYFFON, geboren te Ieper op 30 december 1959,
wonende te 8900 Ieper, Elverdingestraat 73.

De heer Sonny GRYFFON, wonende te 8890 Moorslede, Stations-
straat 161, werd (bij vertegenwoordiging) aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Ieper, 28 september 2017.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Plets Kristien.

2017/141003

Vredegerecht van het kanton Boom

Opheffing

Bij beschikking van 19 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Boom een einde gemaakt aan de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende: MOSTIEN Bart, geboren te Boom
op 13 december 1982, arbeider, wonende te 2850 Boom, Antwerpse-
straat 61/03.1

Zeggen dat voornoemde persoon vanaf 19 oktober 2017 opnieuw in
staat is zijn belangen zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Debeckker Hilde
2017/140990

Vredegerecht van het kanton Borgloon

Aanstelling

Bij beschikking van 12 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Borgloon gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende: Mijnheer Maurice Joseph Antoine Francis BLEUS, geboren te
Borgloon op 30 januari 1946, wonende te 3500 Hasselt, Trekschuren-
straat 169, verblijvende bij AGO - Tongersesteenweg 82 te 3840 Borg-
loon.
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Mevrouw Germaine BLEUS, wonende te 3500 Hasselt, Trekschuren-
straat 169 werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 17 juli 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Afgevaardigd Griffier, (get) Putzeys
Lutgarde

2017/141040

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Aanstelling

Bij beschikking van 18 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Brasschaat beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

VAN OVERBEKE Geert Lodewijk Godelieve, geboren te Mechelen
op 14 juni 1955, ongehuwd, wonende te 2930 Brasschaat, Mikse-
baan 264, DBC Openluchtopvoeding vzw, in staat van verlengde
minderjarigheid verklaard bij beslissing van de rechtbank van eerste
aanleg te Leuven dd. 29 mei 1978 - Bijz. rol V nr. 6876

VAN OVERBEKE Winfried, geboren op 22 maart 1953, wonende te
2800 Mechelen, Koningin Astridlaan 114, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 1 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nicole Verbessem
2017/141014

Vredegerecht van het kanton Brasschaat

Aanstelling

Bij beschikking van 18 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Brasschaat beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

SCHAEKERS Gilbert Gustaaf Sidonie, geboren te Beveren
op 16 maart 1935, wonende en verblijvende in WZC De Mick 2930 Bras-
schaat, Papestraat 30.

SCHAEKERS Davy, arbeider, geboren te Beveren op 3 april 1961,
wonende te 2930 Brasschaat, Kapellei 29, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Serge Huygaerts
2017/141018

Vredegerecht van het kanton Bree

Aanstelling

Bij beschikking van 14 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Bree beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Torre DRIESKENS, geboren te Leuven op 3 september 1986, gedomi-
cilieerd te 3960 Bree, Meeuwerkiezel 81, doch verblijvende
te 3300 Tienen, Liefdestraat 10, Prisma 2.

Dries Jan Catharina Jozef TYSKENS, advocaat, met kantoor
te 3960 Bree, Millenstraat 2.A.01.2, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 8 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Chretien Thys
2017/140992

Vredegerecht van het kanton Deinze

Aanstelling

Bij beschikking van 13 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Deinze beschermings-maatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Luc VERMAERCKE, geboren te Deinze op 13 februari 1958, wonende
te 9800 Deinze, Georges Martensstraat 31 bus 3,

Patricia VAN AUTRYVE, kantoorhoudende te 9800 Deinze, Walle-
beekstraat 19A, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Deleu Christophe
2017/140984

Vredegerecht van het kanton Deinze

Aanstelling

Bij beschikking van 13 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Deinze beschermings-maatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Carine DROSSAERT, geboren te Sint-Amandsberg op
22 december 1961, wonende te 9800 Astene(Deinze), Emiel Claus-
laan 99.

Peter DROSSAERT, geboren te Sint-Amandsberg op 23 mei 1965,
wonende te 9800 Deinze, Emiel Clauslaan 99, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Deleu Christophe
2017/140985

Vredegerecht van het kanton Deinze

Aanstelling

Bij beschikking van 13 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Deinze beschermings-maatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Jacqueline Marie Catherine HERREGODTS, geboren te Schendelbeke
op 30 oktober 1938, wonende te 9400 Ninove, Centrumlaan 20 bus 1,
doch verblijvende te De Lichterveldestraat 1 te 9810 Nazareth - Eke

Koenraad Joris Jaak STEENHOUDT, geboren te Opbrakel
op 15 september 1963, waterklerk, wonende te 9940 Evergem,
Kwadeweg 8, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Deleu Christophe
2017/140986
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Vredegerecht van het kanton Deinze

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 04 augustus 2017 te Nazareth eindigen de beschermingsmaatregelen
uitgesproken conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Godelieve DUYTSCHAEVER, geboren te Gent op 2 juni 1933,
wonende te 9810 Eke(Nazareth), de Lichterveldestraat 1,

van rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Deleu Christophe
2017/140988

Vredegerecht van het kanton Haacht

Aanstelling

Bij beschikking van 12 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Haacht beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Rudolf Korneel Maria Ernest MARIËN, geboren te Muizen
op 20 januari 1938, verblijvende in het Geriatrisch Centrum Damiaan
te 3120 Tremelo, Pater Damiaanstraat 39.

Meester Patricia STEVENS, met kantoor te 3130 Begijnendijk,
Raystraat 61, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 9 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Mia Discart
2017/140928

Vredegerecht van het kanton Haacht

Aanstelling

Bij beschikking van 12 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Haacht beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Marcel Roger Joseph DE BOCK, geboren te Tervuren
op 27 januari 1946, wonende te 3110 Rotselaar, Sint-Antoniuswijk 110.

Meester Koen VLEUGELS, met kantoor te 3111 Rotselaar, Kerk-
straat 14, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Mia Discart
2017/140929

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

Opheffing

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Houthalen-
Helchteren op 19 oktober 2017 werd de opdracht van VAN BRIEL
Jessica, advocate, met kantoor adres 3500 Hasselt, Kuringer-
steenweg 209 als bewindvoerder over de goederen van JANSEN
Johannes Christiaan geboren te Hechtel op 17 november 1929,

overleden te Heusden-Zolder op 04/10/2017, in leven wonende
te 3550 Heusden-Zolder, Rusthuis Berckenbosch, Schansstraat 208/0117
is ingevolge het overlijden van laatst genoemde op 4 oktober 2017 op
die datum geëindigd.

Voor eensluidend uittreksel : Marleen Vrolix, griffier.

2017/141002

Vredegerecht van het kanton Lennik

Aanstelling

Bij beschikking van 5 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Lennik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Angela ARENTS, geboren te Liedekerke op 8 april 1930, gedomicili-
eerd en verblijvende te 1770 Liedekerke, Holstraat 217.

Ann VANDERMOTTEN, advocaat, met kantoor te 1740 Ternat, Bode-
gemstraat 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) De Gieter E.

2017/141043

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Aanstelling

Bij beschikking van 10 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Lokeren beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Eddy René Elza NELIS, geboren te Lokeren op 23 mei 1947, wonende
te 9160 Lokeren, Oud-Strijderslaan 2 bus B009 met als bewindvoerder:

Mr. DE LANGHE Wim, advocaat, met kantoor te Lokeren, Gentse-
steenweg 10, bus 001.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Wicke Annick

2017/140943

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Aanstelling

Bij beschikking van 17 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Lokeren beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Lize MERTENS, geboren te Dendermonde op 16 november 1998,
wonende te 9200 Baasrode(Dendermonde), Bookmolenstraat 114.,
verblijvend MFC De Hagewinde, Poststraat 6 te 9160 Lokeren met als
bewindvoerder: Mr. DAELEMANS M, advocaat, met kantoor
te 9160 Lokeren, Oude Vismijn 11 bus 1

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Wicke Annick

2017/140945
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Vredegerecht van het kanton Lokeren

Vervanging

Bij beslissing van 17 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Lokeren, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van DE VOGELAERE Marnix René Marie, geboren te Gent
op 16 mei 1958, wonende te 9270 Kalken, Steentjestraat 127 in hoeda-
nigheid van bewindvoerder over de goederen van: Erik Gaston Made-
leine DE VOGELAERE, geboren te Gent op 30 mei 1965, wonende
te 9850 Nevele, L. Lovaertstraat 28 met als nieuwe bewindvoerder over
de goederen: Mr. Jan Devroe, advocaat met kantoor 9080 Lochristi,
Zevenekendorp 16

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 4 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Wicke Annick

2017/140947

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Vervanging

Bij beslissing van 19 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Lokeren, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van HUYGHE Luc in hoedanigheid van bewindvoerder over
de goederen van:

Paul HUYGHE, geboren te Lokeren op 26 maart 1930, wonende
te 9160 Lokeren, Slagveldstraat 73 met als nieuwe bewindvoerder over
de goederen: HUYGHE Sofie, wonende te 9160 Lokeren, A. Goeters-
straat 2.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 20 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Wicke Annick

2017/141005

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 13 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik, in toepassing van artikels 227, lid 3 en 229 van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid de beschermingsmaatregel van
voorlopig bewindvoering, bevolen bij beschikking van de vrederechter
van het kanton Maaseik van 04.06.2003 (rolnr. 03B57 - rep. nr. 919/
2003), omgezet naar de bepalingen betreffende het bewind bedoeld in
boek I, titel XI, hoofdstuk II/1 van het Burgerlijk Wetboek en
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de voormelde wet van 17 maart 2013, betref-
fende:

Jean Pierre TRUYENS, geboren te Genk op 21 mei 1961, wonende
te 3650 Dilsen-Stokkem, Kolderstraat 8.

Advocaat Anne-Marie HAENRAETS, met kantoor te 3620 Lanaken,
Koning Albertlaan 73, blijft aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) Thys Chretien

2017/140934

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 18 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik, in toepassing van artikels 227, lid 3 en 229 van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid de beschermingsmaatregel van
voorlopig bewindvoering, bevolen bij beschikking van de vrederechter
van het kanton Maaseik van 22.10.2003 (rolnr. 03B111 - rep. nr. 1651/
2003), omgezet naar de bepalingen betreffende het bewind bedoeld in
boek I, titel XI, hoofdstuk II/1 van het Burgerlijk Wetboek en
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de voormelde wet van 17 maart 2013, betref-
fende:

Augusta VODERMANS, geboren te Gelrode op 26 juni 1961,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Tienstraat 25.

Dirk ARITS, advocaat, met kantoor te 3650 Dilsen-Stokkem, Borres-
hoefstraat 42, blijft aangesteld als bewindvoerder over de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) Thys Chretien
2017/140935

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 13 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik, in toepassing van artikels 227, lid 3 en 229 van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid de beschermingsmaatregel van
voorlopig bewindvoering, bevolen bij vonnis van de vrederechter van
het kanton Maaseik van 30.06.2010 (rolnr. 10A558 - rep. nr. 1324/2010),
omgezet naar de bepalingen betreffende het bewind bedoeld in boek I,
titel XI, hoofdstuk II/1 van het Burgerlijk Wetboek en beschermings-
maatregelen uitgesproken met betrekking tot de goederen, overeen-
komstig de voormelde wet van 17 maart 2013, betreffende:

Jamie DE VRIES, geboren te Weert (Nederland) op 22 juni 1987,
wonende te 3640 Kinrooi, Baekhoven 33.

Advocaat Guido Agten, met kantoor te 3960 Bree, Malta 9, blijft
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) Thys Chretien
2017/140936

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 18 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik, in toepassing van artikels 227, lid 3 en 229 van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid de beschermingsmaatregel van
voorlopig bewindvoering, bevolen bij vonnis van de vrederechter van
het kanton Maasmechelen van 10.04.2013 (rolnr. 13A320 - rep. nr. 1341/
2013), omgezet naar de bepalingen betreffende het bewind bedoeld in
boek I, titel XI, hoofdstuk II/1 van het Burgerlijk Wetboek en
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de voormelde wet van 17 maart 2013, betref-
fende:

Stan GIELEN, geboren te Maaseik op 17 mei 1981, wonende
te 3680 Maaseik, Venlosesteenweg 110.

Tom LENAERTS, advocaat, met kantoor te 3680 Maaseik, Prinsenhof-
laan 4, blijft aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) Thys Chretien
2017/140937
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Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 13 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken
overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende:

Mijnheer Theodoor Maria Edmond LELLIEU, geboren te Bree
op 25 juni 1964, wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Oude Baan 32,
verblijvend ’t Weyerke Domherenstraat 3, te 3550 Heusden-Zolder.

De heer LELLIEU Jean, geboren te Lanklaar op 3 november 1938,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Oude Baan 32, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen met vertegenwoordi-
ging van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam

2017/141052

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 18 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken
overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende:

Mevrouw Elly Maria Josepha AERTS, geboren te Rotem
op 25 oktober 1955, wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Pastoorstraat 4.

AERTS Jean Hubert Maria, geboren te Rotem op 15 september 1930,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Pastoorstraat 4, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen met vertegenwoordi-
ging van de voornoemde beschermde persoon.

BUDE Annie Maria Helena, geboren te Rotem op 10 juni 1932,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Pastoorstraat 4, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen met vertegenwoordi-
ging van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam

2017/141053

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 13 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken
overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende:

Mevrouw Megan NIESKENS, geboren te Bree op 9 april 1992,
wonende te3650 Dilsen-Stokkem, Borreshoefstraat 52/C000,

De heer NIESKENS Jozef, geboren te Maaseik op 7 februari 1964,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Borreshoefstraat 52/C000, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen met
vertegenwoordiging van de voornoemde beschermde persoon, en

Mevrouw GERETS Gisèle, geboren te Dilsen op 11 april 1965,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Borreshoefstraat 52/C000, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen met
vertegenwoordiging van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam

2017/141054

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 13 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken
overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende:

Mijnheer OP’T EYNDE Eduard, geboren te Maaseik
op 27 september 1968, wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Molenveld 78.

De heer OP ’t EYNDE Bartholomeus, geboren te Stokkem
op 2 augustus 1944, wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Molenveld 78,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
met vertegenwoordiging van de voornoemde beschermde persoon, en

Mevrouw SEGERS Jacqueline, geboren te Dilsen op 7 mei 1947,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Molenveld 78, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen met vertegenwoordi-
ging van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam
2017/141055

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 13 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken
overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende:

Mijnheer STASSEN Kristof, geboren te Maaseik op 22 april 1986,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Nachtegaallaan 16.

De heer STASSEN Jean, geboren te Stokkem op 7 april 1955, wonende
te 3650 Dilsen-Stokkem, Nachtegaallaan 16, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen met vertegenwoordi-
ging van de voornoemde beschermde persoon, en

Mevrouw RUTTEN Annie, geboren te Rotem op 20 april 1955,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Nachtegaallaan 16, werd aangesteld
als bewindvoerder over de persoon en de goederen met vertegenwoor-
diging van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam
2017/141056

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 13 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken
overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende:

Mevrouw STINKENS Jessica, geboren te Genk op 14 juni 1987,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Rijksweg 361,

De heer STINKENS Pierre, geboren te Leut op 28 december 1962,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Rijksweg 361, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen met vertegenwoordi-
ging van de voornoemde beschermde persoon, en

Mevrouw VEPPI Adalgisa, geboren te Rome (Italië) op 2 juli 1964,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Rijksweg 361, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen met vertegenwoordi-
ging van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam
2017/141057
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Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 13 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken
overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende:

Mijnheer WAGNER Richard, geboren te Leut op 12 juni 1963,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Sparrendal 62, verblijvend Ter Heide
Breugelweg 200 te 3900 Overpelt

De heer WAGNER Mathieu, geboren te Maaseik op 1 augustus 1957,
wonende te 3620 Lanaken, reigerlaan, 4, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen met vertegenwoordiging van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam
2017/141058

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 13 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken
overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende:

Mijnheer HEYMANS Guido, geboren te Leut op 28 mei 1961,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Sportlaan 55, verblijvende De
Meander Stokkemerbaan 147 te 3650 Dilsen-Stokkem

Mevrouw HEYMANS Linda, geboren te Leut op 11 december 1967,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Sportlaan, 55, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen met vertegenwoordi-
ging van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam
2017/141059

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 18 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken
overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende:

Mijnheer Tim Jules Jos MARUSCINEC, geboren te Maasmechelen
op 19 november 1984, wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Emiel
Dorlaan 57.

BROUNS Jeannette Nicole Lamberta, geboren te Dilsen
op 19 februari 1963, wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Emiel
Dorlaan 57, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen met vertegenwoordiging van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam
2017/141060

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 13 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken
overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe

beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende: Mijnheer Michael Pierre Jozef SERNEELS, geboren te Genk
op 10 februari 1988, wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Arnold-Sauwen-
laan 1/A000, verblijvend Ter Heyde Jacob Lenaertsstraat 33
te 3520 Zonhoven,

De heer SERNEELS Theo, geboren te Tongeren op 7 mei 1956,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Arnold-Sauwenlaan 1/A000, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen met
vertegenwoordiging van de voornoemde beschermde persoon, en

Mevrouw MAUSSEN Yolanda, geboren te Leut op 23 juni 1965,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Arnold-Sauwenlaan 1/A000, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen met
vertegenwoordiging van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam

2017/141061

Vredegerecht van het kanton Maaseik

Aanstelling

Bij beschikking van 13 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Maaseik gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken
overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende:

Mevrouw THIELENS Evelyne, geboren te Maaseik op 5 oktober 1989,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Kruisveldstraat 27,

De heer THIELENS Jean, geboren te Elen op 5 augustus 1960,
wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Kruisveldstraat 27, werd aangesteld
als bewindvoerder over de persoon en de goederen met vertegenwoor-
diging van de voornoemde beschermde persoon, en

Mevrouw RADEMAKERS Marleen, geboren te Hasselt
op 10 september 1963, wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Kruisveld-
straat 27, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen met vertegenwoordiging van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heymans Myrjam

2017/141062

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 18 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Maria Theresia CLERCKX, geboren te Lier
op 10 januari 1940, wonende te 3600 Genk, Geenhornstraat 40/5.,
verblijvende ZOL CAMPUS Sint-Barbara Bessemerstraat 478
te 3620 Lanaken

De heer Gino BALEANI, advocaat, kantoorhoudende te 3600 Genk,
André Dumontlaan 210, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 22 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Coun Rita

2017/140955
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Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 18 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Maria José WOUTERS, geboren te Lanaken
op 23 maart 1936, wonende te 3620 Lanaken, Europaplein 22 bus 4.,
verblijvend ZOL Campus Sint-Barbara Bessemerstraat 478
te 3620 Lanaken

Mevrouw Saskia HOHO, advocaat, kantoorhoudende 3620 Lanaken,
Koning Albertlaan 73, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 2 oktober 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Coun Rita

2017/140956

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 18 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Ivonne Julia MORIËN, geboren te Attenhoven
op 15 april 1933, wonende te 3620 Lanaken, Europaplein 18/9, verblij-
vend RVT 3 Eiken, Drie Eikenstraat 14 te 3620 Lanaken

Mevrouw Saskia HOHO, advocaat, kantoorhoudende 3620 Lanaken,
Koning Albertlaan 73, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 4 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Coun Rita

2017/140957

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 19 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Mechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Marie José Anna PEETERS, geboren te Mechelen
op 7 juli 1941, verblijvende in Rustoord Battenbroek te 2800 Walem
(Mechelen), Battenbroek 14.

Mijnheer Jacques Joseph Caroline VAN DE VLIET, geboren te
Mechelen op 10 november 1941, wonende te 2800 Mechelen,
Meerminnenstraat 3, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 2 oktober 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Heremans Wim.

2017/141010

Vredegerecht van het kanton Meise

Opheffing

Bij beschikking van 17 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Meise, overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervor-
ming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van
een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardig-
heid , een einde gemaakt aan de opdracht van meester De Bock
Christine, advocaat met kantoor te 1160 Oudergem, Vorstlaan nr 144/
33 in hoedanigheid van bewindvoerster over de goederen van:

Laurence DEKEYSER, geboren te Brussel op 7 januari 1977, wonende
te 1785 Merchtem, Mieregemstraat 107/bte 2,

aangezien de voornoemde persoon opnieuw in staat is haar belangen
zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Geert Hellinckx

2017/140958

Vredegerecht van het kanton Meise

aanstelling

Bij beschikking van 17 oktober 2017 heeft de vrederechter van het
kanton Meise de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast aan de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Jozef HEYVAERT, geboren te Brussegem op 11 januari 1952,
wonende te 1785 Merchtem, Peperstraat 19/001.

Meester Brigitta VERHAEREN,advocaat, met kantoor te 1820 Steen-
okkerzeel, Braambos 4 werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Geert Hellinckx

2017/140989

Vredegerecht van het kanton Mol

Aanstelling

Bij beschikking van 16 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Mol beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende: GEERTS Seppe,
geboren te Mol op 27 april 1995, wonende te 2400 Mol, Hessie 28,

LUYCKX Brigitta Joanna Anna, geboren te Geel op 14 juli 1961,
wonende te 2400 Mol, Hessie 28, werd aangesteld als bewindvoerder -
vertegenwoordiging over de persoon en de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel, De Griffier, (get) Gaëtan VAN OUYTSEL

2017/141004

Vredegerecht van het kanton Mol

Aanstelling

Bij beschikking van 25 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Mol beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende: LOOYMANS
Davy Agnes August, geboren te Turnhout op 23 juli 1981, wonende
te 2400 Mol, Voogdijstraat 16/0001,
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Meester Eef STESSENS, advocaat, kantoorhoudende te 2400 Mol,
Colburnlei 22, werd aangesteld als bewindvoerder - vertegenwoordiger
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel, De Griffier, ( get) Van Ouytsel Gaetan

2017/141050

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Aanstelling

Bij beschikking van 17 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Sint-Truiden beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Sanne VAN LISHOUT, geboren te Hasselt
op 28 maart 1980, wonende te 3800 Sint-Truiden, Tichelrijstraat 8/0301,

en dit met betrekking tot het beheer van de goederen.

Als bewindvoerder werd toegevoegd: Meester Laurens LIEBENS,
met kantoor te 3800 Sint-Truiden, Prins Albertlaan 53/302.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Vanmierlo Peter

2017/141038

Vredegerecht van het kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne

Aanstelling

Bij beschikking van 12 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Alexandre SPIESSENS, geboren te Brussel
op 24 november 1932, wonende in een assistentiewoning in Kalmburg
te 8660 De Panne, Lindenlaan 1.

Mevrouw Charlotte LERMYTE, advocaat kantoorhoudende
te 8600 Diksmuide, Woumenweg 109, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 26 juli 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Hoofdgriffier, (get) Huyghe Gina

2017/141008

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 19 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Zandhoven de verlengde minderjarigheid omgezet in een
rechterlijke beschermingsmaatregel over de persoon en de goederen
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

de heer ONZIA Eric Louis Carl, geboren te Mechelen
op 13 september 1969, wonende en verblijvende in D.V.C. Zevenbergen
te 2520 Ranst, Boerenkrijglaan 25.

Mevrouw ONZIA Patricia Anna Gustaaf, geboren te Mechelen
op 14 februari 1968, wonende te 3202 Rillaar, Tieltseweg 151/0003,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

De vertegenwoordiging door de bewindvoerder werd bevolen bij het
verrichten van alle handelingen met betrekking tot de persoon en de
goederen, zoals opgesomd in artikel 492/1 §1 BW en artikel 492/
1 §2 BW.

Voor eensluidend uittreksel de Erehoofdgriffier, (get) Haes Debby
2017/140993

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 19 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Zandhoven beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

de heer SMETS Patrick Maria Robert, geboren te Turnhout
op 26 oktober 1973, wonende te 2300 Turnhout, Boerenkrijglaan 40/
b004, thans verblijvende in DVC Zevenbergen te 2520 Ranst, Boeren-
krijglaan 25.

Mevrouw SMETS Heidi Regine Johan, geboren te Turnhout
op 7 juli 1971, wonende te 2300 Turnhout, Schorvoortberg 80, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

De vertegenwoordiging door de bewindvoerder werd bevolen bij het
verrichten van alle handelingen met betrekking tot de persoon en de
goederen, zoals opgesomd in artikel 492/1 §1 BW en artikel 492/
1 §2 BW.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Erehoofdgriffier, (get) Haes Debby
2017/141009

Vredegerecht van het kanton Zomergem

Aanstelling

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Zomergem
van 6 oktober 2017, werd de beschikking van 18 december 1992 van de
vrederechter van het kanton Zomergem (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 8 januari 1993) gewijzigd in een rechterlijke
beschermingsmaatregel over de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mevrouw Frieda BIGOT, met rijksregisternummer 50.06.29-028.97,
geboren te Gent op 29 juni 1950, wonende te 9930 Zomergem, Molen-
park 32.

Meester Geertrui DECONINCK, advocaat te 9080 Lochristi, Koning
Albertlaan 48, werd aangesteld als bewindvoerder-vertegenwoordiger
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van Brussel Sylvia
2017/140923

Vredegerecht van het kanton Zomergem

Aanstelling

Bij beschikking van 22 september 2017 heeft de Vrederechter van het
kanton Zomergem beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Marco DUMAREY-ROSSEEUW, met rijksregisternum-
mer 99.08.17-217.50, geboren te Waregem op 17 augustus 1999,
wonende te 8790 Waregem, Vijfseweg 102, verblijvend in DVC De
Triangel, Molendreef 16, te 9920 Lovendegem.
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Mevrouw Nancy VAN LAERE, wonende te 8790 Waregem, Vijf-
seweg 102, werd aangesteld als bewindvoerder-vertegenwoordiger
over de persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Meester Reinhard VAN HECKE, advocaat te 9041 Oostakker (Gent),
Hollenaarstraat 62, werd aangesteld als bewindvoerder-vertegen-
woordiger over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 29 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van Brussel Sylvia
2017/140924

Vredegerecht van het kanton Zomergem

Aanstelling

Bij beschikking van 29 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Zomergem het vonnis van 21 februari 2012 (gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 28 februari 2012) gewijzigd in een rechterlijke
beschermingsmaatregel over de goederen overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mevrouw Elsa MARTENS, met rijksregisternummer 25.09.08-116.38,
geboren te Zomergem op 8 september 1925, wonende in WZC ″Ons
Zomerheem″ 9930 Zomergem, Dreef 47.

Meester Dieter VANOUTRIVE, advocaat te 9000 Gent, Neder-
kouter 12, werd aangesteld als bewindvoerder-vertegenwoordiger over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van Brussel Sylvia
2017/141006

Vredegerecht van het kanton Zomergem

Aanstelling

Bij beschikking van 29 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Zomergem beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Laurenzo PHILIPS, met rijksregisternummer 98.01.30-
261.31, geboren te Deinze op 30 januari 1998, thans verblijvende in het
Psychiatrisch Centrum Gent-Sleidinge, Campus Sleidinge, West-
straat 135 te 9940 Sleidinge

Meester Francis DE DECKER, advocaat met kantoor te 9000 Gent,
Steendam 77, bij beschikking van 30 december 2016 van de vrede-
rechter van het kanton Zomergem, aangesteld als bewindvoerder-
vertegenwoordiger over de goederen van mijnheer Laurenzo Philips,
werd aangesteld als bewindvoerder-vertegenwoordiger over de
persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van Brussel Sylvia
2017/141011

Vredegerecht van het kanton Zomergem

Aanstelling

Bij beschikking van 29 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Zomergem de beschikking van 29 juli 2003 (gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 6 augustus 2003) gewijzigd in een rechterlijke
beschermingsmaatregel over de goederen overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mijnheer Tommy BOGAERT, met rijksregisternummer 84.06.05-
189.12, geboren te Eeklo op 5 juni 1984, wonende te 9910 Ursel
(Knesselare), Veldkruisstraat 15.

Meester Dieter VANOUTRIVE, advocaat te 9000 Gent, Neder-
kouter 12, werd aangesteld als bewindvoerder-vertegenwoordiger over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van Brussel Sylvia
2017/141022

Vredegerecht van het kanton Zomergem

Aanstelling

Bij beschikking van 29 september 2017, heeft de Vrederechter van het
kanton Zomergem het vonnis van 26 juni 2012 (gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 6 juli 2012) gewijzigd in een rechterlijke
beschermingsmaatregel over de goederen overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mijnheer Marc VLAEMINCK, met rijksregisternummer 67.09.17-
187.94, geboren te Aalter op 17 september 1967, wonende
te 9850 Merendree(Nevele), Hansbekestraat 21.

Meester Dieter VANOUTRIVE, advocaat te 9000 Gent, Neder-
kouter 12, werd aangesteld als bewindvoerder-vertegenwoordiger over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Van Brussel Sylvia
2017/141039

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Herzele

Aanstelling

Bij beschikking van 11 oktober 2017, heeft de vrederechter van het
kanton Zottegem-Herzele, zetel Herzele beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen overeen-
komstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming
van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een
nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid
betreffende:

Mevrouw Fabienne Marie Louise Hector RAMSDAM, geboren te
Zottegem op 2 februari 1964, gedomicilieerd en verblijvende in het
OZC Sint-Vincentius te 9500 Geraardsbergen, Edingseweg 543.

Mevrouw Marie-Thérèse RAMSDAM, wonende te 9552 Borsbeke,
Provincieweg 104, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en over de goederen van voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Geerts Nancy
2017/141047

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 13 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Sean THIELEMANS, geboren te Brugge op 28 januari 1997,
wonende te 8420 De Haan, Brugsesteenweg 0069/0101.

Meester Stefano CALLANT, met kantoor te 8000 Brugge, Maria Van
Bourgondielaan 29 bus 8, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 25 augustus 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) D’Hont Sigrid
2017/140952
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Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 13 oktober 2017, heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Brugge de inhoud gewijzigd van de gerechtelijke
beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, en een einde gemaakt aan de
inhoud van de beslissing d.d. 22 november 2001 betreffende:

Mevrouw Rita WILLAERT, geboren te Blankenberge op
24 februari 1960, wonende te 8370 Blankenberge, Vredelaan 4,

werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen en over de
persoon over voormelde Rita WILLAERT: de heer WILLAERT Franky,
wonende te 8000 Brugge, Verbrand Nieuwland 71.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) D’Hont Sigrid

2017/140940

Vredegerecht van het tweede kanton Kortrijk

Aanstelling

Bij beschikking van heeft de Vrederechter van het tweede kanton
Kortrijk beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Nicole De Pelsmaeker, geboren te Haaltert
op 13 oktober 1938, wonende te 8570 Anzegem, Beukenhofstraat 52/
0102.

Mijnheer de advocaat Bernard Verhamme, met kantoor te 8500 Kort-
rijk, Koning Leopold I-straat 9, werd aangesteld als bewindvoerder ad
hoc met beperkte opdracht van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 februari 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Nathalie Rébérez

2017/141000

Vredegerecht van het tweede kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 19 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Sint-Niklaas beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid.

De vrederechter verklaart dat VEREECKEN Sidney, geboren te Sint-
Niklaas op 9 januari 1965, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Westerlaan 12,
verblijvend in VESTA Patershoek 4-6 te 9111 Belsele , ONBEKWAAM
is, rekening houdend met zijn persoonlijke omstandigheden en gezond-
heidstoestand tot het stellen van alle rechtshandelingen in verband met
zijn goederen.

De vrederechter stelt VEREECKEN John, wonende te 9820 Merel-
beke, Pinksterbloemstraat 1, aan als bewindvoerder-vertegenwoordiger
over de goederen van Sidney Vereecken, voornoemd.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 7 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Meert Michaël

2017/140977

Vredegerecht van het tweede kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 19 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Sint-Niklaas beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid.

De vrederechter verklaart dat WAUTERS Els, geboren te Sint-Niklaas
op 10 november 1975, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Turkyen 14/B002,
ONBEKWAAM is, rekening houdend met haar persoonlijke omstan-
digheden en gezondheidstoestand tot het stellen van alle rechtshande-
lingen in verband met haar goederen.

De vrederechter stelt mr. Marc Sterck, advocaat te 9190 Stekene,
Stadionstraat 30, aan als bewindvoerder-vertegenwoordiger over de
goederen van mevrouw Els Wauters, voornoemd.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 25 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Meert Michaël
2017/140978

Vredegerecht van het tweede kanton Sint-Niklaas

Aanstelling

Bij beschikking van 19 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
tweede kanton Sint-Niklaas beschermingsmaatregelen uitgesproken
met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid.

De vrederechter verklaart dat STEELS Lobke, geboren te Sint-Niklaas
op 3 december 1999, wonende te 9100 Nieuwkerken-Waas, Meester-
straat 172, ONBEKWAAM is vanaf haar meerderjarigheid
op 3 december 2017, rekening houdend met haar persoonlijke omstan-
digheden en gezondheidstoestand tot het stellen van alle rechtshande-
lingen in verband met haar goederen en persoon.

De vrederechter stelt GOEMAN Leen, geboren te Sint-Niklaas
op 14 april 1976, maatschappelijk assistente, wonende te 9100 Nieuw-
kerken-Waas, Meesterstraat 172, aan als bewindvoerder-vertegen-
woordiger over de goederen en persoon van Lobke Steels, voornoemd.

De vrederechter stelt als vertrouwenspersoon over de beschermde
persoon voornoemd, aan: STEELS Tom, wonende te 9100 Sint-Niklaas,
Meesterstraat 172.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de Griffier, (get) Meert Michaël
2017/140981

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Aanstelling

Bij beschikking van 13 oktober 2017 heeft de Vrederechter van het
vierde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Marie-Rose BRACKE, geboren te Lochristi op 5 oktober 1935,
wonende te 9041 Oostakker(Gent), Wolfputstraat 19.

Geertrui DECONINCK, met kantoor te 9080 Lochristi, Koning
Albertlaan 48, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 september 2017.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Valerie Geurs
2017/140999
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Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Par acte du 19/10/2017, du notaire Jean-François Bricart, à Messancy,
Monsieur KOSTER, Arnaud, né à Arlon le 08/11/1988, domicilié à
Habergy rue de la Cuesta 2, agissant en tant qu’administrateur provi-
soire de Mme JUNGEN, Irma, née à Hondelange le 11/10/1933, a
déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de M. PETER,
Raymond, né à Autelbas le 10/01/1935, et décédé à Libramont
le 19/07/2017.

Les créanciers et légataires du de cuius sont invités à faire connaître
leurs droits, par simple lettre recommandée adressée au domicile du
déclarant dans un délai de trois mois à compter de la date de
publication.

Jean-François BRICART, notaire.
(9602)

Aux termes d’un acte reçu par Maître Anthony Leleu, notaire associé
à 7780 Comines, en date du 19 octobre 2017 :

Monsieur MONFORT, Dylan Maryline, né à Tournai le onze avril mil
neuf cent nonante-sept, demeurant à 7500 Tournai, Résidence Marcel
Carbonnelle 67.

Agissant par la voix de son représentant légal, Maître Isabelle Scou-
flaire, avocate à Bas-Warneton, habilité à cet effet, conformément à loi.

A déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
Madame BENCHAA, Malika, née à Denain (France) le dix-huit août
mil neuf cent soixante-deux, de nationalité française (numéro
national 62.08.18-350.80), demeurant à 7500 Tournai, Résidence Marcel
Carbonnelle 67, décédée à Tournai le 28/03/2017.

Le 19 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Anthony LELEU, notaire associé.
(9603)

Suivant acte signé par le notaire-associé Pierre NICAISE, à
Grez-Doiceau, en date du 17 octobre 2017 :

1) Madame BAUDIN, Frédérique Herman Jacqueline Marie, née à
Uccle le seize août mil neuf cent soixante-cinq, (registre national
65.08.16-242.20), célibataire, domiciliée à 1190 Forest, avenue Van
Volxem 302, bte 32.

2) Monsieur BAUDIN, Christophe Isa Jacques Marie, né à Uccle
le huit novembre mil neuf cent soixante-six (registre national 66.11.08-
239.14) domicilié à 1030 Schaerbeek, rue Edouard Fiers 32ETSS, époux
de Madame Géraldine de BORMAN.

3) Madame DEVOS, Thérèse Nina Paule Marie, née à Bonlez
le 26 octobre 1929 (registre national 29.10.26-264-23), veuve de
Monsieur BAUDIN, Fernand Julien Aimé, domiciliée à 1390 Grez-
Doiceau, rue des Béguinages 13.

ONT déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de :

Monsieur BAUDIN, Pierre Dominique Henry Marie, célibataire,
ayant fait une déclaration de cohabitation légale à Jodoigne
le 21 septembre 2004, avec Madame Nyssia RENS, né à Uccle
le premier novembre mil neuf cent soixante-trois (registre
national 63.11.01-267.36), en son vivant domicilié à 1370 Jodoigne, rue
des Beaux Prés 28, est décédé à Jodoigne le 9 septembre 2017.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par
avis recommandé, leurs droits, dans un délai de trois mois à compter
de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé aux notaires associés, Pierre NICAISE,
Benoît COLMANT, et Sophie LIGOT, de résidence à 1390 Grez-Doiceau,
allée du Bois de Bercuit 14.

Grez-Doiceau, le 19 octobre 2017.

Pierre NICAISE, notaire.
(9604)

Le 17 octobre 2017, a comparu devant le notaire Guy DUBAERE,
ayant son siège à Jette, chaussée de Jette 514A, Monsieur PENSIS,
André, né le 21 février 1950, à Ixelles, domicilié à 1080 Molenbeek-
Saint-Jean, rue du Korenbeek 108, représenté par Madame DIERICKX,
Petra, avocat, ayant son cabinet à 1090 Jette, rue Adolphe Vanden-
schrieck 92, agissant en qualité de représentant légal, étant l’adminis-
trateur provisoire des biens de Monsieur PENSIS, André, qui a déclaré
accepter sous bénéfice d’inventaire : la succession de
Madame DE BREMAEKER, Simone Renée, née le 1er avril 1929, à
Ninove, domiciliée dernièrement en son vivant à Vilvoorde, Post-
straat 57, décédée le 25 août 2016, à Bruxelles.

Conformément à l’article 793 du Code civil, les créanciers du de cujus
sont invités à faire connaître leurs droits, par simple lettre recom-
mandée adressée à l’administrateur, Maître DIERICKX, Petra à
1090 Jette, rue Adolphe Vandenschrieck 92, dans un délai de trois mois
à compter de la date de cette publication.

Guy DUBAERE, notaire.
(9605)

Par déclaration faite devant le notaire François Noé, à Nivelles, en
date du 4 septembre 2017, les personnes reprises ci-après, agissant en
nom personnel, ont déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la
succession de Madame VANDERCAMMEN, Aimée Albertine, née à
Tourneppe le 19 mai 1924, de son vivant domiciliée à 1400 Nivelles,
avenue du Monde 23, est décédée à Nivelles le 9 mars 2017.

1°) Madame THEYS, Isabelle Madeleine Béatrice, née à Braine-
l’Alleud le 22 mars 1975, domiciliée à 6760 Virton, rue Octave Foncin 17.
Petite-fille de la défunte.

2°) Madame THEYS, Marie-Claire Marcelle, née à Uccle
le 10 février 1948, domiciliée à 9160 Lokeren, Hoogstraat 36. Fille de
la défunte.

3°) Monsieur THEYS, David Marcel Freddy, né à Uccle le 19 mai 1977,
domicilié à 6750 Musson (Signeulx), rue du Bois 21. Petit-fils de
la défunte.

4°) Monsieur THEYS, Freddy Jean-Marie André, né à Uccle
le 12 avril 1954, domicilié à 1410 Waterloo, rue de la Station 95. Fils de
la défunte.

Les créanciers sont invités à faire connaître, par avis recommandé,
leurs droits dans le délai légal, à compter de la présente insertion à
Maître François Noé, notaire à 1400 Nivelles, chaussée de Mons 2.

François Noé, notaire.
(9606)

Aux termes d’une acte reçu par le notaire Morgane CRASSON,
notaire suppléant du notaire honoraire Erwin MARAITE, ayant résidé
à Malmedy, en date du 29 septembre 2017, Madame CORNET, Séverine
Anne Léonie, née à Malmedy le 28 mai 1973, domiciliée à
4960 Malmedy, rue Catherine André 11/10, sous administration, en
vertu de l’ordonnance du juge de paix de Malmedy le 19 février 2015,
représentée par Maître MOLITOR, Philippe, avocat, administrateur des
biens de Madame CORNET, Séverine, désigné à cette fonction par
ordonnance rendue, en date du 19 février 2015, par la justice de paix de
Malmedy, agissant en vertu d’une autorisation délivrée
le 7 septembre 2017, par le juge de paix de Malmedy-Spa-Stavelot, a
accepté sous bénéfice d’inventaire la succession de son père,
Monsieur CORNET, Roger Raymond, né à Malmedy le 17 janvier 1947,
époux de Madame GOHIMONT, Anne Françoise Leonie Hermine,
domicilié de son vivant à 4960 Malmedy, rue Catherine André 11/10,
décédé à Malmedy le 2 novembre 2016.
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Conformément à l’article 793 du Code civil, les créanciers et léga-
taires du de cujus sont invités à faire connaître leurs droits, par simple
lettre recommandée adressée en l’étude du notaire Erwin MARAITE, à
4960 Malmedy, rue Abbé Peters 32, dans un délai de trois mois à
compter de la date de publication par mention au Moniteur belge de
l’acceptation sous bénéfice d’inventaire.

Morgane CRASSON, notaire.
(9607)

Suivant acte reçu ce 19 octobre 2017, par Maître Guillaume Hambye,
notaire à Mons, a été inscrite la déclaration d’acceptation sous bénéfice
d’inventaire faite par :

1/ Monsieur TRAN, Ba-Hien Williams, né à Saint-Ghislain
le 26 janvier 1999, célibataire, domicilié à 7000 MONS, rue d’Havré 84.

2/ Madame TRAN, Tuong Van, née à Saigon (Vietnam du Sud)
le 7 octobre 1973, divorcée non remariée, domiciliée à 7000 MONS, rue
d’Havré 84, agissant en qualité de représentante légale, étant la tutrice
de l’enfant mineur, Mademoiselle TRAN, Phuong Nghi Morgan, née à
Soignies le 13 avril 2001, célibataire, domiciliée à 7000 MONS, rue
d’Havré 84. Autorisation : ordonnance du 4 octobre 2017, par le juge de
paix du premier canton de Mons.

Lesquels comparants ont déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire
la succession de Monsieur TRAN, Nhut Thang, né à Saigon (Vietnam
du Sud) le 5 janvier 1959, divorcé non remarié, domicilié à 7000 MONS,
rue d’Havré 105, bte 21, et décédé à Mons le 24 mars 2016.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu, chez Maître Guillaume
Hambye, notaire de résidence à 7000 Mons, rue du Gouvernement 29,
dans un délai de trois mois à compter de la présente insertion.

Pour extrait conforme : (signé) G. HAMBYE, notaire.
(9608)

Bij verklaring afgelegd op 18 oktober 2017, ten overstaan van
meester Stephan MOURISSE, notaris te Roesbrugge-Haringe
(Poperinge), heeft mevrouw RYCKEBOER, Hilde Ivonne Roger Maria,
geboren te Wulveringem op 4 maart 1966, wonend te 9050 Gent
(Gentbrugge), Sente Clarenhof 18, bus 101, in haar hoedanigheid van
voorlopig bewindvoerder over de heer RYCKEBOER, Geert Raphaël
Anna Cornelius, ongehuwd, geboren te Poperinge op 8 april 1963,
wonend te 9050 Gent (Gentbrugge), Sente Clarenhof 18, bus 101,
verklaard de nalatenschap van mevrouw MEULENAERE, Clara Maria
Cornelia, geboren te Krombeke op 25 augustus 1934, overleden te
Veurne op 27 april 2017, in leven wonend te 8630 Veurne, Karel
Coggelaan 9, bus 102, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbe-
schrijving voor rekening van voornoemde heer Geert RYCKEBOER.

Zij werd daartoe gemachtigd bij beschikking van de vrederechter van
het kanton Ieper II-Poperinge, met zetel te Poperinge op
19 september 2017.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden vanaf de datum van deze bekendmaking, hun rechten te
doen kennen bij aangetekend schrijven aan volgend adres : notaris
Stephan Mourisse, Prof. Rubbrechtstraat 6, 8972 Roesbrugge-Haringe
(Poperinge).

Stephan MOURISSE, notaris.
(9609)

Blijkens akte verleden voor notaris Jean Henrist, te Ronse, op
13 oktober 2017, heeft mevrouw GEENENS, Marijke, geboren te Ronse
op 18 maart 1966, weduwe, wonende te 9600 Ronse, Klevestraat 61, in
haar hoedanigheid van wettelijke vertegenwoordiger, zijnde moeder
over het volgend minderjarig kind : VAN DRIESSCHE, Lennert,
geboren te Ronse op 25 maart 2002, een verklaring afgelegd om de
nalatenschap de heer VAN DRIESSCHE, Bernard Louis Clara, geboren
te Oudenaarde op 14 november 1961, echtgenoot van
mevrouw GEENENS, Marijke, laatst in leven wonende te 9600 Ronse,
Klevestraat 61, overleden te Ronse op 10 augustus 2017, onder voor-
recht van boedelbeschrijving te aanvaarden.

Overeenkomstig artikel 793 van het Burgerlijk Wetboek, worden de
schuldeisers en legatarissen van de erflater verzocht hun rechten te
doen kennen bij aangetekend bericht aan de respectievelijke woon-
plaats van de comparant, binnen een termijn van drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de bekendmaking van de aanvaarding
onder voorrecht van boedelbeschrijving bij wijze van mededeling in het
Belgisch Staatslad.

Jean HENRIST, notaris te Ronse.
(9610)

Renonciation aux successions
Code civil - article 784

Verwerping nalatenschap
Burgerlijk Wetboek - artikel 784

Aux termes d’un acte reçu le 10 octobre 2017, par Maître Laurent
Delcroix, associé de la société « Laurent DELCROIX, et Sylvie
WAUTERS de BESTERFELD, notaires associés », société civile profes-
sionnelle ayant revêtu la forme d’une société privée à responsabilité
limitée, dont le siège est à 7000 Mons, rue Neuve 18,
Monsieur LEZZERI, Michel (NN 59.09.23-079.48), né à Mons
le 23 septembre 1959, époux de Madame BOUDART, Nathalie Ghis-
laine, née à Mons le 6 juin 1971, domicilié à Mons (Havré), rue Victor
Baudour 7, agissant en son nom personnel, a renoncé purement et
simplement à la succession de sa sœur, Madame LEZZERI, Rita, née à
Ozieri (Italie) le 19 mars 1955, célibataire, domiciliée à Mons (Cuesmes),
allée des Buissons 5/E, et décédée à Mons le 4 août 2017.

Il s’agit d’une renonciation gratuite visée à l’article 784, alinéa 3, du
Code civil, le renonçant ayant déclaré sur l’honneur qu’à sa connais-
sance l’actif net ne dépassait pas 5.000,00 euros.

Laurent DELCROIX, notaire associé.
(9611)

Aux termes d’un acte reçu le 10 octobre 2017 par Maître Laurent
Delcroix, associé de la société « Laurent DELCROIX et Sylvie
WAUTERS de BESTERFELD, notaires associés », société civile
professionnelle ayant revêtu la forme d’une société privée à
responsabilité limitée, dont le siège est à 7000 Mons, rue Neuve 18,
Monsieur LEZZERI, Jean-Pierre Raymond (NN63.08.30-055.36), né à
Mons le 30 août 1963, divorcé, domicilié à La Louvière (Boussoit), rue
Grande 29, agissant en son nom personnel, a renoncé purement et
simplement à la succession de sa sœur, Madame LEZZERI, Rita, née à
Ozieri (Italie) le 19 mars 1955, célibataire, domiciliée à Mons (Cuesmes),
allée des Buissons 5/E et décédée à Mons le 4 août 2017. Il s’agit d’une
renonciation gratuite visée à l’article 784 alinéa 3 du Code civil, le
renonçant ayant déclaré sur l’honneur qu’à sa connaissance l’actif net
ne dépassait pas 5.000,00 euros.

Laurent Delcroix, notaire associé.
(9612)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Anthony Leleu, à la rési-
dence de Comines, en date du 19 octobre 2017 :

Madame MILLE, Majorie Claudine Nadine, née à Menen
le douze mai mil neuf cent septante-huit, demeurant à 7784 Comines-
Warneton (Bas-Warneton), chaussée de Warneton 153.

Agissant en son nom personnel et en qualité de représentante de
ses enfants mineurs :

- Monsieur VERMEULEN, Louis Jean-Noël Marcel, né à Menen
le quatre avril deux mille, demeurant à 7784 Comines-Warneton (Bas-
Warneton), chaussée de Warneton 153.

- Mademoiselle VERMEULEN, Nelly Claudine Christine, née à
Menen le vingt-neuf août deux mille deux, demeurant à 7784 Comines-
Warneton (Bas-Warneton), chaussée de Warneton 153.
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Habilitée à cet effet conformément à loi.

A déclaré renoncer à la succession de Monsieur VERMEULEN,
Michaël Philippe Albert, né à Menen le quatre février mil neuf cent
septante-huit (numéro national 78.02.04-105.69), demeurant à
8940 Wervik, Kerkstraat 11, décédé à Comines-Warneton le 29/08/2017.

Le 19 octobre 2017.

Pour extrait conforme : Anthony LELEU, notaire associé.
(9613)

Par acte reçu par Maître Etienne BEGUIN, notaire de résidence à
5570 BEAURAING, rue de Dinant 95, en date du 18 octobre 2017 :

Madame PEETERS, Marie Julie Joséphine, née à Namur le vingt-
sept janvier mille neuf cent quatre-vingt-un, épouse de
Monsieur WILLEQUET, Thomas, domiciliée à 6870 Saint-Hubert, rue
de Mirwart Awenne 47.

Monsieur PEETERS, Pierre Louis Marie, né à Namur le vingt-
neuf octobre mille neuf cent quatre-vingt-quatre, célibataire, domicilié
à 5300 Andenne, rue de Ville-en-Waret 267.

Madame HERBIET, Catherine Hélène, née à Bruxelles le dix août
mille neuf cent cinquante-cinq, épouse de Monsieur PEETERS, Fran-
çois, domiciliée à 5563 Houyet (Hour), rue des Roches 13.

Ont renoncé à la succession de feue Madame HERBIET, Marie
Thérèse Elise Armande, née à Liège le quatre décembre mille neuf cent
vingt et un, célibataire, domiciliée à 6840 Neufchâteau, rue du Clos des
Seigneurs 4, et décédée à Neufchâteau le 20 décembre 2013.

Etienne BEGUIN, notaire.
(9614)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Lévi ROSU, de résidence à
Ans, en date du 18 octobre 2017, Madame BURTON, Rose Marie, née à
Ougrée le 25 mai 1951, numéro national 51.05.25-296.60, domiciliée à
4430 Ans, rue des Clercs 13, Madame BURTON, Nicole Jeanne, née à
Angleur le 13 janvier 1956, numéro national 56.01.13-266.42, domiciliée
à 4052 Chaudfontaine (Beaufays), rue de Louveigné 56,
Madame BURTON, Annie Georgette, née à Angleur le 2 mars 1963,
numéro national 63.03.02-250.64, domiciliée à 1861 Meise (Wolvertem),
Kleine Klepperstraat 8, Madame DELAITTE, Vanessa Marie-Thérèse,
née à Rocourt le 25 juin 1976, numéro national 76.06.25-014.01, domi-
ciliée à 4000 Liège, rue de Tilleur 29, Monsieur DELAITTE, Raphaël
Joachim, né à Liège le 29 avril 1980, numéro national 80.04.29-047.15,
domicilié à 4430 Ans, rue Branche Planchard 38, Madame DELAITTE,
Natacha Sabine, née à Liège le 21 octobre 1987, numéro
national 87.10.21-314.80, domiciliée à 4000 Liège, rue Jean-
Volders 21/21, Madame RENARD, Laetitia Catherine, née à Liège
le 17 juillet 1983, numéro national 83.07.17-192.23, domiciliée à
4682 Oupeye, rue Gamet 31, et Madame CASTREMAN, Audrey
Martine, née à Namur le 11 mai 1989, numéro national 89.05.11-150.66,
domiciliée à 1020 Bruxelles, Laënneclaan 17/b4, ont déclaré renoncer
purement et simplement à la succession de Monsieur BURTON, Henri
Léon Ghislain, né à Embourg le 9 septembre 1921, numéro
national 21.09.09-243.88, veuf de Madame SEYNHAEVE, Zoé, en son
vivant domicilié à 4101 Seraing (Jemeppe-sur-Meuse), rue des
Makets 74, décédé à Liège le 15 février 2017.

Lévi ROSU, notaire.
(9615)

Suivant un acte reçu par le notaire Geoffroy STAS de RICHELLE, à
Waterloo, le 9 octobre 2017.

1/ Madame KEYMOLEN, Valérie Isabelle, née le 8 août 1968, à
Ixelles, domiciliée à 1410 Waterloo, avenue Emile Theys 31,

et :

2/ Monsieur MARCHAND, Jérémy Mario Laurent Roger Freddy, né
le 26 novembre 1996, à Ixelles, domicilié à 1410 Waterloo, avenue Emile
Theys 31.

Ont déclaré, renoncer purement et simplement à la succession
ordinaire de Monsieur KEYMOLEN, André Joseph, né
le 5 novembre 1946, à Uccle, domicilié à 1180 Uccle, chaussée de
Waterloo 961, et décédé le 2 juillet 2017, à Uccle.

Geoffroy STAS de RICHELLE, notaire.
(9616)

Le 11/10/2017, par-devant le notaire Philippe GANTY, à la résidence
de Mont-sur-Marchienne, a comparu Monsieur DHAINAUT, Guy
Robert, né à Lodelinsart le six mai mil neuf cent soixante-trois
(numéro national 63.05.06-381.21), veuf de Madame TILMONT,
Nathalie Huguette Marie Palmyre, domicilié à 6060 Charleroi (Gilly),
chaussée de Châtelet 75, agissant en son nom personnel et en qualité
de représentant légal, des enfants mineurs suivants :

- Madame DHAINAUT, Sherryl Naéva Natacha Françoise, née à
Charleroi le quinze novembre deux mil six (numéro national 06.11.15-
034.39), célibataire, domiciliée à 6060 Charleroi (Gilly), chaussée de
Châtelet 75;

- Monsieur DHAINAUT, Joshua Jean-Baptiste André Guy Pascal, né
à Charleroi le vingt-neuf août deux mil neuf (numéro national 09.08.29-
119.61), célibataire, domicilié à 6060 Charleroi (Gilly), chaussée de
Châtelet 75, en vertu d’une autorisation délivrée le 23 août 2017, par
le juge de paix du premier canton de Charleroi, en vue de renoncer à
la succession de Madame TILMONT, Nathalie Huguette Marie
Palmyre, née à Auvelais le dix-huit août mil neuf cent septante-deux
(numéro national 72.08.18-242.10), domiciliée dernièrement de son
vivant à Charleroi (Gilly), chaussée de Châtelet 75, épouse de
Monsieur DHAINAUT, Guy Robert, décédée à 6280 Gerpinnes,
le dix-sept juillet deux mil dix-sept, conformément à l’article 784 du
Code civil. Le comparant confirme que le notaire l’a informé des
conséquences civiles et fiscales de son choix.

Philippe GANTY, notaire.
(9617)

Déclaration reçue par le notaire Benoit CLOET, notaire à la résidence
de Herseaux, le 18 octobre 2017, déclaration de renonciation à la succes-
sion de Monsieur MAHIEU, Jean-Marc Roland.

Identification des successibles ayant exercé l’option héréditaire :

Monsieur MAHIEU, Michaël Philippe Marcel, célibataire, né à
Tournai le 16 novembre 1972 (registre national des personnes physiques
numéro 72.11.16-171.65), domicilié à 7730 Estaimpuis, rue Reine
Astrid (N) 55.

Identification du défunt : Monsieur MAHIEU, Jean-Marc Roland, né
à Tournai le 22 janvier 1954, décédé à Stavelot le 11 février 2017 (registre
national des personnes physiques numéro 54.01.22-065.28), divorcé non
remarié, domicilié à 4970 Stavelot, rue Derrière les Iles 12.

Benoit CLOET, notaire.
(9618)

Aux termes d’un acte reçu par Maître Christophe VAN den BROECK,
notaire à Huy, en date du 12 octobre 2017, Monsieur de CROM-
BRUGGHE de LOORINGHE, Daniel Marcel Job François Ghislain, né à
Rusape (Zimbabwe) le 8 août 1953, célibataire, domicilié à 5100 Namur,
rue Marcel Lecomte 25.

A déclaré renoncer à la succession de Madame CARPENTIER de
CHANGY, Christiane Marie Isabelle Ghislaine, née à Couthuin
le 27 octobre 1929, épouse de Monsieur de CROMBRUGGHE de
LOORINGHE, Etienne, domiciliée en son vivant à 1030 Schaerbeek,
avenue Ernest Cambier 47/b007, et décédée à Evere le
12 septembre 2017.

Christophe VAN den BROECK, notaire.
(9619)

Madame PETIT, Sandrina Nicole, née à Namur le 5 mai 1967
(numéro national 67.05.05-116.12), divorcée et non remariée, domiciliée
à 1332 Genval (Rixensart), avenue du Sartage 10.

Laquelle déclare avoir fait une déclaration de cohabitation légale avec
Monsieur Patrick François devant l’officier de l’état civil de la commune
de La Hulpe, en date du 24 février 2015.
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(...)

Nous a déclaré renoncer purement et simplement à la succession de
PETIT, Jean, conformément à l’article 784 du Code civil.

François KUMPS, notaire.
(9620)

Aux termes d’un acte reçu devant Me François DENIS, notaire à
Dison, le 19 octobre 2017, Monsieur GOSLAR, Pascal Lucien Daniel, né
à Verviers le sept juin mil neuf cent soixante-six (numéro au registre
national 66.06.07-107.44), domicilié à 4600 Visé, rue Duché de
Limbourg 15, agissant en son nom, a renoncé purement et simplement
à la succession de Monsieur GOSLAR, Alain Marie Marguerite René,
né à Uccle le quatorze février mil neuf cent quarante-sept, décédé à
Verviers le vingt-six juin deux mille dix-sept (numéro au registre
national 47.02.14-295.92), domicilié à 4820 Dison, rue de l’Industrie 8,
bte 53.

François DENIS, notaire.
(9621)

Par acte de mon ministère du 18/10/2017, Monsieur LEJEUNE,
Amaury Joseph Grégoire, né à Liège le 08/01/1996, domicilié à
4680 Oupeye, rue de Hermée 12, a renoncé à la succession de
Monsieur LEJEUNE, Christian Martin Norbert, né à Moresnet
le 23/03/1971, domicilié à 4682 Oupeye, Cité Herman Riga 29, décédé
à Herve le 03/10/2017.

SCIORTINO, Salvino, notaire.
(9622)

Par acte du 19/10/2017, du notaire L.-M. PÖNSGEN, à Ougrée,
Mme DESENFANS, Béatrice, née à Seraing le 27/05/1981, célibataire,
Seraing, rue du Marais 94, en sa qualité de mère, seule titulaire de
l’autorité parentale de son fils mineur d’âge, Lucas LÄNGLE, a renoncé
purement et simplement, au nom de son fils, à la succession de
M. Fabian LÄNGLE, né à Liège le 14/03/1981, à Seraing, rue du
Marais 94, et décédé le 07/07/2017, à Liège.

Louis-Marie PÖNSGEN, notaire.
(9623)

L’AN DEUX MIL DIX-SEPT, le dix-sept octobre, par-devant
Maître Nathalie HUSSON, notaire à la résidence de Marcinelle,
Monsieur LECOLIER, Jean-Marc Daniel Ghislain, né à Charleroi
le 3 décembre 1968, inscrit au registre national des personnes physiques
sous le numéro 68.12.03-091.70, célibataire et n’ayant pas déposé de
déclaration de cohabitation légale, domicilié à 1020 Bruxelles, rue
Reper-Vreven 47, a renoncé purement et simplement à la succession
ordinaire de sa maman, Madame SCHNEIDER, Jeannine Berthe
Thérèse Ghislaine, née à Mettet le 5 mars 1937, inscrite au registre
national des personnes physiques sous le numéro 37.03.05-086.77,
divorcée et non remariée, domiciliée dernièrement en son vivant à
6001 Marcinelle, rue de la Concorde 13, boîte 00O1, et décédée à
Charleroi le 13 mai 2017.

Nathalie HUSSON, notaire.
(9624)

Aux termes d’un acte reçu par devant Maître Audrey PETERS,
notaire associé à Grâce-Hollogne, en date du 16 octobre 2017, Made-
moiselle DELBROUCK, Sharon Marie Johanna Paule Lucien Joseph,
née à Liège le 19 avril 1983, et Monsieur SCARCIELLO, Frédéric Henry
Gabriel, né à Saint-Nicolas le 9 août 1982, domiciliés à 4101 Seraing
(Jemeppe-sur-Meuse), rue des Fanfares 1/A, agissant tant en nom
personnel de Mademoiselle DELBROUCK, Sharon, qu’en leur qualité
de représentant légal de leur enfant mineur, Monsieur SCARCIELLO,
Luca Christofer Sandro Frédéric, né à Liège le 12 janvier 2009, domicilié
avec eux, ainsi que Monsieur DELBROUCK, Andy Lucien André
Joseph Dany, né à Liège le 19 février 1986, et Madame WATELET,
Aurélie Yolande Michel, née à Liège le 3 mai 1989, domiciliés à
4400 Flémalle, rue Sart d’Avette 11, agissant tant en nom personnel de
Monsieur DELBROUCK, Andy, qu’en leur qualité de représentant
légal de leur enfant mineur, Mademoiselle DELBROUCK, Sarah
Renée Christine Julie Steven, née à Seraing le 18 septembre 2012,

ont déclaré renoncer purement et simplement à la succession de
Monsieur DELBROUCK, Eddy Yvon Gustave Mathieu André, né à
Ougrée le 5 février 1958, en son vivant domicilié à 4400 Flémalle,
chaussée de Chokier 112/B005, décédé à Liège le 5 septembre 2017.

(Signé) Audrey PETERS, notaire associé.
(9625)

D’un acte reçu par Maître Edmond-Charles BOUTTIAU, notaire à
Asquillies (Quévy) le 4 octobre 2017, enregistré au bureau de l’enregis-
trement de Mons II AA le 11, même mois référence ACP (5), volume 000,
folio 000, case 10813, aux droit de 50 euros par le receveur (non signé),
il résulte que Monsieur Antonio URBANO, pensionné, né à San
Giovanni Rotondo (Italie) le 12 mai 1948, inscrit au registre national
sous le numéro 48.05.12-053.48, domicilié précédemment à 7000 Mons,
place du Marché aux Herbes 27-16, et actuellement à 7011 Ghlin (Mons),
rue de Mons 421, a renoncé purement et simplement à la succession de
sa sœur germaine, Madame Maria URBANO, en sa vie, pensionnée, née
à San Giovanni (Italie) le 5 avril 1950, célibataire, demeurant à Ghlin
(Mons), est décédée à Mons le 31 janvier 2017.

Edmond-Charles BOUTTIAU, notaire.
(9626)

Renonciation à la succession du de cuius (publication en application
de l’article 784 du Code civil).

Suivant déclaration faite devant Maître Frédéric DUMOULIN,
notaire à Durbuy, le 20 octobre 2017 :

1) Monsieur DODET, Alain Lucien Jean Marie, né à Bois-et-Borsu
le 1er août 1970 (NN 70.08.01-345.84), célibataire, domicilié à
5377 Somme-Leuze (Bonsin), rue de Petite-Somme 8A,

et :

2) Monsieur DODET, Pascal Antoine Germain, né à Bois-et-Borsu
le 22 avril 1969 (NN 69.04.22-141.94), époux de Madame Martine
DUCHESNE, avec laquelle il est domicilié à 5377 Somme-Leuze
(Bonsin), rue du Mayeur 7, et marié sous le régime légal à défaut de
conventions matrimoniales préalables ou postérieures à leur mariage,

ont renoncé purement et simplement à la succession de leur mère,
Madame HEUSDENS, Anita Joséphine Ernestine, née à Vechmaal
le 8 août 1947 (numéro national 47.08.08-120.04), épouse de
Monsieur Henri DODET, domiciliée dernièrement en son vivant à
5377 Somme-Leuze (Bonsin), rue de Petite-Somme 8A, et décédée à
Somme-Leuze le 2 août 2017.

Pour extrait conforme : Frédéric DUMOULIN, notaire.
(9627)

Mention de la déclaration faite devant le notaire Denis CAPRASSE, à
Grâce-Hollogne le neuf octobre deux mil dix-sept.

Identité du déclarant : Madame JEANNE, Elisabeth Lambertine
Guillemine, née à Ougrée le dix-sept février mil neuf cent cinquante-
neuf, épouse de Monsieur ARMELLINI, Richard Louis René Baudouin,
domiciliée à 4460 Grâce-Hollogne, rue Busquet 75.

Agissant en son nom personnel.

Objet de la déclaration : renonciation à la succession de
Monsieur JEANNE, Philippe Pierre Léopold, né à Ougrée le vingt-
deux juin mil neuf cent soixante-deux, célibataire, domicilié en son
vivant à 4460 Grâce-Hollogne, rue Joseph Rouyer 84, est décédé à
Grâce-Hollogne le vingt-huit juin deux mil dix-sept.

Denis CAPRASSE, notaire.
(9628)

Aux termes d’un acte reçu par Maître Shalini FRAIKIN, notaire à
Blegny, le 17/10/2017, il a été acté authentiquement la renonciation de
succession de Monsieur MONFORT, Henri Raymond Joseph Hubert
Ghislain, né à Rocourt le 28/07/1967 (NN 67.07.28-317.08), célibataire,
domicilié à 4032 Liège (Chênée), rue Sart-Moray 316, est décédé à Liège
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le 27/06/2017, par Monsieur MONFORT, Mathieu Henri Louis Joseph
Ghislain, pensionné, né à Chênée le 5/01/1943 (NN 43.01.05-221.54),
divorcé, domicilié à 6941 Durbuy (Bomal-sur-Ourthe), rue de
Barvaux 73, père du défunt.

Shalini FRAIKIN, notaire.
(9629)

Suivant acte reçu par le notaire associé Anne DECLAIRFAYT, à
Assesse, en date du 19 octobre 2017, en cours d’enregistrement,
1. Madame RAMU, Nathalie Fernande Palmyre Jacqueline Ghislaine,
née à Ciney le 3 mai 1972, divorcée, non remariée, et sa fille, 2. Made-
moiselle JAMAR, Isaline Marie Christiane Andréa, née à Namur
le 30 mars 1995, célibataire, toutes deux domiciliées à 5334 Assesse
(Florée), chaussée de Dinant 16/B, ont déclaré renoncer purement et
simplement à la succession de leur père et grand-père, étant
Monsieur RAMU, Jacques François, né à Haine-Saint-Paul
le 11 août 1947, en son vivant divorcé de Madame DUBOIS, Christiane,
non remarié, domicilié en dernier lieu à 5340 Gesves (Sorée), rue des
Batailles 2, est décédé à Gesves le 22 juillet 2017.

Anne DECLAIRFAYT, notaire associé.
(9630)

D’un acte reçu par le notaire Paul RANSQUIN, à Olloy-sur-Viroin,
commune de Viroinval, le 19 octobre 2017, il résulte que :

l. Madame SCHADE, Marina Josette, née à Petigny
le 8 décembre 1960, numéro national 60.12.08-140.91, épouse de
Monsieur GILLET, Gilbert Auguste, domiciliée à 5660 Petigny, ville de
Couvin, rue Culot-Haut 66.

2. Monsieur GILLET, Steve Dominique, né à Chimay le 2 juillet 1984,
numéro national 84.07.02-059.45, non marié, domicilié à 5660 Cul-des-
Sarts, ville de Couvin, rue de la Rièze 124.

3. Madame GILLET, Aurélie Jeanine, née à Chimay
le 18 septembre 1989, numéro national 89.09.18-282.43, non mariée,
domiciliée à 5660 Frasnes-lez-Couvin, ville de Couvin, rue de
l’Argoulet 42.

4. Monsieur GILLET, Kevin Steve, né à Chimay le 19 décembre 1994,
numéro national 94.12.19-229.95, non marié, domicilié à 5660 Couvin,
Verte-Place 25.

5. Monsieur SCHADE, Dominique Alfred, né à Couvin
le 28 décembre 1964, numéro national 64.12.28-131.69, époux de
Madame MATHY, Kathy Andrée, domicilié à 5660 Petigny, ville de
Couvin, rue des Monts 56.

6. Monsieur SCHADE, Clément Albert, né à Chimay le 23 juin 1992,
numéro national 92.06.23-267.47, non marié, domicilié à 5660 Petigny,
ville de Couvin, rue des Monts 56.

7. Monsieur SCHADE, Justin Albert, né à Chimay le 14 février 1995,
numéro national 95.02.14-547.72, non marié, domicilié à 5660 Petigny,
ville de Couvin, rue des Monts 56.

8. Mademoiselle SCHADE, Morane Arlette, née à Chimay
le 25 juin 1996, numéro national 96.06.25-624.05, non mariée, domiciliée
à 5660 Petigny, ville de Couvin, rue des Monts 56.

9. Monsieur SCHADE, Fabrice Johnny, né à Petigny le 2 mars 1967,
numéro national 67.03.02 293-08, époux de Madame CARPENT, Chris-
tine Eliane, domicilié à 5660 Petigny, ville de Couvin, rue des Monts 4.

10. Monsieur SCHADE, Bryan Gilbert, né à Chimay le 21 février 1996,
numéro national 96.02.21-465.62, non marié, domicilié à 5660 Petigny,
ville de Couvin, rue des Monts 4.

11. Mademoiselle SCHADE, Anaïs Aurélie, née à Chimay
le 17 avril 1998, numéro national 98.04.17-356.56, non mariée, domici-
liée à 5660 Petigny, ville de Couvin, rue des Monts 4.

Ont renoncé à la succession de Monsieur SCHADE, Pierre, leur frère
et oncle, né à Petigny le 6 juin 1955, domicilié dernièrement en son
vivant à 5660 Petigny, ville de Couvin, rue des Fontaines 15, y est
décédé le 23 septembre 2017.

Olloy-sur-Viroin, le 19 octobre 2017.
Paul Ransquin, notaire.

(9631)

D’un acte reçu par le notaire Paul RANSQUIN, à Olloy-sur-Viroin,
commune de Viroinval, le 17 octobre 2017, il résulte que :

1) Madame SIMON, Marie-Claude Renée, née à Olloy-sur-Viroin
le 19 juillet 1953, numéro national 53.07.19-100.07, divorcée, domiciliée
à 5670 Olloy-sur-Viroin (Commune de Viroinval), rue Cheraivoie 11.

2) Monsieur SIMON, René Eugène, né à Olloy-sur-Viroin
le 22 mai 1958, numéro national 58.05.22-091.17, époux de
Madame HOSTEAUX, Marylène, domicilié à 5670 Viroinval, rue Roger
Delizée 29.

3) Madame SIMON, Cindy, née à Charleroi le 19 décembre 1979,
numéro national 79.12.19-012.94, non mariée, domiciliée à 08170 Fumay
(France), rue Méhul 41.

4) Madame SIMON, Angélique Cindy, née à Viroinval
le 24 juillet 1981, numéro national 81.07.24-302.49, non mariée, domici-
liée à 5670 Viroinval, rue Roger Delizée 55.

Ont renoncé à la succession de Madame COLLARD, Aimée Anna,
veuve de Monsieur SIMON, Jules, leur mère ou grand-mère, née à
Revin (France) le 10 septembre 1928, domiciliée dernièrement en son
vivant à 5670 Viroinval, rue Ainseveau 44, est décédée le 24 juin 2016,
à Chimay.

Olloy-sur-Viroin, le 19 octobre 2017.
Paul Ransquin, notaire.

(9632)

Déclaration faite le 18 octobre 2017, devant Me Jean-Luc HACHEZ,
notaire de résidence à Tournai, boulevard du Roi Albert 8, à
7500 Tournai, Madame DUMORTIER, Adeline Fanny, née à Tournai
le 12 juin 1994, célibataire, demeurant et domiciliée à 7538 Vezon, rue
d’Ypres 13; Madame DUMORTIER, Noémie Carole, née à Tournai
le 3 juin 1998, célibataire, demeurant et domiciliée à 7536 Vaulx, rue
Alexandre Dapsens 18; Madame LECOCQ, Francine, née à Ascq
(France) 20 mai 1946, épouse de Monsieur DUMORTIER, Christian,
demeurant et domiciliée à Tournai, rue Hyppolite Boulenger 7;
Monsieur DUMORTIER, Christian René Rémy, né à Jollain Merlin
le 11 juin 1944, demeurant et domicilié à Tournai, rue Hyppolite
Boulenger 7, et représenté par Madame LECOCQ, Francine, préquali-
fiée, faisant élection de domicile en l’étude de Me Jean-Luc HACHEZ,
notaire à Tournai, boulevard du Roi Albert 8, agissant en leur qualité
d’héritiers légaux et réservataires de la succession de
Monsieur DUMORTIER, Eric Albert René, né à Tournai le 14 mars 1968,
divorcé, en son vivant domicilié à Tournai, rue Cherequefosse 4/A11,
et décédé à Tournai le 28 septembre 2017, ont renoncé à la succession
de Monsieur DUMORTIER, Eric Albert René.

Pour extrait en vue de la publication gratuite au Moniteur belge
(article 784, § 3 du Code civil).

(Signé) Jean-Luc HACHEZ, notaire.
(9633)

Aux termes d’un acte authentique reçu par Maître Jean-Charles
DASSELEER, notaire à Boussu, le 19 octobre 2017 :

1. Madame MARQUARDT, Mathilde Maïlys, née à Boussu
le 1er juillet 1994, célibataire, demeurant et domiciliée à 7350 Hensies
(Thulin), ruelle du Clerc 12/A (fille du défunt);

2. Madame BATISTA-BOTO, Manuela, née à Buen Avista Madrid
(Espagne) le 4 novembre 1952, veuve de Monsieur MARQUARDT,
Walter, demeurant et domiciliée à 7100 La Louvière, rue de Baume 282
(mère du défunt);

3. Madame MARQUARDT, Valérie, née à Baudour le 26 février 1973,
divorcée, demeurant et domiciliée à 7100 La Louvière, place Jules
Mansart 11/0002 (sœur du défunt);

4. Madame MARQUARDT, Evelyne, née à Boussu le 16 août 1958,
divorcée, demeurant et domiciliée à 7370 Dour, rue Grande 63, bte 2
(tante du défunt);

ont déclaré renoncer purement et simplement, conformément à
l’article 784 du Code civil, à la succession de Monsieur MARQUARDT,
Thiérry David, né à Boussu le 17 avril 1972, inscrit au registre national
des personnes physiques sous le numéro 72.04.17-385.63, célibataire,
radié d’office, dont le dernier domicile connu était 7000 Mons, chaussée
de Bruxelles 93/0.2, et décédé à La Louvière le 23 décembre 2016.
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Mesdames Mathilde, Valérie et Evelyne MARQUARDT, et
Madame Manuela BATISTA-BOTO, ont en outre déclaré sur l’honneur
qu’à leur connaissance l’actif net de la succession ne dépasse pas
cinq mille euros (5.000,00 EUR).

(Signé) Jean-Charles DASSELEER, notaire.
(9634)

De cette renonciation reçue par nous Maître Jean-Philippe GILLAIN,
notaire à Anthisnes, en date du seize octobre deux mille dix-sept, en
cours d’enregistrement.

Il résulte que :

1) Madame LEONARD, Jenny;

2) Madame LEONARD, Nancy;

3) Madame LEONARD, France;

4) Monsieur ALLARY, Jérémy;

5) Madame ALLARY, Caroline;

6) Madame ALLARY, Laurine;

7) Monsieur CAPOVILLA, Rémy;

8) Monsieur CAPOVILLA, Gary.

Déclarent renoncer purement et simplement à la succession ordinaire
de Madame Paulette MAHY, conformément à l’article 784 du Code
civil.

Le 17 octobre 2017.
Pour extrait analytique conforme : (signé) Jean-Philippe GILLAIN,

notaire.
(9635)

Op 17 oktober 2017, zijn voor notaris Bart van OPSTAL, geassocieerd
notaris, te Oostende, verschenen : 1. mevrouw DECLERCK, Christine
Marie Rony (NN 64.10.01-466.45), geboren te Brugge op 1 oktober 1964,
wonend te 8450 Bredene, Polderstraat 109; 2. de heer DECLERCK,
Ulrich Christiaan Ferdinand (NN 73.02.19-399.93), geboren te Brugge
op 19 februari 1973, wonend te 8460 Oudenburg, Brugsesteenweg 257A
en 3. de heer DECLERCK, Kurt Michel Gustaaf (NN. 67.10.30-399.81),
geboren te Brugge op 30 oktober 1969, wonend te 8450 Bredene,
Blauwvoetlaan 31. Zij verklaren op te treden in hun persoonlijke naam.
Zij verklaren dat de heer MAES, Eugène Oscar (NN 29.04.24-357.45),
geboren te Bredene op 24 april 1929, ongehuwd, wonend te
8720 Dentergem, Markegemstraat 57, overleden is op 24 december 2016
te Dentergem. Zij verklaren de gewone nalatenschap van de erflater
zuiver en eenvoudig te verwerpen, overeenkomstig artikel 784 van het
Burgerlijk Wetboek.

Bart van OPSTAL, geassocieerd notaris.
(9636)

Notaris Jelle Van Hove, te Antwerpen, verklaart dat de heer
BOELAART, Niels Antonie, geboren te Dordrecht (Nederland) op
4 februari 1973, wonende te 2650 Edegem, Willem Herreynsstraat 72,
blijkens verklaring afgelegd bij notariële akte voor hem verleden op
19 oktober 2017, de nalatenschap heeft verworpen van mevrouw DE
RIJKE, Jannetje Maria Cornelia, geboren te Zwijndrecht (Nederland) op
3 februari 1928, laatst wonende te 2431 Laakdal (Varendonk), Oude
Geelsebaan 33, dewelke overleden is te Laakdal op 28 februari 2016.

Jelle Van Hove, notaris.
(9637)

Uit een akte verleden op achttien oktober tweeduizend zeventien
voor geassocieerd notaris Koen Scheurweghs, te Ranst, blijkt dat
1. mevrouw De Laet, Rosalia Josephina, geboren te Oelegem op
25 augustus 1925, wonende te 2460 Kasterlee, Mgr. Heylenstraat 24,
2. de heer De Laet, Edouard Jozef Louis Maria, geboren te Lier op
18 november 1957, wonende te 2520 Broechem, Massenhovense-
steenweg 22, 3. juffrouw De Laet, Katrien, geboren te Lier op
10 oktober 1982, wonende te 2520 Ranst, Veldstraat 17, 4. mevrouw De
Laet, Annelies, geboren te Lier op 27 september 1984, wonende te
2221 Booischot, Het Moer 20, 5. de heer De Laet, Pieter, geboren te Lier
op 21 februari 1989, wonende te 2242 Pulderbos, Pulsebaan 19, 6. de

heer De Laet, Benjamin, geboren te Lier op 2 april 1991, wonende te
2530 Boechout, Kardinaal Sterckxstraat 67, bus 2, 7. De Laet, Lydia
Rosalia Eduarda Maria, geboren te Lier op 12 juli 1959, wonende te
2240 Zandhoven, Bogaereweg 60, 8. de heer De Laet, Daniel Franciscus
Joanna Maria, geboren te Lier op 22 februari 1963, wonende te
2520 Broechem, Massenhovensesteenweg 23, 9. de heer De laet, Dieter,
geboren te Lier op 3 februari 1989, wonende te 2520 Broechem, Massen-
hovensesteenweg 25, 10. de heer De Laet, Dries, geboren te Lier op
10 mei 1991, wonende te 2560 Nijlen, Vogelzangstraat 10, 11. mevrouw
De Laet, Stefanie, geboren te Lier op 15 februari 1993, wonende te
2520 Ranst, Liersesteenweg 12, bus 1, 12. mevrouw De Laet, Christine
Gabriella Louisa Maria, geboren te Lier op 30 september 1966, wonende
te 2243 Pulle, Bollaar 18, 13. mevrouw Smets, Sophie Jozef Maria,
geboren te Lier op 28 maart 1990, wonende te 2280 Grobbendonk,
Lierse Steenweg 98, 14. mevrouw Smets, Sylvie Edward Rosa, geboren
te Lier op 8 juni 1991, wonende te 2240 Zandhoven, Veldstraat 8,
15. mevrouw Smets, Sally Christiaan Gerda, geboren te Lier op
22 oktober 1992, wonende te 2320 Hoogstraten, Van Aertselaerstraat 43,
16. mevrouw Smets, Sandy Alain Hildegarde, geboren te Lier op
31 december 1993, wonende te 2290 Vorselaar, Heuvelstraat 2B, 17. de
heer De Laet, Guido Constant Hilda, geboren te Lier op 4 maart 1969,
wonende te 2520 Ranst, Moorstraat 13. Verklaren de nalatenschap van
de heer DE LAET, Willy Franciscus Maria Carolus, geboren te Broe-
chem op 17 november 1940, laatst wonende te 2520 Ranst, Kapel-
straat 64, overleden te Lier op 26 januari 2017 zuiver en eenvoudig te
verwerpen.

De verwerpers verklaren op eer dat volgens hun kennis het netto-
actief van de nalatenschap niet meer bedraagt dan vijfduizend euro
(S 5.000).

(Get.) Koen Scheurweghs, geassocieerd notaris.
(9638)

Bij authentieke akte verleden voor notaris Paul Lingier, te Aalst, op
woensdag 18 oktober 2017 verwierp de heer DE SMEDT, Joseph Fran-
çois Edmond, geboren te Viloorde op 6 juni 1936, (NN 36.06.06-019.17 -
IK 592-6407783-44), echtgenoot van mevrouw BRUYLAND, Solange
Alice, geboren te Gijzegem op 7 oktober 1939 wonende te 9308 Aalst
(Gijzegem), Denderweg 37.

Gehuwd onder het wettelijk stelsel bij gebreke aan oorspronkelijk
huwelijkscontract de nalatenschap van de heer DE SMEDT, Victor
Ferdinand Marguerite, geboren te Aalst op 28 juli 1948, laatst in leven
wonende te 3090 Overijse, Terhulpensesteenweg 441/0001, overleden
is te Leuven op 11 juni 2017.

Paul Lingier, notaris.
(9639)

Uit een akte houdende een verklaring van verwerping van de
nalatenschap verleden voor notaris Sofie Van Cauwenberghe, te
Deinze, op 19 september 2017, is gebleken dat mevrouw BYN, Berenice
Elodie, geboren te Petegem-aan-de-Leie op 9 november 1936, rijks-
registernummer 36.11.09-156.19, wonende te 9800 Deinze, Toekomst-
straat 23 en mevrouw MAES, Christine Maria, geboren te Deinze op
21 februari 1956, rijksregisternummer 56.02.21-284.82, wonende te
9800 Deinze, Markt 40, bus 6, de nalatenschap van de heer BYN,
Renatus Andreas, geboren te Petegem-aan-de-Leie op
23 september 1935, rijksregisternummer 35.09.23-195.10, laatst in leven
gedomicilieerd te 9800 Deinze, Kortrijksesteenweg 61, overleden te
Deinze op 7 januari 2017, hebben verworpen.

Sofie VAN CAUWENBERGHE, notaris.
(9640)

Ingevolge akte verleden voor notaris Peter JOOSSENS, met stand-
plaats te Lanaken op 19 oktober 2017, heeft mevrouw GERETS, Gode-
lieve Jeannine Gerardine, geboren te Lanaken op 1 mei 1940, wonende
te 3620 Lanaken, Stationsstraat 64/4, verklaard de nalatenschap van
de heer GERETS, Robertus Jacobus Hubertus, geboren te Lanaken op
01 februari 1943, in leven laatst wonende te 2170 Antwerpen,
De Lunden 2, en overleden te Merksem op 25 november 2016, te
verwerpen.

Lanaken 20 oktober 2017.
(Get.) Peter JOOSSENS, notaris.

(9641)
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Bij akte, verleden voor geassocieerd notaris Giselinde Van Duffel, te
Lochristi (Zaffelare), op 16 oktober 2017, hebben mevrouw Veerle
Marie-Louise Aelterman, geboren te Gent, op 16 juni 1959, wonende te
9080 Lochristi, Beervelde-Dorp 32, en de heer Benjamin Robert Roger
Rogiers, geboren te Gent op 24 februari 1988, wonende te 9000 Gent,
Stapelplein 27, bus 601, de verklaring van verwerping afgelegd voor
de nalatenschap van mevrouw De Clercq, Vera Elodia Beatrix, geboren
te Beervelde op 7 december 1932, laatst wonende te 9080 Lochristi,
Beervelde-Dorp 45, en overleden te Lochristi op 4 augustus 2017.

Giselinde VAN DUFFEL, geassocieerd notaris.
(9642)

Blijkens akte verleden voor het ambt van meester Eugène-Christophe
Beyer, de dato 18 oktober 2017, werd de nalatenschap van wijlen
mevrouw SCHOOLAERT, Elisa Bertha, geboren te Oostduinkerke op
7 juli 1921, weduwe van Leopold Lefebure, wonende te 9032 Gent
(Wondelgem), Evergemsesteenweg 151, is overleden te Gent op
21 september 2017, zuiver en eenvoudig verworpen door de heer LEFE-
BURE, Noël Alphonse Marie, geboren te Gent op 12 december 1945,
echtgenoot van mevrouw DELHAYE, Yolande Georgette, geboren te
Gent op 11 augustus 1949, wonende te 9000 Gent, Schoenerstraat 6.

Eugène-Christophe BEYER, geassocieerd notaris.
(9643)

Bij akte verleden voor notaris Heleen Deconinck, te Erpe-Mere, op
19/10/2017, hebben de heer CARAMAN, Gabriel, van Roemeense
nationaliteit, geboren te Medgidia (Roemenië) op 16/06/1988, en
de heer MEIRTE, Geronimo Marcel Emmanuel, ongehuwd, geboren te
Gent op 15/01/1999, beiden wonende te 9420 Erpe-Mere, Doorsteek-
straat 14, bus 2, de nalatenschap verworpen van
mevrouw VAN DEN BOSSCHE, Brigitte Camilla Caroline, geboren te
Gent op 27/02/1970, in leven wonend te 9420 Erpe-Mere, Doorsteek-
straat 14, bus 2, overleden te Erpe-Mere op 20/09/2017.

Heleen DECONINCK, notaris.
(9644)

Uit een akte verleden voor notaris Frank De Wilde, op
19 oktober 2017, blijkt dat mevrouw VAN HAEKEN, Sarah Serge Betty,
geboren te Sint-Truiden op 18 november 1991, wonende te
3800 Sint-Truiden, Hameistraat 13, de nalatenschap van wijlen
de heer VAN HAEKEN, Alphonse Robert, geboren te Attenhoven op
23 januari 1928, laatst wonende te 3890 Gingelom, Steenweg 178,
overleden te Sint-Truiden op 31 mei 2017, zuiver heeft verworpen. Dit
betreft een kosteloze verwerping zoals bedoeld in artikel 784, derde lid
van het Burgerlijk Wetboek.

Gingelom, 19 oktober 2017.

Frank DE WILDE, notaris.
(9645)

Bij akte verleden voor meester Dominique MAES, notaris te Turn-
hout, die zijn ambt uitoefent in de vennootschap « Notaris Dominique
Maes » BV BVBA, met zetel te 2300 Turnhout, Steenweg op Zeven-
donk 64, op 19 oktober 2017, heeft mevrouw NUYTS, Natasjha Joanna
Ivo Jozef, geboren te Turnhout op 23 maart 1983, rijksregister-
nummer 83.03.23-142.59, ongehuwd, wonende te 2300 Turnhout,
Nieuwe Erven 13, verklaard de gewone nalatenschap van de erflater
zuiver en eenvoudig te verwerpen, overeenkomstig artikel 784 van het
Burgerlijk Wetboek, van wijlen de heer Dierckx, Urbain Alfons
Maria, geboren op 14 januari 1948 te Turnhout, rijksregister-
nummer 48.01.14-029.81, overleden op 23 juli 2017, te Arendonk, laatst
in leven wonende te 2370 Arendonk, De Lusthoven 55.

De verwerper verklaarde op eer dat volgens zijn kennis het netto-
actief van de nalatenschap niet meer bedraagt dan vijfduizend euro
(S 5.000,00).

Turnhout, 19 oktober 2017.

Dominique MAES, notaris.
(9646)

Bij akte verleden voor notaris Christophe Kint, te Staden op
11 oktober 2017, geregistreerd op het registratiekantoor Ieper op
17 oktober 2017, register OBA (5), boek 0, blad 0, vak 10014, heeft
mevrouw POUILLIE, Gerda Maria Juliana Cornelia, geboren te Ieper
op 8 november 1959 (identiteitskaart nummer 592-1644935-90 - natio-
naal nummer 59.11.08-334.63), weduwe van de heer Quartier Johan
Jozef Cornelius, wonende te 8908 Ieper (Vlamertinge), Streuvelswijk 23,
verklaard de nalatenschap van wijlen de heer QUARTIER, Johan Jozef
Cornelius, geboren te Ieper op 6 augustus 1954 (nationaal
nummer 54.08.06-223.11), echtgenoot van mevrouw Pouillie, Gerda,
laatst in levende wonende te 8920 Langemark (Poelkapelle), Cayenne-
straat 78/C, overleden te Houthulst op 5 september 2017, zuiver en
eenvoudig te verwerpen, overeenkomstig artikel 784 van het Burgerlijk
Wetboek. Woonplaats wordt gekozen op haar domicilie.

Staden, 19 oktober 2017.
Christophe KINT notaris te Staden.

(9647)

Uit een akte verleden voor notaris Dirk Van Den Haute, te Lennik,
op 18 oktober 2017, blijkt dat 1) de heer Marc Julien Francis DEDOB-
BELEER, geboren te Anderlecht op 27 februari 1959, wonende te
1703 Dilbeek, Kreupelstraat 26, 2) mevrouw Patricia Marcellina
Josephina Maria, geboren te Elsene op 12 november 1959, wonende te
1703 Dilbeek, Kerkweg 6, 3) mevrouw Annelies Josée Gilberte DEDOB-
BELEER, geboren te Jette op 7 oktober 1984, wonende te 1700 Dilbeek,
Molenstraat 86, 4) mevrouw Katleen Maria Josée DEDOBBELEER,
geboren te Jette op 3 december 1985, wonende te 1702 Dilbeek,
Moestuin 10/001, 5) juffrouw Jamie DE WILDE, geboren te Anderlecht
op 13 februari 2000, wonende te 1703 Dilbeek, Kerkweg 6,
6) juffrouw Mona TIELEMANS, geboren te Halle op 11 december 2006,
wonende te 1670 Pepingen, Mortagnestraat 17, 7) de heer Mika
TIELEMANS, geboren te Halle op 14 september 2009,
wonende te 1670 Pepingen, Mortagnestraat 17, 8) juffrouw Tess Line
QUINART, geboren te Jette op 2 december 2008, wonende te
1702 Dilbeek, Moestuin 10/001, de nalatenschap van de heer Dimitri
DEDOBBELEER, geboren te Jette op 13 mei 1990, laatst gedomicilieerd
te 1703 Dilbeek, Kerkweg 6, overleden te Dilbeek op 6 mei 2017, hebben
verworpen.

Dirk VAN DEN HAUTE, notaris.
(9648)

Bij akte verleden voor notaris Hendrik DEBUCQUOY, met stand-
plaats te Diksmuide, op 13 oktober 2017, hebben volgende personen
een verklaring van VERWERPING afgelegd van de nalatenschap van
de heer DECLERCK, Koen Machar André (geboren te Roeselare op
27 maart 1971, met rijksregisternummer 71.03.27-311.03, ongehuwd,
laatst wonende te 8610 Kortemark, Amersveldestraat 125 en overleden
te Roeselare op 23 juli 2017) :

1. Mevrouw VANDROMME, Greta Julia Cornelia, geboren te Diks-
muide op 28 oktober 1950, wonende te 8820 Torhout, Kortemark-
straat 45 V006.

2. De heer DECLERCK, Christoph André Machar, geboren te Roese-
lare op 16 juli 1974, wonende te 8610 Kortemark, Handzameplein 17.

3. Mevrouw DECLERCK, Renée Monique Marleen, geboren te Roese-
lare op 20 juli 1976, wonende te 8610 Kortemark, Groenestraat 3.

4. De heer DECLERCK, Steven Johan, geboren te Roeselare op
24 november 1983, wonende te 8820 Torhout, Kortemarkstraat 45 V006.

5. Mevrouw DECLERCK, Lisa Mireille, geboren te Roeselare op
10 maart 1997, wonende te 8480 Ichtegem, Ruidenbergstraat 11.

6. Juffrouw DECLERCK, Laura Greta, geboren te Roeselare op
28 juli 2001, wonende te 8820 Torhout, Kortemarkstraat 45 V006,
wegens haar minderjarigheid vertegenwoordigd door voornoemde
heer Steven Declerck, in zijn hoedanigheid van voogd, hiertoe aange-
steld bij beschikking van de vrederechter te Diksmuide, van
6 september 2017.

7. De heer NEYRINCK, Eli Koen Renée Freddy Roland Roger Machar
André, geboren te Roeselare op 28 oktober 2003, wonende te
8610 Kortemark, Groenestraat 3, wegens zijn minderjarigheid vertegen-
woordigd door zijn moeder, voornoemde Mevrouw Renée Declerck, in
haar hoedanigheid van wettelijke vertegenwoordiger van haar voor-
melde zoon.
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8. De heer NEYRINCK, Mare Koen Renée Freddy Roland Roger
Machar André, geboren te Roeselare op 18 november 2005, wonende te
8610 Kortemark, Groenestraat 3, wegens zijn minderjarigheid vertegen-
woordigd door zijn moeder, voornoemde heer Renée Declerck, in haar
hoedanigheid van wettelijke vertegenwoordiger van haar voormelde
zoon. Mevrouw Renée DECLERCK werd bij beschikking van de
vrederechter te Diksmuide van 2 oktober 2017, gemachtigd om in naam
en voor rekening van haar kinderen, jongeheren Eli en Mare
NEYRINCK, de nalatenschap van voornoemde heer Koen DECLERCK
te verwerpen. De heer Steven DECLERCK werd bij beschikking van de
vrederechter te Diksmuide van 19 september 2017, gemachtigd om in
naam en voor rekening van juffrouw Laura DECLERCK, de nalaten-
schap van voornoemde heer Koen DECLERCK te verwerpen.

(Get.) H. DEBUCQUOY, notaris.
(9649)

Bij akte verleden voor notaris Yves Mallentjer, te Hoboken, op
11 oktober 2017, werd de nalatenschap van mevrouw VAN VAEREN-
BERGH, Pauline Maria Louisa, geboren te Mechelen op 27 maart 1925,
in leven wonend te 2800 Mechelen, Hendrik Speecqvest 5, overleden te
Mechelen op 29 juni 2017, verworpen in hoofde van de erfgenamen :

1. Mevrouw VANCAMP, Debora Kelly, geboren te Mechelen op
zeventien december negentienhonderd zesenzeventig, [Identiteitskaart
nummer 591-8399292-67 - Rijksregisternummer 76.12.17-110.90],
wonend te 2812 Mechelen (Muizen), Rijmenamsesteenweg 4,
optredend in haar persoonlijke naam en voor de minderjarige als
wettelijke vertegenwoordiger, zijnde moeder van volgend minderjarig
kind :

KNOP, Mika, geboren te Mechelen op vierentwintig juni tweedui-
zend en tien, wonend te 2812 Mechelen (Muizen), Rijmenamse-
steenweg 4.

(Get.) Yves Mallentjer, notaris te Antwerpen (Hoboken).
(9650)

In het jaar tweeduizend zeventien, op elf oktober, voor ons,
Mr. Koen DIEGENANT, notaris, met standplaats te Halle,

IS VERSCHENEN : mevrouw Vandersteen, Hilde Eduarda Maria
Jozefa, geboren te Halle op 23 augustus 1976 (nationaal
nummer 76.08.23-250.33) echtgenote van de heer Schets, Peter Jozef
Josephina, geboren te Asse op 3 februari 1970, wonende te 1770 Liede-
kerke, Wilgenlaan 11.

Zij verklaart gehuwd te zijn te Liedekerke op 8 mei 2013 onder het
stelsel van de scheiding van goederen, blijkens huwelijkscontract
verleden ondergetekende notaris, op 26 april 2013, ongewijzigd tot op
heden.

Zij verklaart op te treden in haar persoonlijke naam.

Hierna genoemd « de comparant ».

VOORAFGAANDE TOELICHTING

De comparant licht ons het volgende toe.

De heer Vandersteen, Philippe Gaston Joseph Cornelius, geboren te
leper op 4 september 1950, (nationaal nummer 50.09.04-197.20) over-
leden echtgenoot van mevrouw Van der Plancken, Maria Emilie
Camilla, geboren te Antwerpen op 18 februari 1944, wonende te 8370
Blankenberge, Hanneusestraat 25 bus 2 is overleden te Blankenberge
op 21 september 2017.

Hierna genoemd « de erflater ».

VOORWERP VAN DE VERKLARING

De comparant verklaart de gewone nalatenschap van de erflater
zuiver en eenvoudig te verwerpen, overeenkomstig artikel 784 van het
Burgerlijk Wetboek.

De comparant bevestigt dat de notaris haar heeft ingelicht over de
burgerrechtelijke en fiscale gevolgen van haar optie.

BEVESTIGING VAN IDENTITEIT

De ondergetekende notaris bevestigt de identiteit van de comparant
aan de hand van de identiteitskaart. De comparant machtigt uitdruk-
kelijk de ondergetekende notaris het nationaal nummer te herge-
bruiken.

PUBLICITEIT

Binnen vijftien dagen volgend op de ondertekening van deze authen-
tieke akte, wordt de verklaring van verwerping bekendgemaakt door
middel van een mededeling het Belgisch Staatsblad, door toedoen van
de ondergetekende notaris, overeenkomstig artikel 784, tweede lid van
het Burgerlijk Wetboek.

Binnen vijftien dagen volgend op de ondertekening van deze authen-
tieke akte, wordt de verklaring van verwerping geregistreerd in het
centraal erfrechtregister, door toedoen van de ondergetekende notaris,
overeenkomstig artikel 784, tweede lid van het Burgerlijk Wetboek.

FISCALE VERKLARING

Het algemeen recht op geschriften bedraagt zeven euro vijftig cent
(S 7,50).

WAARVAN AKTE

Na integrale voorlezing en gehele toelichting voor wat betreft de
vermeldingen voorgeschreven door de wet, en deels van de andere
bepalingen, heeft de verschijnende partij getekend met mij, notaris.

Volgen de handtekeningen.

Voor eensluidend afschrift : (get.) Koen Diegenant, notaris te Halle.
(9651)

Aux termes d’un acte de déclaration de renonciation à succession
reçu par le notaire Sophie KEBERS, notaire de résidence à Mons
(deuxième canton Jemappes), le 9 octobre 2017, 1/ Madame LARDI-
NOIS, Laurence, née à Baudour le 11 mars 1962, domiciliée à 7950 Chiè-
vres, chaussée de Saint-Ghislain 191, 2/ Monsieur CARLIER, François-
Laurent, né à Belœil le 18 août 1988, domicilié à 7950 Ladeuze,
rue du Fayt 2/B, ont renoncé purement et simplement la succession de
feue Madame MATHIEU, Viviane Rachel, née à Jemappes
le 10 septembre 1943, divorcée, domiciliée de son vivant à 7012 Mons
(Jemappes), Résidence François André 11, décédée à Jemappes
le 4 septembre 2017.

Sophie KEBERS, notaire de résidence à Mons (deuxième canton
Jemappes).

(9656)

Déclaration de renonciation à succession par acte reçu par le notaire
Nathalie d’HENNEZEL, Watermael-Boitsfort, le 18 octobre 2017,
Madame Jessika Erika SWAELENS, née le 17 décembre 1985, numéro
national 85.12.17-298.91, domiciliée à 1170 Watermael-Boitsfort,
chaussée de La Hulpe 487, a renoncé à la succession de son père,
Monsieur Jean Marie Constant SWAELENS, né le 6 mars 1960, numéro
national 60.03.06-153.75, dont le dernier domicile était établi à
1170 Watermael-Boitsfort, chaussée de La Hulpe 385, décédé à Uccle
le 8 août 2017.

(Signé) Nathalie d’HENNEZEL, notaire.
(9657)

D’un acte reçu par le notaire Alain AERTS, à la résidence de
La Louvière, ex-Houdeng-Aimeries, en date du dix-sept octobre
deux mille dix-sept, en cours d’enregistrement, il résulte que
les personnes suivantes :

1/ Madame RENAUT, Nathalie, née à Anderlues le premier août
mil neuf cent soixante-neuf (numéro national 69.08.01-146.68), divorcée,
domiciliée à 7100 LA LOUVIÈRE, rue Ernest Solvay 53.

2/ Monsieur GILMONT, Julien Eric Pascal, né à La Louvière
le onze novembre mil neuf cent nonante-deux (numéro
national 92.11.11-209.15), célibataire, domicilié à 7100 LA LOUVIÈRE,
rue Ernest Solvay 53.

3/ Monsieur GILMONT, Thomas Pascal Yvan Julien, né à
La Louvière le quatorze juin mil neuf cent nonante-neuf (numéro
national 99.06.14-289.54), célibataire, domicilié à 7100 LA LOUVIÈRE,
rue Ernest Solvay 53.
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Ont renoncé à la succession de :

Monsieur RENAUT, Jean Claude, né à Charleroi le vingt-
quatre novembre mil neuf cent quarante-trois (numéro
national 43.11.24-131.32), divorcé, domicilié à 7180 SENEFFE, rue de
Buisseret 9, décédé à Mons le vingt-deux septembre deux mille
dix-sept.

Pour extrait analytique conforme : Alain Aerts, notaire.
(9658)

Par déclaration faite devant Maître Bernard DEGIVE, notaire à
la résidence de Neupré, le 18 octobre 2017, Madame VANDORMAEL,
Jacqueline Eugénie Hubertine, née à Hermalle-sous-Argenteau
le 26 septembre 1959, domiciliée à Sprimont, rue du Champay 2, et
Mademoiselle OUARDICHI, Nadia, née à Liège le 11 novembre 1990,
célibataire, domiciliée à Liège, rue Basse Wez 107/11, ont renoncé à
la succession de Madame SMEDTS, Eleonora Antoinette Wilhelmina,
née le 20 décembre 1937, à Heerlen (Pays-Bas), veuve de
Monsieur VANDORMAEL, Joseph, en son vivant domiciliée à Liège,
avenue Rogier 5/0102, décédée le 24 avril 2017, à Liège.

(Signé) Bernard DEGIVE, notaire.
(9660)

Suivant acte dressé en l’étude notariale Paul RAUCENT, de Frame-
ries, le 20 octobre 2017, a comparu Monsieur D’ALBERTO, Thomas
Thierry Bruno Domenico, né à Mons le onze août mil neuf cent
nonante-neuf, numéro national 99.08.11-405.42, célibataire et déclarant
ne pas avoir fait de déclaration de cohabitation légale, domicilié à
7012 Mons (Flénu), rue Auguste Lambert 19, quelle partie agissant en
nom personnel.

Nous a déclaré renoncer à la succession de Monsieur ATTINA,
Domenico, né à Reggio Di Calabria (Italie) le trois janvier mil neuf cent
trente-neuf, numéro national 39.01.03-033.24, célibataire domicilié à
7331 Saint-Ghislain (Baudour), rue d’Herchies 122, décédé à Mons
le vingt-deux mai deux mil quinze.

Paul RAUCENT, notaire.
(9661)

Aux termes d’un acte reçu devant Me François DENIS, notaire à
Dison, le 19 octobre 2017, Monsieur Cédric CHAVEZ, né
le 25 avril 1980, à Verviers, domicilié à 4890 Thimister-Clermont, route
de Mont 12, agissant en son nom propre, a renoncé purement et
simplement à la succession de Madame Anne Marie BUGINI, née à
Montzen le 15 février 1923, décédée à Verviers le 12 août 2017,
domiciliée à 4800 Verviers, de Heusy 95.

François DENIS, notaire.
(9662)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Marc Bombeeck, à Walhain,
le 16 octobre 2017 :

Monsieur FRANCET, Alex Raymond Robert Joseph Ghislain, né à
Ottignies le 27 juillet 1957 (NN 57.07.27-339.97), divorcé et non remarié,
domicilié Mont-Saint-Guibert, rue Auguste Lannoy 40, a déclaré
renoncer à la succession de Madame HAULOTTE, Francine Marie
Ghislaine, née à Ottignies le 11 janvier 1934, divorcée de
Monsieur Louis Francet, domicilié en dernier lieu à Gembloux, rue
Chapelle-Marion 9, et décédée à Gembloux le 6 septembre 2017.

(Signé) Marc BOMBEECK, notaire.
(9663)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Emmanuel LAMBIN, à
Fontaine-l’Evêque le 10 octobre 2017, Madame DETHIER, Marina
Adèle Gustavine Ghislaine, née à Namur le 13 novembre 1961, domi-
ciliée à 6141 Forchies-la-Marche, rue Lieutenant Maurice Tasse 223,
agissant en nom personnel, a déclaré renoncer purement et simplement
à la succession de Madame COIGNET, Andrée Léopoldine Ghislaine,
née à Namur le 24 mai 1937, domiciliée à 5000 Namur, rue des
Brasseurs 31/c019, décédée à Namur le 21 février 2012.

Emmanuel Lambin, notaire.
(9664)

Uit een akte verleden voor Mr. Sofie Haegeman, notaris-
plaatsvervanger, benoemd ter vervanging van geassocieerd notaris Joni
Soutaer, vennoot van vennootschap “VAN OUDENHOVE-SOUTAER,
GEASSOCIEERDE NOTARISSEN”, burgerlijke professionele vennoot-
schap die de vorm heeft aangenomen van een besloten vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid, met zetel te 9450 Denderhoutem,
Iddergemsesteenweg 8, ingevolge beschikking van de voorzitter van de
rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde op 17 augustus 2017, op
10 oktober 2017, blijkt dat juffrouw Chloé De Smet en jongeheer Lander
De Smet, beiden geboren te Aalst, respectievelijk op 30 oktober 2007 en
op 27 oktober 2009, vertegenwoordigd door hun ouders, te weten de
heer Kenneth De Smet, geboren te Ninove op 12 februari 1981, en diens
echtgenote Fabienne Meert, geboren te Gent op 22 juli 1983, daartoe
gemachtigd bij beschikkingen van 20 september 2017 respectievelijk
22 augustus 2017 van de vrederechter van het eerste kanton te Aalst, de
nalatenschap hebben verworpen van wijlen hun overgrootmoeder
langs moederszijde, te weten mevrouw Yvonne Van De Keer, geboren
te Erpe op 16 mei 1929, weduwe, laatst wonende te 9308 Aalst
(Hofstade), Karel Van der Slotenstraat 39, bus 304 en overleden te Aalst
op 25 maart 2017.

Zij hebben daarbij verklaard dat het een kosteloze verwerping betreft
zoals bedoeld in artikel 784, 3° lid BW.

Opgemaakt te Denderhoutem op 20 oktober 2017.

Sofie Haegeman, notaris-plaatsvervanger.
(9665)

Bij akte verleden voor notaris Philippe Verlinden, te Rijkevorsel, op
19 oktober 2017, hebben de heer De Cock, Olivier Eric Iris, geboren te
Wilrijk op 25 januari 1986 en mevrouw Suurman, Cindy, geboren te
Wilrijk op 27 maart 1987, beiden wonende te 2960 Brecht, Grensstraat 7,
handelend in hun hoedanigheid van ouders van volgende minderjarige
kinderen, zijnde juffrouw DE COCK, Kaylee, geboren te Wilrijk op
11 juli 2008, de heer DE COCK, Ryan, geboren te Wilrijk op 4 april 2011,
juffrouw DE COCK, Alyssia, geboren te Wilrijk op 14 maart 2012,
juffrouw DE COCK, Miley, geboren te Wilrijk op 15 november 2013,
allen wonende te 2960 Brcht, Grensstraat 7, krachtens machtiging
verleend op 31 augustus 2017 door de vrederechter te Brasschaat,
verklaard de nalatenschap van wijlen de heer Suurman, Ivo Walter
Catharina, geboren te Antwerpen op 23 maart 1951, laatst in leven
wonende te 2060 Antwerpen, Lange Beeldekensstraat 48/50, overleden
te Antwerpen op 4 januari 2016, te verwerpen. Dit betreft een kosteloze
verwerping zoals bedoeld in artikel 784, derde lid van het BW.

Voor de verzoeker : P. Verlinden, notaris.
(9666)

Uit een akte verleden op 16 oktober 2017 voor Michel van TIEGHEM
de TEN BERGHE, geassocieerd notaris, te Oostende, vennoot van de
BV CVBA « VANDER HEYDE, van OPSTAL & van TIEGHEM, geas-
socieerde notarissen », met zetel te 8400 Oostende, Vijverstraat 49, blijkt
dat 1. de heer DE WISPELAERE, Prudent-Louis (NN 50.11.29-045.18),
geboren te Oudergem op negenentwintig november negentien-
honderdvijftig, echtgenoot van mevrouw SCHRÖDER, Ursula
Katharina, wonend te 4000 Luik, rue Chauve-Souris 60, bus 1; 2. de heer
DE WISPELAERE, Olivier Pierre Léon (NN 82.07.06-133.03), geboren te
Luik op 6 juli 1982, ongehuwd, wonend te 4020 Luik, Quai Bonaparte
58; 3. de heer DE WISPELAERE, François Thomas Rudolphe (NN
84.05.18-175.17), geboren te Luik op 18 mei 1984, ongehuwd, wonend
te 1020 Brussel, Charles Demeerstraat 71, wat de heer DE WISPE-
LAERE, Prudent-Louis betreft in zijn hoedanigheid van algemeen
legataris en wettelijke erfgenaam en wat de heren DE WISPELAERE,
Olivier en François betreft in hun hoedanigheid van wettige erfge-
namen betreft, de nalatenschap van mevrouw DE WISPELAERE,
Régina Maurica Yvonne (NN 49.12.15-400.69), geboren te Oudergem op
vijftien december negentienhonderdnegenenveertig, ongehuwd, laatst
gehuisvest te 8400 Oostende, Nieuwpoortsesteenweg 196, bus 8, over-
leden te Oostende op 16 mei 2017, zuiver en eenvoudig hebben
verworpen. Dit betreft een kosteloze verwerping zoals bedoeld in
artikel 784, derde lid van het Burgerlijk Wetboek.

Voor eensluidend analytisch uittreksel : Michel van TIEGHEM de
TEN BERGHE, geassocieerd notaris, te Oostende.

(9667)
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Verklaring afgelegd voor notaris Michel Lesseliers, met standplaats
te Balen, op 17 oktober 2017, houdende verwerping van de nalaten-
schap van de heer VAN HOVE, Luc Louis Constance, geboren op
28 november 1954 te Balen, laatst in levende wonende te
2060 Antwerpen, Familiestraat 11, is overleden te Antwerpen op
10 juni 2017 door : 1. mevrouw VAN HOVE, Ria Karel Augusta,
geboren op 4 mei 1963 te Mol, wonende te 2400 Mol, Ezaart 184; 2. de
heer VAN HOVE, Guy Jules Hilda, geboren te Mol op 3 juni 1969,
wonende te 8600 Silkeborg (Denemarken), Ebstrup Tværvej 13; 3. de
heer VAN HOVE, Willy Maria Jozef, geboren te Mol op 18 april 1959,
wonende te 2490 Balen, Deliestraat 41.

Michel Lesseliers, notaris.
(9668)

Bij akte verleden door notaris Jean-Luc Peêrs, te Vilvoorde, op
19 oktober 2017, heeft mevrouw SCHAUKENS, Liesbeth, geboren te
Jette op 11 februari 1993, wonende te 1830 Machelen, Rozenstraat 5, de
nalatenschap verworpen van de heer SCHAUKENS, René André
Marie, geboren te Asse op 2 maart 1935, laatst wonende te
2050 Antwerpen, Julius Vuylstekelaan 20/H11, 2000 Antwerpen op
22 april 2017.

Jean-Luc Peêrs, notaris.
(9669)

Voor notaris Thomas Goossens, geassocieerde notaris, te Niel, op
19 oktober 2017, hebben erfgenamen : 1. de heer VAN DEN NEUCKER,
Luc Lodewijk Elodie Alfons, geboren te Hemiksem op 19 juli 1948,
wonend te 2627 Schelle, Steenwinkelstraat 4, bus 3. 2. Mevrouw VAN
DEN NEUCKER, Nathalie Maria Irena August, geboren te Rumst op
15 januari 1979, wonend te 2600 Antwerpen (Berchem), Pieter Jozef
Nauwelaertsstraat 33, bus 6. 3. Mevrouw VAN DEN NEUCKER, Veerle
August Celina, geboren te Rumst op 14 november 1977, wonend te
2620 Hemiksem, Heiligstraat 175, handelend in hun persoonlijke naam,
verklaard de nalatenschap van wijlen mevrouw VAN DEN NEUCKER,
Carla Lydia Isidoor, geboren te Hemiksem op 19 maart 1955, in leven
wonend te 2845 Niel, Antwerpsestraat 63, bus 1, overleden te Niel op
2 augustus 2017, te verwerpen.

Niel, 20 oktober 2017.
Thomas Goossens, notaris.

(9670)

Op veertien september tweeduizend zeventien, werd ten overstaan
van Ann-Michele D’Hoore, notaris te Sint-Niklaas, geassocieerd in de
vennootschap “Meert & D’hoore, geassocieerde notarissen”, met maat-
schappelijke zetel te Sint-Niklaas Parklaan 18, afgelegd : de akte
verklaring van verwerping van de nalatenschap van mevrouw DE
SAEGHER, Ingrid Martha Roger, geboren te Sint-Gillis-Waas op
16 februari 1953, weduwe, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Parklaan 1,
B002, overleden te Bocholt op 9 juni 2017.

Identificatie van de erfgerechtigden die de erfkeuze uitoefenen :

1. De heer SMET, Sammy, geboren te Sint-Niklaas op
27 augustus 1980, niet gehuwd, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Guido
Gezellelaan 3, bus 201.

De verklaring van verwerping werd door bovengemelde afgelegd,
optredend in zijn persoonlijke naam.

2. Juffrouw SMET, Evelien Ingrid Eric, geboren te Sint-Niklaas op
9 maart 2012, niet gehuwd, wonende te 9111 Sint-Niklaas (Belsele),
Hadewychstraat 12.

Vertegenwoordigd door haar ouders : de heer SMET, Sammy,
geboren te Sint-Niklaas op 27 augustus 1980, niet gehuwd, wonende te
9100 Sint-Niklaas, Guido Gezellelaan 3, bus 201, en mevrouw
VAN DER WEKEN, Cindy Adelaïde Karel, geboren te Sint-Niklaas
op 13 januari 1974, wonende te 9111 Sint-Niklaas, (Belsele), Hade-
wychstraat 12.

In hun hoedanigheid als houder van het ouderlijk gezag over hun
minderjarig kind, optredende krachtens machtiging verleend op
23 augustus 2017, door de vrederechter Sint-Niklaas, tweede kanton,
waarvan kopie is gehecht gebleven aan bovenstaande akte.

Ann-Michele D’Hoore, notaris.
(9671)

Bij akte, verleden voor geassocieerd notaris Giselinde Van Duffel, te
Lochristi-Zaffelare, op 19 oktober 2017, heeft de heer Criel, Florimond,
geboren te Sleidinge op 21 februari 1946, wonende te 9032 Gent
(Wondelgem), Waterhoenlaan 158, de verklaring van verwerping afge-
legd voor de nalatenschap van de heer Criel, Filip Maurice Liliana,
geboren te Sleidinge op 24 april 1966, laatst wonende te 9000 Gent,
Rooigemlaan 31, en overleden op 1 april 2017 te Gent.

Giselinde Van Duffel, geassocieerd notaris.
(9672)

Bij verklaring afgelegd voor notaris Frederic Opsomer, met stand-
plaats te Kortrijk, op 16 oktober 2017, hebben mevrouw VANMAELE,
Valerina Christiane Lucien, geboren te Kortrijk op 31 oktober 1975,
wonende te Kortrijk, Vlamingenstraat 35 en de heer ALNAHHAS,
Guillaume Maxime, geboren te Roeselare op 1 juli 1997, wonende te
Kortrijk (Marke), Zwinstraat 22 verklaard te verwerpen de nalaten-
schap van mevrouw VANMAELE, Cathy Odette Oscar, geboren te
Kortrijk op 15 april 1977, laatst in leven wonende te Brugge,
Legeweg 200, overleden te Rotterdam (Nederland) op 5 januari 2008.

Frederic Opsomer, notaris.
(9673)

Faillite

Faillissement

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DEMEULENAERE OLIVIER (VENN. DE TEGELAERE VOF),
MAALSE STEENWEG 576, 8310 BRUGGE, geboortedatum en -plaats:
16 mei 1978 BRUGGE.

Referentie: 20170168.

Datum faillissement: 20 oktober 2017.

Handelsactiviteit: VLOERWERKEN

Uitbatingsadres: MAALSE STEENWEG 576, 8310 BRUGGE

Curator: Mr PARDO DAVE, DIRK MARTENSSTRAAT 23,
8200 BRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. GEERS

2017/140915
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DE TEGELAERE VOF, MAALSE STEENWEG 576, 8310 BRUGGE.

Referentie: 20170167.

Datum faillissement: 20 oktober 2017.

Handelsactiviteit: VLOERWERKEN

Uitbatingsadres: MAALSE STEENWEG 576, 8310 BRUGGE

Ondernemingsnummer: 0600.933.608

Curator: Mr PARDO DAVE, DIRK MARTENSSTRAAT 23,
8200 BRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. GEERS

2017/140914

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VANDUYFHUYS BIRGER, HOOGSTRAAT 13/2, 8700 TIELT,
geboortedatum en -plaats: 17 februari 1977 IZEGEM.

Referentie: 20170165.

Datum faillissement: 20 oktober 2017.

Handelsactiviteit: EVENEMENTEN

Handelsbenaming: BIRGER VANDUYFHUYS

Uitbatingsadres: HOOGSTRAAT 13/002, 8700 TIELT

Ondernemingsnummer: 0823.035.892

Curator: Mr DECOSTERE ELISA, KAPELLESTRAAT 22,
8851 ARDOOIE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. GEERS

2017/140912

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: VL-RELAX BVBA, HOOG BRABANTLAAN 2, 8200 BRUGGE.

Referentie: 20170166.

Datum faillissement: 20 oktober 2017.

Handelsactiviteit: WELLNESS, SCHOONHEIDSZORGEN

Handelsbenaming: VL-RELAX

Uitbatingsadres: HOOG BRABANTLAAN 2, 8200 BRUGGE

Ondernemingsnummer: 0847.306.579

Curator: Mr DEMEYER RIK, CORDOEANIERSSTRAAT 17/19,
8000 BRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. GEERS

2017/140913

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: DEWULF PIET, ZWINLAAN 17/2, 8300 KNOKKE-HEIST,
geboortedatum en -plaats: 1 oktober 1966 WAREGEM.

Referentie: 20170169.

Datum faillissement: 20 oktober 2017.

Handelsactiviteit: GROOTHANDEL IN MACHINES EN BEMIDDE-
LING EN ONTWIKKELEN WEBSITES

Handelsbenaming: ’INDUSTRIAL TRADE SERVICE’ EN ’BESTVI-
SIT’

Uitbatingsadres: ZWINLAAN 17/2, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer: 0860.197.186

Curator: Mr DEMAEGDT PAUL, Filips de Goedelaan
11, 8000 BRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, C. GEERS

2017/140916
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Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : SAINT ROCH - COUVIN
SA, RUE DE LA GARE 34, 5660 MARIEMBOURG.

Référence : 20170128.

Date de faillite : 18 octobre 2017.

Numéro d’entreprise : 0417.528.976

Curateurs : BOUILLON JEAN MARC, RUE DAOUST 38,
5500 DINANT; LECLERE SARAH, AVENUE DE BEHOGNE 78,
5580 ROCHEFORT.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 novembre 2017.

Pour extrait conforme : Le greffier, C. Dujeu
2017/140851

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: SACK CHRISTINE, DAMWEG 9/21, 8790 WAREGEM,geboorte-
datum en -plaats: 27 juni 1967 BEVEREN - WAAS.

Referentie: 20170248.

Datum faillissement: 20 oktober 2017.

Handelsactiviteit: Kinderkledij

Handelsbenaming: MAGIC FOR KIDS

Uitbatingsadres: STATIONSSTRAAT 57, 8790 WAREGEM

Ondernemingsnummer: 0840.808.470

Curator: Mr LANNOY CAROLINE, OSCAR VERSCHUERE-
STRAAT 64, 8790 WAREGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 6 december 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De Griffier, L. Nolf.
2017/140852

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : MATT-DISTRI SPRL, RUE DE
L’ECOLE MODERNE 44, 7060 SOIGNIES.

Référence : 20170266.

Date de faillite : 16 octobre 2017.

Activité commerciale : INSTALLATION DE PISCINES PRIVEES +
COMMERCE DE DETAIL EN MARCHANDISES POUR ANIMALERIE

Dénomination commerciale : ABG DIFFUSION

Siège d’exploitation : CHAUSSEE DU ROEULX 230, 7060 SOIGNIES

Dénomination commerciale : ABG STONE

Siège d’exploitation : CHAUSSEE DU ROEULX 151, 7060 SOIGNIES

Numéro d’entreprise : 0838.987.939

Curateur : DETRAIT ANNE, RUE DU PARC, 19, 7000 MONS.

Date provisoire de cessation de paiement : 16/10/2017

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 15 décembre 2017.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2017/140398

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: D’HOEDT MICHELE BVBA, ELZENHOEK 7, 8210 ZEDELGEM.

Referentie: 20170111.

Datum faillissement: 20 oktober 2017.

Handelsactiviteit: niet gekend

Ondernemingsnummer: 0425.075.972

Curator: Mr VANDIERENDONCK CHRIS, KONING ALBERT-
STRAAT, 190, 8210 VELDEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst
2017/140919

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: MOBY TRAVEL BVBA, DUINENSTRAAT 326, 8450 BREDENE.

Referentie: 20170110.

Datum faillissement: 20 oktober 2017.

Handelsactiviteit: reisorganisator

Handelsbenaming: MOBY TRAVEL

Uitbatingsadres: DUINENSTRAAT 326, 8450 BREDENE

Ondernemingsnummer: 0633.508.285

Curator: Mr LAMBERT GEERT, ELISABETHLAAN 303, 8400 OOST-
ENDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst
2017/140917

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oostende.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van: TOLPE-ROAEN BVB, ENGELSTRAAT(ICH) 1, 8480 ICHTEGEM.

Referentie: 20170109.

Datum faillissement: 20 oktober 2017.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met beperkte bediening

Handelsbenaming: ONS HUIS

Uitbatingsadres: ENGELSTRAAT 1, 8480 ICHTEGEM

Ondernemingsnummer: 0640.806.150

Curator: Mr LARIDON RONNY, LEOPOLD II LAAN 3, 8400 OOST-
ENDE.

Voorlopige datum van staking van betaling: 20/10/2017

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 30 november 2017.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel: De griffier-hoofd van dienst
2017/140918

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: ASSENBROEK
MACHIELSEN TACO MARTIJN (VEN METAS

Geopend op 20 augustus 2015

Referentie: 20150161

Datum vonnis: 16 oktober 2017

Ondernemingsnummer:

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2017/140901

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: GENOVA BVBA

Geopend op 24 januari 2017

Referentie: 20170008

Datum vonnis: 16 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0405.485.338
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2017/140904

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: DULAC BVBA

Geopend op 31 mei 2010

Referentie: 20100103

Datum vonnis: 16 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0441.023.267
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2017/140907

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: L’ORANGERIE NV

Geopend op 6 mei 2013

Referentie: 20130091

Datum vonnis: 16 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0457.680.345
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2017/140905

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: INTERNATIONAL BAR
COMPANY BVBA

Geopend op 6 juli 2016

Referentie: 20160137

Datum vonnis: 16 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0475.971.971
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2017/140903

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: C.C.D.D. BVBA

Geopend op 24 september 2014

Referentie: 20140180

Datum vonnis: 16 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0539.925.457
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2017/140909
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: ALEKHINA LIOUDMILA

Geopend op 23 juli 2015

Referentie: 20150147

Datum vonnis: 16 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0550.522.807

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2017/140898

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: BE-GREEN BVBA

Geopend op 2 maart 2015

Referentie: 20150047

Datum vonnis: 16 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0818.361.977

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2017/140902

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: TECHNOGUARD BVBA

Geopend op 14 januari 2014

Referentie: 20140006

Datum vonnis: 16 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0829.635.357

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2017/140900

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: 4D-CONSTRUCT BVBA

Geopend op 17 mei 2013

Referentie: 20130105

Datum vonnis: 16 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0832.865.754

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2017/140906

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: ANDEMO BVBA

Geopend op 24 september 2013

Referentie: 20130196

Datum vonnis: 16 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0866.216.631

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2017/140897

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van: KEIRSBILCK FRANCOISE

Geopend op 4 december 2015

Referentie: 20150252

Datum vonnis: 16 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0869.954.693

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2017/140899

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: CAROBE NV

Geopend op 14 januari 2016

Referentie: 20160012

Datum vonnis: 16 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0887.267.116

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2017/140910

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: F6 MEDIA BVBA

Geopend op 27 november 2015

Referentie: 20150244

Datum vonnis: 16 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0887.385.494

Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2017/140908
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van: SLABBINCK WENDY

Geopend op 28 december 2009

Referentie: 20090241

Datum vonnis: 16 oktober 2017

Ondernemingsnummer: 0893.829.165

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel: De griffier, N.PETTENS

2017/140911

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ROC WORLD
EMPIRE SPRL - RUE TURENNE 8, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0635.920.518

Date du jugement : 23 octobre 2017
Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2017/140854

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : VIO CONSTRUCT
S.N.C. - AVENUE DE LA MOTTE BARAFFE, 39, 7180 SENEFFE

Numéro d’entreprise : 0642.594.613

Date du jugement : 23 octobre 2017
Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2017/140856

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : JM INVEST SPRL -
BOULEVARD AUDENT, 19/14, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0833.829.618

Date du jugement : 23 octobre 2017
Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2017/140855

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : CETIN PITTA SPRL -
RUE BRENNET 52, 6220 FLEURUS

Numéro d’entreprise : 0864.566.344

Date du jugement : 23 octobre 2017
Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu

2017/140857

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : MADAJO SPRL -
PLACE DES HAIES 5, 6060 GILLY (CHARLEROI)

Numéro d’entreprise : 0886.114.893

Date du jugement : 23 octobre 2017

Pour extrait conforme : Le Greffier, Pierre Carlu
2017/140853

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : CLAR & CO SA

déclarée le 1 décembre 2003

Référence : 20030447

Date du jugement : 17 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0454.171.222

Liquidateur(s) désigné(s) : AREND CLAUDE, AU LONG PRé 66,
4053 EMBOURG.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/140922

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : APPLICATIONS
VOCALES, TELECOMMUNICATIONS ET INFORMATIQUE

déclarée le 3 octobre 2016

Référence : 20160470

Date du jugement : 17 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0478.506.740

Liquidateur(s) désigné(s) : COLINET DIDIER, RUE DE LA
SOURCE 4, 4671 SAIVE.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/140920

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : 3 D SERVICES SPRL

déclarée le 4 février 2014

Référence : 20140084

Date du jugement : 17 octobre 2017

Numéro d’entreprise : 0885.359.679

Liquidateur(s) désigné(s) : CRAPANZANO PATRICIA, RUE DES
BAS-SARTS 81, 4100 SERAING.

Pour extrait conforme : Céline CLOSSE
2017/140921
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Dissolution judiciaire

Gerechtelijke ontbinding

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Par jugement du 02/10/2017, le tribunal de commerce du Brabant
wallon a prononcé la clôture de la liquidation judiciaire de
la SPRL LA FERME DE FAYS inscrite à la B.C.E. sous le n° 0864.063.726,
dont le siège est sis à 1490 Court-Saint-Etienne, rue du Pont de
Pierres 45, et a déchargé le liquidateur de sa mission.

Liquidatrice judiciaire : Nathalie CROCHELET, avocat, Avenue
Fernand Charlot 5A, 1370 Jodoigne.

Pour extrait conforme : N. CROCHELET, liquidatrice judiciaire.
(9652)

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Par jugement du 02/10/2017, le tribunal de commerce du Brabant
wallon a prononcé la clôture de la liquidation judiciaire de
la SPRL LE CIEL EST BLEU, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0473.577.061,
dont le siège est sis à 1435 Mont-Saint-Guibert, rue de la Houissière 45,
et a déchargé le liquidateur de sa mission.

Liquidatrice judiciaire : Nathalie CROCHELET, avocat, Avenue
Fernand Charlot 5A, 1370 Jodoigne.

Pour extrait conforme : N. CROCHELET, liquidatrice judiciaire.
(9653)
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